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PALABRAS DE CORAZON

Examinando papeles y compaginando origina-
les del Doctor Honorato Vézquez, mi inolyidable
tio, quien tuvoa bien cenfiarme gran parte de los
que forman el presente libro, pude eucontrar los
que faltaban, con los que he completado, después
de su muerte, este volumen, historia de la época
miés triste y dolorosa de su juventudi— destierro
suyo al Pern, decretado por-el Gobierno del Gro-
neral José Ignacio de Veintemilla.

Excusado decir con euanto carifio habré em-
prendido la laboriosa biisqueda en abundantes ma-
nuseritos, a fin de colocarlos en su respectivo lu-
gar, pero gintiondo al mismo tiempo, que 4 pesar
de tan prolijo trabajo, quédese incompleta la obra,
por ausencia de capitulos que debisn integravla.

El mejor trabajo que ha podido hacer, y el
que acaso lo he realizado con mds interés y cari
1o, es la compaginacion de LIBRO DE TOBIAS!
que hoy edito: sera por las ternnras y honda de- |
licadeza “de sus piginas; acaso por el amor que
Fﬂ]pitﬂ en ellas o porque es una rememcracion de
0 que he oido en mi nifiez y me recuerda esce-
nas dolorosas de la vida deméstica; no £6 por qué
estas paginas, diario del pobre desterrado,“tienen
para mi una sedueeién tan intensa, queno he po-
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dido por menos que atreverme a presentarlas al
lector con un modesto preliminar. i

Mejores plumas debieron tealizar este homo-
naje para que la obra. quedara’ mejor acompana-
da; pero en el presente caso, noes la plumamia
Ia que trabaja sino mi covazOn: Ne querido que
junto a la tristeza del corazén proserito que amo-
raba sin cesar a st madre y sus hermanas, y jun-
to al desvelo y ansiedad de éstas por el llorado
ausente,—no viniese sino quien, siendo corazon de
un nismo hogar v participe de una misma pena,
no quiere ceder puesto a un extraio en este libro
tan de familia y de dolor casero, Intimidades de
mudre o hijo, de hermano a hermanas, deben ser
acompanadas solo por quien vio sufrir y Horar,—
y acaso loré y sufrié ¢l también, siquiera al re-
cuento de una. época  sombria,—a los poees que
quedan en el hogar de sus buenos abuelos, revi-
viendo escenas de angustia infinita de unos tiem-
pos que, no por ides, dejan de estar presentes atn
en esa ‘dolor que arvanco tantas lagrimas, y que
todavia humedece los nismos ojos, porque en el
corazon ha quedado intacta la amargura en que ve-
basaba. -

Recuerdos de una époea tan ‘uciaga, de angus-
tins y mediania que nadie puede ‘aquilatarlas, s6-
lo deben tener junto a si & algnien de la propia
casa, de esa del desferrndoe, de la que la hiel del
sufrindento,—en  lo poco gue de ésta llegaba en
cartas al pioserito,—era dulzura pava  él, porque
iba alli la ternura de su madre y sus hermanas,
como veuia la pena del aunsente aunque disimula-
da y oculta.

Quienes tenan memoria ‘del afo 82, cuando
la escasez agraria dejé indeleblesirecuerdos de mi-
seria, s0l¢ ellos podran comprender lo gue habrd
pusado en hogaves pobres ‘eomo el de Vazquez, en




IIT

el que los suyos buscaban de todas maneras el pan
que debia ir al desterrado, pan que venia tan es-
caso para todos. Pero el cerino se satisfacia con
que el mas necesitado {uviese lo quc podia faltar-
le en snelo rano; v usi, la cusa pobre se que
daba qguizdis sin lo poeo que mandaba Dios a ella,
para que ese poco fuese a ser hartura del resig
nado ausente.

Contar escenas de-indigencia no viene al caso,
pues nadie podrd justipreciarlas, sino quienes sin
tieron el horror de ellas en aquel afo aciago y me-
morable, de duplicado dolor pava el hogar do Vaz-
quez,

.- De sentir es que el mismo que escribi¢ este
libro, tan Jleno de todo dolor y belleza, no lo hu-
bigse ‘dado a Inz después de sus ECOS DEL
DE§TIERRO, del que forma parte, para cuauto
antes haber gozado de su lectura: asi, su dueiio
lo habria realizado mejor y completado, sobre to-
do, en paginas que guedan fruneas y en escenas
incompletas de dias de resignado suirir. Mas, no
por- esto dejard de reconocer el lector que, con lo
que se publica,—Libro de Tobias es de esos que
enferman el alma, y se los aleja de los ojos, pe-
1o libros al que el alma vuelve de nueyo para
entregarse a un apetecido torheunto que se alivia
con ligrimas. Si Jcos del Lestierro no es todo 6l
sino la cxpresion de la nostalgia que devora el es-
piritu por la ausencia y el ansia de abrazar a los
suyos; Tobias es el compendio de las torturas que
destrozaron aquel corazén que se iba arrancado
del hogar y de la Patriawpor playas desconocidas;
dnfora  donde so han vaciado las lagrimas del
desterrado—y que afn 1o se secan,—ante la pe-
na de su proseripeion y las desventuras que pa-
ladeara a cada paso, en esos dias de hambre y
sed de su peregrinar doloroso, para el cuerpo y




18

el espivitu. :
seerlo es para llorar con ¢l relato de situa
ciones desesperadas, desde que dejé su casa hasta
cuando llegé a lima, en donde se torné jornale-
ro para busear la vida durante sus dias de des-
dicha impondevable. Y en medio a todo esto, qué
paz la e su alma, qué resignacion aute las ad-
versidades, y qué insistencia en consolar a su ma-
dre y sus hermanas, las de quien era el mas ne-
1.. Bs gue pocas veces podri

cesitado de consuel
encontrarse otro ecorazén tan lacerado desde su ni-
fiez, y al mismo tiempo mas animado de espiri-
tu de fe sobrenatural, fo que constituyé hasta su
muerte algo como el aliento de su vidu; fo con la
supo bacerso fuerte a las contrariedades que
le abandonaron; fe con la que se postrabagan.
te Dios en acatamiento a sus designios soberanos,
y con la misma que esperaba en venideros dias de
paz prometida después de la prueba.

Qué corazén tan bien formado, tan de una so-
la pieza por doquiera que ¢l anduviese, en la au-
gusta serenidad de una resignacion més que huma-
na, ante doloves que acaso s6lo 6l soportd, y que
jamds lo vieron desmayar en las iniciativas de su
Juventud, que le yolvieron luégo uno delos hom-
bres mis célebres de la Patria. Asile educaron sus
padres, sobre todo su madre vinda, esa sefora de
feliz inteligencia y mejor corazén para trazar la
rute de sus hijos y dar a cada uno de ellos, en
sus enseflanzas maternales, un corazén igual al su-
yo, sano y lleno de toda virtud; y asi correspon-
di6 Vizquez a los estifuulos que lo eercaban aden-
tro del hogar.

Intima complacencia la ‘quo he sentido al po-
der contribuir de alguna manera a la_publicacién
del presente libro, donde asoma la primitiva fiso-
nomia del awtor; desconocida por muchos, y qué
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a muchos puede servir de asombro. Juventudes
que asf como la de Honorato Vizquez, se educan
dentro de la idolatria a sus padres y sin exee-
derse upa linea de la ruta trazada por ellos,—que
es la ruta del bien, cuando los padres saben de
s mision,—son mventudei‘ que prestigian el ho-
gar y la sociedad.

Podria asegurarse que Vézques no tuvo ado-
lescencia, usando el voeablo como expresion de in-
quietudes y esparcimientos de los .anos mozos, en
ese como desperdicio de ellos, cuando lo mejor so
vuelve superfluo e improduc ivo, En ofe
de mayor disciplina, de envidiable convice
ra cumplir los deberes de hijo y de cindadano,
de més severidad en todos sus actos; dificilmente
puede hallarse,"no diré hoy, sino aun en aquella
época de la, niocedad de V dzquer, cuando era ca-
si general encontrar indoles de tales condicio-
nes, entre las que él ofrecia motivos de admira-
cién que le granjeavon el cariioso respeto de sus
amigos, la deferencin de sus maestros y laesti-
acién de todos.

Pormado asi’ por los autores de su vida, y
autoeducado por la reglamentacion severa que 6l
supo darse, no se le pudo llamar joven sino por
la edad, con la que contrastaba su manera de ser
de hombre provecto y experimentado por el tiem-
po. Mas, si envejecio tan presto para las exigen-
dias sociales, en cambio, supo guardar su juven-
tud en el alma hasta sts tltimos dias en la sen-
cillez de sus costumbres, en la delicadeza de sus
sentimientos, en la pureza de sus inteneciones, que
son distinfivo de Ja ,]u\'enmd la que no desapa-
re¢i6 en Vazquez sino con 6l

Enyidia cansan estos hombres que pasaron por
el mundo con la diafanidad y transparencia de agua
purisima, y eon el silencioso andar de la luz que
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va_calladamente derramando tantos bienes.

Su pasién por las letras, desde los primeros
anos, le recluy6 en archivos y bibliotecas, nopa-
1 simples lecturas de pasatiempo, sino para dar
sustanicia ‘. su inteligencia évida de ilustracion, de
esa quo en el dia ya no asoma sino en los que
so formaron en aquellos tiempos de tanto sabery
desconocida petulancia,. “Pocos de nuestros hom-
bres publicos aprovecharon tanto como el Sr. Viz-
quez—afirma Nicanor Aguilar,—del sol de la vida,
lua juventud, que dice Quintiliano. A los cuarenta
anos hubiera podido morir, dejando su nombre tan
bien sentado, y tan concluida su meritisima labor
de letras, cual acontecié con un Balmes, un Do-
noso Cortés, un Ozanam”.

Severo en todo, metédico eu*’ual%ﬂer detalle,
aun en sus (dias, de extrafiamiento, e los que cual-
quier otro hubiera aprovechado de cGeasiones que
se le presentaran pura juveniles solaces; Vézquez
profirio, hasta a los deleites de Ja amistad, el en-~
cierro y la soledad para el eultivo de.su~inteli-
gencia. Rara manera de ser, que extranaba a la
escogida sociedad limena gue se honraba de hos-
pedar alsproserito ecnatoriano en su seno.

Aungue no estd en mi proposifo escribir la bio-
grafia del autor de este libro gque lo havin plumas
utorizadas, no quiero, sin embargo, dejar de con-
signar ciertos daftos acaso desconocidos,  relativos
a su juventud, para vompletar, cuanto sea dable,
lo concerniento a esta época de su vida, en la que
2caso como en poeas, hay tanto que admivar,

31 cada aspecto de la miiltiple personalidad de
este hombre hueuo da motive para eseribiv vol
menes, ninguno otro tal vez como el que se vefie-
16 a su adolescencia, época en la que pocoshombres
pueden atrner hacia silas miradas del publice. Ra -
ros los individuos que en los primeros afios se dess
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tacan con. aguellas cualidades, prendas ya de la vi-
da provecta. Vésquez apavecié desde nino cual ra-
1o ejemplo de austeridad de costnmbres en el ho-
gar'y en la sociedad; y desde los primeros pasos
en el camino de la -existencia, lucié cuantas vir-
tudes privadas y publicas aureolaron sus sianes de
patricio” incomparable.

Vastago de progenitores de eseasa fortuna, em-
ple6 desde estudiante algo como una autoforma-
cién para evitarles mayores sacrificios;~y ayuda fué
Ja que les diera, al mo desaprovechar cuanto in-
ineulcaban ellos en su corazon, y asi consagro to-
do su tiempo al estudio de lo que debia saber,
en proparacién para sus ictuaciones ' estupendas.
(uantas amarguras abiorradas y, cufintas economias
significa. para los padres la idad ‘de los hijos
buenos que reciben agradecidos sus dadivas abne-
gadas, y procuran correspond.r a ellas en fructi-
ficacion” fecunda y cosecha opima de mnobles accio-
pes. Bl no supo de las exigeucias que hoy emplean
105 hijos en, la intimidad de la familia: sobrellevd
su mediania con la resignacién del que compren-
de que ella viens del cielo y que en ella se encie-
118 ds intensa Ja ternura de los padres, porgue
se moja de lagrimas, pero de lagrimas que trascien-
den a conformidad eristiana.

Kxcepcional la adolescencia del futuro Tobias:
trabajo. moralmente para si mismo y por los suyos,
ahorrandoles esa tesonera brega en gue se empe-
fian ofros para encauzar la indole de sus descen-
dientes, convirtiendo, con dolor del alma, las dul-
ces ternuras en adusta severidad.

=
9]

‘,t

P
Bl estudio de primeras letras lo hizo bajo la
direccién de don Federico Guerrero, en la escue-




VI

la que él por aquellos abos dirigfd, y a quien tan-
to deben la‘ensefanza primaria y las artes euen-
canas. En un pequeno articulo que la gratitud y
o de Vizquez han consagrado a su primer
tro, deseribe la pobreza de las escolares de en-
, que apenas fenian pava su caligrafia més que
pencas de maguey y plumas de aves para - eseri-
bir, tinta de hollin y arvenilla,

Alma buenisima la de aquel masstro, eomo la
pinta su diseipulo en esta escena de su primer
dia de escuela:

“Llegado a mi; puesta la mano suya (criada
para hzlagar a winos ¥ a desvalidos) puesta con
suave halago sobre mi cabeza, me dijo:

—iSabes egeribir Jotras?

— 51

—j Palabras? -

—Si

—Qué pucdes’ eseribirt
sto,—el nombre de Ud. .

Y en la azulada penea escribi este inolvidable
vombre:—Federico Guervero.
Apenas concluf, dos besos me cerraren 1os ojos,

pero me los dejaron humedecidos de las ligrimas.

de esos ojos hechos' para llorar por los ninos™
Bl 15 de Setigmbre de 1864, Vizquez ingresé
a lu ensenanza sceundaria, on el Colegio Nacional
de Cuenea, esto es, a la edad de nueve afos, pues
su nacimiento tuvo lugar el 21 de Octubre de 1555,
Bxensado es decir con ¢uanto lueimionto llend sus
deberes do estudiante, distinguiéndose entre sus comi-
paferos y moveciondo recomponsas que pocos al-
canzaban, Terminado su curso de Gramatica, em-
pez6 el dé Filosofia, y le tocd alternar en Fisics,
por razones do economin  desgeutas, con alumnos
de tal asignatura, la eual, siendo para ellos la G-
tima del ciclo estudiantil, eva al primero  para Viz-
fsie

i
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quez. Junto con tres alumnos de aquellos, fue nom-
brado para presentarse en cevtamen publico. Los
compaifieros, por emulacién o verglieuza de ncom-
panarse de un colegial tan nifio, fueron a la im-
prenta e hicieron eliminar del programa el nombre
Jdel asi burlado estudiante.

Al dia siguiente porla mafana circulaban los
programas sin el nombre de éste, y al certamen
se presentaron solo los fres autores de esta burla
hostil. Don Manuel Jests Vazquer, padre del alum-
no, reclamé ante las autoridades del Colegio, las
que ordenaron que el alumno Honorato se presen-
tase 6l solo a certamen, como usi sucedio.

La burla hecha por sus barbados compafieros
les fue contraproducente, pues el examen sos-
tenido publicamenie y con mayor concurrencia de
oyeutes sabedores del caso, resulté aplandidisimo.
Con tal motivo sé lo expidi6 al apiovechads a-
lumio, por el Sr. Ur. D. Mariano Cneva, el signien-
te diploma de distineién, autégrafo:

“Repiblica del Bewador.— liectorado del Colegio
Nacional — Cuenca, @ 15 de Julio de 1869.—Al alum -
o del Curso de Filosofia Sr. Honorato Vizquez
La Junta Administrativa del Colegio Nacional de es
ta Provincia, tomando en consideracion . ¢l lucido y
brellaute cortamen del primer afio de Tilosofia que ha
presentado U, hoqrands mo solamentea la clase, si-
no a todo el establecimicuto a que pertencce, tuvo «
bien comisionarme para hacer de U. wna mencion hov-
rosa, en ¢l acto de la distribucion de premios, « mids
del que justamente le ha correspondido cn clla.

S st despuds de haber Uenado la comision en
aquel acto piblico y solemne, dirijo @ U. la presen-
te nola, como un lestimonio auténtico, del aprecio con
que tan justamente le distinguen los superiores del
Colegio, para que lo guarde U. como una distincise
debida o los felices talentos con que le ha dotato el
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Cielo, @ su consagracion al estudio y a la educacion
que ha recibido de los SS. sus padres. Reciba U. pues
esta felicitacidn, como un estimulo, para ser. sicupre
laborioso, honrado, Ueno de virtudes y no abandonar
este camno f hasta legar-a un puesto, en que
serd U, una de los lumbreras de su  patria—Dios:
gue. a U

Mo. Cueva?

Mejor galardén no podia esperar un estudian-
te tan joven, modesto y desvahdo, pero que so-
bresalfa ya por sus excepeionales dotes de talen-
to y su exquisita cultura. Las tultimas optaciones
del documento preinserto se han cumplido al pie
de la letra: el estudianto de entonces fue en  se-
guida lumbrera de la Patria.

Reunidos, el afio 1869, en uno solo ambos Co-
legios de Cuenca, Seminario y Nucional, continué
sus estudios bajo la direccién de los Padres Je-
suitas; siendo su profesor de Literatura el Padve
Roberto Sosa, de Matemdticas el Pudre Ga ¥
de Iilosoffa el Padre Gonzilez Sudvez, con quien
desde entonces empezd la estrecha amistad que les
ligh para siompre.

Iin 1871 muri6 su padre Sr. Don Manuel Je-
sis Vézquez, poeta y escritor desconoeido por las
nuevas generaciones, y su venerable madre Seno-
ra Dna. Franeisca Ochoa, continud con sacrificios
imponderables la educacién cvistiana y la instrme-
eibn académica del hijo que, por obediencia y a-
mor a ella, soabstuvo de iv al Colegio Militar co-
mo deseaba. jOon cudn noble sollado habria con-
tado la Patrial

Aficionado desde nifio a la pintura,—arte en
el que dej6é primores de pincel,—quise dedicarse a
élla, truncando sus estudios, para poder ayndar més
inmediatamente a su madve desheredada con el pro-
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ducto de sn frabajo; pero la excepcional Senora,
cuando el hijo la manifesté su intento dijole:

—“Ahi estdn las puertas de la casa: saldras
por ellas, si haces fal cosa, para no verte més; yo
quiero que te edugies en la Uni idad y esto
he de conseguir a costa de cualquier sacrificio”!
Y la ejemplar matrona, en medio de una vidade
privaciones y esfuerzos, pudo atender a tantas ne-
cesidades de su familia, ‘sin desmayar jamas en el
dulee deber de formarla como debia, y al fin, ¢o-
mo lucido remate de su labor, el hijo corond es-
pléndidamente la carvera en que wella le inici6.

la vuelta de su destierro, durante el tiempo
gue permanecié en su ciudad natal, -pidio aloja-
miento en la mas alta escuela del saber y la vir-
tud, de toda la Republica, el Seminario de Cuen-
ea, y allf, orgullosos de acogerlo, vivié largos me-
ses del estudio y la oracién, en compania de Mi-
guel Aguirre, de Cornelio Crespo Toral, de Jests
Arriaga, de Julio Matovelle, de Benigno Palacios,
de Javier Landivar, de Federico Gonzalez Suérez,
de Adolfo Corral, do José Maria Landm, de Vi-
cente Alvarado, que desempenaban la direceién o
el profesorado de aquel celebérrimo Plantel califi-
cado de el Port Royal Catolico, conforme la com-
paracion lapidavia de Carlos Carbo Viteri.

En ese plantel, y en asocio de tan espléndido
companerismo, pens6 Vizquez detenida y. concienzu-
damente sobre su futuro temporal y eterno; y ha-
biendo sido provocado algunos anos antes por el
Tlustre Obispo Esteves de Toral, a abrazar el es-
tado eclesidstico, aquella insinuacién no quedé sin
8co en el alma impresionable del estudiante de
entonces. En Quito ya el Sr. Gonzdlez Suérez, en
el alto puesto al que le llevaron sus méritos, jun-
to al Arzobispo Ordoniez, preocupdse de su que-
rido amigo Homorato, y le escribi6 sobre el mis-
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mo tema de sus inclinaciones al Santuario, y le
juvitaba al Seminario Mayor, dirigido entonces en
L Capital por notubles Dazavistas. Bi lector pie-
de comprender con - cuante cousciencia, prudencia y
criterio buseavia Honorato Vazquez solucion a es
ty fuz, la mis delicada de su vida, con ol estu-
dio de los ascéticos y el de sus propias propen-
siones; y muchos de "quienes siguieron sus pasos,
opinan euerdaments  que él no’ ge deeidio por el
sucerdocio, nada mds que en respeto a tan encum-
brada situacién sobrenatural y moral, sifuiendo ol
ejemplo de otrds altisimos® espivitus que aterrori-
zados de tanta dignidad la han rehuido.

!k**

En el afio 1876, pov el conocimiento que se
fenia de su especial preparacion para el magiste-
vio, v sjendo todayin alumno de Derecho, el S
Dr. D. Luis Cordero, por estimularlo en las letras,
le hizo nombrar Profesor sustituto suyo de la cla-
s¢ do Literatura en el Colegio Nacional, con el si-
guiento encomifistico oficio:

“h. del B, -Reclorado del  Colegio Navional—
Cuenca, Octubre 15 de 1576.— Al Sr. Honorato Viie-
quez.

“Huallando en U.una persona en todo sentido conm-
petente para la ensenanza de Literatura en el Cole-
gi0 Nacional de esti Provincia, lanto por sus luces,
como por e dulewra cardcter, y por su celo
en difundiy la ilustracion en la Juventud, he' tenido
@ bien nombrarle catedrdtico sustituto de Literatura,
Y sperando quisiera aceptar este nombramiento, que
serd luego confirmado por el Supremo  Gobierno, le
suplico “se sirva desde” luego dirigir la clase, mi
tras el propietario que lo "es el Sy, D. Luis Corde-
70, se halle ocupado en las complicadas tareas del
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servicio piblico, en las actuales oumnstmmas por su
cardeter de Jefe Pelitico del Cantdr. La renta de U.
serd la del propietario inlegramente, mientras esté a
su cargo la mencionada clase.

Dios gue. a U ~BMo. Cueva?.

En 1878 obtuvo también el nombramiento de
Profesor de la misma asignatura, con ignal cavie-
ter, en los sicuientes hourosos ténmmo:

“Palucio Episcopal.—Cuenca- Ecuador.—Enero 21
de 1878,

11 Sr. Honorato  Vizquez.—Conociendo sus sen-
timientos relu/mwc su_probidad e ilustracion, lengo
a bien nombrarle sustituto del Profesor de Literatu-
ra, asigndndole la renta de veinie pesos mensuales
que se le satisfard por el Colector del Seminario.

“Dios qude. a Ud,
Remigio, Obispo de Cuenca’.

Creo: necesario transeribir la respresta de Vaz-
quez, a fia de quo se aprecien cuiles eran sis sen-
timientos y su afin por serviv a la 1uv0nmd

“Cuenca, Enero 26 de 1878.

Al Tlmo. y Remo. Sr. Obispo de la Dideesis.

' _contestacion a lu apreciade nota de 21 de
los corrientes, en que US. Ilma. se Im dignado nom-
brayme. catedydtico sustituto de la clase de Literatu-
va del Seminario de esla ciudad; me es honroso ma-
nifestar o V. Seoria » sentimientos de gratitud
porlos distinguidos términos con que he sido favo-
revido, y altamente salisfaclorio aceptar el referido
nombmmwnto, aun cuando  mis  débiles fueraas, no
guarden justa relacion con los vivos deseos de mi al-
ma tocante a la educacion de la juventud.
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Con respeto besa los pies de V. Senoria vuestro
muy atento y obediente servidor.

Honorato Vdzques?

Iin el ano siguiente, se recomienda sobrema-
tera porque; tomando en  cuenta el desfavo-
rable estado econdmico del Colegio Nacional, se o-
freeio a servir el cargo de Profesor interino sin
pereibir remuneracién alguna, que bien la necesi-
taba el estudiante pobre y huérfano, a quien su
desvalida madre no podia dar cudnto hubieran de-
seado su carino y desvelo maternales. Viéanse las
comunieaciones al respeto:

“Repriblica del. Ecuador,—Subdireccion de Estu-
dios del Azuay.—Cuenca, Mayo 11 de 1879.

Al Sr. Honorato Vdzquez.

Siendo urgente la necesidad de separar las clu-
seside Lateratura y Filosofia racional del Colegio Na-
cional de esta ciudad, y contando con el patridtico
ofrecimiento hecho por U. de servir gratuitamente la
cdfedra de Literatura; en uso de la atribucion 2%,
990 de la Ley Orgdnica de Instruccion Publica,
g0 a bien nombrar a Ud. para profesor interino
de dicha clase.

Dios y Libertad,
Juan Bta. Vizquez".
“SnSubdirector de Estudios del Azuay.

Senor:
Lin_contestacion @ la nota gue US. se ha servi-



do dirigirme, nombrdndome catedydtico interino dz
Literatura, me cabe la honra de decir a US. que a-
cepto gustoso dicho nombramiento; ya que cuando me
afrecz a servir este cargo, sin remuner acidn alguna,
mds no me propuse sino satisfacer el constante deseo
que me ocupa de servir a la juventud estudiosa de
mi pais.

Acepte US. las consideraciones de su atentoy SS.
“Honorato Vdequez.

Cuenca, Marzo 12 de 1879.

“Repriblica del Fcuador.—Rectorado del Co-
legio Nacional.—Cuenca, Mayo 2 de 1879,

Al Sr. Dn. Honorato Vizquez.

Tengo el honor de comunicar a Ud., que el Sr.
Dr. Juan Bautista Vdzquee, Subdirector de Listudios
de esta Provincia, con fecha 25 del mes proxy
sado, ha transerito a_este Rectorado el sigwiente ofi-
cio del S, Director General de Instriiccion Piblica:

AL S, Teotor del Colegio Nacional—En oficio. de.

19.delos co s me comunica el SSr.

de Instru
Hb

irector (‘enm al

apreciable oﬁcio on el cual US. se 3irvid
fijase el wimero de catedrdticos que debian tener las
ensenanzas de Filosofiak.y Literatura en el Colegin
Nacional de Cuenca, ha tenido a bien acoger la in-
dicacion hecha por Ud., de acuerdo con el Sr. Sub-
director de Estudios de la Provincia del Azuay. Por
consiguiente, deben separarse las citedras de Litera-
tura y Iilosofia. Racional, rebajando a treinta pesos
la_dotacion de los semores profesores, y a cuarenta la
del Sr. Rector de aquel Colegio, a fin de que con es-
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tas rebajas, se complete la renta del nuevo catedrd-
tico que se debe nombrar para la enseianza de uno
de los ramos mencionados. Sin embargo, esta disposi-
cign, segiin el H. Consejo se sirvic declarar, no regi-
rd sino hasta que se apruebe el reglamento del expre-
sado Colegio.—Lo que transcribo a Ud. para su co-
nocimiento y efectos consiguientes.—Dios gue. a Ud.—
Pablo Herrera”.—“Y yo lohago a Ud. para los mis-
mos fines.—Dios y Libertad—Juan Bautista Vizquez".

Y de igual suerte lo hago yo a Ud, para los
fines indicados y los que a Ud. convengan.

Dios y Libertad
Lrancisco Martinez Tamariz".

“Cuenca, Mayo 2 de 1879.—Al Sr. Vicerector
del Colegio Nucional—Senor—Recibida su estimada
nota de 2 de los corvientes, en la cual se digna trans-
eribirme_el contenido del oficio de 19 de Abril, diri-
gido por el Sr. Director General de Instruceion Pi-s
lica al Sr. Subdivector de Estudios de esta Provin-
ein, relativamente al senalamiento de sueldo para el
Profesor de Literatura del Colegio x\'m-z'on:#; cabeme
contestar a US.: que cuando aceplé este g0, por
nombramicento del Sr. Subdivector do Estudios, 1o es-
casez de rentas de dicho Colegio no  permitia sena-
lar dotacidn, alguna al profesor de la referida clase,
y que asi entré al desemperio de las funciones de ca-
tedritico de Literatura, impulsado silo por el cons-
tante desco que tengo de servir, en algin modo, a la
Juventud estudiosa demi pat, ofreciendo dirigir aque-
Ua clase hasta_ el término del presente ano escolar, y
sinremuneracion alguna. Consecuente alo a US.
puesto, renuncio el sueldo de treinta pesos mensua-
les, que, como a Profesor de Literatura en el Colegia
Nucional, se me asigna, segin los tépminos del cita-
do oficio de 19 de Abyil,

Lo que comunivo o US. para los fines conve-
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nientes. ¥
Dios gue. a Ud.
Hororato Vizques”.

Bste proceder de quien tan desinterésadanien-
te lchoraba en favot de la juventud, no quedé sin
el aplauso de las autoridades del Ramo y aun del
Gobierno misto:

“Repiblica del Ecuador.— Vicerectorado del Co-
legio  Nacional—Cuenca, Junio 2 de 1879 —Al Sr.
D. Honorato Vizquez, Profesor de la clase de Lite-
ratura en el Colegio Nacional de esta Provincia,

“EL Sr. Subdirector de Estudio.

ha transcrito

con fecha 30 del prowimo mes pasodo, el siguiente

oficio del Sr. Director General de Instruccion Publi-
ca, cuyo tenor literal dice asi—" Sr. Rector del
Colegio Nacional.—EL Sr. Director General de Ins-
truccion Publica, me dice con fecha 17 de los corrien-
tes, lo que sigue:—-“Por el estimable oficio de Ud.,
fecha 6 del presente mayo, queds dmpuesto de que el
S, Honorato Vizquez ha renunciado el sueldo que
lecorresponde como a Profesor de Literatura, y que
Ud, lo ha destinado para concluir y mejorar los ga-
binetes de Quimica y Fisica. Allamente recomenda-
ble es la conducta de aguel joven que con tanto des
interds, desea servir a sw pais, y por lo mismo; esta
Direccidn, con verdadero agrado, aplaude los patriv-
ticos sentimientos de que se manifiesta animado....

Pablo Herrera.

Lo que me es sumamente satisfactorio trans
bir a U, tanto para honra suya, como pava los fi-
nes, convenienles; permitiéndome felicitarle del modo
mds cordial y sincero, por los bien merecidos enco-
nios: con que la Direccion General de Instruccion
Publica agradece a U. su desinterds y patriotismo”,
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Dios gue. a ‘U.
Prancisco Martinez Tamariz.

“Remiblica del Ecuador.—Direccion General de
Instruceigni Piblica.—Quito, a 7 de Junio de 1879.—
Sr. Dn. Honorato Viizquesz.

“Con fecha 5 del presente mes, me dice el H. Sr.
Ministro de Estado en el Despacho de lo Interior lo
que sigue:—"* Instruido el Supremo Gobierno de
que, por acuerdo del Consejo General de Instruccion
Piblica se han separado enel Colegio de Cuenca las
clases de [Filosofia y Literatura, encargando la ense-
nanza de esta wltima al Sr. D. Honorato Vu"quez,
quien ha renunciado su sueldo en favor del mismo
Colegio, S. B. el Presidente de la Repiblica me ha
ordenado que, por conducto de US., se dé al expre-
sado rofesor las mds expresivas yracias por la ab-
negacicn de sw procedimiento, con el que ha dado
un testimonio de sw desinterés y patriotismo, que le
hacen digno de recomendacion” —Lo que tengo la sa-
tisfaccion de transeribir a U. para sw conocimiento.

Pablo Herrera®.

“Repiiblica del Ecuador—Sr. Dr. D. Pablo He-

rreva, Director Gleneral de Instruccion Publica.
Quito.
Seiior:

En contestacicn a su estimada nota de 7 delos
corrientes, en que US. se digna transer ne el ofi-
cio. de 5 de los mismos, del H. Syl Ministro de Fs-
tado en el [)e\'pur/m de lo Interior, cibeme suplicar a
Us. represente a S, B, el Prwdmte de la Republi-
ca mi reconocimiento por el favor con que ha califi-
mdo un acto que no es acreedor ala estima con que

' B, lo ha honrado.
Ademds, honda q:aiu‘u(l me obliga @ US, por el
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interés que ha mostrado en el asunto que nos ocupa,
y por: los términos de distincion con que US. se ha
dignado favorecerme.
Dios gue. @ US.
Honorato Vidzquez”.
Cuenca, Junio 14 de 1879.

Si este desprendimiento de Vézquez le honra
sobremanera, tal honra fue en aumento con el nue-
vo laudable paso quo di6, al finalizar el curso es-
colar, queriendn que fuera un coneurso el que lle-
vase a la catedra al triunfante en él: jqué hom-
bres y qué tiempus!

“Cuenca, Octubre 3de 1879.—Al Sr. Vicerrector'
del Colegio Nacional.—Sero; Concluido el curso es-
colar pasado, termind mi compromiso de dirigir la
clase de Literatura en el Colegio Nacional; por con-
siguiente, hoy me dirjjo a US. para indicarle que no
puedo continuar en dicha clase, mientras no se abra
el concurso de oposicion a sw asignatura.—Dios gue.
a US.—Honorato %’a’zr]uee”

Noble aetitud la - del 10veu Profesor que asi
deseaba garantizar la ensefanza de la juventud,
mediante’ vna prucba que decidiera de la ido-
neidad del catedvatico; prueba que no sé si llega-
Tia a realizarse, pero Vézquez continué al frente
de su chtedra por oxigencias de la Subdireceién
de Estudios, :,pguu oficio que conservo al respecto.

A su regreso del destierro—1882—volvio nue-
yamelts a seryvir la misma edfedra, por renuncia

i Matovelle, hasta que en el ano si-
meme tuvo que conetitir como Diputado a la
Jonvencion ‘de aguel por la Provincia de El Ovo.

*
*7x
. Vida ‘de intensa labor cientifica y literaria la
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que tuvo Vézquez desde su juventud, juventud gue
supo embeberla en cuanto debe atesorar el indivi-
duo para ser 1l en los diversos planos de Ia vida
piiblica, No contento con ser el encarrilador de las
generaciones en la catedra, quiso serlo también del
pueblo, a cuyo fin funds EL CORREO del AZUAY,
en 1881, de cfimera vida, pero en el que pue-
de apreciarse suficientemente cual era pard Vizguez
el concepto del verdadero periodismo,.y*como de-
ben discutirse dentro de la nobleza de la prensa,
aun las mis agrias cuesticnes politicas. Junto a la
plama de Vizques ostin epaquella publicacién las
de Remigio Crespo Toral, ‘de Julio Matovello, de
Rafael Mavia Avizaga, de Miguel Moreno, de Al-
berto Mufioz Vernaza, de Luis Antonio Chaeon, de
Manuel Nicolfs y de Francisco de Paula Arizaga,
si ho de mombrar sélo a los de casa.

En medio a esta nobilisima labor de prensa,
no desenidé los deleites da las bellas lotras, y se
lo encuentra a Vazquez en el LICEO DE LA JU-
VENTUD, contro que d:6a Cuenca y a la Patiia
cuanto de prestigioso ha ostentado Ia literatura ecua-
foriana, prestigio fue atn se mantiens en los tl-
timos sobravivicntes de aquella época que pudiera
llamarse de ambicidn de saber.

. Mato de aquellas intensas actividades fueron
SABADOS DE MAYO, escritos en envidiable fra-
ternidad con Miguel Moreno, el inseparable de Viz-

uez, ya por sus juveniles ilusiones, ya, sobre to-

0, por los dolores que les sobraviuieron después....
Do este libvo arranca para Cuenca una escuala li-
teraria, de fisonomia tan local y de sentimiento
tan  morlaco, qus nadie que no sen cuencano,
dejard de encontrar en ella el corazén mismo del
terruno. De esos dichosos tiempos son también LA
LUCIERNAGA y LA AURORA, revistas de mu-

cho mér
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Bstudios  mis serios ompaban m'lemas al labo-
rioso estudiante de entonc { di6 a luz en
1876 sus -CUESTIONES (>li \MATTLATJ‘& pr
micias de una labor lingunistica en que llego a, ser
insuperable y maestro consumado, & la pay do Cuer-
Yo, Caro y oftvos tan sabies como ellos. Entonces
comenzaron sus primeras apuntaciones relativas
a REPAROS SOBRE NUESTRO LENGUAJE
JSUAL, ultimamente publicados en edicién de es-
cagos ejemplares, obra de imponderable valor,a la
par que exponente de una erudicién asombrosa en
€l conocimiento de la arquitectura de las lenguas,
sus correlaciones y la verdadera acepeion de los
vocablos, cuyo uso correcto atestigua con la auto-
ad de los clasicos espanoles con quienes se fa-

miliarizé Vézquez como pocos. CURSO DE ANA-
LISIS LITERARIO, inédito atin, es otro monu-
mental estudio escrito en piena juventud.

No s6lo las letras seducian el espivitu de Viz-
quez, sino también los intereses de la Patiia, en
cuyo_favor, como luchara en la prensa, quiso ade-
mas bacerlo como soldado; y asi selo ve en 1876
salir en junta de un batallin que iba de Cuenca
a vontrarrestar la revolucion de Veintemilla, eu
unién de Julio Matovelle y de Adolfo Corral, s
quiera fuese con el honroso encargo de custodiar
lag 500 plazas que marchaban. en defensa del orden
canstitucional.

Si se considera la vida social de Vizquez, di-
ficilmente se encontrard otro que le hubiese sobr
pasado en eso de ser fuente inagotable  de cultura,
ya en reuniones intimas, ya en centros ecienti-
fidos, politicos o sceiales. Casi siempre los indivie

* duos, aun los gque pasan por cultos, agotan pron-
to ese como superficial acopio de maneras urbanas.
Vizquez fue en esto algo como el prototipo del
hombre sociable y amanerado: ficil para la respues-
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ta oportuna; sagaz para vencer cualquier escollo;
listo para la acometida caballerosa; inagotable pa-
. todo tema por arduo que fuese; en él habia un
acervo de delicadeza conquistadora y oportnuidad
envidiable para todo, dentro de una modestia nun-
on ndiada ni fingida. Ni las arduas polémicas
patrioticas que fueron lo mas saliente acaso de su
aceion, provocaron alguna vez un desliz de su plu-
ma forjada en la conviceién y retemplapda en su
cultura sin par; quizds el enemigo le fentaba al
desvio en la serenidad, pero Vézquez no cedi6 nun-
ca alindecorcso incentivo, y acallé al enemigo a-
rrojindole floves alli donde éste esperaba un des-
ahogo descomedido.

Digna de consideracién, para probar las ex-
cepeionales prendas de este varon envidiable, es el
acercamiento de reciproca simpatia con que supo
vineularse con sus profesores y alumnes, hasta lle-
gar o una fraternidad diffeil & primera vista, por
diferencias de edad. Como comprobaeion de esto,
basta nombrar a dos eximiospersonajes que tan
indisolublemente’ intimaron con Véazquez: Gouzdles
Sudrez, su maestro, y Remigio Crespo Toral, su
discipulo. Ambos encontraron'en el joven estudian-
o ol complemento para sus sentimientos y aceidn;
Y para apreciar eémo el ilustre Avzobispo deferia
al criterio de su diseipulo, basta leor las cartas de
aquel en que solicita el valioso y acaso definitivo
concepto de- Vizquez en dificiles v ardues situa-
ciones del apostolado catélico,

Latstima ¢s que la modestia de ciertos hom-
Lves llogue al extremo do hacerlss aparecer qui-
948 inactivos én las mismas cosas en que tuvie-
ron papel preponderante y destacado: asf sucedia
con Vézquez, cuya labor decisiva en muchos as-
peotos queda y quedard oculta, porque no quiso
nunea presentarss como  actor, y gustaba mas de

»



que otro lo fnese.

***

Dificil serd encontrar vida més laboriosa que
la de Honorato Vézquez en su juventud, zobre to-
do en cuanto respecta al estricfo ecumplimiento de
sus deberes y . su autoeducacion que él supo ha-
cerly, mediante las mas severas y provechosas dis-
ciplinas. Aquellos esparcimientos'de los primeros a-
fios, de los que nadie se libra en el gran mundo,
no llegaron a turbar su espiritu sustrayéudolo el
tiempo ni mengnando las sencillas preseripeiones de
su- madre: desde nifio se apegd a ella, a sus her
sa—ceatro de todos sus afectos,—
s no le separé nadie sino su vehe-
mente patriotismo y al fin, la muerte.

El sabfa, desde tan joven, que el hogar da al
coruzéu cuanto 6l necesita para formarse en el bien,
y alli buscaba el consejoy el ejemplo de sus in-
timos allegados, empapando el alma en esa atmos-
fera de buenas y saludables costumbres, al calor
del materno corazon y de ternuras fraternales. Su-
miso y carifoso, de! hogar no salia sino para sus
obligaciones  de estudiaute, y luego, por escaso
tiempo, para recibir lecciones y consejos del in-
mortal Gouzélez Sudrez, quien, encoutrando en Vaz-
quez la promesa de un hombre superior, y cono-
ciendo la pobreza de su madre que no permitia
proveer al hijo de cuanto necesitaba pava su for-
macién, huio de franquearle su biblioteca para
que tuviera libros de estudio y de consulta, a mas
o su ensefanza personal. E! verdadero maestro,
el carinos> mentor de Vizquez fue el ilustre Gon-
zhley Sudrez
as unicas salidag de su casa eran para ir
donde este varén hondadoso que ejercitaba cari-

=l




XXIV

dad de ciencia y consejos con el desvalido estu-
diante. Si alguna vez—lo que era raro—Vizquez se
extralimitaba de la hora sefialads para el regre
so al hogar, porque sus tareas le retuvieran
doude el sefior Gonzdlez,—su austera” madre 1e
prendiale por meras sospechas de que, a pretexto
de estudio, hubiese habido otros motivos para Ia
demora. Y Viazquez, sumiso a su ‘madre, Jamds
anticipaba justificaciones, y escuchaba sin proferic
palabra alguna, cuauto la’ buena senora erefa con-
veniente reprender al hijo o inenlear en su cora-
1. Muchas veees, viendo sus hermanas que la
reprension era sobrada, y sobve todo inmerecida
por hijo tan ejemplar, salian del aposento para ver
81 asi terminaba la leceion maternal, la” que no
daba fin sino enando la austera madre juzgaba
que debin hacerlo, Eutonces si hablaba el Tijo, pe-
10 s6lo para explicar el motivo de su  tavdanza,
que ne habia sido otro que sus mismos  estudios
prolongados algunas ocasiones. Y cnando las her-
manus le veprochaban ‘por mo haberse justificado
oportunamente, 6l las eoutestaba que no era justo
obstar el devechode la  madre ante sus natura-
les temores; y que para 6l eran necosarios esos
desahogos, porque eran brote de la  solicitud ma-
ternal, y porque sus deberes de hijo le exigian el
aprovechamionto de sus'consejos. jUdmo educaban
los padres y de qué manera correspondian a esa
labor los hijos antaniol...

Despuéds de li veneracion a su madre, el ca:
rino a sus hermanas: ejemplo ha sido el hogar ds
Vizquez de las vinculaciones del corazén con los
shyos. Madre { hermanas han sido para él lo mds
santo y querido de su vida, lo mas suyo, lo mds
inolvidable; dentro o lejos del hogar, Jamas’ dismi-
nuy6 el afecto para ellas, y, al contiavio, se avi-
v6 mis eada dia. Desde su” destierro al Perd, has-
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ta la dltima prolongada ausencia a Espafia en de-
fensa de la Patria,—su coirespondencia epistolar
continuada, tenaz en venira su casa, probando es-
td la manera como Vazquez quiso a los suyos. Y
juzgando que el complemento de este libro de tris-
tezas deben ser sus cartas del destierro, las doy
a luz en el Apéndice: asi se completa esa época
de la vida de Vizquez que tuvo tanta niebla y
tanta sangre para ese corazon tan bueno, como
preludio doloroso de venideros afios, que tampoco
habian de traerle mejores cosas, porque... asi lo
qniso Dios ...

lintre estas piginas de dolor y amargas re-
memoraciones de hogar, también hallua el lector
elevaciones del espiritu a lo Alto,—maravillosos .
paréntesis de oracion,—en Salmos que bien pudie-
ran estar entre los mejores del Rey Profeta.

nci6n, delicadeza, ternura, todo ello dentro de
un profundo amor a Dios,—tienen esos capitulos
en los que el alma del proserito supo hacer de su
dolor eantico elevado a Dios, como halo del cora-
z6n que, antes que desfallecer al dolor, pudo vi-
gorizarse en el mismo dolor, sobrellevado con re
signacion y trocado en hoguera inextinguible de
ese como holocausto que hucia » Dios de su la-
cerada vida.

Leyendo esos soliloquios con Io Alto se sien-
te la misma emocién piadosa que causa la lectu-
ra del Libro de los Salmos, ya por lo sencillo
del motivo, ya por la misticz dulzura para exta-
siarse con Dios, como por la intensa fe con que

roscrito evoea al Sefor, y cree y espera con-
fiado en su misericordia, y lo bendice en el san-
grar del corazén que no anduvo sino en perpetuo
gia'nogm‘ con Bl, rendido ante El, scguidor de El,
buscador de ISl en las estrellas, en' las flores del
campo y hasta en las arenas del desierto que cruzé.

@
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Tenaz ocultador de sus doloras, por dondequie-
va que pasara, lejos de deshacerse en torrentes de
llanto a sus solas, y mitigar algo al menos su do-
Jor, iba mds bien, en fraternal conversacion con
las cosas, pidiéndoles alabar a Dios con él, como
¢l lo hacfa a cada momento en obras y en espi-
ritu.

Convertir el dolor en armonias para Dios, en
flor de resignaciéon pava sus altarves, en alegria de
alma para ver eu las cosas mno lo gue todos ven,
sino o que en ellas pregona el poder del Creador,
y que al mismo tiempo es  insensible alabanza a
El;—todo esto es privilegio de espivitus empapa-
dos de fe, cuyas acciones encomiendan al Ser
Supremo, en ese como florecimiento de reverencia
y adoracién que a todo momento asciende y lle-
ga a Dios en cualquier obia que le lleve una pa-
labra de amor, una exhalacién de ternura, o de
recuerdo cuando menos.

Vézquez pudo decir como Job:—*Yo no he
delinquido y con todo ,mis 0jos no ven sino.amar-
guras” [Lib. de Job.—Cap. XVII—2], pero 6l sin
entregarse a Gstas, que las tuvo tdntas y toda su
vida, —supo trocarlas en complacencia celestial de
espivitn, al aceptarlas resignade como  prueba en-
viada de lo Alto, ala que él correspondia en can-
ticos de adoracién, sobreponiéndose al dolor y ha-
ciendo del dolor motivo para ensalzar al Todopo-
deroso.

Nadie que no sea hondamente eristiano co-
mo Vazquez, puede andar con ol eorazén desga-
mado y presentar el semblante risueno ante los
hombres!

Sufrié solo, lloro sélo sobre su corazén, a so-
las se desangro, porque mni al carino de sus her-
manas confiaba una queja, menos a los extranos,
entre quienes pasaba cautivando con la exquisitez
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de sus maneras y lo risueno de su cortesania en-
cantadora siempre. (Murmuracién contra el dolor,
culpa habifa.sido en él, como la divulgacién de
algo que solamente pertenece a Dios y debe es-
tar patente sélo a los ojos de Dios!

Oigamosle ¢6mo. se expresa en una de sus car-
tas: “Entregarse a ansiedadesy dolores es para o-
fender a Dios: serenar el semblante, dar lugar a la
alegria cristiana, resignar todo en las manos de
Nuestro Padre, esto hara que El mismo nos mi-
re compadecido y nos bendiga misericordioso”. jEs-

piritu dichaso que ombebido en hiel pudo desha-.

cerse-en palabras de dulsura con el cielo y con
los hombres! .

Salmodia, Pe. Profundis, Bstaci Intinas, son
maravillosos poemas de fe de ese corazbu admi-
rable donde anduvieron juntos, sin separarse nun-
ca, Dios y el dolor!.... S

.

i Los hombres que quieren ser ttiles a la Pa-
tria y servirla como verdaderos cindadanos, den-
tro de esa honradez y entereza moral antignas que
apenas han quedado para recuerdo; saben desde sus
primeros afios, cenir sus actos a las normas de la
més escrupulosa dignidad, mentenida por el cardc-
ter que no sufre mengua, ni permite se atente con-
twa la libertad ciudadana .ni sus derechos.

Desde muy joven se le encuentra a Honora-
to Véazquez en esa escuela de hombrfa de bien, sin
condescendencias con la inmoralidad administrativa
que no s la escuela pava la verdadera ciudada-
nia; y antes Lien con la protesta, euando ve que
es necesario saliv en defensa de las prerrogativas
individuales. Asf, universitario de veintitrés afos,
considerando abusiva ejerta disposicién del Gober-
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nador de entonces, don Mariano Moreno, dio a luz
la siguiente protesta que no puedo privarme de re
producitla, porgue muclos no la conoceran, y pa-
ra que sirva de ejemplo en  casos andlogos a la
juventud:

| “DESDE EL COLEGIO
I

“Tl temible ejéreito del Dugue. Carlos de Lio-
rena, padeci6 cruel hambre, espacio de quince dias,
por cierta ocasibu: como eseasearan todos los eo-
mestibles dun Jos que s6lo per extremo de nece-
sidad habfan sido consumides; vefase esta misera-
ble gente muy cerca de muerte a la exigencia de
tan imprescindible necesidad de sustento. Entonces
fue_cuando, Namado el ecirujano del ejéreito para
amputar el brazo enfermo de un ofieial, acndit con
prosteza al lecho de éste: tomé la terrible enehi
lla, ¢ impdvido, no hincé el horripilante filo, in-
mediatamente después de la parte comprometida
sino que, a vuelta de violentas y diestras cuchilla-
das, amputé el brazo del infeliz oficial hasta el
omoplato correspondiente, para tener asi, en pago
de sus quirGrgicos oficios, un pedazo mds de car-
ne con que saciar, siquiera por entonces, el ham-
bre que le atormentaba; por curar al enfermo, le
privé también de una’parte sana; en vez de des-
trufr el miombro enfermo, aprovechd de la cuchi-
lla pava vobar wi pedazo incorrupto al cuitado ofi-
cial, dominado en el lecho por la ciencia del ei-
rujano. =

“La cirugfa y el hambre conyersaron delante
del enfermo, asidas ceo lasimanos. La primera di-
joi—Es mnecesario evitar que la corrupeién se’ ex-
tienda a todo el brazo, y asi, voy a_cortarila pars

o
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te corrompida  hasta donde empiece la sanidad.—
I8 hambre respondié: No -puedo comer lo que ti
quieres cortar; lleva la cuchilla mas adelante, da-
me un pedazo de carne.—La Cirugia, rechazando
tal proposicién, tomé la cuchilla e iba a profun-
dizarla, inmediationes de la gangrena, pero el Ham-
bre mis lista, agarrada de, o sobrante del margo
del instrumento fatal, con violencia sumié la pun-
ta hasta el omoplato. El enfermo grit6, cay6 el
brazo, la Cirugia quedé con la cuchilla, el hambre
corri6 eon el “brazo desprenlido,

2 II

“El sefior Gobernador de esta Provincia orde-
no, hace muchos dias, al sefior Rector del Cole-
gio Nacional, que, no se admitiese grado alguno
universitavio sin que el graduando llevase junto con
la documentacion ‘respectiva, certificados de condue-
ta moral, social y politica, conferidos por el mismo
Gobernador, y ademas por el Jefe Politico y por
el Jefe General de Policia. La ley no autorizé a
aquel empleado para semejante orden; mas las fa-
cultades extraordinarias por él alegadas le movie-
ron la mano, y le hicieron firmar la nota porta-
dora de_la orden.

“No mos fijemos en las facultades ecxtraordina-
réus, porque ellas no hacen a nuestro proposito;
Eero si diremos lo que en ocasién algo anéloga
eefa Catinat, cuando, en los dias de la Fronda,
se investia al Duque de Orleans de todos los po-
deres del Rey: ‘No se olvide el de curar las es-
erdfulas”, Tales son las facultades exkeaordinarias
distribuidas en estos tiempos entre los empleados
“subalternos del Poder Ejecutivo Kenatoriano, y tan-
to son alardeadas, que no es’ extrafio verlos dis-
putando derechos propios de empleados, y. puede
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ser que amanezca dia en que vayan a disputar con
los médicos, haciendo uso del donaire de Catinat......
“Uno de los motivos alegados por nuestro se-
for Gobernador para la direccion de la antedicha
nota, ha sido el de moralizar a lo juventud.
“Hola, sefior Gobernador! ghabiis querido mo-
ralizarla? Plausible proposito, desinteresada y ca-
ballerosa miva son los vuestros; mereeéis bien de
la provineia por la hidalgufa de yuestras inten-
ciones, mas la manera de Hevarlas a la prictiva,
hace gue quien por vuestra orden se considere per-
judicado os diga: —Senor, las facultades extraor-'
dinarias no se extienden -a alterar leyes escritas.
Sefior, la Juventud no se moraliza con la altera-
@
prosperadeo, il
“Ademds, esa orden no puedeser mas yiolen-
ta, puesta la consideracién en la manesa cémo se
califica la conducta de los jovenes cuencanos, ¥
on el modo de ser de éstos. 3
“Los empleados que califican pertenecen a un
partido politico del cual se hallan muy lejos los
Jévenes cuencanos; por cousiguiente, como  serd ca-
lificada su condneta politica? - .. Estos jovenes-que
on sociedad son respetuosos, sin bajezs, cuando no
hinquen rodillas ante el sombrero de Gessler, jqué
calificacion llevarin de condueta sociall.... Res.
pecto de conducta moral, quiénes han sido siempre
los jueces sino los mismos catedraticos y demds
ompleados de Colegio
“La eiencia y la imoral van siempre en razon
directa: alli en donde la moral agoniza, general-
mwente. lantcligencia. humbrea, y en donde la mo-
ral vive vida robusta, la inteligencia paladen a pla-
cer la ciencia que la nutre, Segin esto, jueces e
ol aprovechamiento' literario de los alumnos, otros
no pueden ser sino los que, a par dela perfeceion

n de las leyes a cuya proteccidn hastn aquiha -

R,
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intelectnal de aquellos, contemplan el progreso mo-
ral correspondiente, en esa vida doméstica de Co-
legio, en la que por razon de ser jévenes los que
la_ viven, no hay sino efusién continua de senti-
mientos, circunstaneia altamente favorable paraque
el profesorado pueda comprender la indole moral
de sus educandos. Ademds, los empleados de Co-
legio no viven fuera de la sociedad, y asi, cono-
cimiento exacto tienen de la ccnducta que los a-
Jumnos observan en ella. Por todas estas-razones,
s6lo estos empleados son los que han solido ecali-
ficar la moral de los estudiantes, y ellos. los = fni-
cos que tal derecho tiemen:

“Por qué umestro Gobernador se ha arrogado
este derecho? Porque estd investido de fuculfades
eatraordinarias, y porque ha querido-moralizar a la

. Juventud.—E] cirujano del Duque de Lorena, tenia
también las extraordinarigs, puesto que en campa-
mento era el que en Girugia entendfa de las su-
yas. Bl cirujano del Dugue de Lorena, . también
quiso curar e] brazo gangrenadodel oficial.

“Supongamos que alguna vez fuese necesario
que las autoridades diesen los certificadgs de con-
ducta: ahora bien jno debian limitarse a ecalificar
la conducta moral? ;A qué vienc esa calificacidn
de conducta politica? (Por ventura, el pan de la idea
ha de estar en manos de los miembros de un ban-
do politico, y a discrecion de cllos el repartirlo
s6lo entre los de un mismo bando? Porque otra
no es la conclusién; pues si un joven es ultramon-
tano, €l empleado regenerador-liberal ydivd que es
bueno el wultramontanismo, al conceder a aquel cer-
tificados de buena conducta politica? Imposible: el
alumno ira con mal certificado, es decir llevara ve-
jada su dignidad, vesistird presentarse con tal pie-
28, esperard, y mientras tanto, tropieza en su ea-
TIOTA.
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A mas de esta protests, hulo también el siguien-
te oficio de fecha posterior, que Vizguez dirigid al
Rector del Colegio, oficio del que seguramente tuvo
conocimiento el acucioso Gubernador que andaba
sofocando revoluciones on todas pavtes, al degir de
un escritor de aguella época.

“Senor Rector:-—En cuniplimieuto a lo dispues-
to por U, certifico gque observan buena condueta
escolar los siguientes sefiores, alumnos de la clase
do Literatura en el Colegio Nacional: Miguel Flor,
Toofilo Bspinosa, Blins Siglienza, Luis Felipe Ar-
wa, Miguel Alvarez, Luis Rios, Bloy Alvirez,
Domingo Ochoa, César Espinosa y Mantel Burbano.

“Por lo demas, ya que el celo del senor Go-
bernador de la Provineia se propone movalizar a
s jovenes, mo permitivi usted indicarle se
rva representar al Sr. Gobennador: g esta mo-
valizacion tendrd cumplido efe 3 i
co que la Policia vigile diariamente los billaves,
galleras y demds casas do juego, afin de que no
sen, permitida en ellas la entrada de los i
tos, Sr. Rector, existon escritas prohibiciones a és:
ta semcjantes, y sin embargo 10 tiemen ewnplt
miento y este punto requiere, pues, la vigilancia
lel Senor Gobernador.—Cuenca, 16 de Febrero de

Honorato Vézquez.

Betas transeripeiones dan a conocér la ente-
voza del estudiante herido en sus devechos, que
no pudo callar ni ante los hombres del poder
cuando querfan pisotear leyes y poner trabas a la
libertad de los centros de educacion, por caprichos
808 abusos del poder; y esta misma entereza }e Hevo
al desticrro, a la edad de 26 anos, por decre-
to del Presidente don José Ignacio de Veintemi-
1la, de triste recuerdo.
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No viene a mi intenciéon ¢l recuento, somera-
mente efectuado por el desterrado, de los motivos
de su pmsuc“eién, q > tan averba, cuanto el au-
tor directo de ella, seficr Gobernador Mo eno, rehu-
36 aun la generosa y noble fiinza ofrecida parasu
salvoconducto por el caballeroso hombre piblico don
Catlos Ordénez Lazo. Empero, como la fotografin
de oo excepcional rasgo moral, publico el signiente,
constante de los viejos papeles del edificante varon:

“Aparte de “la protesta gque moti el destie-
rro, (1) fue también calumniado de connivencia en nn
proyecto revolucionurio en Cuenca, por la eiveuns-
tancia_de que, como miembro de la Conferencia de
Vicente de Puill, tuvo a su cargo, en esa épo-
sita a los presos de la edreel, a donde iba
s las noches a leerles libros devotos an\
les consolasen. Se.le habia imputado que
tratando de sublevar a los presos, de acunerdo crm
los revolucionarios, para que a una f«uml dada, a-
quellos agujereasen la pared que intermodia entro
la cércel y el cuartel. Vizquez ignord esta calum-
nia_hasta que el oficial que le condujo preso a Lo-
ja, !e- informo de ella en el camino:

Quiere U. saber quién es el que llevo es
ta noticia al Gobernador Moreno? s muy cono-
cido de usted.—Al ir a nombrarle, Véaques le in-
terrumpié diciéndole: no quiero s saber quién sea el
temerario que ha inventado esto. Siga entre el gru-
po de mis conotidos y reciba las atenciones mias
como s nada hnlnpm hecho contra mi”. (2)

na pineelada mds: en sus relaciones del des
tierro no hace quez una sola réconvencion ni
un amargo recuerido para el Capitin don Basilio
Rodriguez, cuencano, Jofe de la escolta que lo con-

1] Se la publica on el texto.
De un apunte de Vizquez
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que dl'y que la justicia le deparaba, en unanimi-
dad de afecto, homenajes que_poeos hombres han
recibido tan espontinea y decididamente,

#"t
Preso ya, eircunstancia que a cualquier otva per-
sona habria dado motivo para desahogos del eo-
razon, el corazon de Vézquez no tuvo uno solo -
quienes lo privaban de su libertad y le-arran-
u de su casa y de los suyes; y mas  bien, per-
a los que le causaban fanto mal, y pedia a sus
hermanas rdonaran también. Eu carta desde
su pri dice: “Por lo demds, estoy tranqui-
lo confiando en Dios, en Quienno puedo menos
de confiar. Recuerden ademds que ha sido sab:
do, dfa do la Virgen, el dia en que he sido toma-
do, ¥y en estos cosas creo yo con el corazon,
x-nl)lmo ustedes mismas me han omsefiado a creer en
ellas,

u les

iSanta c¢reencia!
La madre que la infunde \
Bendita seal....

diré con! ¢l cristiano poota Trueba.

“Si s¢ quo ustedes estin tranquilas vo ivé tran-
quilo también. Si sé que ustedes no lo estdn, en-
tonees mi viaje, hcra por hora, no serk sino un
tormento continuado, De ustedes depende pues, que
mi marcha sea menos amarga, Por Dios les ruego,
quo duleifiquen mi partida con el perdén & los que
nos han hecho mal, y con la resignacion de us-
tedos. Toliz  viaje ol que: empieza con un “ta
perdone” a aquel que nos ha puesto en el camino,

“Sepan quo ahora es llegada las oporfunidad
e coger flores iuuu la covona con que hemos de en-
trar al cielo, Dios mediante, Ustedos ibendito sea
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Dios! son piadosas, y entienden, por lo mismo, que
el mas ligero dolor ofrecido al Sefior, es ante sus
amorosos ojos vn don precioso. ;Le rehusarin al-
g0 o Aquel que cargd lantos dolores por nosotros
iserables?

“Oh!, né. hijas mias. No me hagan ir con el
dolor de verlas impacientes, rencorosas, sin resig-
nacion, es deeir sin fé. s me consolara, eréan-
meio, con verlas muertas en gracia de Dios, que
vivas sin la f6, siv la dulzura, sin la paciencia,
sin la resignaciéu cristiana.

“Pidan a Panchita mil 'perdones para mi, que
mucho la_he ofendido; perdéonenme ustedes; y des-
pués bendiganme con el alma, pero con ol alma
resignada.

e

Honorato”,

Envidiable bondad de ese corazén que, eu el
insfante mismo de tan profunda herida, no tuvo
en lo agudo del dolor, una sola gueja, una expre-
sion de venganza para los que le hacfan tanto da-
Ho, y ‘mds bien les perdonabas en lo intimo do su
alma,

Como compensacion a las amarguras del ostra-
cismo, no le faltaron a Vézques, desde que dejo
Cuenca basta su regreso, atenciones afectuosas de
amigos y aun de extranos, tanto wmés dignas de
agradecimiento, cuanto llegaban en tan desfavora-
ble sitnacion. “En Zozoranga, refiere un amigo en
carta de aquella 6época,—habia simpatias por Ho-
novato desde antes que su desgracia lo llevara por.
¢sas tierras; mis amigos de alld sabian que yo mo
honraba recordando cada vez sus méritos. Sucedi6
pues, que dos de aquel lugar se acercaron una no-
cho a la casa donde dormiamos &, yo y esas a-
cémilas del Gobierno que se llaman militares, Aque-
llos amigos nos daban serenata de vitores a Ho-
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norafo, con sus mueras ecouvenientes'a la esecolta.
Al primer grito despert¢ el guardidn Capitin Ro-
driguez, buseé su revélver y s8 puso en pie; co-
loco centinela en la entrada de nuestro cuarto y
mandé apuntar ha el sitio de donde vitoreaban
a Hounorato. 8i no ordend disparar fue porque el
l.eli;:m le enredd la voz en la garganta. Tembla-
a el Capitin a tal punto que, y no es broma,
so le cayo el revolver de la mano y no podiave-
cogerlo”. . .. Milagro fue que no hubiese disparado
contra el pacifico prisionero, al suponer que se lo

than de las manos; prisionero que tantos in-
ond al mervioso militar que no an-
dabn en s wbales habiéndosela encargado un co-
metido tan peligroso

Aquella escena an Utuana cow esa indiecilla
gne tuvo tanto corazén para compadecer ide qué
maneral al que tan mal recibiera su marido, ¥
aquella otra del caballeroso y noble Tamboldn, qui
fue toda una misericordia” para el desfallecido via-
jero; manifiestan como el favor del cielo estaba con
quien, confiado en ¢, prendia entre las brumas de
su desolacién la antovcha de ln fe.

Fuera ya del Eeuador, en Piura se le ofrecio
colocacién en ur establecimiento de ensefianza que,
con ol nombre de “Liceo de la Juventud?, pre-
tendia fandar el presbitero eusucano doctor Agus-
tin Carrion; el personal docente, estaba formado
asi: Director, senor doctor don Agustin Carribn;
Profosores, setiores don Honovato Vizquez, Ger-
min Leguin y Martinez [1] y Miguel Piedra. Véz-
({uez 1o acepté la propuesta, por el propésito que
le animaba hasta entonees, do trasladarse a Lam-
bayeque, de donde le llamaban sus amigos Miguel

[1] Primo hemino del célebre Presidente del Perd; autor del mis
Lello discurso que se ha escrito en honor de Holivar y amiga cor:
dial de Honorato Vizquezr—N. del b
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Moreno y Angel Polivio Chévez, para darle ocu-
pacion en el Colegio “Angel de la Guarda” que
dirigia este ultimo. Desistio de ir alla, por temor
de ser molesto a sus camaradas.

Leer las cartas de Moreco que exigia fuese a
6], sevia conocer otra alma excepcional, que ip-
sistente, tenaz y solicita, rogaba al expatriado vi-
niese a reanudar confidencias interrumpidas por la
ausencia; pero Vazquez se lo resistin porgue se da-
ba enenta de que al complacer, obligarin a More:
no a 0s que él qreria ahorcarle aun a costa
de sus an argas esirecheces. Y asi tuvo que con-
formarse jenvidiable conformidad! con ser peregri-
no_en suelo desconocido, neecsitado acaso todos los
dias, pero todos los dias sereno y tranquilo en su
abandono. <

Y el desterrado resolvié mis bien trasladarse
a Lima, a donde llego ¢l 9 de Diciembre de 1881

Las torturas de su alma muy apenas da a com-
prender, porque nunca le gusto revelarlas a nadie:
perp hay para adivinarlas sabiondo que salié de su
casa sin lo indispensable para una peregrinacién
como la suya, porque su madre era tan desvalida.
S6lo en velatos a pocos amigos pudo alguna vi
narrat situaciones gue no ha querido darlas al pu-

“blico sino muy apeuas, quién sabe por qué. El pa-

s6 dias de hambre, y sin embargo, no aceptd prés-
tamos de dinero que le ofrecieran ol doctor Fran-
ciseo Moscoso, don Fidel Vintimilla, el doétor Mi-
guel Castillo, lojano, y aun varias personas del Pe-
ri. Hijo excepeional como fue, bien sabja él que,
aceptar ofertas pecuniarias significaba obligacion
a cargo de su vinda madre, y So abstuvo de re-
cibirlas y prefiié sufriv amargas ostvecheces antes
que comprometer las exiguas entradas de ella, que
bien estuban destinadas a la atencion suya y de
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sus hijas. [1]

Mas, la Providencia que mno abandona a los
que esperan en ella, debié ya venir, como en efecto
vino, en ayuda de quien era tan confiado en su
favor. Bl Doctor José Granda, Director del Iusti-
tuto Cientifico en Lima, se le presenté cordiai-
mente, a poco (e llegado a esa ciudad, y le pro-
puso en su estableeimiento eomo. Pro-
fosor, donde, a mds de la renta, tendviu ha-
bitacion y comida: a Vizquezse le abrié entonces
un horizonte no previsto, y no pudo por mencs
que aceptar la propucsia, vonsagrindose a las la-
hores del magisterio, desde el 12 de Marzo de 1882,
después do preparavse en la Biblioteca del Insti- .
tutc dosde el 13 de Rebrero, en que ingreso a dl.

Para conocer lo improbo del trabajo del nuevo
Profesor, basta saber que tenin a su cargo lus cd-
tedvas de Religién, Literatura, Geografia, Histo-
ria Antigua, ‘dos -elases de Latin, Lectura explica
da, Dibujo, y ademds leceiones familiares de Li-
teratura a dos ninas del Director.

Come es natural, varié entonces la situaci¢n del
proserito, atenududose, siquiera en lo econdémico, los
dolores de ese corazén que de sobra tenia para
romperse al s6lo recuerdo de su madre viuda y sus
hermanas “huérfanas como 6l
Pasado algtn tiempo, pidié permiso al Diree-

Entre los sollcitos amigos de Cuenca que ayudaron al des.
terrado de manera cficaz, merecen ser recordados de préferencia, el
doctor Gonzdlez Sudres que le obsequié la suma de clen sucres y el
doctor Nicolds Sojos que le proporciond prendas de vestir. Almas.
¢ as que lo genoroso de su corazén exteriorizatron en didivas
que ‘de tanto alivio” servirfan al proscrito  en su ostrcismo, tanto wds
amargo, cuanto  en las ligrimas de log suyos encontraba el dolor de
la separacién y Ja amargura_de mo poder prestarle cuanto necesit

para una expatriacion, Quede para los deudos de Vdzquer Ja obli-
gacidn de expresar piblicamente su gratitud, no por tardia menos sin:
cera, para cuantas bondadosas persons aliviaron dolores del deste-
imado con muestras de afecto y compasiva generosidad—N. del E.




XL

tor del Tnstituto pava dictar una conferencia s
bre Estética en el plantel, peticion a la que defi
16 benévolamente el jefe, ya que era una solicita-
da prueba para aquilatar mejor la capacidad del
Profesor. La confevencia tuvo un éxito no previs-
to, pudiéndose admirar de cuanto era capaz el mo-
desto Profesor, en guien se encontrd un acervo de
ciencia y de ilustracion que le daban derecho a me-
jores puestos por su indiscutible saber, que tanto
ascendientr le conquistd, no sélo en el Tustituto sino
enlasociedad de Lima, donde hombreaba con los me-
jores literatos y hombres publicos de Ja época,

Al frente de sus citedras continu6 hasta que
motivos de delicadeza propia solo de Vizquez, le
obligaron a dejar ese carifioso hogat-en el que me-
rveciéra, més que atencioues que le eran Sob; ul.h,

ita ternura de sus huéspedes. La - perspicu-

cia del lector podva descubrir'entre lo que relata

Vazquez, aquella escena que hubo de obligarle a

nuevo voluntario destierro, porvque, ante todo esta-

ban los deberes del caballero que debia prestarlos
como tal a quign, protector suyo, le vineulaban,
noblemente y a toda prucba.

Proceder de esta manera y en época en que
€l corazén tiene necesidad de expansiones y vive
del ;ensuefio, y mas atn en situacién tan dolorosa
y desolada como la de Vézques, es propio sélo de
espiritas en los que la nobleza se atna a la ver-
dadera educacion que pospone todo otro sentimien-
to. Encontradas luchas las que tendria entre su co-
razon auseute de madre, de hermanas y de al-
0 miis qu: tambié¥echaba de menos; corazén gue
%wu necesitaba de otro para dulees confidencias,—
¥ la generosidad con que debia reprimir cualquier
pasion, para vefribuir, quizds a costa de un sacri-
ﬁclo, cuéinto se hiciera por él en ese hogar que

~= ‘abrio earifosamente sus puertas al desterrado.
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Y obedeciendo a estos generosos impulsos, a-
bandon6 esa bondadosa casa, el 7 de Abril de 1882,
lo que lo efectnaria entre lagrimas, porgne el co-
razon y la desventura asi lo exigian.

Nueva desolacion, renovaa amargura pata
quien, renunciado en fuerza de un deber de no-
bleza el pequeno sueldo de gue gozaba, se resol-
vi6 a buscar cualguier clase de trabajo para poder
vivir. Los primeros dias le hospedé un generoso pa-
riente suyo que le propor¢ioné habitacién y alimen-
to, pues en la m:rmoleria de un seior Tendevini,
donde ganaba seis reales diavios, y eu la que tra-
bajaba las hovas que le quedabail libres de la en-
senauza, uo' pudo continuar, ¢csso por lo exiguo
de la ganancia. Adusto el escaltor, amenazaba al
pobre apiendiz, cou que si llegaba a estallar el blo-
que de wmarmol, en 1esarcimiento trabajaria de bal-
de; amenaza que a Vizquez le obligaba a iv deli-
cadamente, y asi la obra avanzaba con dentitud, v
el Director, en consecuencia, disminufa proporeio-
nalmente el pago al oficial. (1)

Aqui me detengo: las relaciones tiernas y de-
talladas del autor, se producen mds natws les y
conmovedorus a’ este respecto.

*
ok

n el mes de Junio del 82 mediunte la inter-
vercion de sus amigos, doctor Juan Ignacio Alvear
y Agustin Coronel,\so consiguié  que el General

& J0sé Ninchez Rubio, desde Guayaquil, abogara en
favor de Visquez ante el Presidente Veintemilla,
Lia solicitud de dicho General fue tanto mas inte-
resuda, cuanto se cerciord de que, en gran partes
ol destierro dle Viézques era obra del Gobernador |

% # " Nognl
(1) Se conservan algunos instrumentos del aprendizajt dé Vazques
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Moreno. Y este buen Gobernador procedié ladina-
mente: pues cuando el General Sanchez Rubio le
pidié un infornie respecto al desterrado, no tuvo
difienltad en enviarle uno muy fayorable, y ma-
nifestando su deseo de que regresara Vizquez, con-
fra quien decia mo senlir venganza alguna.

Mas, conseguido. el salvoconducto, éste fue re-
vocado por el Presidente, en vista de dos carfes
del proserito, una a su madre y ofra al amigo don
Mariano Estrella, que no ofendian al Gobisrno,—
cartas violadas pot el Gobernador de ambigua y
ruin politica. jCudn manifiesta y tenaz su preven-
cién contra su. paisano Vézqu

Influyé también en el retiro del salvoconduc-
to, cierta publicacion de la que se le creia autor.
Oigamos a este respecto. al mismo sindicado, en
carta a su madre:—“Las causas que se han ale-
gado para ello, (pava impedir su regreso) som: 1¢
las felicitaciones al amigo Estrelia por no haber
firmado el acta de pronunciamiento de Cuenca, y
la recomendacién que hice a usted de que lo fe-
licitase de mi parte; y, 29, la imputacion que se
me ha hecho de ser yo autor de una hoja que,
con el titulo “A mis Compatriotas?, ha publica-
do el senor Meliton Vera—En cuanto a lo prime-
10, creo que no es un delito felicitar a un ami-
go por no haberse mezclado en ccsas que a uno
1o le gustan. Bl mismo derecho de que gozan los
ssfiores’ qgue han firmads, para felicitarse entre
ellos, tengo yo para hagerlo con amigos que en es-
te asunto no han tomado parte—En cuanto a lo
segundo, debia quien me ha impusado esa publi-
caci6n, tomar en cuenta que, al querer {o publi-
car por la imprenta algin arbiculo, lo haria con
mi seudénimo RAMIRO; porque, como suelo es-
cribir dentro de los limites de la educacién y sin
descender al lenguaje de verduleras, no hay por-
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que ocultarme, teniendo, ademis, como consta, eti-
dado de eseribir lo que no me deshonre como a
autor. Fuera de esto, s6lo una preveneién hostil
puede suponerme autor de mis propios elogios, ya
que el sefior Vera se ha dignado de dedicarine un
rasgo en su artieulo, con términos que no los me-
rezeo, (Ne me ha supuesto tan indigno que escri-
)& yO mismo un rasgo en mi propia alabanzal
“iQué causss las que se alegan contra mi,—
Que contintien mis enemigos su obra, ¥ esto nada
me importaria por lo que a mi se relaciona, ano
ser porque estos acontecimientos van a herir el co-
razoén de usted y de mis hermanas. Pero, en cam-
bio nstedes quehasta aqui han sabido mostrarse
cristianas vesignadas, continuardn sufriendo silen-
ciosas el dolor de una ausencia que, si bien los
hombres prolongan todavia, serd, no lo dudo, ben-
decida por esa Providencia en la que ecresmos ¥
que hasta hoy no nos ha negado sus favores.
Yo estoy " tranquilo. Como 1ecibi’ los primeros
golpes, he vuelto a vecibir los Ultimos:—resignado.
Perdonemos otra vez a nuestrds enemigos”. [1]
Desde Abril de 1822 hasta Agosto del mismo
ano, s redoblaron las torturas del proscrito, que
saboreaba las desbordantes amarguras del cstracis-
10, hasta que resolvié regresar clandestinamente
& la Patria, al vineén en que lo esperaban Jos su-
yos de su alma,
' asi lo hizo, porque ya era oxcesiva la crusl-

(1] En un apunte de cartera dice: “Junio 16, sibado. Naticia de
habérseme negado Ia vuelta a' la Patria. |Perdone: Dios a los que tra-
Dbajan pormi malt Los perdono también ... N tenido cartas ‘de
mi familia. ] dolor de mi destierro. es mayor para mi, porque se Has
Y reconcentrado todo en el corazén de mi madre y de s hermanases
Fuf al templo de Santo Domingo. Alli‘hice loque debia haber hecho:
ofrecer al cielo esta nueva pena y'conformarme.  Asi convendrias haga
Dios su_voluntad, consuele a' 168 mios, y sea conamiga,esa Providen-
el que jamds nos abandona®,—N. del E. R e
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dad del terco Presidente, que con tanto rigorcas-
tigara al dignisimo estudiante. Ya erva preciso re-
belarse contra quien tan inhumanamente arranca-
ba tantas lagrimas a un Logar de donde naci6 un
hijo honrado a la Patria.

Lima estaba entonces ocupada por los chile-
aos: tomé de ellos pasaporfe con el nombre de
Franeisco de Paula Andrade, aguel nombre suyo
también, y apellido de su abuela materna: el
pasaporte lo tomd6 para Panami; precauciones ne-
cesarias, pues el Consulado del Ecuador en Lima
vigilaba en cada vapor las salidas de los deste-
rrados y las comunicaba a Guayaquil, tomando da-
tos de la-oficina de pasaportes. Antes de llegar a
este puerto, se afeitd la barba, y eambi6 su traje
por ‘el ‘e un oficial de taller, contando con la ven-
taja de no ser comocido en Guayaquil. Pre-
senté su pasaporte de viajero en transito para Pa-
namé, y libre ya de estas formalidades, y con la
feliz casualidad de que esa misma noche partia un
vapor para Naranjal, tomé pasaje en él, y pudo
asi aleanzar a esa estacién de donde, a marchas for-
zadas, llegé a Cuenca.

A poco de su arribo en la quinta del inolvi-
dable Nﬂgual Moreno, el Gobernador don Maria-
no,—isiempre el mismo! despach6 escoltas en hus-
ca del desterrado, que apenas tuvo tiempo para
abrazar a su madre y a sus hermanas, y en segui-
da tom6 camino a la hacienda Tarqui” de Miguel
Moreno. Alli permaneci6 algin tiempo, tornando
después, oculto, al convento de Santo Domingo, al-
ternando con temporadas que las pasaba en su ca-
sa, hasta que fue derrocado el Gobierno de Vein-
temilla.

*’m
Tales son los datos que puedo consignar so
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bre la juventud de Houorato Vézquez; juventud
nodelo por lo sana, eristiava y llena domerecimien-
tos.

La historia de su destievro, las amarguras de
su almi, en época en que debia ser feliz jsiquie-
ra entonces! que 6 mismo las cuente, y que el
lector admire en cada linea de su libro, los sen-
Himientos de un corazén necido para martiv y para
santo, como lo fue.

He compaginado apuntes dispersos los mas, del
desangrado peregrino en el siguiénte LIBRO DE
TOBTAS, que es libro de familia, donde palpitan
corazones que se aman, devo:ados por la misma
pena. Que al leer los intimos de Vazquez, jeudn
pocos quedan ya! capitulos tan domésticos, entre
ligrimas del recuerdo por sus mnertos, réfompon-
ean aquel grupo casero, en quien perduran el ca-
vifo a los tenecidos y el dolov de dias aciagos co-
mo los que mas.

{LIBRO DE TOBIAS! He querido darlo a luz
sobre todo, para ofrecer a ‘mis hijos algo que les
irva de ojemplo, de gufa para la formacion de su
vida dentro ce las. cveencias cristianas y el amor
a sus pad ¥y qué mejor para mi intento como
este pequefio volumen, en el que alienta uin espi-
1itu sublime, sumiso y temeroso a la Majestad de
Dios, victima de su gran patriotismo, y entrega-
do cual uninguno al amor profundo de un grapo
de eovazones, quaconstituyeron toda su familia en
el mundo. ...

ué asi formen mis hijos en las creencias
del Dios de Vézquesz, en su delicadezu pava sen-
tiv, y en esa envidiable condicién suya de modelo
en virtudes puablicas y privadas,

No s6 s1 habri corazén seusible que no se es
tremezca dolorosamente & la lectura de LIBRO
DE TOBIAS, ni ojos que noempapen en lagrimas
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las paginas de este”libro, como un corazén abier-
fo, ni otra peregrinacion ni otros dias serin tan
dolorosos como los de muestro poeta y filésofo.
Libro de dolor ignoto del desterrado sin pan
muchas veces o quizi siempre, pero libro de fe,
de costumbr sentimientos que causan envidia;
libro desbordaute en lagrimas de un huérfano que
ng sabe a déonde va, pero cuyes ligrimas se true-
can, sin_ tocar el suelo. en oracién a Dios y en
brama de insistente afecto para llegar a su casa
y consolar a los suyos.

Leedlo, hijos mios, para que aprenddis a ser
crayentes y buenos como anhela veros vuestro pa-
dre, y como fué ese viejecito que os quiso tanto.

J. R. Burbano V.



Memorial de mi destierro

Desde que fui nombrado Concejero Municipal, em-
pezaron las sospechas que la Gobernacién de Cuenca
abrigaba acerca de mi cardeter de oposicionista al Go-
bierno del General Veintemilla. Este cardcter tampoco
curé yo de ocultarlo, porque no habia, razén para que
yo ahogase mis idess, que ya en conversaciones par-
ticulares, en comunicaciones privadas, en discursos pro-
nunciados en tales o cuales solemnidades, y en ciertos
rasgos de articulos escrilos en periddicos; no dejaban
de poner muy claro que no era yo de los partidarios
y aduladores de un Gobierno que, desde su aparicion,
hizo blanco de sus tivos al Glero y a Ja Juventud, des-
terrando y isi 1 tes, pisoteando la Ins-
truceion Prblica, cerrando la, Universidad de Quito y fla-
gelando estudiantes. 2

En los primeros dias del mes de Julio (I881), se
hizo en Cuenca una representacion al Gobierno en so-
licitud de fondos para el mejoramiento del Colegio Na-
cional. Gonfié en que no pasavian los conceptos de tal
representacion de aquello que la educacion exige, mas
no supuse que habian de verlerse términos lisonjeros
2 un Gobierno que, como el del ‘General Veintemilla,
10 merecia Sino acres reconyenciones por su egoismo
y su nulidad respecto de Ja Instruceion Publica, A

Firmé en mala hora. En hora mejor lei la repre~
sentacién a cuyo pie hube puesto: mi nombre. Un ira-
Yo me pasé por la eabeza cuando noté que mifirma
estaba al pie de un testimonio de servilismo. ¢Qué ha-
cer? Bajo la fe piblica de un Escribano expresé que:—
No eran mis ideas aquellas & las ciales habia suserito;
que obré indisereto cuando firmé sin leer; que prefe-
ria el calificativo de tal y de poco cauto, al de incon-
secuente con mis principios; que no hacia uso de la im-
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prenta para mi justificacion, porque respetaba a las de- 3
mis honorables personas que habian firmado: que yo
lenia formadas ideas muy distintas acerca del actual
Gobierno en sus relaciones con la Instruccion Piblica
v demis intereses del Estado; y, por ultimo; que me
reservaba lacer uso de esa eseritura publica, cnando fue-
se menester.

Por lo pronto causd extrafieza en la poblacion mi
manejo. Alli empezo la tempestad, con lluvia de denues-
tos por una parte, por otra con expresiones de compa-
sion. por mi pequenez ante el Gobierno contra quien
protestaba, y por algin lado vinieron también frases
de mal reprimido coraje y de infecundo despecho, &l
ver qué yo protestaba, y al encontrarse las personas que
las proferian, con iguales ideas a las mias, por haber sido
fal vez victimas de confianza igual a la mia al firmar,
y no tener el valor suficiente de rezar su credo po-
Jitico por temor del General Veintemilla.

Bien veia yo que por mi prolesta mo me debian
de veniv flores; pero la fidelidad a mis ideas hacia que
vo me sobrepusiese a cuanto desfayorable habia de so-
brevenirme por un paso de honradez que era necesario
darlo. Cai como un ‘nifto cuando firmé: era necesario
levantarse como hombre.

Dos compaliéros tuve que comprendievon sus de-
heres en civeunstancias iguales a las mias: mi querido
Remigio Grespo y el doctor José Peralta. Bl primevo,
apenas supo mi resolucién, se puso a mi lado para se-
guir suerte comtn, Clon €l e encaminé a la escri-
"bania. Sucedis entonces que en la Plaza mayor de la
ciudad nos encontramos con el doctor Peralta, quien
fue también con nosotros. Los™ tres habiamos firmado
Ia representacion confiados en que ellairia de un mo-
do _digno: echiamos de ver nuéstra error, y nuestros tres
nombres estiin al pie de la protesta (1).

(1) En la ciudad de Cuenca, a primero de Julio de mil ocho:
cientos ochenta y uno, ante mi José Crespo Arévalo, Bseri 3
co de este Cantdn, y testigos, comparecieron los seflores doctores Ho:
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La profesta fue envinda por el sefior Mariano Mo-
reno, Gobernador de Cuenca, al General Veintemilla.

La noche del dia en que protesté, regresé a mi
casa después de una visita, Enconfré a mis hermanas
solas, y silenciosas conmigo: pregunté por mi madrey
me dijeron que habia salido a la calle con una ocu-
pacion. Recostado sobre las almohadas de mi lecho, me
ocupaba en pensar sobre la catsa de la tristeza dela
familia: los pasos de mi madre que enfraba me saca-
ron de mis conjeturas, porque apenss se Vi6 conmigo

norato Vizquez, José Peralta, abogados de los Tribunales y Juzga-
dos de 1z Repiblica, y el sefor Remigio Crespo Toral, solteros, hd-
Diles por derecho, de éste vecindario, a quienes conozco, y despues
de haber cumplido el que habla, con lo que preceptia el articulo
trescientos cuarenta y cinco del Cddigo de Enjuiciami
teria civil, dijeron: que convenia a sus intereses ¢
o sido invitados 4 firmar una representacion dirigida al Supremo
Gobiérmo en demanda de dinero para gastos que debian hacerse en
el Colegio Nacional de esta Provincia, tuvien, en mala hom, la
ligereza de fixmar dicha representacidn, sin hacerse cargo de los tér-
tos a los

minos en que estaba concebida. Como ésta contiene con
“cuales no pueden asentir jamas, sin contraiar a sus convicciones;. op
tan més bien, por ser calificados como indiscretos en un acto tan
trascendental, como el de dar una firma, antes que a ser sospecha
jos, en cualquier dia, como inconsecuentes al concepto que tienen
formado, del Gobiemo actual en svs relaciones con la instruccion pi
blica y demds intereses del Estado. Que, por lo_mismo, el hecho de
haber “firmado dicha representacidn, conocimiento de sus términos,
no es un acto de adhesién, como pudi entenderse, al actual Go-
biemo. Expresan, ademds, que este testimonio que aqui dan los com-
parccientes, lo habrdan hecho piblico por la imprenta al no haber en
contra razones al respecto para con muchos de los sefiores quel han
suscrito a la mencionada solicitud; y que, por lo misma, hacen la
presente declaracién, con el intento ‘de hacerl saber, en caso nece
sariapA gregan: que 1 representacion de que se trata, fue elevada
2l despacho del Supremo Gobieno, el dia veintinueye de Junio préxi
mo pasado. Asi 1o dicen, otorgan y firman con los sefiores Luis Vé
lez, doctor ‘Antonio Salcedo y doctor Juan Jos¢ Ramos, Lestigos idd-
neos, de este vecindario y conocidos, y conmigo el Escribano, de lo
s En este estado se aclara’ que el primero de los com-
Darecientes, no e todavia abogado como por erfor aparece. Tambiér,
. Honorato Vézqu Peralta; Remigio Crespo T—Tostigo,
Juan  José Ramos.—Testigo, Antonio «Salcedo.~Testigo, Luis Vélez—
José Crespo Arévalo, Escribano Piiblico".

it
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se puso a sollozar, Nieve corri6 .por ‘mis venas al oir
¢l llanto de mi madre y de mis hermanas, Habian sa-
bido ya la protesta que hicimos por la mafiana, y vi-
nieron luego los temores por mi suerte, temores que
crecian por la imprudencia de algunas personas que
iban a dar proporciones inmensas a meras contimgen-
cias. Entre sollozo y sollozo me hablé mi madre de la
suerte que me esperaba cuando menos en un cuartel,
o 5ino en tierra extraiia. Todo lo habia previsto yo:
asi que las palabras de mi madre me impresionaron do-
lorosamente, no por temor a los males de que me ha-
blaba, sino por la angustia que atormentaba su cora-
z6n al pensar en lo que hubiese de acontecerme.
Pedi perdén a mi madre por la pena que habia
dado a su corazén y pasé luego a explicarle el paso que
habia dado. Algo se amineré su dolar al ver que era
un motivo=de dignidad y honor el gque me habia im-
pulsado a la franca y-leal manifestacion de mis ideas.
Los dias siguientes los empleé en acrecentar va-
lor & mi madre y hermanas, y como esperara de un
din para otro que la autoridad me castigase, empecé a
arreglar mis papeles, separando aquellos que debian en-
tregarse a otras personas y los que habian de ir con-
migo, cualquiera que fuese la suerte que hubiera de to-
carme. i
Segui én la obra de preparar la resignacién de
mi familia para el dia no lejano en'que hubiese de ve-
nir una orden del Gobierno contra mi. La fé enla Pro-
videncia, esta f6 que es mi tesoro del cual mo quiera
el cielo, privarme jamés, ponia en mis labios palabras
de consolacion a mi familia, cuando ella se entristecia
con Ja idea de que fuese yo a tierra extiafia com los
£8CAS0S. TeCursos pecuniarios que nuestra modesta  for-
tuna lo permitia. Yo hubiera’ podido salic de Cuenca
sin un centavo a los bolsillos, confiado en que la Mi-
sericordia infinita habia de proveerme medios de sub-
sisténeia, proporciondndome el trabajo’ con que los hu-
biese a las manos. Esto' no me afligia sino los' sobre-



iy

saltos del corazén de mi madre. Al fin, unas veces con
larisa en los labios, otras en tono serio, cuantas pa-
labras dirigia a mi familia durante esos dias, eran en-
caminadas a_preparar los dnimos para cuando estallase
Ia tempestad.

El correo que debia haber traido la contestacién
del General Veintemilla al Gobernador de Cuenca, no
vino, en lo ostensible, con orden ninguna contra mi,

Hoxorate Vizqu




DIEZ Y SEIS DE JULIO
Sibado!
Lejos me hallaba de pensar que este dia fuesee!
reservado para el comienzo de mi peregrinacion, si bien

algunos amigos no dejaban de advertirme que me guar-
dase.

ranquilo almorcé en el seno de mi familia, sin
saber que esa era la ultima vez que veria esos rostros
queridos y escucharia esas voces caras a mialma. iQuién
me hubiera dicho que a la comida de la tarde, esos
semblantes estarian bafiados de ligrimas y ‘esos labios
darian_paso a lamentos de dolor!

Como el dia anterior hubiese sido invitado a asis-
tiv a la fiesta de Nuestra Senora del Carmen, antes
de ocuparme en otros quehaceres fui a la iglesia_de
este Conyento, en compafia de mi amigo Francisco Far-
fiin. Terminado el sermén iha a salir do la iglesia, pues-
to que ya habia oido misa por la mafiana, mas esie
amigo insistio varias veces para que me quedase, sin
que yo lo Ileilﬂiel‘a en virtud de ucupncioPes que debia

P istampo aqui esta part porque cree
la tendrd muy presente mi AMIgo, 'y COMO una mauni-
festacion en &l de eso que el pueblo llama fealtad del
corazdn, s decir, ese sentir anticipado pero vage de

ue dol de t e est i

lo ha s
miento del alma, semejante al sacudirse. tenue de las
hojas de los drboles antes de la tempestad, sin que se
sienta viento alguno que las mueva,

Sali de In iglesia sin saber que tenia, a mis es-




-los enemigos, pero al fi

: Sl

s nomds, a wi enemigo.—El cuerpo de empleados
3 i ios sagrados que yo. Entre ellos,
i Gubernador de la Provincia, cuien, apenas sali ala
calle, envio tras ‘mi a dos oficiales que formaban par-
te del séquito. Casi siempre he fenido por costumbre
invarviable no revolver la cabeza a mirar hacia atrds,
sobre todo cuando hay concurso de gente en las calles:
fiel a este habito, mo volvi la vista, que a hacerlo, hu-
biera notado facilmente que era yo el vequerido por los
dos oficiales que trasmi venfan. Encontréme en la ca-
lle con dos sefioras amigas mias-y nos detuvimos a
conversar, Cruzadas pocas palabras, fui rodeado por los
sefiores N. Landdzuri (Capitdn) y Manuel Pacheco (Sub-
teniente).—No necesilé

¢ preguntarles a donde iban, por-
que ya me lo-sabia; asi que, despidiéndome de mis ami-
gas me puse al medio-de ellos. Noecs posible que ca=
mindsemos en silencio por calles a las que acudia gen-
te al verme preso, ‘ni mucho menos que fuesen mis dos
comparnieros quienes me dirigiesen la palabra, por lo
cual empecé yo por hacerles ver, en tono humoristico,
lo hourado como iba, al medio de dos oficiales que se
constituian edecanes mios, ¢émo sabia a donde me en-
caniinaba, quién ordenaba mi prision, y el resultado de
élla, ete.
de alpdn-modo esos instantes molestos de todo preso,
cuami) es blanco de las miradas, ya afectuosas de los
amigos, ya indiferentes de los extraiios, hipderitas de
curiosas de todos. No sin ha-
ber visto en el transito caras amigas que daban signos
de pesar, fui introducido-en la Comisaria - de Policia,
hasta que Hegase el Gobernador, A su llegada fui tras-
ladado a) despacho de la Gobernacion: entré y quede
solos con el senor. Moreno.

—Oh!, mi querido Honorato, me dijo. ¢Quién le
ha puesto a usted en el caso que ha motivado este pa-
50 que me veo obligado a dar?

—Nadie, sefior Gobernador, le contesté. Yo soy el
ovigen de esa profesta, y luégo adhiriéronse a ella mis

fe.—Todo no tenia mis objeto que divertip
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dos amigos. Cometida la indiserecién con ellos, con
ellos he juzgado necesaria esa protesta para nuestro
buen nombre, ya que de no hacerla apareceriamos in-
fieles a nuestras ideas formadas sohre el actual Go-
bierno. No hemos querido aparecer ineo ccuentos con
lo que otras veces hemos dicho, no hemos querido’ adu-
lar; en suma, hemos juzgado necesario hacer lo que he-
mos hecho.

(24

e
—Pues le va a acarrear una desgracia que
la siento.
—Gracias, sefior Gobernador: de anlemano me he

sometido a las consecuencias que pudiese acarrear Ja
resolucién que he llevado a ‘cabo, en pro de las ideas
sobre el orden politico actual,

—Pues el Supremo Gobierno me ordena que sal-
g8 Ud. de Guenca dentro de veinte y cuatro hovas, y
con direccion a Quito a donde irdt a entenderse con el
Presidente de la Republich, Mientras tanto Ud.  estard
incomunicado en su prision. ¢Necesila mds tiempo que
el prefijado, para el arreglo de su marcha? i

—No, sefior Gobernador. Lo que necesito = es que
haya alguna persona a quien se permita comunicar con
migo, y con quien pueda yo entenderme para que  se
me prepare en mi casa lo menester part mi.yij

—No_quiero que vaya Ud. a guardar i prision.
ni en el cuartel nien In circels s de ha preparado
al efecto la oficina de la Colecturia de rentas. Su tio
el Dr. Juan Bautista Vitzquez comunicard con Ud, :

Y levantindose para indienrme que la enlrevista
habia terminado, agregd: x

—No depende de mi todo lo- que estd acurriendo:
sabe Ud, que el General Mata ha venido con facultu-
des extraordinarias (1). - -Amigb mio, Ud. ocupard al-

(0 Bl General Mata llegd
de Quito o

sperts ‘de mi prisidi. Fue enviade
n mision que todavia no- e ‘pude saber cudl fuese, Pe-
o que ol General Mata 1o s6lo no- trafo orden alguna
¢ miy sinoque adn ignoraba 1o que conmigo: cenra. Esto. se
lo dijo ¢l mismo a algunas’ personas. i
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giin dia este puesto que hoy ocupo yo, y entonces com-
prenderd lo duro que es cumpliv disposiciones como es-
ta que he vecibido dal Supremo Gohierno.

—Cumplalas, sefior Gobernador, le contesté, en-
camindndome ami prision, con la seguridad de que no
conservo resentimiento alguno por el cumplimiento a
ordenes venidas de la autoridad superior. Y sali acom-
panado del Capitin Francisco Tamariz a mi prision.

Alli encontré la_ escolta encargada de mi custodia,
al mando del Subteniente Manuel Pacheco.

Iistricta fue la vigilancia que conmigo se desple-
g0. Con todo, como viese a miamigo el Dr. Benjamin
Lozano, quien me pregunté si necesitaba algtin recado
para mi casa, le dije que fuese a ella mmediatamente,
y cuidase que no viniera mi madre a mi prision, ¥ que
Inégo llamase al Dr. Juan Bautista Vizquez.

Quedé solo y todo mi pensamiento estaba clava-
do en mi madre y en mis hermanas, cuyos sollozos
me parecia oir, cuyas ligrimas veia, cuyas quejas es-
cuchaba. Mi imaginacion me represento tan al vivo la
de dolor que se desenvolvia en el seno de mi
que parecia: sobrevenirme un - desfallecimiento
producido por ese caos de tristeza y desesperacion que
Yo imaginaba® fraja reyuelto mi, en otros dias, pacifico
Y risuenio hogay, Entré a cuentas conmigo mismo y lle-
gué a reconvenirme dsperamente por ser yo la causa
de tanta pena. Pero luégo, pedia perdén a mi madre
por haberla originado fantos dolores y veia que no era
un_motivo deshonroso el que me tenia preso y con
intimacién de destierro; antes bien era un punto de ho-
nor y dignidad el que exigio de mi los actos por los
que se me perseguia. Esta idea di6 fuerzas a mialma:
el dolor de mi madre, de mis hermanas, amigas y ami-
2os, bien me lo sentia; pero aeste estremecimiento del
corazon, la idea grata de un deber cumplido templo
las fuerzas de mi espivitu y acrecent6 hrios a mis re-
soluciones, y empez6 mi imaginacion a vagar por otros
daminos.

s
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Comencé luégo a hacer el itinerario de mi viaje
8 la Capital. Empecé por ver el Chimborazo con eu-
ya mole de plata ha sonado mi fantasia; el Cotopaxi
coronado de humo, y después, Quito- con mis colegas hi-
leralos y poetas. Alli pensé conocer a Juliu, Artiro
Y a_ Dn. Sinforoso, con quienes eniablamos corres-
pondencia en “La Revista Literaria”, y en “El Correo
del Azuay”, desgraciado hijo mio que vivio vida fan co
1a, y que en sus pocos dias de vida fue tan odiado por
el Gobernador de Cuenca y por los favoritos del Ge-
nerul Veintemilla,

Después mi imaginacién se detuvo en lo sembrio
del cuadro, en aquello que el General Veintemilla ha-
tia conmigo, y enmpecé por suponer la entrevista, y
luégo las ordenes que confra mi diese. Supuse que me
enviaba a las filas de sus ejéreitos: en esto me hubie-
ra disgustado la eircunstancia sola de sevvirle a &l, por-
que por lo demds, la milicia ha sido carrera querida
For mi y que si no la he adoptade, ha sido sélo por-
que mi madre y mis lermanas no han querido. resig
narse con que las defase, exponiéndome a los riesgas
de los campamentos. Despuds pensé en que de alli me
desterraria: ya.con esta idea estuve familiarizado diss
antes. Bn seguida. ... A todo dije {paciencia! y el deber
estaba cumplido.

Pasedabame a lo largo de la prision con estas ideas,
y de vez en cuando las interrumpfa para hablar desde
lejos con algunos amigos que desde los corredores me
dirigian la palabra. Por lo pronto sun de este consue-
lo fuf privado, pues cierto hombre imquso dsperamen-
te al oficial de gunrdia que me impidiese aun la ea-
municacion desde lejos. 2

In esto lleg mi tio y al ver su semblante com-
prendia la pena que leabrumaba el corazon: el abrazo
que ‘me dio, a par de estrecho, fue una manifestacion
de dolor. Le rogué que anles de nada fuese a casa de
mi madve a procurarle consuelo y, sobre todo, a ad-
verticle y suplicarle a mi nombre que no hiciese em-

=
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peiio alguno para. mi libertad. ¢Ni para qué? Mimadre
hubiera talvez suplicado por mi, y esas suplicas habrian
tenido una repulsa, y no era yo quien pudiera confor-
marse con ver a una madre desatendida y acaso es-
carnecida en su dolor. Ademss, gpara qué pedir mi li-
bertad? Se me hubiera concedido como gracia, no co-
mo un derecho que en rigor tenia )n. Y esta gracia
¢qué viene a significar? Perdén por algun delito, favor
por alguna falta cuando menos; gy que falta i delito
habia en decir Jo que uno piensa acerca de un Gobier-
no? Falta ni delito no se me hubiera encontrado por
mis perseguidores, si les hubiera incensado: esto ha-
briame acarveado més bien algin empleo. ... Pero co-
mo no quise incensarlos, como hablé verdad que-no serd
desmentida por la historia del Gobierno revolucionario
de Setiembre; se considerd esa verdad-como sedicién,
como el grito primero de alguna revolucion que se es-
tuviese fraguando.
Ni aun en la intimidad de ‘la confianza que con
mi tio reinaba, ni aun alli se ahrieron mis lahios para
haeerle la menor indicacion de que solicitase mi libertad.
Gomo no pudiese pasat las horas que me resta-
ban, entregado a mis propias ideas, ocurri a un ami-
g0 a que se me enviase un libro. Me trajeron los Pa-
giricos escogidos de Bossuet, Encontré el de San
Francisco de Paula, y como fuese éste el patrono de mi
familia, lo lei de preferencia. Mucho bien ‘me hizo en
esos momentos el piadoso  discurso del Obispo «de Meaux
sobre la resignacion y la humildad cristianas.
Lilego Ja noches la primera hora la pasé desvelado,
pero pronto vino el sueno que no fue interrumpido s

no por el toque de dianas en el cuartel inmediato. La
eseolta que me custodiaba uso de fino para no turbav
mi sueno.

Al dia siguiente, Domingo 17, a las diez de la ma-
Tana, quise que se me, hiciese salir de Cuenca, ya que
estaban cumpliéndose las horas del plazo prefijado por
el sefior Moreno, mas el seiior Comandante General doc-
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tor don Vicente Salazar, no quiso que epxesurase mi
marcha que quedo apl para el dia

Mienfras tanto, llegué a saber que mi marcha no
cra ya para Quito, como me lo intimé el seior G-
bernador; pues éste le dijo al doetor Vézquez, que ha-
bia orden para que se me desterrase por la via del
Macard, orden venida porla posta desde Quito, la mia-
fana del dia diez y se

Por la tarde, lo mismo que durante todo el dia,
ncud'Lum personas respetables y {antos otros compate-
s y amigos mios a los corredores nmediatos a cruzar
conmigo las ullimas afectuosas palabras de despedida.
Entre dia pude lograr, lo mismo que, por la noche tan-
to del diez y siete como del diez y seis, tener en-
trevista con: personas caras & mi corazén.

Por la tarde vino el sefior Moreno a entregarme
una carta de’ recomendacion para el sefior doctor Agui-
e, Gobernador de la Provincia de Loja. Le agradeei
como debia y luégo entramos a tan pacifica conversa-
cion, cual si no estuviésemos uno‘en presencia de otro,
el desterrador y el desterrado. Hizome cumplides ofre-
cimientos, pov los cuales le di las gracias, y nos sepu-
ramos amigablement

Hubo durante este dia una particularidad que me
impresiond gravemente. Tras uno de los pilaves de la
Casa de Gobierno se estuvo un diseipulo mio, con los
ojos clavados en la prision. Ya habia conversado con
¢l, pero insistia en ocultarse detrds del pilar, volver a
mirarme y volvera ociltarse, secandose las ligrimas que
le bafiaban las mejillas. Tuve necesidad de. ‘esfor arme
para no derramar una ligrima, porque el carifio que
he tenido a mis discipulos ha sido enfraiiable, a la mis-
ma medida que el que de ellos he merecido.

Por la noche vino mi tio. Conversamos largo rva-
to, y al fin llego el instante temido. Con voz ahogada
me tendio los brazos, y enlazados estuvimos sin hablar-
nos hasta que al fin me dijo desprendiéndose:—Adiés!,
hijo mio, tal vez esta sea la ullima vez que te vea,




SfE

ya estoy viejo. . quién sabe si a tu regresol. ...
—NG, le contesté con insegura voz, esperemos en
Dios, y Bl haga que volvamos a vernos presto:... Y

nos separamos mlerrunmneﬂ'lo una escena de dolor que
no convenia prolongar.

Come mi salida debia tener lugar por la madru-
gada del diez y ocho, pedique se me b jesen los arreos
para_cabalgar. Con ellos vinieron mis criados, para quie-
nes he tenido no los rigores del amo sino el carifio de
un compaiero: se pl\stemn a llorar a mi alrededor, les
di un abrazo y me separe.

Luégo fueron llegind prendas de d de
mis hermanas y amigos, prendas que no me hablaban
de ofra cosa que de unafecto sincero que me daba una
prugba en cada recuerdo. Lllas estiin conmigo y cada

. vez que las he recontando ung por una, he ido r
pasando y entretejiendo historias de mi hogar y de mis
amistades. En el ultimo presente que se nos da el dia
de ‘una despedida, estd vivo el uliimo latido afec-
tuosor'de un”.corazon que palpita por el nuestro, como
el de nuestros ('leudos, que palpita con el nuestro, co-
mo el de nuestros amigos.—«No te olvidaremos», nos
dicen con estos ultimos Gbsequios: los que quedqu nos
guatdan en la memo) los que nos vamos llevamos
esd pranda. de que no ‘seremos olvidados. S6lo quien
haya partido del séno de los suyos. a largas distancias,
y c¢on la incertidumbre del dia de la vuolta, puede sa-
ber la ternura, con que se miran y se guardan ests
postreras maiStaciones de carifio. Mi querido amigo el
Presbitero dnctm' don Adolfo Corral, cambié su reloj con
el mio. Nada me era tan agradable como este cambio,
pero subi6 de punto mi gratitud cuando me dijo:

—Tu reloj lo llevo a tu mamd,pava que ella con-
serve esta prenda fuya.

—Gracias, generoso Adolfo, le contesté. Gracias, y.
dile a mi madve que le dé cuerda todos los dias, a fm
de que no pare este movimiento que ahora tiene, y que
fue “ayer impulsado ‘por mi mano.
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Queria yo que mi reloj que media mi trabajo ¥
mis tareas, mis instantes desolaz y de dolor, continua-
se midiendo los dias de mi ausencia; y que en cada
sonido de la méquina, oyese mi madre una palpitacion
del corazén del hijo desterrado. Yo no sé simima.
dre ha satisfecho mi deseo, o ha dejado el reloj en re-
poso alli en la hora en que se acab su fuerza, como
simbolizando que no queria contar como dias de vida
aquellos siguientes a mi separacion. Madre mia, ni yo
quisiera contarlos como tales, porque sé bien que des-
pués de la muerte de mi padre y fu esposo, ni para
mi ni para (i nos ha sobrevenido dolor tan grave como
el de nuestra ausencia,

seribi una carla a mi hermana -Jesusita, |y otra
o mi madre: esta tltima encargué fuese entregada de:
pucs de mi partida. Copio a continuaeion algunos p
1afos de la earta que mi buenahermana me contest

“Ojuli tu tranguilidad sea completa y-mno tengas
caidado por nosofras que havemos lo po ible por tran-
quilizar igualmente a nuestra santa madre’ .. .Dios ' lo
ha permitido: postrémonos en su presencia y adoremos
su santa volunlad Virgenlo ha querido. En s~
bado, dia consagrado a Ella, has sito tomade preso: Ella
sabri conservarte puro, creyente, honrado, digno. .. 5

an-"
fe Dios y tu familin. Si mis bendiciones pudieran serte
de alguna ulilidad, las tendvds eon mis frecuencia que
hasta aqui, pues cumpliendo las palabras de nuestro mo-
ribundo padre, que al dejarnos me encomend el cuida~
do de mis hermanos, todos los dias los bendigo, y en
particular a ti, mi Honorato.... o
“No creas (que nuestros labios se desaten contra
los que han herido nuestro corazén y el tuyo: que el
(lielo recompense con bendiciones las amarguras que
han derramadoa manos llenas sobre ti, mi querido her-
mano. Talvez, y no lo dudo, tu misma vesignacién ha
dertamado sobte nosotras el sanlo consuelo que parecia
no podiamos haberlo tenido. Convéncete, estamos tran-

quilas y. resignadas. Graciasa Dics, no has comelido un.
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crimen, que entonces si lo sintiéramos en el alma..Pan-
chita te bendice sin cesar, y esas hendiciones no son
de la tierra, hijo mio, sino de! Gielo para tu bien: confia
en ellas y sé feliz. Si hasta aqui encontraba consuelo de-
reamando sus plegarvias en el altar del Sefior por sus hi-
jos, ahora, no lo dudes,-centuplicara ‘sus suplicas para
i

Estas y otras ternuras me trajo el pliego enviado
por. mi hermana. Tales ideas y seutimientos no hacian
sino darme consuelo y fortificar mi dnimo combatido.
por la imaginacion del dolor de mi familia. La veia re-
signada en las palabras que, escritas o de viva voz, me
enviaba a mi prisién, y esto bastaba para mi tranqui-
lidad, ladeando lo que ala pena de nuestra separacion
correspondia.

No fue sola la familia, si que también la amistad
la que me enviaba tan caritatives sentimientos en tan
afectuosas palabras. Una amiga mia muy. querida, a
quien he respatado como a hermana, me eseribis: (1)

«Todos los dias, en reunién de mis hijos, rezavé
por Ud. las dos oracioncitas que le incluyo para que
Ud. también las reces,

He aqui este vinculo entre ausentes que solo al
Cristianismo es dado prestarnos: —la comunién entre au-
sentes por medio de la oracién, lazo invisible para los
hombres sin fe perolazo fuerte y vigororo para los que
tenemos la dicha de creer. Bien sé yo que todos los dias
serd pronunciado mi nombre ante los altares de mi Dios,
por aquellos a quienes vinculos de sangre y vinculos
de afecto me unen: en los lugares por donde voy pe-
regrinando. sigo también pronunciando nombres queri-
dos entre mis oraciones. Dios ve y oye alos que alld
quedaron, y el mismo Dios ve y oygal que por acd
arrastra su vida de destierro. No estd, pues, separada
sino, la_materia: el espiritu, todos los dias y a cada ins-
tante del dia, se da cita en el seno de Dios....;jSan-

(1) Dofia Micaela Arévalo, esposa de don David Serrano. Nota del E.
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tas creencias aprendidas en mi cri
abandonéis jamas!. . ..

enfro de la carta me venia una imagen de Nues-
tra Sefiora al pie de la cruz, acompanada de esta pia-
dosa reflexion:—«;Oh, ti que en medio de tus dolo-
res no levantas los ojos al ecielo sino para acusarle de
tus males, hiere tu pecho! El mismo Dios que quiso
probar a Job, un dia castigé a David, Comprende me-
jor los designios que sobre ti tenga. Siel principio es
duro, el fin puede ser dulce.

iBendito seas, Sefior, por lo que has hecho con-
migo!: yo notengo derecho arepularlo como una prae-
ba, porque no soy justo cemo Job; si como un cast
80, porque soy mds reo gue id. Todos mis padeci-
mientos te los ofrezco, asi los que me has enviado, co-
mo los que en adelante te dignes de depararme. Lo que
te pido es que la resignacion mo me falte, y que a
precio de mis dolores des consolacion a mi madve y a
mis hermanas y a todos los.que me lloran: sea yo el
madero que se consuma en el fuego;y esas prendas de
mi alma el acero que se abrillante. . 7

L lado- de otras preciadas muestras de afecto, ve-
cibi por’la noche unas carteras de bolsillo de AMmigos,
en las que debia dejavles algin recuerdo. lies atesti
gué mi carifio, que esto era lo nico que podia dejar-
les estampado en una hoja de papel. {Gracias, amigos
solicitos por el ‘desterradol. ...

Arreglado mi equipaje, me dornii pronto para ha-
llarme expedito a la madvagada, Antes de las cuatro de
Ja matiana del dia 18, ya habia movimiento entre los
soldados que me escoltaban y con este ruido y el re-
lincho de los caballos, comprendi gue. era, tiempo de
aparejairme a la. marcha. Lo hice, y cuando esta agi-
tacion de preparativos en mi escolta hubo cesado, me
puse'n drdenes del tapitdn Basilio Rodriguez. Di
abrazos al oficial yea los soldados que me custodiaban
en la prision y bajé al patio. Pregunté por mi cabal-
gadura, y cuando me la mostraron, no  pude dejar de

iano hogar, no me
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reirme al ver una especie de perro faldero a quien
para ser tal no le faltaba sino lana larga y le sobra-
ba un par de orejas delgadas como tiesas, sefiales por
las que vine a entender que el cuadripedo ensillado
10 erd perro smo un mulo blanco, medio escondido el
diminuto animalejo bajo la silla y el pellon. Sin acor-
darme de que estaba desterrado, y cualsi cabalgase so-
bre mis violentos y altos {rotones, di el acostumbrado
impetu a mi cuerpo, al cabalgar, y, por dicha no fui
it extenderma de largo a largo al lado opuesto al de
que cabalgué. La silla vacild sobre el enflaquecido dor-
so. de mi mulo, como silla presidencial asentada sobre
. pueblo: humillado y minado por el descontento.

Cuando me arrenallé en lasilla eché a ver el des.
engaiio de mi impetu para cabalgar; con impulso para
hacerlo en un elefante, hibiame quedado a pocos pal-
mos sobre la tierra, con la cual querian besarse los
estribos y rvefiir las espaldas, que refunfufiaxon enoja-
das al hallarse tan cerea del suelo, degradadas de laal-
fa dignidad de ir cerca de los hijares, como verdugo
hombreado con la victima.—Mi poncho rojo estaba ten-
dido sobre las ancas de mi mulo, con lo que venia a
desaparecer mi malaventurado vehiculo de destierro.

En fan peregrina apariencia me puse al centro
de la escolta, y sali por entre la guardia de preven-
cion formada en el zaguan dela Gasa de Gobierno. En
Ja plaza mayor me encontré con mis amigos David Se-
rrano, Rafael Cuesta, Juan Ramos, Jos¢ M. Pacheco y
Trancisco Javier Goronel, algunos de quienes, temerc-
sos de que se me hiciese salic a deshora, habian pa-
sado la noche en las inmediaciones del cuartel, Luché
para’ contener mis lagrimas, las que estuvieron al des-
liordarse cuando el grupo de eriados mios y de mis ami-

0s, rodearon mi mulo y sedisputaban el abrazarse con

mis rodillas.

Utgia terminar escenas semejantes, y despidién-
dome de todos con voz temblorosa, segui hacia ade-
Jante. En la puerta de! cuartel focaban dianas ese mo-
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mento. Al doblar la esquina hacia la cércel volvi la vis-
ta por dltima vez a la plaza, beniada por ese finte sua-
ve del crepusculo matutino. Grupos dispersos de am
gos me miraban y al hacerles sefias con mi sombrero,
muchos sombreros alzados al aire en distintos lugares,
fueron la tltima demostracion de  carinio que de mis
amigos recibi. Cuando recuerdo la plaza nmayor de Guen-
¢a, mi imaginacion me la preseuta tefiida con el Linte
azulado de una aurora que acababa, ocupada en Ja parte
cercana a la Casa de Gobierno por una multitud que-
tida, @ la cual hasta ahora creo ver con la pena en
el semblante y las manos movidas con la sefial de un
postrer adids.

Al pasarpor delante de la circel la hallé cervada,
cuando fanto deseo tuve de despedivme de los presos,
cuyo cuidadg se digno confiarme la Conferencia de San
Vicente do Padl, Mas, al llegar a la otra esquina, In
carcelera de las mujeres salié a miencuentro sollozan-
do, y al abrazarse con mis rodillas me dijo: «vengo en
nombre de las presas a darle este abrazos. Pobro gen-
te! en la sinceridad de cuyo carifio me es dado creer!

Otra escena que vino a coronar la pena que mal
podia contenerse, me esperaba todavia. Me fue conce-
dido pasar por Ia calle de mi amigo David Servano.
Al acercarme a la pusrta de la casa, divisé alli ami
excelente amiga Micaela y a su nina (1). Esta familia
ha sido para mi, después” de la propia, aquella en que,
lo sincero y afectuoso de la amistad me ha favorecido
sobremanera. Un abrazo y un adiés que me amanco
lagrimas hasta entonces represas, terming la dolorosa
despedida. A cada puso. encontraba’ en las demds calles
A& personas que, informadas del derrotera que yo seguia,’
se encaminaban a despedirse de mi.

Un musico desembocd por una de las calles transe
versales y a pasos precipitados se me acercd ¥ me di-

%

(1) Mereedes Victoria Servano, que fud después esposa de Miguel
Moreno, Nota del E,
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j0: —«Perdéneme, sefior, que de este modo siquiera le
manifieste mi carifio». ...y me puso en Ja mano un pa-
quefe de cigarros. Este humilde regalo me valia mds
que oro, porque me hablaba de un carifio tierno a par
de humilde.

Al llegar a la loma del Vado, la idea de que no
volveria a ver esos campos en donde discurria por las
tardes, en compafiia de mis compaiieros, o enla de unli-
bro; hizo que mirase con toda la intensidad de mi ca-
rifio, esa inmensa arboleda que se extiende al pie de
la cordillera de Gilag. y que no semeja a primera vis-
{8 sino una montafia impenetrable. Ta luz de la ma-
fiana iluminaba suavemente ese marde verdura, que a
mis pies se extendia bordeado por las aguas de ese Ma-
tadero (l) de cuyas aguas no deberia beber, sabie Dios
hasta cuando, y cuyos rumores mno debia escuchar ni
ver sus olas espumosas, como en dias mejores solia ha-
cerlo fendido en los gramales de sus orillas.

Cerca del puente fui sorprendido por mi amigo el
doctor Francisco J. Coronel, que no contesto con la
despedida en la plaza mayor, vino olra vez apresura-
do a darme la dltima despedida a orillas de ese rioa
donde soliamos acudir los miembros del «Liceo de la
Juventud», ‘a pedir inspiracion a los campos y tradu-
civ en una hoja de papel nuesiras impresiones, cuan-
do una vez por la semana nos reuniamos en sesion,
sesiones inolvidables para una gran porcion de la ju-
ventud azuaya.

En el puente me aguardaba parte de mi servi-
dumbre,. que habia adelantado a esperarme en ese lu-
gar para recibir alli mi postrer abrazo. Acongojado es-
Aaba ya por demds contanta pena, y parli después de
dérselo, y cuando ya me hallaba proximo a trasponer
el puente. un amigo de mi madre y amigo mio, acu-
did el ultimo, a abrazarme, Nos separamos, cambiando

(1) Rio que &l mismo bautizé de Zomebumda, conformindose a
la Arqueclogia deestas comarcas. Nota del E.
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nuestras postreras palabras con insegira voz: el tltimo
de los que en la ciudad se dignaron de acudir a la vlti-
ma enfrevista fue pues, mi amigo don Manuel Maldo-
nado Quintanilla.

Desde entonces pudimos acalerar algun tunto Ia
marcha por la nueva carretera de San Roque. Allime
sorprendieron mis amigos Manuel Burbano y mi criado
José (1) que debian acompaiiarme en la primera jor-
nada. : .

Convenia pues animar la conversacion de los que
en silencio me acompanaban: asique, alogando los sen-
timientos que en cada ung de nosotros rebosaban, con-
versibamos de muchas cosas, no porque de ellas ne-
cesitasemos hablar, sino porque eran menester para evi-
tar el encontrarnos con nuestros recuerdos; como sl
navegante que se pone a pasear la vista de estrella
por estrellay para no fijarlo en Ins olas espantables que
hacen crujiv el buque. :

Al desembocar en la carretem de San Roque, a
derecha e izquierda iba mirando. sitios que me traian
recuerdos mds o menos gratos. Alli el drbol a cuya
sombra sesteaba en mis paseos, mds allg el gramal bor-
dado de plata, con el caudal de agua en que tantas
veces apogué mi sed; por aqui Jas” quintas de perso-
nas conoeidas, por alld, y ya a mis_espaldas, el tem-
plo de la parroquia, en donde he ‘orado conmis herma-
nas, y en donde en esos mismos instantes se iba a
ofvecer el Santo Sacrificio, como me lo indicaban sus
campanag con linguidos sonidos, que a ‘mis oidos le-
gaban como una voz amada que me gritase el adios
de una despedida,.. ...

Al térming de la carretera coloveaba el tejado de
la quinta de Yanuncay del Tlustrisimo St Ordéniez, an-
tigno Obispo de Riobamba. ;Cuintas tardes, a la luz
del espléndido sol cuencano, habia ido con el Sr. Dr,

(1)’ ITosé Ménder cuyo nombre y apellida  sirvieron. de pasudos
iimo al afamado escritor. - Nota del E.




Dn. Federico Gonzalez Sudrez, en animado y sabroso
dialogar, recorriendo esos lugares de camino a casa del
Sr. Obispo! Qué de discusiones oyeron esos drholes!—
No quise pasar sin despedivme del Tlustrisimo Sr. Or-
dofiez, y pedi al capilin Rodriguez ordenase a sus sol-
dados desviar hacia la quinta.

Apenas llegamos al patio, sali6 a recihirme el Sr!
Obispo. Eché pie a tierra y fui a sus braz

—Vamos a la sala un momento, me dijo.

—Gracias, Ilustrisimo Seiior, le fcontesté. Tenemos
que cumpliv el servicio de nuestras jornadas al tenor
del pasaporte. Me basla ya la despedida como una aten-
cién que a Usia debiera.

—Ya sabe usted que todos estos accidentes son
necesarios en la vida, para templar el cardcter. Siga
usted conforme.. Aviseme cuinto necesite: se lo exijo,
amigo mio.

—Quedo reconocido a su Sefioria llustrisima. Ne-
cesito sus oraciones, que son monedas con las que se
compran muchas cosas; hasta el Cielo.

k ¥ vuelto otra vez a sus brazos, me arrodillé. En
ese instante los soldados descabalgaren, y asidos de las
riendas de sus caballerias, doblaron también una rodi-
lla, Hubo un irstante de silencio en el que no se oia
sino la fatigosa respiracion de los eaballos, el rumor del
vecino rio, el canto de las aves, y el solemne acento
con que ¢l Obispo, con la mano trémula a lo alto,
nos bendecia.

Cuando salimos del patio torné a ver hacia atris
¥y me encontré todavia con las miradas del impresionado

bispo, de pie atin en la azotea de su quinia.

Desde alli para adelante cada caserio, la revuelta
del sendero, tal dvhol, aquel huerto, no iban sino des-
pertindome memorias que acaso yacian dormidas, co-
mo si la naturaleza se hubiese empefado en aglome-
rar ante mi espivitu capitulos de historias gralas de mis
primeros afios; no de otro modo que una esposa al dar
el abrazo de despedida a su compaiiero, agrupa en su
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torno o todos los pequefivelos, lazos de
amor con que en la posivera hora quiere como estre-
char y arraigar mis y mis el corazdn del esposo a las
dulzuras del hogar del que se aleja.

El 6 de Enero, mi amiga Micaela, su esposo Da-
vid, su nifia Mercedes Victoria y yo, discurriamos a
cahallo por uno de aquellos lugares, cuando dimos
en una pradera, un grito de admiracion se nos esca-
po a todos, en presencia de un verde gramal profusa-
mente matizado de color purpura. No quisimos creer
que 11 naturaleza  hublese sido tan prodiga de flores
en ese lugar, v a primera vista supusimos que en aquel
silio hubiese habido fiesta religiosa y cue, en humil-
de ofrenda a alguna efigie sagrada, conducida por aquel
lugar, hubieran regado flores las gentes del vecinda-
vio. Solo cuando salté de mi caballo y palpé la lanu-
ra, pude convencer a mis amigas de que era la na-
turaieza misma la que se habin engalanado con fanta
magnificencia. descansamos lendidos entre las flo-
res, alli recomlamos al amigo Miguel Moreno, ausente
entonces, v en sabrosa conversacion habriamos conti-
nuado horas enferas, si la luz del dia no hubiera em-
pezado a desmayar en occidente.

Hoy, cercado de soldados, pasé porla misma lla-
nura, Bl gramal estaba amarillo con los calores da Ju-
lio, y ni una flor asomaba en ese sitio querido. Andu-
ve algin trecho mds y cuando llegué al lugar desde
donde se ve por poslrera vez a Cuenca, al caminar ha-
cia el Sur; me detuve para contemplar con ullima y
turbia mifdda Ju ciudad natal, dorada por los primeros
rayos del sol, medio escondida en la arboleda copiosa
de los alvededores. Mi alma estaba en los ojos. Pade-
ef mucho en ese momento. Clavé una intensa, hondi-
sima mirada en el lugar de la ciudad en donde colo-
rveabu el techo de mi casa, me quité el sombrero y di
a mi patria un adios lan sentido, ay!tan sentido como
el 1nico fue hasta hoy he dado en midoliente vida




Dominé mis dolorosas emociones, y entramos a
conversar entre los dos amiges y los soldados, de cosas
ajenas a las gue nos habian sobreyenido.

Momentos' después, nos detuyimos a aguardar a
un ginete que a galope venia tras nosotros. Era mi que-
ridisimo primo José Javier Vizquez, quien llegaba &
acompafarme en la primera jornada. 3

En Zbueay salio a darme el abrazo de despedida
¢l doctor Tomés Rendon.

Cada vuelta de camino, cada casa, cada drbol, me.
merecian upa mirada que equivalia a un adiés.

TLas verdes llanuras del Tarqui se abrievon ante
mi, lugares por donde tantos amigos habiamos alegrado
nuestras vacaciones y que, sobve todo, en la hacienda
de Miguel Moreno guardaban una nidada de recuerdos
imperecederos.

Resolvimos acelevar la marcha en las verdes pam-
pas. Los soldados espolearon a sus trotones, y yo tras
ellos requeri los hijares de mi mulo con un suave apre-
ton de espuelas; mas el pacifico -animal no se daba por
citado; insisti en espoleario, pero era como si sus hi-
jares tuviesen el blindaje de un bugue de guerra. Em-
prendi con azotar a mi pasicorto, y de ello no me. vi-
no mds ganancia que saber le eran mds sensibles las
ancas que los hijares, pero sensibilidad que se mos-
traba no en un deseable ftrotecillo, sino en un levan-
tar airada cola, tirar las ancas a lo alto y dar de co-
ces al viento; con todo lo cual hube de resolver, en
mi desengafio, y para comodidad de mis compaiieros
de viaje, no hostilizar otra vez las sensibles ancas de
mi mulo; y asi, paso ante paso, cruzamos el Tarqui, y
entramos al callejoh sombreado de sauces y retamales
que conduce al pueblo de-Cumbe.

Dos afos antes habia seguido aquel camino un dia
festivo, en balgata entre mis her i




con quienes y algunos amigos, veniamos de oir misa en’
¢l pueblo, y nos divigiames de regreso a Totorillas (1)
De los que formabamos aquella comitiva, no volviamos
por esos sitios sino mi ainigo Manuél Burbano y mi fiel
criado José. i al

Ll Sr. Cura A, (2) nos ofrecié su liacienda para
que allicumpliésemos nuestra primera jornada. Kl-ob-
sequioso trato.de que alli fui objeto, era digno de la
fineza que acostuinbra este sefior con sus ariigos. Alli
encontré algunos que, sabedores de mi llegada, habian
acudido genervsos a esperarme en esa hacienda,

No ‘podia yo salir un, paso fuera de la habila-
cion en que mé hallaba, sin que el Capitdn Rodriguez
no se apresurase a hacerme el honor de ir a mi lado.
Como saliese yo a dar un paseo por la arboleda in-
mediata; vino mi celoso edecin o guardarme; pues, des-
dé ahora es necesario dejar .aqui estampado, que este
caballero temia fugdse yo'del centro de la escolta.

Sulimos, pues, los dos, y cuando ya mnos habia-
mos alejado un tanto. de la casa, en donde quedaron
los amigos, me vecostd al pie de un sauce, y mi Ca-
pitan . hizo lo propio.

—Tengo un gran revolyer, me dijo; mirelo usted—
¥ lo sac de la funda en que To llevaba al cinto,

—Cierto, le conteslé, hermoso revolver.

—S8i, sefior, y tiene un alcance. . ..

—Hola! :

Ah! y una-fuerza ...

—Me alegro.

—Para_que usfed se convehza ¢quiere que tire-
mos un blanco

—¢Gomo no? ¢En dénde To hiiremos?

—Ln el troneo de ése sauce de #hajo.

—Bueno. Pero veamos anfes si nadie anda por

[1]  Hacienda del qutor,
[2] José Antonio Ambrosi, duefio del fundo que hoy pertens:
Geal apreciable caballera St. Juan Manel. Vindiila
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alli. .. Cuando de esto nos cercioramos, nos pusimos
en el sitio couveniente, y después de disputar el Ca-
pitan sobre que yo primero debia disparar, y yo sobre
que €l debia hacerlo antes, resulté lo segundo. Amar-
till el revolver, apunto y ;fuego! Fuimos hacia el tron-
€0, y estaba ileso.—Regresamos a nuestro antiguo pues-
to, tomé el revalver, lo dirigi al blanco y disparé. Acu-
dimos a ver el resultado y el tronco no tenia la me-
nor hendidura, ;Se conocia que éramos diestros!. . . In-
terrumpiendo los comeniarios acerca de nuestra poca -
fortuna en los disparos, devolvi el revolver al Capitén,
y crei necesario decirle como'se lo dije:

—Capitin Rodriguez; no desconfie usted de mi.
Usted parece que sospecha que yo trate de fugar. Si
esto ha creido, desengdiiese usted. No voy desterrado
por ningiin delito, y por esto, inocente como soy, en
dondequiera que fuera del Ecuadorvaya a fijar mi re-
sidencia, tendré el gran consuelo de que, gracias a
Dios, no es un crimen la causa por la cual se me ale-
ja de mi Patria. Todavia nos quedan muchos dias de
viaje hasta la frontera: marche usted con la seguridad
de que, aun cuando guedase yosolo en ¢l camino, se-
guiria el derrotero sefialado. Usted' me verd vadear e
Macard y pisar en terrilorio pernano. En prenda de es-
ta seguridad, vaya un apreton de manos ...

Quiso vindicarse de mis sospechas, mas no se lo
consenti; variamos de conversacion y regresamos a la
casa.

&

Cuando -desperté al siguiente dia, senti la moles-
tia de. un bulto sobre mis piernas. Eché a ver, yera
mi Capitan quien dormfa aun sobre ellas. Parecia que
ni aun mis palabras habian bastado a tranquilizarlo.




DIEZ Y NUEVE DE JULIO

Mi primer cuidado, Tuégo que comenzaron los pre-
parativos de marcha, fue decirle al Gapitdn que se me
diese /caballo ¥ nomulo para cada una de las jornadas
posteriores. Merced a los amigos que estaban en la ha-
cienda, se e sefiald un pequeno, pero ligero wmoro.

A las nueve de la maflana, después de un opipa-
vo almuerzo, me despedi de la carifiosa familia que con
lanta - generosidad me hospedo. El Sr. Gura  Ambrosi,
después del abrazo de despedida, me dié su bendicién
que la recibimos ¢l Capitin y yo, descubiertos la cabeza.

‘erea ya de la plaza de Cumbe, echamos pie &
tierea, porque el Capitin  necesitaba tomar del Tenien-
Politico del pueblo, un reciho de las caballerias que:

sivyieron en la primera jornada. Bntramos en la
ma_casa en donde, en aquel paseo de hace dos
aios, descansé con mis hermanas, Este era el tltimo lu-
gar que me guardaba recuerdos de mi familia. Desde
aqui para adelante, la naturaleza no habia de asociar a
sus encantos recuerdos queridos. g

EL amigo C. quiso quo desyifisemos del caming
real y descansdsemos en su hacienda, Accedid el Capi-
tin, y en breve llegamos a ella, donde fuimos obsequia-
dos carifiosamente por mi amigo.

Ocupaba yo una silla puesta frentea la puerta de
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Ja sala en que estabamos, y desde alli contemplaba un
rosal en flor que adornaba el patio de la hacienda. Co-
mo lo notase el Sargento de la esculm, apellidado Ro-
driguez como el Capxlul\‘ me dijo:

—Sefior, ¢qué mira usted con tanta atencion?

—Il rosal; le contesté.

De un salio fué del corredor al patio el carinoso
Sargénto, € inclinando las floridas ramas de la hermo-
sa planfa, se puso a escoger de entre las rosas la me-
jor. Cuando la hall, le qunlo las espinas, y me la trajo.

—Gracias, Sargento, le dije. Ista rosa se secard
en mi cartera, "en vecuerdo de su_ eafifio,

Jds del medio dia era cuardo partimos de la ha-
cienda del amigo C., quien, con los demds, me acom-
pang fodavia hasta la cresta de un cerro, en donde
echamos pie a tierra a darnos el abrazo postrero. Mi
querido Manuel Burbano fue el ultimo que, con ligri-
mas en los ojos, se echd en mis brazos. Cabalgamos y
seguimos adelante la escolta y yo. Dom|e el camino
volteaba a I tras la frondosidad de la il
torné mis miradas hacia atras, y hallé a mis amigos que,
a caballo ya, pew fijos en el lugar de la decpedula, le-
vantaron los sombreros en contestacion al adis que les
envié con el mio.

Habiamos caminado un cnarto de legua, y estd-
bamos ya fuera de lugar pohlddo, cuand el Capitin
mnmlu parar y dwoalmlgm’ a escolta. Gomo él también

Jo hice igual te, para {rangui lo, una
vez que, ellos a pie y yoa caballo, hubieran tenido te-
mor de que espolease & mi moro, que no era tan re-
posado que dejase de saltar sobre ellos si le hubiese hos-
g'\-l( 0.

Hizo formar la escolta y mando correr cipsulas a
los rifles. Se coloco al frente y después de mandar
;japunten! y cuando los soldados apuntaron sobre él, sa-
co su revolver y amartillindolo, les grité: «;Cobavdes!
infames! hagan fuego sobre mi..__mdtenme». Me in-
terpuse, disuadi al Cs\p\lm\ de su proposito de mnmh-
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car a esos inofensivos soldados, y seguimos la marcha.
Creia el Capitin que éstos tenian miras a €l ofensivas,
cosa que jamis les habia pasado a ellos por la imagi-
nacion,

Como de detenernos en la hacienda del amigo C.

Labiamos perdido algunas horas, llegamos & las cuatro
de la tarde en el Tambo de Marivinia. Quize yo que con-
linudsemos hasta que cerrase la noche, pero no ldon-
sintio el Sr. Rodriguez, y hubimos-de quedirnos en el
Tamba.
Sali de la casa, acompanado del Capitdn, y me re-
sté en un gramal vecino, 'y eché a mirar hacia los
lugares de donde venia alejindome. Ya de sitios que-
ridos no divisaben mis ojos mis que las azules monta-
yo centro quedaba mi hacienda de Totorillas.
Dos peones mios que conducian mi equipaje, se me a-
cercaron. Al seguir la direceion de mis iradas, debie-
ron comprender que buseaba los sitios en que ondea-
ban al viento mieses que ellos sembravon para mi, y
que yo no debia cosechar. Mi madre y mis hermanas
discurritian desde entonces solas por esas verdes llanu-
vas, visitarian los sitios frecuentados por mi, regarian
los duholes que planté; acariciarian @ mis perros que en
vano saldrian a esperarme por la tarde en el callejon
de florides vosales; y loravian al ver que la natursleza
de lvs alrededores, rica ya de frutos en sazom, recla-
maba & su amigo y a su dueilo, que entonces iba ale-
jindose de Iy patvia, pero alzando los ojos al Cielo en
demanda de consolacién para los que le loraban au-
sente,

Largo rato me estuve contemplando esas monta-
nas. Entregado a mis recuerdos guardaba silencio. En-
tonces-el Capitdn se vetivd de mi lado, tomoé un vitle de
In escolta y se alejo. 5

Bl sol doré por ultima vez la cresta de las mon-
lafias. No dejé ds mirarlas hasta que desapavecid el -
timo rayo de luz que las coronaba. Silbaba el viento en
los matorvales vecinos @ mi, iy traia el eco de los nes

.
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barios que acudian al eticierro, cuando la explosion de
un tirg retumho no lejos de la casa del Tamlio.

Pregunté a un soldado qué significaba aquello, y
me contesto: «El Capitin mato un borregos. En efec-
to, @ poco vino el Sr. Rodriguez, y me ponderd el al-
cance de los rifles (sistema de Remington) y Jo cértero
de la punteria, aun a largns distancias, aduciendo como
pruebz la instantdnea muerte del pacifico animalito, eu-
yo cadiver traia un soldado arrastrindolo por esos mi:
mos gramales donde solia pacer el vebaiio. Me causo
repugnancia lo que acababa de hacer el Capitin y asi
se lo manifeste.

Poco después oi llorar en la cocina del Tambo,
y eran sollozos de la indiecita dueiia del pobre animal
que yacia tendido cerca de lacasa. Cuando lo noto el
Capitdn, lamé a la indiecita, e informado del pre-
cio de la res matada, se lo pagé en el instante.

Me enlernecieron lag la“rimas de esa infeliz mu-
jer, y me di6 pena de la ovejuela, que atn tenia en-
tre los dientes el ltimo bocado de gramm, y conser-
vaba levantados los ojos, como si al cielo se hubiese
quejado en su agonia, y en su inocencia hubiera le-
vantado a mirar hacia 1o alto, ltimo camino que si-
guen las miradas dé una victima que sucumbe.

Desde lejos, y portemor a los soldados, los choli-
tos hijos de los tamberos, contemplaban consternados el
cadaver de la oveja que por la mafiana llevaron a pa-
cer, que la guiaron en las llanuras, y con la que fal

- vez friscarian juntos pocos momentos antes de qué nos-
otros llegasemos, ,

Todas estas cosas me imaginaba, y padecia en mi
interior lo imaginable por quienes tengan el mismo
amor y compasion que yo porlos animales inofensivos.

Ordend el Capitin que los soldados se dividiesen
de la carne. Mientras lo hacian, los perros del Tambo
estaban lamiendo la sangre de la victima a quien ayer
no mis guardaban vigilantes en el corral. Me parecia
ver en ellos a soldados que ayer también guardaban fe
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al orden y a la ley, y ahora viven de cebarse en las
ruinas de la inocencia caida.

Era ya de nochey me acosté. Pronto quedé dor-
mido y habria continuado mi {ranguilo suefio, si+ el
Capitdn no me hubiese despertado, 2 fin de hacerme
tomar caldo:

—Tal vez se enferme usted, me dijo; es necesario
que tome usted alguna cosa.

—Gracias, le contesté, no tengo hambre.

Y como insistiese con finas instancias, accedi a
su peticion, >

Entraron algunos soldados al cuarfo en que estd-
bamos, y otros quedaron en el corredor. El Capitdn vi-
no a acostarse a mi lado; asi que, dormimos esa noche,
tres en la misma cama, a saber:—el Capitdn, su res
volver y yo. La espada, pudortsa; al fin como desexo
femenino, quedé a alguna distancia de nosotros, pero
no fanta que el ‘brazo de mi Gapitdn no la aleanzase
si_hubiese sido menester llamarla én su auxilio.

Confieso que, despierto el Capitdn, yo no le tenia
miedo aunglie se le hubiesen convertido en revolveres
todas las hebras de sus cabellos, porque es de suyo hom-
bre inofeusivo; pero lo que es dormido, y a mi lade, hien
me temia que 6l sofase con’mi fuga, y echando ma=
no al revélver hiciese conmigo lo que con el pobre
borrego,

Al fin clareo la luz del dig, sin que a mi Capi-
tin se le hubiesen venido esos espantables suenos, e
inmediatamente nos pusimos en marcha o

\




VEINTE DE JULIO.

Atravesamos el piramo de Silban a paso ligero.
Viento frio que desde los valles arrastraba inmensos
ones de miebla, venia a enredarlos confusamente en
las cimas de la cordillera. Silbaban las hebras de la pa-
j& silvestre, casi exclusiva pompa vegetal de esas re-
giones, al vuelo del viento: ligevisima lluvia humedecia
el camino, ocasionando resbalos a nuestros caballos en
cuyas narices, enrojecidas a ‘resoplidos, se revelaba en
azulados y. vaporosos penachos la agitacién que los lle-
vaba al galope.

Bste camino hasta Nabén no ofrece encanto al-
guno a la yista, excepto el horizonte que se domina
desde Silban. 7

Cuando llegamos a la ovilla del rio, ' hicimos alto
junfo a una casa situada @ sus midrgenes, para abre-
var a nuestras cabalgaduras.

Dos javenes se acercaron a nosotros, y cuando me
divisaron vinieron a estrecharme la mano. Eran dos
estudiantes, apellidados Quezada,-cuyos exdmenes, hacia
pocos dias, habia presidido yo en el Colegio Nacional
de Cuenca,

—Seiior ¢a donde va usted? me dijo el mayor, y
echando a ver a los soldados, con mirada inquieta, pa-
recia - decirme: y estos son sus compafieros o custodios?
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—Me voy desterrado, les contesté. Voy al Pers.
—Este ano debiamos estudiar Literatara en su cla-
. ¢Clon quién nos dejn?
—Ignoro quién me sustituya. Antes de que se me
tomase preso, me llegé de Quito la aceptacion de la
nuncia que hice de squella clase, que mo se ha pro-
visto todavia hasta mi salida. Quien quiera que sea el
profesor, les recomiendo, como ltimo encargo con el
que me despido, sean como hasta aqui, estudiosos, hon-
rados y atentos con lcs superiores del Golegio. Espero,
pues, que a miregreso los he de encontrar a ustedes
mds huenos de lo que han sido, y duefios de un puesto
lonroso entre suscompatieros. A Dids!

Les abracé y seguinos adelante.

Dentro de mi me decia: gozad, gozad, amigos mios,
de estos dias de placida quietud y de indefinibles en-
cantos; gozad de vuestras vacaciones, Algin dia echa-
1éis de menos como yo, la vida del Colegio, y el anual
esparcimiento del espivitu en los campos después de
las lavens escolaves.

Volvi a ver a mis estudiantes que, tomados del
beazo, atravesaban en ese instante por entre hacinadas
gavillas de maiz segado, hacia la casa coronada por un
penacho de humo que coqueteaba con el viento.

®
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Ingrata la perspectiva del camino que conduce a
Nahon, una vez dejadas las mérgenes del rio. Al fin,
llegamos al pueblo, y fuimos & 18 casa que el Tenien-
te politico nos sefiald.

Encontré de Cura interino de esta Parroquis, a mi
amigo y antiguo companero el presbitero Sr. D, Beli-
sario Ordéfiez, quien me lleve a su convento, con mi
c]on]snbixlo companero eFvigilante Gapitin y dos sol-
tados.

La seiiora dofia Rosa Romero de Ullauri, herma-
na de mi amigo el Sr. D, Remigio Romero, me in-
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vito fina y exigentemente fuese a almozar a su casa,
en donde fui carifiosamente atendido. Alli me encon-
tré con el Sr. D. Agustin Grespo, y un joven Carrion
estudiante del Colegio Nacional, recién llegado de la
ciudad. Este joven se sirvi6 acompafiarme media legua
afuera de la poblicion

Tomadas otras ' caballerias, nos pusimos en marcha
inmediatamente. i

~  En Cochapata nos detuvimos un instante junto a
una casa, enuna de cuyas soleras dejé apuntada la fe-
cha de mi trénsito por alli.

En donde el camino lo permitia, poniamos al ga-
lope a nuestros caballos; en donde n6, paso entre pa-
s0, fhamos conversando con el Capitan. Excité a los
soldados a que cantasen aires patrios. Lo hicieron con
el peculiar gusto y suave melancolia que son caracte-
risticos al pueblo cuencanoen sus yaravies, El mds dies-
tro era un soldado apellidado Rodas, y el que mas listo
se hallaba a cumplir mis deseos, De los cantares popu-
lares tonaba, apunté los siguientes en
mi cartera:

£Qué dice ese pajarito
que canta sobre el limén?
Anda, y dile que no cante,
se me parte el corazon.

Voy a cumplir mi destino,
y de ti me alejo ya:
no olvides al peregrino
que por ti llorando va.

A las seis de la tarde llegamos en Ofia, pueblo
de mejor aspecto quée Nabon. Fuimos a casa del Cura
Dr. Daniel Célleri, mi antiguo compafiero de Colegio,
de quien recibimos el frato afectuoso que era de espe-
rarse. Alli encontré a los amigos Sres. José Maria y Car-
los Divila, con quienes, dos amigos colombianos y un
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VEINTIUNO DE JULIO. g

A la nafana siguiente, el Gura Célleri me hizo
la fineza de ofrecerme una misa antes de.mi marcha.
Acompafiado de mi Capitin y un Sargento, fuia la igle-
sia. En los sencillos adornos del altar se veia que el jo-
ven Cura era celoso por el eulto divino. Todo estaba limpio
y ordenado, y profusion de floreros cargados de rosas y
claveles embalsamahan suavemente el ambito del templo.
Hizo prender muchas luces en el altar, e interpretando
mis deseos, orden6 que para la misa se descorriese el
velo que ‘en el altar mayor cubria una imagen de Maria.

Hermosa jsa fue aquella, a par de aevota. Hacia
coro a la voz del sacerdote el melancélico sonido del
organo. El olor de Jas floves, el humo del incienso y
nuestras oraciones se elevaban junlos jal cielo, como tri-
ple perfume de los jardines, de las montafias y del alma.

{Quién nos huhiera dicho al Dr. Célleri y a mi,
cuando nifios estdhamos en los bancos del Colegio, que
llegaria un dia en el cual, aquel habia de deciv una
misa ofrecida por mi que iria desterradol. ...

Después del almuerzo montamos a caballo. La es-
colta abria la marcha, y luego seguia yo entre el Cu-
ra, el Dr. Didyila, el Sr. Monsalve y otros amigos que
se_dignaron saliv en mi compaiiia. Guando ayisté el rio
que divide mi Provincia de la de Loja, ya empecé a
sentir la separacién de mi suelo natal. Los compaiie-
ros no quisieron quedarse en la orilla, sino que con-




migo atrayesaron el puente. Antes de stravesarlo, a-
rranqué de un matorral una hoja, ultimo recuerdo del
territorio cuencano.

Una vez subida Ja édspera pendiente del otro la-
do del rio y coronada la altura, echamos pie a tierra.
Alli nos dimos el abrazo de despedida. El Dr. Davila,
como una tltima fineza de amigo, eambi6 su pellén con
el mio. En pie todavia ellos, la escolta ¥ yo echamos
a andar rdpidamente. Ya de Cuenca no era dado a mis
ojos div mis que los ultimos cuadros de montafas.
Iba ya a perderlas de vista, y les volvi uua ultima a-
morosa mirada, Ahl los que no han sido desterrades,
10 saben con cudnto amor volvemos a recomponer en
nuestra soledad los tltimos paisajes en que, con' un
iadios! en los labios, clavamos: nuestros lacrimosos 0j6S,
que mds tarde, aunque  sorprendidos por magnificos
cuadros de la naturaleza, no se contentarin con nin-
guno, porque no fendrdn verdor en los campos, matiz
¥ perfume en las flores y azul en el cielo, como sl
azul, como el matiz, como la verdura de los paisajes
de In Patria!

Pronto cay6 sobre nosotros una menuda lovizna
que se extendid gran trecho a nuestro alvederdor. Vol-
Yi obra vez mis ojos haciu atvds, mas ‘nada pude di
tinguir, porque la llovizna arveciada oscurecia el hor
zonte. Ya Cuenca me parecia un muerto, cuyo suda-
tio me fingiala imaginacion en la brama de 13 nacien-
te tempestad.

Por lanoche nos hallibamos en Zarvaguro, en don-
de el amigo Fidel Vintimilla nos habia preparado un
muy buen alojamiento. Las autoridades del lugar fue-
ton solicitas para atenderme, y me hallaba en animada
conversacion de sobremesa, cuando de repente entré un
hombre agitado, portador de la fatal noticia de que un
hiio de uno de los sefiores que en ese mowmento me
visitaban, ‘habia sido asesinado en un pueblo inmedig-
to. Enmudecimos todos, 7 el atribulado. padre, al sali
desstentado de la habitacién, aun tuvo carifio en su
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corazbn ‘para condolerse de miy apretame la mano al
despeditse para montar a caballo y trasladarse a reco-
ger el cadiver desu hijo. Mi imaginacion le sigui6 en-
fre las sombrasde la noche, y me hacia verlo preci-
piténdose por las quiebras del camino, para ir a abra-
zarse con el cadayer sangriento del hijo. Oh! Dios mio!
qué pequefio era el dolor que meatribulaba, compara-
do a aquel, y sin embargo, cudn miserable fui cuando
adulaba mi pena frente a frente a ese inmenso dolor.




VEINTIDOS DE JULIO.

A Ja mafiana siguiente, después de la misa que
celebro otro compafiero de Colegio a quisn encontsé
en este pueblo, el Dr. Agustin Mogrovejo, con i inse-
parable Capitan al lado, fuimos a Ia plaza a escoger las
caballevias que debian servirnos. Para mi, uno' de o
amigos habia preparado un hermoso caballo overo, cu-
ya corpulencia y viveza parece que sirancaron un sus-
piro que se lo frago el Capitdn, yda cierto que no era
de pena de pensar en la fatiga del hermoso animal,
ni de enyidia de que fuese ajeno, sino de temor, no
tampoco de que que yo viniera al suelo, mal ginete en
brioso bruto, sino de que no pudiese domarlo, ¥ de que
tal vez nuevo hipogrifo, me llevase por los aires a do
no' alcanzasen la tizona del ya por demds atribulado Ga-
pitdn; ni las balas de su nunea por ¢l bastantemente
celebrado revélver. Desde ese momento mi Capitin no
se las tenia todas consigo: sospecho de  mi, temie de
los amigos, se abatié al contemplar el caballo, y esto
tomé creces al ver los rosinantes que, rengueando ve-
nian, o los malintencionados mulos que bufaban ante
los soldados. Hecha la eleccién, el cuartago  del Capi-
tin, el mejor para la campana en que iba a disputar
mi fuga, no era sino un alto pero desmedrado animal,
desherrado, y que en la lraza mostraba no ser de los
mis Jistos a los estimulos del acicate,

Después de pruebas mil, no se satisficieron  las
exigencias de los soldados: uno protesté que no mon-
taria; el Capitdn dijo que sit el soldado que né; y sa-
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liéndose éste con la suya, se resolvié que debiamos ir
a paso del soldado antojadizo. [Excelente plan! Asi se
evitaria acaso que, colocado yo al centro, y codesindo-
me con los soldados, pudiese hincar espuelas a mi ca-
ballo y huiv temerariamente dejando con grandes na-
rices a la escolta.

Después de almuerzo, y dado el abrazo de des-
pedida a mis buenos amigos, montamos. Bl Capitdn que-
d6 espantado, cuando vio que se me trajo otro caballo retin-
to, no menos sospechoso que el overo, en eso de poner cas-
cos en polvorosa, y que se desting para que yo lo cabal-
gara cuando el primero se hubiese.cansado. jLuégo el mal-
vado intenta correr tanto, tanto (debi6 haberse dicho) que
en su fuga piensa con reventar ese caballo que mon-
ta; !uégo estoy perdido; luégo, Capildn, jaqui de tus
ojos!

Paso entre paso seguimos del pueblo hacia Loja,
no sin que mi guardiin bufase mas que mi caballo, que,
se impacientaba de la sujecién a que le obligaba mi
mano, 5

Los dos sacerdotes, hermanos Mogrovejn. y los de-
més amigos de la, comitiva, se despidieron de mi al
principiar Jd montarivela que domina al puehlo de Za-
raguro. Allf dejé mihipogrifo y cabalgué el retinto que
debia llevarme hasta Loja.

Ameno es el camino en todo este trayecto, en-
verdetido por una vegetacion constantemente fresca ¥
vigorosa. (1)

(1) Hasta aquf el Diario prolijamente llevado por el proserito,
sin que me explique el motivo por qué no Io continud hasta el tér:
mino de su inacién, Lo que sigue, e5 inacion .que la he
realizado con no ‘pocas dificultades, porque, apuntes. sueltos casi to-
dos,—quidn_sabe si estin en el lugar correspondiente; ni con fa - exac-
titud cronoldgica, menos con Ja intencidn espinitual del autor,

Acaso anden traspapelados o hayan desaparecido los borradores
“relatives a Ja_ permanencia del proscrito en Lojs, noble tierra donde
merecio. atenciones que sdlo se prodigan en la propia o donde. palpitan
corazones: hifalgos, Por o Vdzquez encontré en Loja cuanto de
generoso y noble hay en el corazén; y asi decia 6] que'su segun-




da patria era Loja, porque allf endulzaran jcon qué atenciones! Tas
amarguras de su_ ostracismo. Hasta sus \iltimos afios vivid ansiando
volver o esa hermosa tiera, para manifestir, de’ alguna  manera, la
gratitud de su alma que experimentd tdnto lenitivo al tocar allf.en
sudoliénte - poregrinacion.

Quédeme o ‘mi ser vocero de los seniimientos de. se coraton
igradecido que ya no late, pu decir en’ piblico cuinto amd ¢l a-
quella.tierra hospitalaria que le recibié coma madre, cuando. iba o
rando por su madre y sus. hermanas. y  Su patria; y para; manifestar
ambién el imperecedero reconocimiento de sus detidos, hacla quteiies «
ejercitaron i carl a triad

J.R BV,



Melior est pauper et sufficiens sibi, quam vir
gloriosus et indigens pane—Proverbios XII.

El pobre se sacia acomodandose a su desvali-
dez—KEl enyanecido por fuera, no tiene a sus solas,
tantas veces pan que a solas le mate el hambre.

In die tribulationis meae Deum exquisivi, n
nibus meis nocte contra ewm, et non swm deceptus.—
Salmo 76.

Nunca en las noches de mi pena fui desatendi-
do, cuando suplicante extendi la ansiedad de mis ma-
- nos al Serfior.




LA NOCHE EN UTUANA
Provingia de Loja.

Pestaficaban mis ojos insomnes, con cuyo temble-
{ear se hacian gemelos los titileos de las estrellas, co-
mo si de la tierra y el cielo se eambiaran mensajes.

_ Por mis que pretendia ahogar agua del corazén
PArA (ue no se me escapase por los ojus, escurrianse-
les gotillas que, para enjugarlas, ya antes, entre. mi
parpadeo. cambiaron sutil, fugaz reflejo, devuelto alld;
a lo alto, lo inmenso, lo insondable, lo convocador.

Tendido ahi en el patio, tnica hospitalidad que
me di6 el indio duefio de esa finca, junto a la carga
de charre que traje a mis espaldas desde el fondo de
la quebrada, oyendo el crujido con que mi caballo tri-
turaha sahoredndose las ecafias y hojas frescas, crujir
aquel, arrollo que en otras noches mds felices, hacia-
m@ musica adormecedora cuando dormia en las casas
propias, o iba de camino tranquilo;—asi desvelado y con
hambre, mis ojos sumianse en la inmensidad del cielo
estrellado, por donde ihan mis tristezas en la vaga con~
templacion en que me sumia, =

Un viento frio me estremecia, mientras a pocos
pasos, ahi en la casa del indio, incendisha con tremu-
lentas llamaradas la pared de la cocina el fuego del
hogar, al que np me fue permitidd ir a calentarme.
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—»Alli tienes el patio; parn tu caballo hay maiz en la
quebrada. Si quieres vete a cortarlo y traerlo: vale (tan-
to) la carga que traigas. Para ti no tengo comida ni
habitacion» . ... Asi tencié mi d lidez aquel duro
hacendado, més compasivo con mi caballo, pues ya
comia......

Coelo_tegitur qui non habit wrna: esta reminis-
cencia de Lucano, erudicion de mis recientes Humani-
dades, me hacia verme no como los muertos insepul-
tos a quienes se referia el poeta, considerando cémo
el cielo les era mds amplia y hermosa urna funeraria,
sino como despertador de ofra més dulce poesia, de la
aprendida de mis padres, de la ensenada por Jesueris-
to:—Padre Nuestro, que estds en los cielos!. - - .

Consoldndome, contando las constelaciones que iban
desapareciendo tras la colina fronteriza, me quedé dor-
mido, serfa a la una de la maiiana.

Una voz remisa y un ligero empujon me desper-
taron al amanecer. t bresaltad

—Calla! me dijo una mujer, la del indio.—Te trai-
go comida porque me da pena que duermas con ham-
bre. Mi marido es malo cuando estd horracho como
ahora, y por eso te ha dejado en el patio. Gome tran-
quilamente porque él estd dormido.

Sentése a mi lado, y un plato de choclos y otro
enorme de caldo, todo calentito y hien aderezado, pero
mds que por sus manos, por la ternurade su buen co-
razén, saciaron mi hambre y me oscurecieron de ld-
grimas los ojos, cuando terminado mi hanquete, me dio
Jos buenos dias, me desed feliz viaje, y se marché a
lacocina en cuya puerta, marco megro al rededor de
la “rojiza lumbre del hogar, se dibuj6 un momento la
silueta de esa mujer ‘caritativa, y se desvanecio todo
al cerrarla, después de haber dado de comer al ham-
briento y aposentado al peregrino, aunque fuera en el
desierto patio que supo convertiv en hospitalaria sala,
con el /Callal con que me despertd, con los: /buenos
dias! con que me despidio, pobre peregrino que no vol-
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veré a verla.

Al amanecer, después de un compasivo suemno, el
sol de Dios, el despertarse de las auras vespertinas, el
sendero iluminado para que lo siga, atrds los caminos
Ear entre los , cuales ' voy alejindome, ellos mismos
anados de luz y dando sombra hacia alld de donde
Vengo......




«La madre de Tobias, porque se tards su hijo
mds de lo que habia de estar, tdnto loraba, que sa-
lia al camino por da fue, y decia.—Por agui fué la
lumbre de mis ojos, por aqui fué mi descanso y bd-
culo de mi vejez».—Fr Fraxcisco Ormz Lucio, Jur-
din de amores sanfos (15692) tratado IX, cap. 2.




CARTAS DE MI MADRE

recibidas en mi prision y destierro.

(Fragmentos)

«Como un rayo me ha venido la noticia de tu
prision y he perdido toda esperanza, hijo mio, de po-
der librarte. Para la yiudase han hecho todos los im-
posibles, Nada puedo lograr hasta ahora y s¢ que se
ha negado el Sr. Gobernador Moreno ala garantia de
diez mil pesos que ha ofrecido por tu libertad el Sr.
Qarlos Orddiiez, (1) a guien Dios premiard esta bondad
que ¢l espontineamente ha tenido, sin que yo me hu-
biera adelantado a pedirle: Si la garantia con una su-
ma tan crecida ofrécida por este sefior no se acepta,
gpara qué pensar en tu libertad? No se conmoverén ni
¢on mi pena ni con la tuya, Ten dnimo, hijo mio: yo
estoy serena en medio demis ligrimas»

[1] Con lo mds intimo de mi grtitud y como un' homenaje
de eila a Ja memoria del St, D. Carlos Ordéfiez, consigno aqui es-
{a generosidad de su buen corazén para conmigo que, entonces po
Bre escolar, no tenia nisiquiera el titulo de I3 amistad para me
secer esta compasiva solicitnd —NOTA DEL AUTOR.
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« ...Te mando el escaso equipaje que tienes y
que debo disminuir toduvia, porque dices que te serd
molesto llevar mds de un baul.

«Va la Virgencita de tu mesa que me pides. Ba-
fiada en mis lagrimas la_he despedido para que te a-
compaiie. Que Ella te fraiga pronto, hijo de mi alma,
Y que sea tu compafia en tu destierro como ha side
en tu mesa de estudio. Ahora tu devocién serd mayor
porque vas a estar mds solo y desamparado.

«Me pides que te perdone la pena que me has dado.
¢De qué te he de perdonar? Creiste hacer un deber con el
acta que hiciste, y has hecho bien. Los que han que-
rido adulaciones, te creen rebelde y te castigan. Es-
tate tranquilo porque las pemas no me las das tu sino
ellos. Perdonémosles el tormento que mnos dan. Mués-
trate hombre y cristiano perdondndoles, esto te pido.
¢Para qué nos sirve el rencor sino para alejarnos de
Dios? y ahora es cuando ti y yo debemos estar mds
cerca de EL 2

«No te aprensiones por mi y tus hermanas. Llo-
rar, si lloramos, y mucho, pero mo ¢reas que tenemos
desesperacion. Piensa en ti, en los dias de amargura
que te esperan y en el valor que necesitas. Pobrecito,
que no has sufrido en la vida, cuénto sufrirds si no
te serenas y si no dejas de atormentarte mis pensan-
do en lo que sufritemos. Yo ya tengo ofrecida a Dios
esta desgracia y Dios me fortifica: no estés, pues, ator-
mentindote mads.

«Al Arcangel San Rafael te he encomendado co-
mo a Tobias. Te colmo de mis bendiciones, hijo mios,

«De las dos cartas, una es del Macard y otra de
La Tina, (1) y en ellas has puesto unas hojitas que fo-

{x Tina, haciendan de Ya familia Valdivieso, situada en te-
rritorio peruano, dividida del pueblo del Macarh por el o de este
nombre. . del A,
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davia llegaron olorosas. En la una has eserito. «Patrias
y en la otra «Tierra extranjera». Estds, pues, fuera de
la_ Patria, hijo mio. Entiendo bien lo que ha sen-
tido tu corazén al arrancar de una y otra orilla del
Macard esas hojas, y manddrmelas. Te agradezco tu de-
licadeza, pero como creo que con fodas estas cosasse
aflige tu corazén, me angustio pensando que desmayes
en tu valor, y esto yo no quiero porque se aumenta-
rén tus penas y te amilanards. Quiero siempre tu va-
lor. Para mi corazén eres siempre el nifio que he te-
nido en mis hmzos, pero tu debes considerarte como
hombre que empieza a cumplir su tarea de trabajos y
de penas y que tiene que llenar la tarea. Déjame a
mi mis tristezas, serénate y piensa en que Dios estara
contigo si le invocas como a Padre».

.Como es madre la sefiora que te ha aten-
dido tanto, (1) comprenderd que heleido con ldgrimas
de gratitud la primera carta de Loja, en que me avisas que
te ha tratado con tanto carifio. Agradécele por mi su
bondad y que el Serior lelibre de tener algin dia que
pensar en la amargura de sus hijos arrastrados de su
Jado, No te aprensiones por nosotros. Aunque estamos
tristes y llorandote, confiamos en Dios. Sigue con se-
renidad tu destierro y mo pienses tanto en mi_si ‘esto
te puede doblar el 4nimo».

«Qué placer habrés tenido al verte con tu ami-

[1] Ta Sra. Dfia. Adela Jaramillo, esposa del Gobermador de
Loja, Sr Dr. Dn. Manuel ] Aguirre. De entrambos recibf la aco-
gida més carfiosa. No. consintid el Sr. Aguirre que fuese a guardar
mi prisin de trinsito en un cuartel, Mo llevé a su_casa, retird ln
escolta y me dejé en absoluta libertad de senalar el dia de seguir
hacia 1a frontera.
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go Dario (1) después de tanlos afios de auseucia. Es-
toy segura de que se habrin compensado tus penas pa-
sando con €l esos pocos dias. Saludale en nuestro nom-
bre y agradéceles a €él y a sufamilia, por mi y tus her-
manas, el carifio con que te han recibido. Agradece tam-
bién por mi a todos los que tehagan un bien; sabien-
do que es una madre quien les agradece por los be-
neficios que hacen a su hijo, no importa que sea una
desconocida 18 que les manda su gratitud»,

Habia entre tres o cuatro mios, otros libros an-
tiguos heredados de mis abuelos, dos de los que recuer-
do mucho y que he vuelto a leer en mi edad madu-
ra, rehaciendo con ellos la lectura que de nifio oi ha-
cerla a mis padres: Luz de Verdades Catolicas, del
Jesuita P. Juan Martinez de la Parra y Libro de lu
huida de Egipto de la Virgen Nuestra Senora, del
cisterciense Kr. Lorenzo de Zamora.

En unu de sus cartas deciame mi madre: “Te co-
piaré aqui, para tu consuelo, lo que estd en uno de esos
libros viejos que te leiamos cuando nifio. Hoy, hom-
brecito ya, quiero que comprendas lo que tus padres
no creiamos que te fuese aplicable, porque ¢quién hu-
biera creido que el chiquito nuestro habia de estar un
dia desterrado? No estis solo, hijo mio, porque como
dice uno_de esos libritos viejos: «¢Piensas que un hom-
bre en“quien Dios vive estd desterrado de su Patria a
la_ajena? El que vive en Cristo en ninguna parte es-
ti desterrado, pero en la carne, en todas partes estd
peregrino». Vive en Jesueristo, hijo miox.

Palacios’ con quien estuve en su hacienda de Sene-
gal, y de quien recibf ln carifiosa acogida correspondiente a nuestra
estrecha amistad y a nuestias tareas literarias, Gocé entonces de la

i ad con que en una novela que en Cuenca ‘escribfa.
habfa sabido retratar el hermoso paisaje del " encantador valle de Sa-
viango.
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Releyendo esta recomendacion digna de Santa Mo-
nica, no pude hallar esta cita en el P. Martinez de la
Parra. y al fin buscando por la analogfa del titulo con
mi situacién, di con el texto en la parte 3%, capitulo
9° del libro del P. Zamora. Poniendo mis 0jos en esa
pagina, imaginando que en ella leerian enturbiados de
lagrimas los ojos de mi madre, las mias han caido so-
bre piginas confortadoras para ella, como hasta ahora
me son en la tarde de la vida. Asi a través de Jos
afics, mis 0jos que aun sobreviven a los suyos, mis
ldgrimas menos amargas que las suyas, mi corazon dis-
cipulo desaprovechado del suyo, se vuelven a juntar,
a través del sepulero, en esas amarillentas hojas de un
libro piadoso. (1)

[1] La sdiciin del o del P Zamora es de Alcali—16ig—
El pensamiento: transcrito. es traduccién que el mismo mora ha-
ce de este pasaje de San Agustin: De patria sua in i
bityaris exclidere Jhomien. Deiy in. Christo piisquant exulem, in carne
wigic peregrimum’s




“Y cuando nos apartamos
del lugar do bien quisimgs,
cuanto mds nos acordamos,
tanto mds y mds loramos
la soledad que sentinos’.
CristoBAL DE (ASTILLEIO,
Siglo XVI, Cajon de Sastre, Madrid, 1781, p. 86.




MACARA

2 de Agosto de 1881

En fin llegs el momento de dejar este pueblo, es-
te rincén querido de la Patria, el dltimo, el fronterizo
con el extranjero. v

Una misa por la mafiana, obsequio del Sr. Cura
Arias; un almuerzo de despedida, agasajo del Sr. Mo-
a, son las ultimas muestras de carifio que se me dan
en este asilo de pocos dias. El sacrificio divino y el pan
de la hospitalidad, ambos me son hoy manifestaciones
de un solo sentimiento, la caridad, caridad que enco-
mienda al cielo la suerte del viajero, caridad que le
reserva del pan de la fmesa, aunque sea los que so-
bren, para el camino.

“Certificado del paso- de la frontera—Quiterio
Ramirez, Juez Civil 2° de Macard,— certifico a peti-
cion del Capitan Sr. D\ Basilio Rodriguez: queha con-
ducido al Sr. Dr. D. Honorato Vézquez hasta la otilla
del rio de la frontera con el Peri. El Sr. Dr. Viz-
quez ha pasado la frontera en esta fecha; lo que me
consta, y para los efectos convenientes y a falta de las
autoridades politicas del lugar, lo certifico.—Macars,
Agosto 2 de 1881.—Quiterio” Ramitez». (1)

Tl certificado ha sido elevado al Ministerio por la Gober.
nacien, con, la mota No o4, de 13 de Agosto de 1881, sen. que se
transcribe otra’ del  Comandante General: del Distrito, sobre el cum-
plimiento de 1a comisién del Capitén Rodriguez.—N. del A.
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Iiste documento de simple entrega de un semo-
vienle, se escribio a orillas del Macara el dia de la fe-
cha, 2 la una de la tarde, a la sombra de un grupode
gudsimos, en un escenario del vual éramos personajes
los expresados en el anterior documento, ocho solda-
dos y mis buenos amigos los doctores Daniel B. Mora,
y Dario E. Palacios. que me dieron fraternal hospita-
lidad en su hacienda de Hornillos y Senegal, Francis-
co Mufioz con quien me encontré en Jorupe, desde
donde me acompaiio hasta Macard y el Sr. Arias, Gu-
va de esta parroquia, quien me dedicé la misa matinal
de este dia, encomendando a Dios mi suerte de desterra-
do, como para mi hambre, el buenanciano don Maria-
no Mora, después del almuerzo, proveyé mis alforjas
de vinje con paternal solicitud.

Llenada la formalidad de extender el acta ante-
vior, formd la pequefia guardia después del abrazo que
di al Gapitin y sus sollados y alosamigos que, como
y0, mal ocultaban la emocion de la despedida.

Antes de vadear el rio fronterizo entre el Ecua-
dor y el Peru, arranco de las orillas ecuatorianas un
manojo de yerbas y flores. Las del otro lado son ya
extranjeras. Las de'la margen ecuatoriana del Macard,
irdn a mi almohada. En mis {nsomnios, esos olores de
hojas moribundas me dardn la ilusion de aspirar toda-
via olores de la Palria.

A Dios! Vadeo el rio, desde cuya orilla peruana,
saludando por dltima vez a los que en Ila ecuatoriana
quedan, confirmando lo que en el acta dice el Tenien-
te Ramirez—«me consta que pas el vio de la fronte-
riv,—sequedad de testimonio oficial, dentro. del que so-
lo el que es lanzado de su tierra puede comprender laa-
margura que se retuerce,—aventuro solitario al galope de
mi caballo por camino que no conozco, orientindome
solamente por el tejado de -unas casas, donde se me
anuncié recibivia hospitalidad el pobre extvanjero que
ivia a mendigarla, sin’ més litulo que el de la desgracia.

Por entre un claro de overales, gudsimos y alga-
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rrobos, al volver mis ojos, aparece el tejado de la igle-
sia del Macara. Llorosos han guardado la ultima mira-
da para ella, donde por la mafiana oré, y desde donde
Jestis me ve partir y me bendice.

*
*

Levo manum | mean ad Dominum  excel-
sum_ possessorem  Coeli et terrae.
dnesis, cap. 14.

iBxcelsior!.... ¢ Y a donde la angustia de la yida ?

De entre lo efimero que he gozado en ella,— de
entre cenizas de incendios de mis pasiones,—por so-
bre lo fugitivo de este teatro de ellas en la tierra, ba-
jo el sol, y de noche a la lumbre de las estrellas que
parpadean llorandome pecador,—en esta desolacion mia,
¢a donde el sollozo mio?
. A Ti, Senor de los cielos que<me brindas, a Ti,
Senior de esta fierra en que: pecador la domino y me
dejas la tenga para mi J para qué ?—sino para que
te clame;—he aqui que a Ti recurro de ella, a la mi-
sericordia de la gloria tuya.

*

¢ Para qué subir por los astros?

Bl ramaje aquel, aquel que se recorfa entre las
Qrumas del cielo, y en la adustez de sus lineas pare-
ce reventar en botones de luz en las estrellas que na-
cen,—ése;, abajo de la masa de su sombra, estd como
sangrando una herida en la luz movtecina de la lim-
para del Sagrario en esa la mi iglesia lejana, que alla
se quedo la 1iltima, la de la tierra mia, la de la iglesia
del  Macara.....

¢ Quién me dird que no pueda en este sobresal-
to de ensuerio leyantarme, alzar por sobre mis cansa-
das rodiilas la amplitud de mi alma, y Janzarla, como
ubejn sobre la mds fresca flor, sobre esa luz rojiza,

B
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trémula, agonizante, del templo tltimo de la tierra mia ?...

Flores que alli pusimos, no tanto yo cuanto los
que, duefios de esas florestas las amanojaron por mi; lu-
ces encendidas por su generosidad, n6 por la pobreza
de quien ibase sin pan para mafiana;—todo eso estd
alld, tan lejos.

Pero, algo de lo lejano de alli estd muy cerca-
no de mi, conmigo estd, En la luna llena que me ba-
fia_de luz, que seca mis ligrimas, como las secars has-
ta el dltimo mirar de mis ojos,—pongo la desolacion
deyota de mi alma para contemplar la Hostia Santa
que alld, tan lejos estd con la lampara de su lejano Sa-
grario, chispeando entre la enramada aquella, tan leja-
na, que ya no es mia.... 5

F 4



CARIAMANGA
(Agosto—Media noche)
Miguel Castillo y yo

Escenario: un claro de monte.

A escondidas, cuando ya la escolta que me con-
dujo estaria de regreso de Loja a Cuenca,—vuelto yo,
repasado el Macara,—vinome el generoso amigo Miguel
Castillo a brindarme seguridad de regreso y escondite.

Todo lo tenfa él listo para llevarme, como yo pa-
ra seguir en mi destierro,—pero né.

Yo no debia ser un huidizo, yo que no pedigra-
cia al enemigo que me lanz6 y que podia sorprender-
me en mi rineon de huido. .. ;Gara le hubiera puesto
yo zendl? sino de vergtienza doblada a su maldad. ...

N6.—Gracias doy al escondite que se me brinda,
y—iadios!—Esclavo de nadie en mi desventura, sino de
Dios en su favor y de mi enmiyoluntad......




7 PERU
(Lia Tina, 5 de Agosto.)

Carifiosa acogida del Sr. Vicente Valdivieso, due-
o de Ja hacienda.

A prima noche de ayer me dejo en el cuarto que
me habia senalado.

—Hasta mafiana, me dijo; descanse usted. Estd fa-
tigado, més por las emociones que por el viaje. Bue-
nas noches.

Descansar no era posible. Las emociones, como
1o adivinaba el buen anciano, me tenian muy agitado
el corazoén.

Descansar! El rio blanqueaba entre la arboleda
de la playa: el rio era ya la barrera para la Patria;
el rio iba lamentando quejas que interpretaba, oia, en-
tendia el desterrado; cantaban triste dio las olas de eca-
da orilla, # 3

Las del Ecuador;

Al mar! al mar! le llevamos los perfumes de las
selyas ecuatorianas, el oro de sus rocas, el deshielo de
sus cordilleras, las ldgrimas de Jas madres que a nues-
fra orilla vienen allorar 'a los hijos muertos, a los hi-

—Al mar! al mar!
Pero®yo no podia entender lo demds, no me im-
portaba saber qué lleyaban a la mar esas olas que ve-
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nian por orilla_estranjera. Lo unico que yo sabia era
como las olas de esa orilla se llevaban mis ldgrimas, y
como ni mas abajo, ni en el mar, habia nadie quien
pensase que habia alguien que al rio habia dado lo
mis amargo, lo mis virginal de sus lagrimas, al llorar
el alejimiento de la tierra natal donde quedaba llo-
vindole la madre, :

Acriba, arriba, lejos, casi confundidas en la bruma
de la noche, estan las crestas de las cordilleras ecua-
torianas. Tras de ellas, tras de otras en un valle, es-
tard una casa cerrada. Adentro, en torno a un altar, mi
madre y mis hermanas rezando por mi, por mi sollo-
zando al entrecortar con lagrimas las oraciones.

—FEn dénde estara ?—este serd su pensamiento.

—Me lloran como a muerto!—este es el mio.

Al mar! al mar! siguen diciendo las aguas del
Macard: las de las orillas ecuatorianas, las de las ori-
llas extranjeras.

Abgjo, en un remanso del rio, donde ya no mur-
muran Jas aguas, parece que confundidas las de en-
trambas mérgenes, las del lado en donde lloro, dicen
a las que finjo traen por el opuesto las ligrimas de mi
madre:

— Hermanas de viaje ¢qué traéis?

—Ligrimas de una madre,

—Nosotros llevamos ligrimas del hijo que la llora.

Bl remanso estd callado, se han confundido esas
ligrimas. En las olas dormidas, tiembla la plateada luz
de las estrellas, y de vez en cuando una luz rojiza.

Es la que se escurre por las ventanas de laigle-
sia del Macari.

Tntonces escribi el romance «A sorillas peruanas
del Macards.

Terminada esta oracién, me acurrnqué en el sue-
lo. En la almohada puse las hojas arancadas al otro
lado del rio: aspirindolas me dormi triste, abandonado
a mi suerlte, sin la (utela visible de nadie en la tierra.

Al siguiente dia, pobre, “humilde, dolorido del al-
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ma, pero confiado en Dios y resignado a su volun-
tad, y agradecido al bondadoso duefio de la Tina, em-
_prendi mi primera mafiana de peregrinacion en tierra
“exty ranjera. (1)

{1). ANOS DESPUE decretos de la Providencia!
Catoree afios. despus, el que R hospitalaria, des-
« Pués de esa velada dolorosa, a las orillas del Macard, en aquelia no
che de Agosto,—era recibido e la Academia de Caracas por laa-
cortesia de los poetas y literatos del Avila, en
una sesién especial que le dedicaron como a Individuo Correspon:
diénte de Ja Real Academia Espadola y como a Ministro del Ecua-
dor, EI distinguido Sr. D, Manuel Fombona y Palacio, sorprendid al
autor de este Diario, leyéndo, arte T docta concurrencia de gse dia,
este. mismo romance “A’ Orillas Peruanas del Macard”. Senti ese dia
una angustia de corazén que palpitgba entre los dolores del 81 'y
las bonanzas’ del g5t Asi tenia que ser. para esta tabla, resto de.
tantos maufragios!. .. .. \

N. del A




RIO DE QUIROS
6 de Agosto,

A las ocho de Ja noche, el amigo Eloy Alama, (1)
un criado, el arriero y yo, acampamos a orillas del Qui-
r6s. No pudimos vadeatlo por haber crecido esa tarde.

Como_esas pi a ser sospeck
por los asaltos de ladrones, nos refiramos un_poco del
camino a la espesura, desde la ‘que.se veia el vado del
T10..

A las once de la noche, mientras dormian mis com-
pafieros, oi tropel de caballos a galope. Seis ginetes as0-
maron al yado por el mismo camino que habiamos’ trai-
do. Llevaban armasde fuego, segin se notaba por el
brillo de los cafiones, con la Juz de la luna,

Hablaban en voz alta. Uno de ellos dijo:

__ Bl rio esta crecido. No podian haberlo pasado
Registremos la orilla.

No me quedaba duda. Se nos habia seguido y nos
buscaban. Desperté a mis compafieros.

Nuestros caballos relincharon entre el bosque al
oir el galope del grupo de ginetes, y éstos fueron a dar
2l sitio en que acampabamos.

—Aqui hay gente, repiti6 la misma voz que ha- °
bia, ordenado el registro de la orilla. {Quién vive, grité!

(1) Joven peruano que iba a Piura, llamado' por el Prefecto d¢
ese Departaménto, Coronel Negrdn.







LAS LOMAS
7 de Agosto

Por la mafiana hasta las diez, no hemos encon-
trado huella de vivientes. A esta horaj dimos en una ca-
brerfa, situada al comienzo del desierto de Piura.

La cabrera nos ofrecid leche recién ordefiada,
obsequio apreciabilisimo por la esponianeidad,. pero te-
testable a-mi sabor.

A las doce, rendidos, sedientos, con hambre y fa-
tigados con el malestar de la tirasnochada a orillas del
Quirds, llegamos a las Lomas, iltimo pequefio caserio
en el trayecto de la frontera hacia Piura.

lamo nos gui6 a una.casa. Su dusfio, de apelli-
do Tamboldn, un negro alto, grueso, con pafiuelo ro-
joal cuello, sombrero, amarillo echado & la nuca y ves-
tido'de blanco, nos salié al. encuentro.

—Blancos, adentro! nos grité, con una voz que
no era de invitacién sino de orden,.y mirdndonos con
unos ojos que & no ser por la tranquilidad y, fijeza leal
de Ja' mirada, hubjeran infundido recelo al que los viese
como fatigados y luchando por salirse de la prisién, en
gue parecia querer encerrarles dos gruesas cejas hen-

idas; en su division por unos cuantos’ mnervigsos plie-
gues de la frente.

—Vaya! lo principal es lo primero. Ustedes a
/sombrear y las bestias a comer.

—Es decir que las bestias serdn mas felices que




nosotros ? pregunté a Tambolin. al estrecharle la ma-
naza que me tendid. ¢ Para nosotros sélo sombra, y
para las bestias sombra y algarrobo ?

—No, hijo, lo primero es atender a los de cuatro pa-
tas que les llevan cargados a los de dos. Los desdos
patas, tienen palabra para pedir en esta casa, y Tam-
bolén tiene buena voluntad para buscar y para dar lo
que haya en ella. Se conoce que el blanco tiene hambre.

—Y muy buena.

—Pues, dormir un poco, y estarse aqui en casa
propia.

Y Tamholin se lanzo, fuera de la casa.

Por lras de ella oi retumbar el golpe de sus pi-
sadas de carrera, y a poco un grito medio ahogado de
una gallina & la que parecia se la extrangulaba.

Nos echamos por el saslo los huéspedes, y ja dor-
mir!

Cinco minutos habria yo dormido. Al despertar,
me encontré con mis compaieros ¢ue dormian, y con
tres negritos que apenas me vieron despierto, vinieron
a saludarme.

—El compadre Tambolin nos ha avisado que te-
nia huéspedes, y estamos aqui por lo que ustedes pue-
den mnecesilarnos. s

— Giracias, sefiores, les dije desperezandome y con-

siderando que el Sr. Tambolin era persona que venia
obligandonos ron sus finezas.
Alamo me ayud a sosfener la conversacion con
los recién Hegados y con seisu ocho que vinieron des-
pués, todos ellos convocados por el hondadeso negro
que nos daba hospitalidad,

La hacia mds esmerada, mds culta, mds caritativa
eon que sus yecinos vinieran a acompaiiarnos en el
desayano, & mnosotros cuatro viajéres que no lleviba-
mos mds recomendacion, que la de no tener ninguna,
fuera de ln de las obras de misericordia: «dar posada
al peregrinos.

Pue y vino la conversacion graduada en interés
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entre los que camindhamos de viaje urgente y los que
nos recibian de posada tranquila, precipitdndola nos-
otros, retardandola ellos. Cada bando hacialo todo bien
liecho. Nosotros por irmos, ellos por detenernos.

En esta lucha, solo Tambolén podia decir la pa-
labra decisiva.

Aparecio, al fin, el piadoso. Tamboldn, con sendos
colmados platos a las manos.

Lo que nos sirvid, y después siguié sirviendo, era
para confortar a otros mis exinimes que nosotros.

La gallina estrangulada estaba alli en el sabrosi-
simo sancochado peruano, competidora en blancura y
suavidad de adobo con la yuea, y esmaltada graciosa-
mente con el perejil y el aji, cuyos matices de verde
oseuro al amarillento, y del rojo ennegrecido al rubi,
hacian del colmado plato, un conjunto que por los 0jos
se fuera al alma, si ya el olfalo no hubiese dadoel avi-
50 de antesala, y el hambreado estdmago no se ha-
llase ansioso de uma recepcion esperada y tan esplén-
didamente anunciada. Ojos y sabor se quedaron sacia-
dos ¢Y el alma? Ah! el alma agradecida

Terminado el almuerzo, Ta\nb(rh\n apmemo jofai-
nad en mano y toalla en brazo.

—A ver, blanco, pronto esas manos! me dijo.

Las extendi maquinalmente. No sabfa que el mo-
reno extremase Ia hospitalidad lavandome las manos.

Era aquella una escena patriarcal.

Mientras chorreaba agua de mis manos, mis 0jos
aglaldecldos vertian en ligrimas ln ternura de mi gra-
titug

El negrito ‘me mird enternecido a su vez, y echin-
dome unode sus hrazosal cuello me dij —Pubze blan-
o, se wu que sufres!

No sé si vive Tambolin. Si él o alguno de los
suyos' lee estas lineas, reciba en ellas un testimonio de
i ngladec nienlo Qué Dios ¢olme de bendiciones a ese

anmberaha &l sol,' y ja caballo!




Engolfado ya en pleno desierto, iba yo cuidando
de revolvera mirar cuando desaparecia la casa de Tam-
boldn en la inmensa circunferencia que se extiende, per-
fectainente geométrica, al rededor del viajero en el'de-
sierto.

La gratitud me ligaba a esa casa.

Al Dios! .. apenas se la divisa.
A Dios!. .. desapareci6 ya.

No hay para mis ojos, por Jdonde quiera miren,
mids que la rigida linea de. circunferencia del desierto
sobre la esplendidez del cielo, esfumado en los wltimos
términos del horizonte.

Y se caminan leguas, y parece que uno siguiera
en el centro del interminable circulo caldeado por el sol.

Ni un pdjaro cruza por el aire.

S6lo mis vecuerdos van volando en torno de mi
corazon, como cuervos al rededor de su presa.

#

Siesta a las dos de lu tarde, porque el sol nos calcina

El despertar es, o el tormento reduplicado, o el
goce paladeado, segun sea triste 0 feliz el que despierta.

Parece que, antes del sueo, el alma que es la que
lleva todo el peso de la cruz, dice a su Cirenco: des-
cansa, pobre compailero; yo te despertareé!

El cuerpo se rinde, los musculos se aquietan, la
sangre corre, y corve, y- pasa por el corazén, y vuel-
ve ul corazém; y el corazén en el sueiio no esel her-
videro del sentimiento, sino la oficina de pasaporte de.
la sangre. i ;

Ahl, no digdis corazon (padecer, gozar), de la vis-
cera aquella. Llamadlo en ese sentido del paréntesis,
s0lo cuando el hombre estd despierto, porque sclo en-
tonces parece que el alma fuera a buscar esa oficina
para recibir sangre desgastada afuera, y enviar sangre
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fecundizada adentro por el esfuerzo espiritual de ella,
de 1i; alma mia, que me riges, que sabes amanecer pa-
ta recihir rocio de gracia del Sefior, para ddrmela en
lo que siento cuando vivimos juntos en la vigilia.




“En esta tierrli desierta e intransitable y sin- -
Jua, me pongo en tu presencia como. en un Seniuario
para contemplar tu poder y la gloria tuya”.

Salmo. 62.




AL PIE DEL EREO.

Como labios junfos angustiosamente erguidos al
cielo en plegaria, demanda,—hambre, sed,—en la pleni-
tud del desierto levintase el Ereo, monticulo aislado,
lnico en la solitaria, con uniformidad de desconsuelo,
inmensa exfensién de los arenales que vengo recorvien-

0y ain me quedan por recorrer.

Ereo, solitario monticulo en el desierto, escénda-

lo de su interminable desconsoladora planicie,— ti. el
ue tal vez te has formado de pedrezuelas, arvebata-
as por el viento entre el polvo mojado por las tem-
pestades; i, conglomerato que todavis has dado vida
4 plantas rastreras que en i se sacuden sus andrajos
resecados; oh, fu, jEreo!. ...que me dejaste dormir a
tus pies, que te arremolinaste sobre mi con las are-
nas arrastradas del desierto, que al amanecar, visitado
i de luz del sol, me dabassaludo de partida,—tu jhen=
dito seas!

Ido ya de ti,—alld te imagino y te imaginaré:—
_sefior del desierto, desafiador de sus torbellinos, pro-
tector de los que se te acogen, como me lo fuiste y
yo evocador, jquizd el tnico! de tu favor en la de-
- solacion de mi gesvenlurs de alma, como en la de mi
¢uerpo peregrinante en destierro.

R v dimi carayana per r al pie,
llegada alli a las nueve de la noche, hora deliciosa-
mente fresquecita y precursota del frio, cuando horas
después, a la madrugada, los vientos de la lejana cor-
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dillera hayan apagado los fervores del sol en esos are-
nales caleinados. i
Lecho delicioso aquel que entonces por alld se
improvisa:—cavar el suave arenal como para enterrar
un caddver, melerse unoen el hoyo tibio, cubrirse con
una manta ligera que le oculte resguarddndole de las
arenitas que vienen con los vientos de la noche, y que-
darse alli con el sueiio con sque se premia la fatiga del
viaje, quedarse dormido entre el arrullo, (siarrallo seri
esto) entre el mugir de un nocturno viento que viene,
llega, pasa tronando....¢De donde? ¢a donde?
Apagamos la fogata que prendimos para aderezal
A pobre cena de viajeros:—cecina que compré en
manga,
Y a dormir, después de maniatar las cabalgadu-
ras unas con olras, dejindoles el pienso de algarroho.

nues
Ca

¥

En plenos arenales del desierto se me cansa el
mulo en que cabalgabe. ¢ Qué hacer? Echar pie a tie-
Iy caminar y cominar.. y, cuando ya me desfa-
Necian  fuerzas, del mulo e ir casi arrastra-
do por ¢él. Lntrambos cansadcs, sedientos ambos. Para
mi sed, se habia ya agotado el agua que llevaba en la
calabaza_de camino. Para €l ¢qué? sino un echar ojos,
sorber aires, por si por alli lejos, algin onsis....

L. Bueno y pacienle mulo, ya llega-
a Piura. jAwe, arre !
Y el mulo cansado, todavia tiene fuerzas para a-
rrastrarme  pasos. A veces vuelve la cabeza y se de-
liene, creyera yo para reconvenirme. N6. Resoplando
hecia In inmensidad del desierto que nos espera, al
volvérseme esa cabeza fatigada, el morir del resoplide
de su cansancio cae sobre mi, y sobre mi el clavarme
los ojos cansados como  diciendoi—DPaciencia ! Ya lle-
giremos....

Si i llegaremos !
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Entretanto, entrada la noche y paso entre paso, los
asi rendidos, diviso un lejano espectéculo. Vamos avan-
zando hacia un término de horizonte en el que veo
nurallas de ciudades, torreones. {Qué blanco todo lo
que resalta entre una ciudad lejana esfumada en lo ne-
gro- del horizonte!

Al companero de viaje le pregunto:— ¢Ya, Piura?

—Ah, né! gQué se imagina Ud?

Le describo lo que me parece ver.

—No. Bsta Ud. cansadol.. ___

Sentencia bien dada sobre la inexperiencia de mis
wiajes y de mis penas._....

Desde las dos de la tarde, a pie porque se me
canso la mula.

Al paso suyo sigue el mio rendido de fatiga.

Bendije a la noche que vino a refrescar este an:-
biente de fuego que respiraba, mientras al levantar mis
ojos al cielo, alld se iban fugitivas, siquiera rapidas, al-
gunas ascensiones de mi espiritu.

Recordé que estaba en la yispera de la Asuncién
de Maria. Alld en la lejana tierra mia estarian, a esas
horas, mi madre y mis hermanas velando €l cuadro de
la_ Asuncion y llorando por mi.

+  Aqui en el desierto sobre el que rutilan las es-
frellag, yo echando hacia el cielo con el recuento de
mis penas, la devocién de imaginaciones que travesean
arriba de la tierra.
i iAsuncién de Maria, atraccion de Ella al cielo, su-
bida suya a la gloria!

Viéneseme a la imaginacion el verla ida de la tie-
rra para siempre, pensar que yo la hubiese visto su-
bir y me hubiese puesto a llorar, y, tendiéndole mis
brazos, pedirle haga caersobre mis labios el wltimo pal-
%0 que ‘en sus pies iba de los caminos de la tierra.

Y al imaginar asi, realmente se, me nuhlaron
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los cjos, en cuyas lagrimas temblaba la lejana luz de
las estrellas a donde ellos se alzaron.

Nada! La soledad y el silencio de los eqmuoa,
y nck abajo el fatigado hundirse -y levantarse de mis
cansudos pies en el arenal de mi peregrinacion.

Por e espacios subiria, los dngeles irvian can-
tandole, y, ucaso al sacudir las alas en torno de Ella,
lanzaron a los espacios ese polvo que llevaba de los
pisos en la \mn.u, ¥ que, esparcido en la inmensidad
Il\. los espacios, se convirtié en l\ um impalpable mis-
teriosa muchedumbre de las

Lagrimas, benditus sedis las que entonces lloré.

15 de Agosto
Dia de la Asuncién de Nuestra Sefiora.

Inmortal debieras haber mdu, pero no lo fuiste,
Reina- mia, porque lampoco quiso ser inmortal en la
tierra tu Hijo Divino.

Transito a lo eterno, esta es la vida,—por el ca-
mino de la muerte a laque los hombres pecadores fui-
mos condenados. Pero ln muerte de tu Hijo, pero la
muerte fuya, no eran cumplimiento de sentencia para
El y para Ti, sino voluntario sacrificio,

Sonriente dividirias tus dltimas miradas entre los
que fe rodeaban y el cielo doude tu Hijo te espera-
ba, Cerrados asi los vu-nuulus ojos, transitoria muerte
en la lierra, luego los ‘abririns a_inundarse en luz ¥
fernura con los (le tu Divino Hijo.

Por los que hoy agonizan en el mundo, y hoy
han de morir, le ruego ino sé quienes sean, pero son
mis hermanos! . . .por ellos, para agonia y muerte en
la lmheuuumlm de tu Divino Hijo y asistencia mater-
nal tuya

u

oria a Dios con Maviaren las alturas y paz en
la tierra de los que viven, esperan en Dios y aman a
Diosletit:

bt
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Lios maizales se han segado, los trigos bordan las
eras, las flores se agostan, y al morirse saludan al cie-
lo con un suspiro en que envian sus ultimos olores.

La tierra ‘devuelve sus frutos. iSalve, gratitud de
la ‘tierra! :

La mejor Flor.de Judea di¢ el fruto de la Cruz.
La flor de la Cruz se hizo la flor de los altares. Los
altares estaban enflorecidos de Hostias.

Como los hombres vemos arriba tachonado el cie-
lo de estrellas, los Angeles, desde el dia de la Cruci-
fixion, contemplan la tierra enflorecida de flores blan-
cas, las flores—Hostias de Jests!

Se agosta la tierra, se agosta la mejor flor de Ju-
dea, la flor que di6 el fruto de la Cruz, la flor de la
simiente de las Hostias.

Tos Angeles descienden de los Gielos en torhelli-
no gigantesco de luz, en himno que no oyeron antes
los Cielos del Setior.

El Sefior les dijo:

—Id y traed a la mejor Flor de Judea que se a-
gosta, traedla a mis jardines, Su aroma estd en Jesus,
pero venga Ella la que puso este aroma en el corazon
de mi Hijo.

*¥x

Bajo un algarrobo, alli un breve suefio, mediada la
noche. . 2

La arvena caldeada por el calor del dia, templada
ya con los violentos huracanes de la noche, me da tem-

- perado y suave lecho para yulver a caminar de madru-
gada, adelantdndonos a la salida del sol.

Refresca la brisa, nuncio de la aurora, y comba-
tiendo a mis ojos que quisieran seguir cerrados, pon-
gome a sondear con ellos el cielo a través de las ra-
mas del algarrobo, por entre las que, temblando las

* estrellas, parecen flores que se moviesen entre el ramaje.
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¢Acaso alld lejos, en la tierra de la que me han
arrancado mis enemigos, velan a estas horas los ajos
de mi madre desvelados en llorarme?.....

e 3

Monocromo, inerte el arenal, calcinado por el sol

en una pesada quietud que me rinde en el anhelo de
andar para llegar!
; Llegaré, cuando mis fuerzas ya casi agotadas me
o den.
.. iVamos, corpecillo mio, tan infatigado en rego-
cijos de ayer! ;Adelante!, ..

Vayamos, cuerpo, ataud del alma! jAlma! inmor-
talidad que cuanto se espera, es encogerse de alas de
céndor para hender, despl di a lo inij nabl
en el Sefor

Vamos, ojos mios, pero sin llorar.

Vayamos mirando al suelo de Ia peregrinacién.

Aqui, cada paso delantero revuélveme olas de a-
rena que ya me cansan.

0 miro a mis pies. Vibraciones de entre el a-
renal quiébranse en mis ojos, en reflejos de sol que
parece dijérame, mensajero del Sefior:—Mira! esos re-
flejos de arenas que huellas, son mensaje de 1mis eria-
turas que te ‘reclaman palabra. Pon en el reflejo de
ellas el de tus ldgrimas.

Y en ojos humedecidos con mis lagrimas  cente-
lleabanme gemelos los reflejos suyos, con los de las pe-
drezuelas del arenal lanzadas por mis pasos, delante-
ros & donde yo mismo no sabia hubiesen de descansar.




“Tanto menos sabemos cuanto menos sufrimos’.
TANTO QUISQUE MINUS OSTENDITUR DOCTUS, CUANTO MINUS
INVENITUR. PATIENS.—(SAN GRiGORIO, citado por Pa-
lafox y Mendoza—Trompeta de Ezequiel, pag. 20)-
Agrega Palafox:—“Salirse de nuestra casa la paciencia
e entrar por nuestras puertas la ignorancia”.

- Ante este atropello de yentes y vivientes, procu-
ro ser portero de mi mismo para que se guarde ante-
sala. j CuAn pocas veces lo consigol.....




SALMODIA

Bendecid las arenas de este desierto, agrupadas
aqui, ondulando reflejos de las estrellas esparcidas por
los cielos,—bendecid al Sefior!

Bllas, con luz de’lo hondo de los cielos.

Vosotras, con reflejos de los astros desde lo pro-
fundo de los cielos, en hermandad incomprensible.

Bendecid al Sefior, luces que asi os repartis en-
tre cielos y tierra, y sois unas, hasta en las ligrimas
que me anublan mis ojos, y os devuelven reflejos en
mis lagrimas.

Bendecid  al Sefior, reflejos que al cielo se de-
vuelven de las lagrimas que alld, tan lejos, me lloran
mi madre y mis hermanas.

Subid con bendiciones al cielo, vosotros los refle- -
jos de todas las-lagrimas que en el mundo se vierten
santificadas por Jesis, Sefior y Consolador nuestro:
“Bienaventurados los que lloran, porque en su llorar
serdn consolados”.

)k‘* *

He aqui que tan de all4, desde los confines del
desierto, e murmura un respirar sordo como de tor-
menta lejana, que quisiera reventar avanzando hacia acd.

He aqui que se acerca, he aqui que llega, y al
encogerme pegado a las arenas y tan abatido de 4~
nimo que todavia me confio a lo deleznado de ellas,




Siggit
heé allil... El viento ha pasado, echindome areillas
refrescadas en sus alas en urdimbre sutilisima que
desteje sobre mis manos, abiertas ya,- antes  teme
samente crispadas ante la angustia de un desastre en
caleinado arenal. SRoRE

Y el viento pasa refrescandolo, y se va, y silen-
¢io aqui y suefio aqui, hasta mananal... e

iBendiga al Semor el yiento—arrullo! el viento
mensajero, el viento fid esde lo inimaginable
de donde nace, hasta lo ensofiadero por donde pasa,
arrastra, se va... i i | 4

La iltima nota recogida” en la tierra, alld se re-
cibird, revuelta con el tembleteo de nuestros sollozos as
pirados por el viento ‘que vino, que llegs, que se fué..
Bendecié’ al Senor, sollozos del alma; bendecidle ‘con
g viento que pasa, los recoge, se Va... y llega anfe

josili i g
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i Ahora voy ‘canfando, con los Salmos el vigor
“la esperanza de la Juventud mia. L
afana, Sefior, simis dias son alavgados por tu
bondad, desde ahora y si para entonces ya sea ye:
péitino mi olvidadizo pedir,—con el Rey Profeta  dig
fey clamote hoy: “En mi vejez, né, Seiior, né me re
chaces: falto ya de vigor sabandonado de i qué se-
162" Ne projicias me in tempore senectudinis: d




Hoy que reveo mis.manuscritos, encuentro esto
en Paul Bourget, “Z’Kfape’—Habla de una familia
desunida en alma, y dice:

«Le leur (de padres e hijos) manque cette cohe-
sion secréte, cefte pénétration si total qulelle en estin-
consciente, privilége inné des demeures profondément
traditionelles, ot chague géneration n'est que une minute
d’une méme race, I'épisode de une meéme histoire».—
Rewvue des dewr Mondes, 15 de Abril de 1901, pdg.-838.

... Entre padres e hijos, en esta familia falta
aquella cohesion seerefa, aquella compenetracion in-
tegra como inconsciente, que fue privilegio innato en
hogares profundamente tradicionales, en donde cada
generacion no es sino la minuta o apeéndice de la mis-
ma raza, y el episodio de la misma historia.




***

Lejos, en las regiones del Norte, esta desolada, Se-
fior, la’ casa de tu siervo, como casa de donde han sa-
cado: un cadaver al. cementerio.

En ella no hay de mi sino mi recuerdo, como del
cadiver- que se lleva al sepulero queda vacilante en
la enlutads estancia, la lanipara que le veld la ultima
nache en la casa paterna.

Bl dia que los hombres me extrafiaron del suelo
donde quisiste viera yo la primera luz, ese dia que de-
seara fuese borrado de la serie de los-que me has da-
do, mi madre y mis hermanas, rostro por: tierra, y que-
brantado el corazén, bafiaron con ligrimas las tltimas
huellas que dejron mis pies en el suelo de la casa paterna.

Pero bendita sea, Sedor, la ensenanza de tu ley:
esos labios que no acertaban a pronunciar mi nombre,
sacudidos por sollozos, se plegaron cuando  bullia en
ellos la voz de Ja queja contra mis enemigos, y abrié-
ronse con acento sonoro de alabanza, en acatamiento
de tu voluntad soberana.

Cuandogsali de la patria, pensaban mis deudos en
la soledad de mi peregrinacion; y ellos, los que hasta
entonces vivieron confraternizando -mi' amor con el su-
yo, ng lloraron tanto mi ausencia como la soledad de
mi alma.

Hatto sola se quedd; pero cuando los hombres se

~ van, vienes Ti, Seior, amigo oficioso del desheredado en
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¢l patrimonio de las jeras
Y como la pobrecilla alma no podria soportar la majes-
tad de tu presencia, te haces invisible; y para compen-
sar el dolor que le trae tu ocultacién, le has dado un
otro amigo con quien anda, asi cuando lleva los pasos
por tus caminos, como cuando anda tropezando por sen-
deros de confusién,

Loado seas, Seiior, en tus dngeles: en los que guar-
dan las circunscripciones de la tierra con que el hom-
bre ha limitado los pueblos; enlos que alimentan la so-
litaria Jdmpara de tus templos desiertos; en los que discu-
rren invisif)les Por nuestras casas, mds constantes que las -
golondrinas que hospedan en ‘el alar paterno; en los que
velan en las casas silenciosas de los muertos, ¥ apoya-
dos en la cruz de sus sepuleros, hundidos los pies en-
tre las flores del cementerio y altos los ojos hacia la luz
de tu gloria, suplen con su oracion da que no puede
brotar de esos lahios resuelto$ ya en polvo miserable. Loa~
do seas, Sefior Dios, en el dngel que acompand la pe-
regrinacién de mi padre, y que hoy estd alld en mis
valles patrios, bajo el ciprés del cementerio de mis a-
buelos, amigo inseparable, continuando los loores que la
muerte interrumpié en esos labios que me ensefiaron a
alabarte. Loado en los dngeles que consuelan a la viu-
da y & las huérfanas; y en el dngel que, inclinada su
frente sobre la mia, estd viendo correr’ mi pluma so-
bre esta hoja de papel.

iVamos, compaiiero! Cuando el dolor aglomere
ligrimas en mis ojos, tu las enjurards: cuando el can-
sancio me traiga a tierra, ti me ayigorards; cuando va-
cile incierto, ti me guiards; ti me volverds a esa pa-
tria que se queda en las regiones del Nopte, y si ya
no han de verla mds mis ojos, ti me abrirds las puer-
tas de la Pafria del espititu, de esa Patrin donde los
hombres no pueden asalariar esbirros que cierren las
entradas,

No llores, madre mia: No va solo tu hijo. Oye
que desde el sepulero te advierte tu esposo: - «Harto
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fiel es aquel hombre con quien le enviamos»

*

Mi padre sembro los arboles de mi huerto: Jos he
visto crecer a par de mis hermanas, enflorecerse como
ellas, como ellas enfermar en frecuentes otofios de tris~
teza. Los arboles de mi huerto son mis compaieros,
mis deudos, mis hermanos. Bendita la mano que los
sembr6, bendita la mano que los riega hoy, bendito el
Sefior que extiende su solicitud hasta empujar la go-
ta de savia entre los laberintos da la corteza, y for-
narla matiz y aromas en la flor, dulzura en el frufo,
fruicién ea la miel que empapa los labios de mi ma-
dre cuando acude a pedirlo al drbol que era mio.

®

Dondequiera que vaya, esparzo, Sefior, mi cora-
Z6n ante tu acatamiento; pero la oracién de mi alma
me es mds grata cuando la elevo desde la tierra en
que me hiciste nacer: ella es mi templo propio, y con-
migo ha orado esa naturaleza a la que se ha asocia-
do desde la infancia mi corazén. Falta alld mi voz pa-
ra interpretar a mis solas, la voz de la naturaleza pa-
tria; ella te alaba solitaria sin mi, como yo lo hago so-
litario sin ella; pero mialma traspone montafias y ma-
res y va a asociarse al culto de tus criaturas, alld al
‘pie de los Andes, donde estd la casa en que naci, el
templo en que oré, casa y templo donde agonizaré y
Tecibiré los postreros sufragios si me concedes volver
algin dia. '

Te alaho en el cielo de mi patria, con ese cie-
lo por cuya vasta extension estaran subiendo ahora el
eco de mis rios, la yoz de los vientos de mis monta-
fias, las risas y sollozos de mis hermanas y las me-
lodias de mis campanas.

Te alabo con las nubes que en este instante es-
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tardn hordando mi cielo, entreteniendo las miradas de

los mifios tendidos en el regazo materno, esperanzan-

do a las mieses sedientas de mis campos y a las al-
mas afligidas que inquieren tras esas nubes las puer-
tas del Gielo.

Te alabo con las aves que cantan en mi huerto,
con las que viven de lasmigajas de mi mesn, con las
que anidan en los allares y drboles de mi casa pater=
na, con las que avrullan el nido, con las que lo llo-
ran robado.

Te alabo con las aves que emigran de mis cam-

\ pos. {Oh! que me dieras, Senor, verlas pasar ahora

por este cielo extrafio! Nos saludariamos, pasarian ellas

v les seguirian hasta los confines del horizonte mis a-

fligidos  ojos.

Buenos dias, aves de mi tierra. Aves de mis cam-
pos, miradlos por mi, cuando  volvdis a surcar les ai-
ves benditos de Dios que los circundan!

@

Eh !
¢ Quién es aquel que, laciturno, sube penosamen-
te.por esa cordillers, tras cuyas quiebras desciende el sol?

Anhelante, sofocado del cansancio, empolvado por
arenales del camino, manchadas las mejillas por el
surco de una ligrima y encoryado bajo el peso de una
inmensa carga, sube y sube, aunque ansioso de des-
CANSO sé @ a las rocas del cdmino, aunque ape-
nado de dejar los valles les dirvige una mirada en que
brilla el deseo de volver a ellos, y en una gota de llan-
fo la conviceion de que eso es imposible.

—Detente, peregrino!

—Imposible. ... Bl sol se va apagando, y antes
que aparezean las estrellas, debo haber traspuesto la
montaiia. Con el sol vine a los valles, pasé por las
ciudades, y cou el sol debo alejarme: viajo con el sol,
y cuando ¢l se apaga, descanso, y ludgo huyo de ha-
llarme sorprendido por otra viajera que sigue mis huellas.
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—¢A donde vas?

—Voy hacia Dios. Cuando veas que una ya mo-
ribunda claridad brilla apenas en ocaso, piensa en mi:
estoy caido a los pies del Sefior, y el Sefior escudrifia
la carga que hiere mis hombros, y Angeles y demonios
en tropel se ciernen sobre mi y de mi carga se repar-
ten unos y otros, aquéllos cantando cdnticos de alaban-
za, éstos ahullando amenazadores. Y Dios vuelve al re-
poso de su gloria y apaga al sol y enciende las estre-
llas y hace callar a la naturaleza y me manda: «duer-
me:.»

—¢Quién eres?

—Soy el dia que acaba y va al juicio del Sefior,
cargado de las virtudes y vicios de los hombres.

A Dios! Viene la noche! Plaza para mi enemiga.
Véla! ya se asoma enlutada y silenciosa. En tanto que
huyo a mi sueflo, ella avanza. Enemigos irreconciliables,
nos igualamos en unasuerte,—el juicio de Dios. Ahite
dejo joh noche! el imperio de este mundo, con cuya res-
ponsabilidad van. gravados mis hombros. Mafana, al des-
vabido rayo de tu luna sorprendida por mi sol, huirvds
delante de mi, temblorosa, avergonzada, y i aurora me
prestard su sonrisa, y su voz mis aves despiertas para
despedirte afeada por la vigilia, convulsa y enervada por
la orgia, a ese tribunala donde voy, reo también, tam-
bién avergonzado, pero cansado por la labor, cubierto
del polvo del trabajo, no demacrado como hi por la in-
fecunda vigilia de la holganza. Pasa, .. jHasta manana!

***

« Si mi corazén fuese capaz de venganza, si anima-
do por ella pudiera hablarte, Dios mio, yo te pediria
me dieses poder para vengarme. Arrastraria a mis ene-
migos, en el silencio de la noche, y los diseminara uno
a uno y dejara solitavios, a quien en la inmensidad del
desierto, a quien en la de los mares; y llamara a los
vientos y les enviara a gemir en sug oidos con los so-
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llozos que les {rajesen de la madre ausente; y aviva-
ra su imaginacién para que la viesen llorando en tor-
no del lecho vacio de ellos; ascmdndose a la ventana
a inquiriv enloquecida en el seno de las tinieblas un
vamino por.el que lanzaria el corazén en pos del hi-
jo ausente. Cuando estuviesen ellos al poder de estos
recuerdos, revolcdndose de dolor, me asomaria yo para
mentir una carcajada y lanzar en ella disfrazado mi
dolor, condensada mi venganza....Ohl, né, Angel mio,
sosiega estas tempestades de mi corazén. Hablame, mi-
rame, lléname de ligrimas estos ojos encendidos por
laira, porque ellas vierten el veneno del corazén y lim-
pian ese vaso, para que lo colme de bélsamo el amor.
Hermanos mios, mis enemigos, dormid tranquilos. Des-
de aqui os abrazo. Alld os va mi perdén.... Hasta
manana!

#

3w

Tantas vidas han brotadoe de tus manos ; Sefior!
cuéntelas quien haya poder para hacerlo con las are-
nas de la mar y los desiertos.

Desde Adin, hasta el ternezuelo que en este ins-
tante respira Ja primer bocanada de aire de esta tierra;
T\, manantial inconmensurable de vida, Ja brotas en ca-
da criatura; providencia paternal,—la sostienes; destina~
cion gloriosa,~—la esperas. 2

La vida, como el agua bajada de tus nubes, for-
ma las gotas que adornan las flores y devuelyen el
reflejo de tu sol; las que se escurren a las raicillas de las
plantas, para subir luego en savia y resolverse en aro-
mas que vuelven hacia Ti elevados por el viento.

A nuestro Jado hallamos al despestar a la vida,
al padre, al hermano, al amigo; y cuando nuestro afec-
to se adheria a ellos como %n yedra al apoyo circun-
vecino, desaparecieron y no vuelven..... y. por mis que
vamos & llorarles y a llamarles en el cementerio, joh
Sefior ! misterioso " silencio pesa como una montaia
sobre nuestro corazon.
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Los llamaste.... ¢ En dénde estin ? ; Quién podrd
deciriu? Ah! si me fuese dado hublar con los An-
geles que custodian su vida; que velaron junto a su
lecho de muerte; que recogieron su ultima ligrima; que
estuvieron extasiados, atentos de junto al cadaver, al
Sacrificio que se ofrecia en el altar; que recogieron el
ultimo perfume del incienso de las aras y la voz del
postrer “requidscat in pace” al borde del sepulcrol

¢Bn donde estin esas almas queridas? ¢ Ante T,
cantandote himno: de eternalalabanza? ¢Me han olvida-
do, acaso, absortas en tu gloria? ¢No recuerdan como las
amé, eémo lloro junto al sepulero en que dejaron cual
unica reliquia un pufiado de polvo? ¢ No se fijan des-
de alli en estos ojos lacrimosos, que en vano las bus-
can en los abismos del firmamento, sobre esas estre-
llas que pestafiean como entristecidas y cansadas de mi-
rarnos peregrinando en pos de nuesiras almas queridas?

¢ Bstan_purificandose atin en Ja oscura, silencio-
sa y desolada piscina, en cuyas ondas agitadas por
vertiginosa tempestad, bregan ndufragas sin ribera?
¢Te llaman? Pero no es ya el tiempo en que acudias a
su voz tu voz, Juez Soberano. no vuelven a escuchar-
la después de la entrevista suprema, después de la que
las lanzaste a esa region espantable. Y tras esa voz
enamoradora, cuyas tllimas ondas vagan en su memo-
ria, se lanzan desesperadas y.... silencio, no hay més
que voz de gemidos y rumor deolas gigantescas!

Desoladas y sin socorro ¢se acuerdan tal vez de
mi? ¢me Jlaman? ¢encomiendan a mi amor una ple-
gavia? Ay! tul vez creen que las he clyidado, yo a
quien ellas amaron, yo por quien alguna vez lloraron, yo

ue ain vivo con ellas en una comuion de amor y
de tristeza aunque no las veo, ni les oigo, cuando las
llamo y pongo oido atento a una respuesta vanamen-
te esperada. 3

Venid, Angeles que guardssteis su vida mortal.
Vosotros, mis felices, podéis acercaros a esas almas a-
fligidas y levarles un recuerdo mio. Decidles que es-




gl

toy como quien, desde lo alto de una roca solifaria,
hunde los ojos en los confines del horizonte oscuro de
la_mar, por suyas ondas se fue una nave desapareci-
da ya en la inmensidad. Nada ve, pero la mirada si-
gue registrando. las lejanas brumas; nada espera, pero
el corazon palpita con latidos que lo arrancan haciala
nave que se va. Mi corazon palpita hacia la’ eternidad,
tras de mis muertos, tras de vosotros, h,aciu Dios.

*
%

San Pablo decia a los Romanos (VIIL, v. 26):-=4Y
asimismo el Espititu Santo ayuda también a nuestra
flaqueza; porque no sabemos lo que habemos de pedi
como. conyiene; mas el mismo Ispiitu pide por nes-
otros con gemidos inexplicables’.

Han abismado siempre estas palabras a-mi espi-
ritu en una sima de temerosa oscuridad. ¢Como, Sefor,
pides por nosotros a Ti mismo? ;Cémo! glas inmen-
sidades de tu gloria consienten ligrimas en tus ojos 2
¢Te acercas tanto a mi que te pones & hombrear con-
migo, y, como mi lazarrillo, no te excusas de pedir
merced para (u ciego?

¢Y en dénde estas? Quiero oir la voz de fu ge-
mido; dame escucharln antes de que la oiga cambiada
en el espantable fallo del juez.

[istas ansias debio haber sentido Agustino; cuan-
do preguntdndose sobre el misterio de’ tales inénarra-
bles gemidos, las calmaba por fin, hallando que esos
gemidos no resonaban en los ambitos del cielo, en me-
dio al regoeijo eternal de la gloria divina, ni & nues-
tro lado en los caminos que’ andamos peregrinando,
sino adentro de nosotros mismos, en lo intimo y ar-
cano de nuestro corazén. “Il Bspiritu Santo, ‘dice, no
gime en la beatisima Trinidad; pero gime en nosotros

0rque nos ensefia a gemir, R’eum’d:\ndouo a los oi~
05 de nuestro coraz6n, que somos vinjeros en este va-
lle de lagrimas, nos enseria & suspirar por nuestra Pa-
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{ria_eternal, y estas ansias producen nucstros gemidos:
El que vive contento, o lo cree a los menos, en esta
region de destierro, el que se embriaga con el gozar
de los sentidos, y que, nadando en la abundancia de
los bienes temporales, se aduerme en una vana felici-
dad, el tal no deja oir sino Ja voz del cuervo; la voz
del cuervo es graznante y no gemidora. Al contrario,
el que siente pesada Ja vida como una carga, que se
ve todavia apartado de Dios y privade de la beatitud
infinita que nos estd prometida, que posee en esperan-
za pero que no la poseerd en realidad sino el dia en
que el Serior, venido al mundo en humildad, venga ya
en el esplendor de su gloria; quien esto conoce, gime,
¥ bien gime en cuanto por esto exhala gemidos: es el
EspiritaSanto quien le ensefia a gemir y a imitar a la
paloma.—Muchos gimen heridos por golpes adyersos,
o postrados por la enfermedad, o aberrojados en una
prisién, o con las cadenas de la esclavitud, o amenaza-
dos por la vordgine de las olas, o asechados por ene-
migos: gimen, pero no son gemidos de paloma. No es
el amor de Dios el que les hace gemir, ni es el Espi-
ritu Sunto quien en ellos gime. Libertados de sus males,
les oiréis regocijarse en alta voz: son cuervos, no pa-
lomas.” (1)

***

Mi corazén vaga a merced de las olas como el
Arca de Noé: adenfro van la paloma que gime y el
cuervo que grazna. En tanto quela tempestad diluvia
por fuera jSefior! bien sabes cudn pocas 'veces con re-
misa voz ha gemido aquella, como el cuervo ha en-

decido el aire revoloteando d do en su pri-
on! Francas sus puertas, se lanzo a la desolacién de

(1) 5. Agustio /n Joan. Tract. VI, No. 2z, opp. t 39—1737—
V. “Traité du Saint—Esprit”, par Mr. Gaume, t. 19, p. 130,




100

los campos, y mientras la paloma volvia a gemiraden-
fro, 6l vagaba graznando sobre la tierra sembrada de
caddveres!

Ven a gemir en mi corazén, ;oh, Dios recéndito!
Cuando, terminado el Sacrificio Matinal, y al ver morir
y resolverse en humo las luces encendidas, secarse las
tloves de tu altar, huir al cielo las ltimas fumaradas
del incensario, mi espivitu entristecido se ponga a pen-
sar en el vacio que deja lo que se va, y en la vegién
por donde se desvanece lo que sube;—tuya serd y san-
ta esa tristeza....

Tuya la que se asiente en mi corazén cuando se
acuerde del ocaso de la vida, al ver morir el sol desti-
nado a volver a  luciv filgido por la manana; al oir
la_campana de la oracion como voz de dolor que cada
dia lanzq la humanidad enferma de nostalgia; al hallar
llenciosas y olvidadas las tumbas de nuestros herma-
N08, y compensar con una oracion elolvido de sus deu-
dos; al apenarse por la desgracia en cuya voz suena
ls tuya, por la inocencia perseguida, por el vicio que,
sin jamds pensar en Ti, pasea ufano su cartoza, lan-
zando el polvo de su carrera a los ojos de la yirtud
franseunte camino del Calvario.

Santos has hecho los: afectos da ' familia y los de
la amistad; como virtud nos mandas amar ala patria.
El amor de Josts a su Familia olvidada de Nazaret, el
amor a su amigo Lidzaro por quien llord, el amor a
Jerusalén cuyas ruinas lamentd,—santos afectos cuyo
ejemplo mos impulsa a la imitacién.—Asi  pues, estos
dolores que ahincan en mi eorazén cuando deploro ver-
me vagando lanzado de mi hogar, del de mis amigos,
de la frontera de la patria gpor qué no han de santic
ficarse si los pongo al pie de la Cruz de Jesucristo?
En ese rumor de gemidos que entonces se levanta en
las silenciosas cavernas de mi corazon 4POr qué no he
de creer, pues, que gimes T4, con doloridos arrullos
de paloma? ;i

No apacentaré mi mente en el recuerdo de mis
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enemigos, cerraré las puertas al rencor, y a la ven-
ganza despediré de mi como Jesus despidié‘a los pro-
fanadores. del templo. Guando clame:—«jperdénanos
nuestras deudas!», te pediré perdéon por las de mis
enemigos, y, al par de deplovar mis males, deplovaré
la ceguedad de su injusticia, y asi no graznard el cuer-
vo en las oscurecidas cavernas de mi corazon.

jAfuera de la patria! jAdelante por los hosques!
jadelante, lanzado por el desierto! jadelante, a poner-
me a merced de un lefiy sobre” los mary Si.Seime
hostiga al alejamiento: no hay voz que me llame a' des-
andar mi camino y va prolongdndose mi peregrinacion.
Alla tan lejos!.. .. solo una voz dolorida no cesa de
oirse: no me Jlama, porque los hombres le han impe-
dido Hamarme, pero sollozando envia al cielo mi nom-
bre en la instante recomendacion de la plegaria. ;Ben-
dita sea la voz piadosa de mi madre! Bendito sea el
camino: del espivitu al Cielo, camino guardado por tus
Angeles, camino donde el hombre no puede senalar
fronteras ni apostar centinelas que enreden. asechan-
zas! {Bendito seas Ti que con voz de paloma gimes
en el corazén de mi madre!

Més rapidas que las jornadas a gue me obligan,
son las que llevo en la peregrinacién de esta vida: es-
tas no se miden por el sol que aparece en el horizon-
te. Vamos caminando a la Luz deotro Sol de perdu-
table luz, y cuanta’ es la infinidad de su reverberacion,
mds cortos son'los dias de este penoso viajar a lae-
ternidad.

Todo habla de ello a mi corazén:—la grama del
prado que me ofreci6 lecho ayer, se ha msrchitado por
la mafana; el agua de las fuentes que refrescé mis
labios, se lanza quejumbrosa a los rios, y los rios ala
mar; el drbol del desierto que me cubrié con sus ra-
mas en los ardores de la siesta, al paso del viento se
ha desvestido de sus hojas amarillas, y al despertar las
hallo diseminadas sobre mi cuerpo como un sudari
las huellas que dejan mis pasos sobre la arena se bo-
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tran con los huracanes; las estrellas en las que fijo mis
insomnes ojos, se hunden lentamente en los confines
del horizonte; se seca hasta el caudal de mis li—
grimas!

jAdelante de esta vida! Adelante de las sombras
del sepulero! Falta ambiente que respirar a esta alma
peregrina; este vacio la asfixin: ven, Sefior; pasa ante
tu angustiado siervo como ese vientecillo suave en que
pasaste delante de Elias (1): llena de tu ambiente este
corazén, que si no, se eénvenenard con la podredumbre
de todo lo que muere junto a si, y en ella hanquetea-
vi el cuervo al son de sus graznides!

Las madres cuando se despiden de sus hijos, ay!
no saben como regresavin en las historias del corazon.
Sisupieran cudntos dolores han de escribir -alli pagi-
nas sangrientas, cudntos males han de desgarear furio-
sos ese libro en blanco salido del hogay, jay!, pobre-
citas, se abrazarian ¢on sus hijos y llorando a sus pies
les impedivian la parlida. Pero el Seiior que: puso en
los- ojos de la madre una ciencia especial para cono-
el corazon de sus hijos cuando nifios; pone en los
ojos de los hijos cuando j6venes, un velo tenaz que
oculta las impresiones del corazon, Ayl Ia vida dela
madre sevia imposible si no hubiese esta preseryacién
en esa como ustucin de nuestros ojos para ocultar los
combates que se libran en las soledades de. nuestrd
alma.

Los cisnes campestres de Hannover emigran  en
otonio hacia ei Afviea, y vuelven después del invierno
de esas comarcas. Un'dia el profesor alemdn Blumen-
bachi encontré- en el pecho de un eisne muerto un pe-
dazo de flecha afvicana, Siempre que recuerdo este he-
cho insignificante, al pavecer, pienso en mi madve, pien-

(1] Los Reyes, libe 39, cap. XIX, V. ra
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50 en la vuelta: al hogar. Ojali nadie pueda sorpren-
der lo que guardg en el desgarrado corazon....

T

¢ Qué quieres? Déjame llorar.

Estos ojos apreudieron a  yver hajo  un cielo que
hoy esia tan lejos; estos labios aprendieron a rezar de
labios cuya voz no eseucho; este corazém, 10 quiso a-
prender nunca la ciencia del olvido. Que olvide! buen
remedio!

Encendieron carbones en mi corazén: cudntas bo-
cas se congregaron para avivar la llama! Ardié el in-
feliz como la rama seca que sirve en correteos, de di-
version a los muchachos la noche de San Pedro, en
las montafias de mi patria. Las bocas se cervaron y
anduvo' luégo de mano en mano. Pasiones y afectos
encendieron’ y. se disputaron el prendido: lefio, y cuan~
do se encenizaron las manos, lo arrojaron en el ca-

. 'mino. Recogidlo mi madre; y antes que se spagase, de-
rramo sobre la moribunda brasa un grano de incienso,
que enredo velos de humo entre los brazos del Cru-
cificado ! i

e

En el desierto del Ereo vi una mafiana, antes
que el yisnto se hubiese desatado. por los arenales, la hue-
lia alternada de un pie de mujer, delicadamente calzado.

Quién habia cruzado durante la noche esas so-
ledades? ¢Ciémo una nifia se habia atrevido a engol-
farse en la inmensidad del desierto? ¢De dénde venia?
A donde iba? ¢Qué buscaba?

Y piientras me hacia etas preguntas, iba encon-
trando esas huellas recién estampadas, sin que al ten-
der la vista' por la amplitud del horizonte y al gritar




esperando respuesta, pudiese divisar
respondiese 'y se acompanara conimigo,
grinacion, ¢
Desperts el viento ({V empezd
na del desierto: las pisadas dismi
1a que a poco se perdieron cuando el viento®
A correr con vilencia. e ’
Para almas impresionables ¢omo la mi esa
llas - misteriosas bastaban a preocupar. la
que Fantaseaba en In suposicion de mil
mente misteriosas, o .
X cuando, como ¢l prisionero que, cansado de
tar a través de las rejas de su prision, entra a
plomarse en el hondo suelo del calabozo, alma
reconcentré sobre si misma, se hallo’en innensos
nales, en los que ya habian desaparecido tambien
vida ciertas huellas de una carrera veloz
uba ave que da impulso al yuelo en I o
con las alas desplegndas ya v tendido el pecho
adelante, vacila entre Ia tierra ‘donde descansé
regiones del cielo a donde se lanza, Bi Squé,
y hubo en mi alma un silencio més hond
lencio del desierto...., S

e

kil ultimo dia del desierto. de nUBVO se canso f
to la mula en que yo cabalgaba. fue p
apearme y caminar al comp
Eran las dos de la

arenal, concluida lu provision
en nuestras calabazas de cami €

50, v tanto, que mi buen ﬁd}n‘)&
“quiso desmontar y cederme la mu

- tu que no deepté, pues por un cnns
do dos, ya que Alamo: llevabaa la
Ocho horas de fal: caninay |

gar A Piura, donde Bloy me
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pequeiio aposento contiguo a los que ocupaba su familia,
Al acostarme, cambiadas las sibanas de la cama
~con las que yo llevaba, tendi mi toalla sobre la almo
hada, y como no podia conciliar el suefio, tuve encen-
didala vela en el suelo, pues no habia en qué colocarla.
Habia qureuedado dormido, cuando de repente, des-
perté medio asfixiado y con el ardor de quemaduras
en brazos y piernas, que daban al horde de la cama.
Probablemente al moverme haciala pared y sacu-
divse la toalla, prenderia en ella la llama de la vela.
Salté aterrovizado entre las llamas de las sabanas, y
no teniendo agua para apagarlas, me calcé las hotas, y
arrancando al suelo las telas que llameaban y estru-
jAndolas, pude, por fin, apagarlas.
iQué noche aquella!.... Bl dolor de las quemadu-
ras dominé al rendimien de mi cansancio, y hasta
las bendije, pues ellas me libraron de que con unin-
cendio me hubiese cabido Ja-desgracia de pagar el hos-
pedaje que con tanta bondad se me habia dado.

jAy! cudn tristes son las horas
pasadas en vela,

junto a un candil que agoniza
y al cielo se eleva,

La flama agoniza y muere,
y a obscuras en vela,

persistente con mis ligrimas
mi alma se queda.

Pero alli el ultimo fuego
muriendo en pavesa,
pero en mi, mis esperanzas

que al Gielo me elevan.



DE PROFUNDIS

Alla abajo las ilusiones mias, todo lo desperdicia-
do en el trabajo de la mafana.

No pudieron subir porque cortaste plumas a esas
alas. Bendito seas joh, Sefior!

Alld abajo quedaron cortadas.

Después, crecieron las alas y a volar por tus cie-
Jos, y, al volar, tu proyidencia siempre generosa e in-
finita.

He aqui, que ya vuelyo por la tarde, y en mitem-
blor y en mi palidez, ya saben tus ojos que han de ser
misericordia mia!

Llénese ella dadivosa en el ya rompedizo barro
de mi vida, que colmaste como yo no pensé, pero que
por fu generosidad infinita qued6 colmado.

roto quede a tus pies, ;Hijo de David!, de real
estirpe en la tierra, de infinito poder en el mundo por
tu Sangre Preciosa.

iSalve, Hijo de David! Salve, Crucificado! Salve,
Juez!.

éQuid sum miser tunc dicturus?

*
xR

Madrugaré al Seiior, dije en el desvelo de misno-
ches, y al clarear la mafiana, su consolacion descendi6
rocio de mi pecadora vida, y en las gotas de rocio mi
esperanza reflejada en mi reconeiliacion en los ojos de
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Jes

Saliendo el sol, en ¢l salia la esperanza en Je-
sueristo, sol para esta tierra, sol para esos mundos e-
ternales.

Amanece tu recuerdo conmigo, y mi infinita es-
peranza en Ti.

Avecita de mi tejado es tu recuerdo. Cuando he
olvidado tu ley, céntame ella a mis puertas, ya de ma-
drugada, en el despertar de mi arrepentimiento!

Y, despierto, en adorarte, rogarte.y encomendar-
me a fu inagotahle misericordia.

He aqui que la avecita vuelve por la noche, a
cantar a mis alares, y yo acongojado a decirte Sefor,
las desolaciones de mi alma.

Anocheciendo, amaneciendo, siempre soy el hijo
tuyo, el de tus entrafias de tu misericordioso amor!

'"w

Flaco soy, como Td me conoces, y no hay vien-
to que no diga haber sido yo abajado a la tierra y a
su polvo.

Y los que conmigo vivieron han palpado mi mi-
seria; y yo, dnd pecador, y humillado ante
Ti, mirericordia te he de pedir, y lloroso te la pido.

Y tu perdén no se deja esperar, cuando el dni-
ma se sale a los ojos en lagrimas; cuando a los la-
bios, en afligido ruego. i

. Yo sé que hublo a tu corazén, y es ‘perdurable
mi esperanza,

w
e -

¢Por qué? Por'qué esta mi tristeza, sino porque
estoy lejos de Ti, Bien Supremo wmio?

Enfro a mi corazon, y en la ruina de tu palacio,
me veo i do de dolor y como el l-
timo de los siervos, como perrillo que les lamiera las
llagas. .
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Calladito, y llorando, en un rincén espero tu voz
que me llame. s
A Lizaro llamaste y, llorando, le hiciste resurgir
del sepulero.
Llamame y volveré de la podre mia a la vida
tuya!
e
Haz otra vez decir alla a tus Angeles: “Gloria a
Dios' en las alturas, y paz alos de buen corazén.”
Buen corazén serd para Ti el dolorido corazén
mio, sera corazén de paz desde que lloroso se aduer-
ma en tu Corazén perdonador, Cristo mio, cuanto soy
confesado pecador ante Ti!
iY Cristo perdonador, y alma perdonada!
+x
La estrella primera que brota en el cielo por la
mafana, mirada tuya es, desvelada para despertarme.
Mis lagrimas. reflejardn esa tu luz y Td te me
comunicards, si encuentras, oh, Luz infinita, las ligrimas
mias rendidas, para reflejarte el amortuyo que de tan
lejos viene, -pero que tan intima es al alma mia que
te revierte!
Mis ligrimas pecadoras ¢pueden Llodavia devol-
verte las luces tuyas?
Habla, Sefior, y seré consolado cuando yo llore
en tu senol....
S
Y los dias del hombre se van! y los mios, nave-
cita a tus playasl...
Déjala llegar a tu infinito perdén.
Clarea Ja manana. Las riberas eternales......
Y Cristo, Tt, alla, amador, perdonador.
Y la nave en que predicaba—Duc in altum
Lleva mas arriba esa mnaye!...




“Los desterrados.... es fuerza_que su hambre fie
Y se sustente de esperanzas, miren de lewos sus de-
seadas patrias—Con ojos tiernos estardn de fuera,
tanteando los sztws donde caen las casas de los deu-
dos y amigos”.
. Papro b A Vees—Declar. de Im I’wlmm
penitenciales, 1607, VI, 5 y 6 disc. 4 (P. 6

TN




PAITA
Diciembre, 1881,

No hay para el desayuno, ni para el almorzar ni
el cenar, sino en mengua de lo que necesito para em-
barcarme hacia Lima.

Felizmente, queda de la provision de Catacaos al-
go en la holsa que canjeé con el arriero;—maiz tosta-
do. jC6mo cruje en mi boca, cual diciéndome:—¢No fe
racuerda el fostado de alld de tu lejana tierra? —Si,
le contesto; pero ese mno era tasado como tu eres, pero
ese era mas dulce de lo que eres tu; pero, ti que
matas mi hambre, bendito seas porque me sacias.

Entre tanto, al salir haciala amplia tranquila ‘bahia,
me parece abrazarme, y, arrullindome, decirme que dp
tempestades de allé lejos de los mares, se ha hecho a-
qui casi un lago tranquilo cercado de arenas que los
refrenan.

Saciada mi hambre, échome a la orilla a contem-
plar el horizonte por donde se esfumarda la nave que
mafiana me aleje mis de la tierra mia!

"

No me preguntes por qué me quedo entristecido
cuando oigo las campanas que focan a oracion: siento
mucho, el corazén se me vuelca en el pecho, el pen-
samiento se levanta a regiones desconocidas, pero la
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lengua es impotente para expresar lo que siento.

Me parece que esos sonidos postreros que se le-
vantan de las torres del templo catdlico, son la voz
tltima, el 1ltimo sollozo de un agonizante. El dia mue-
re: jay! qué espera tras de la tumba al que cierra lose
jos a la luz de la vida? {Misterios de la tumba, area-
nos de la eternidad! ¢Y qué esperaremos tras la muer-
te de cada uno de nuestros dias? Dias que discurrie-
ron en el olvido de Dios, son dias perdidos. Parece
que a cada crepusculo de la tarde, se‘presenta el dia
comosrun reo ante la Bterna Justicia: alla va, vélo, ca-
hizhajo, cargado de nuestros erimencs, y, por eienlo que ;
le abruman, algana levisima yirtud entre las manos en-
polvadas por el trafago de nuestras quiméricas faenas
nas.

Dia que fe mueres, ¢qué he puesto en tus espal-
das, qué he depositado en tus manos?

sas flores al cerrar el cdliz elevan sus perfumss; las
aves el canto ultimo antes del silencio del reposo; el sol los
rayos del ocaso; el mcensario perfumes, hasta que vuel-
van d ser encendidas sus brasas en el sacrificio mati- /
nal, la campana el ultimo {afido. Hay un wviaje mis-
terioso de la oracién que eleva la naturaleza. Sube,
sube ante el Serior, plegaria del universo, y lleva mis
suspiros y esta {visteza que desborda de mi corazén,
como un amargo tributo que le envio en estas horas
\lel misteriosa - melancolia. Din viajevo a la eternidad
jadios!

*%a

Se me agolpan a la memoria, la mafiana aque-
Ila en que por ultima vez hablé con mi madre, las
lternuras que mo eseribio a mi prision, los dltimos con-
sejos ‘que me trajeron labios' extrafios; los recuerdos
que en una floy, en un pafiuelo, en una cartera,
habian puesto mis lermanas al fonda do mi badl; los
limentos que sabia estaban ensordeciendy mi casa: la
crueldad de aquellos que asesinaban el corazén de mi
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madre, jay! y me saltan no sé qué furias dentro de
mi pecho. Recuerdos amargos, hacedme llorar como
querdis, pero no me hagdis odiar a quienes causaron
mit mal!
* % * 2
iQué! ¢No se me consentird en que, por iltima
vez, me abrace conmi madre y al juntar mi corazon
al suyo, lleve conmigo en recuerdo el tltimo latido
que le of, la expresion de la ultima mirada suya en-
turhiada por el llanto, al desasivme de sus brazos?

—N¢ jadelante! g

Dejadme entrar al templo donde mi madre y mis
hermanas oraron esta mafiana: me postraré donde ellas
se postraron, y ya que no puedo haliarlas alli, se jun-
tari mi espinifn con el suyo en la comunidad de la
plegaria ante unos mismos altares. Dejadme decir ja
Dios!

*
#" %

No necesitaras ti, Clotilde Reina’ de GCerderia,
que ‘en la yida de comunién de los santos suban ora-
ciones para el descanso de tu alma.

Gozando estaris de ese puesto celestial con que
en vida sonabas, con sueflo quea s6lo un corazén co-
mo el tuyo era dable recrearse, imaginandolo como el
més apetecible ante el divino acatamiento, cuando de-
licada, ferviente, espivitual decias:—«El més hermoso lu-
gar para una cristiana en el Paraiso, serd aquel en que
te) junto a si a un enemigo por quien haya roga-
doasic =

Cuando estoidecias, en tu memoria tendrias al e-
nemigo tuyo; apaciguando tu resentimiento lo enaltece-
rias en tu oracion y deseo, lo acercarias a Dios, anti-
cipariasle la asniada gloria, preparariasle trono a tu la-
do para cuando muerta, como Jesiis -después de layar
los pies al discipulo traidor,—fueras a ocupar en el Cie-
lo, como preciado galardén, un trono contiguo al de quien
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te hizo llorar, y @ quien redimiste con perdon y entro-
nizaste en vida con las ansiedades y delicadezas de tu
alma generosa. o

El Sefior a ti, caridad extraordinaria, y a tu ene-
migo, rescate de ella, os tendra juntos, sumidos en el
pielago de su eterna caridad.

Inspivanos, alma delicada, piadesa, de mujer, esta
virtud que para ser mds ejemplar, ha tenido en ti has-
ta el prestigio de un (rono de la tierra, desde donde es
mis ficil J]a venganza que el perdén, donde el engol-
favse en fugitivas bienandanzas es olvidarse de las eter-
nas advenideras, desde donde al vasallo se ve como a
siervo y n6 como a suspirado compatiero de gloria, des-
de donde no se wge a Dios, dé, como gozo sapremo, el
it a su presencia llevando al que amargé los dias de
quien asi {an soberanamente ha sabido orar.




A BORDO DEL BOLFVIA

Tomo pasaje de infima clase, porque a mds 1o al-
canza mi pobreza.

El baulito en que llevo el vestido con que reem-
plazaré el toto en el camino, y que, yendo conmigo
para remendarlo, estd inesperadamente reemplazado por
la generosidad de Mr. Pitters; (1)—ese baulito Serd mi
asiento de dia, mi caBecera de noche.:

«Ese que da se calle,
y el que recibe hable»
Refran.

Ayer un pan me diste
para mi hambre,

e hilos para en andrajos
tal remendarme,

[1] En el borrador relativo a esta escena, dice el autor exis-
unfe sobre lo mismo, el que, desgraciadaments, noha ve-
manos, Sensible € que, en este acto nobilisimo de Mr.
Pitters hacia el pobre desterrado, falten detall
circunstancias que hubieran _complétado la narracign de esta obra de
ponderable caridad—;Quién fue esa alma buena? ¢cémo conoci6 a
Vézquez? ;qué motivos hubo para su entrevista>—Todo esto y acaso
més estara. relatado_en el respectivo apunte que anda perdido, res
tando delicados toques a cste diario del desterrado. La misma gene-
rosidad de Mr. Pitters estd delatando cémo serfa de angustiosa y ma-
nifiesta: la situacién del proscrito. El Cielo pagarfa tanta caridad;
las ligrimas | de gratitud del huérfano se habrfan tomado en pleg
ante Dios |

N. del E.




—118—

que se rieron i
vieudo mi carne,
viéndola hoy tapadita,
ya ellos no saben
cudl para entretejerla
hubo un estambre. . .
Si i que diste, callas,
el que recibe, hable ...

Los arteos de cabalgar, en cuyos estribos todavia
queda adherido~algo de mi tierra, de la tierra de don-
de me arrancan, gpara qué son embarcados?

Un dia regresaré, y esos arreos me seryiran pa-
ra, llegado a tierra. ecuatoriana, tenerlos listos a cabal-
gar e internarme a ella cautelosamente para poder a-
celerar mi carrera,

El atado cefiido de una cuerda me servira para
llevarmelo a un lado, cuando el balanceo del barco me
ponga_en peligro de rodar. ¢Manta de cama? Mi poncha.

Bien aderezado queda el sitio que se me sefiala.

A poco, un pasajero a mi lado, don Giuseppe, (cu-
Yo upelhdu he olvidado) emigrante italiano.

—¢Me permite?. . . preglintame.

—dQué, sefior?

—Ir a su lado.

—Con todo gusto. o

La comin pobreza de entrambos hizonos repen-
tinos amigos, ados que no nos habiamos conocide.

Ud. viaja ‘por comercio, por viajar?, me pre-
gunlu a_poco dé esta forzada presentacion.

—Por nada, sino porque me obligan a viajar (y le
conté lo de mi suerte)—¢ \g usted?

—En busea de me]or suerte que In que tenin en
Italia,

—-gkmxgmute?. i

Bnm los ojos que parpades\bun queriendo sorber-
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se lagrimas, y me cont6 que en Italia le quedaban es-
posa y un hijo.

¢A qué compadecerme yo a mis solas, ante ese
don Gliuseppe mis desgraciado que yo? Paréceme verlo
todavia:—pequefiuelo de estatura, rubio, de ojos azules
(gue perdian el azul cuando lo descomponian, agolpén-
dosele, las cautas, neutrales, incoloras, temblorosas gotas
de sus ldgrimas.

Como si no fuese una misma la racion de des-
perdicios con que se nos alimentaba, alternabamos en ob-
sequidrnosla reciprocamente de un plato a otro, cuan-
do creiamos que algo de’ los medrugos que nos hahian
tocado, fuese mejor para el oiro de los asi improvi-
sados amigos.

Un dia, echando a ver un grapo de los dichosos
pasajeros de primera clase, que campaban donde nos-
otros no teniamos derecho a subir,—alcancé a ver a
un hombrecito pequefinelo de cuerpo, desmedrado de
carnes, vivisimo en mirar, ripido en moyimientos intér-
pretes de lo que hablaba....Me parecia conocerlo y
ya se me iban impulsos de espetirmele de este modo:
—¢No es usted Felipe Serrano?

Habia sido é mismo. ... Lo habia yo dejado en
Cuenca, seglar él, sospechadito de todo cuanto fuese
favorecedor de lo contrario a clerecia.

Pues, este mismo Felipe habia estado nave-
gando, €l hacia un conyento y don Giuseppe y yo
a jornal de pura tierra,

Cudénto hablamos Felipe y yo en

¥ El, que por sobre el mar, vi

as, deshaciame en sus palabras la piedad de

su alma en viaje hacia ellasi—yo, envididbale!. ... So-

litario y a merced de lo que la vida me diese, que-

dabame. todayia dos veces en tierra....El; n6! Iba en
viaje para aislarse de lo terreno de la vida .

Por la noche, un paje de salén de los dichosos
pasajeros, trajonos dos copas de vino, diciéndonos que
nos las enviaba Felipe. Bien hubiéramos querido Giu-

se inesperado
jaba & las pla-
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seppe y yo echarsos un brindis, pero el adusto paje, sin
decirnoslo, lostigibanos a que le devolyiésemos las co-
pas vacias. Las vuciamos y “echandonos ojos Giuseppe
Y yo por sobre el borde de ellas, al escanciarlas, ya
nos cambiamos un mudo pero elocuente brindis.

*
® i

CALLAO!. ... Puerto de desembarque para mi.
Griuseppe seguiria navegando. jHabrd vuelto a esa Ita-
lia donde le lloraban mujer e hijo?

Al tomar un bote de tantos como se disputaban
desembarcar pasajeros, el duefio del que me atrapo, ca-
si no me acepta, pues por ese Daulillo y ese atado de
la silla de montar, not6 que era yo hombre echadizo
al agua, por lo que pudiese pagarle por tan misérri-
mo equipaje.

—¢No_ tiene Ud. mds? me pregunté de mal talante.

—Nada mds.

Iba a saltar al bote cuande Felipe, disfrazando
buen humor, ving precipitad te y diciénd iCon-
que! asi te vas sin darme un abrazol.—Me lo di6 es-

trecho y mudo, mudo y estrecho como el que yo le
devolvil’ Mutismo el suyo, menos para al irse prevenir-
me que no pagase nada al hotero, porque él iha a ha-
cerlo. Hizolo (y caridad me hizo) y alguna buena pro-
pina le daria al botero, cuando ya me puso rostro a-
legre al recibirme y mover remos.

—iA Dics!

—iA Dios!




SALMO

Sefior! Desde las orillas'del mar extranjero te sa-
ludo en tu cielo y en mis eampos.

Aunque en todas partes resplandeces, mi corazén
te-ama con mds ternura en mis’campos.

Sembrados estardin’ con la simiente que Tu les di
te. Benditos sean en la simiente que te devolverdn!

e ella comerdn mi madre 'y mis hermanas: de
ella los mendigos que comparten con mi mesa! Ben-
dito seas! -

Las aves del. cielo, los comensales de mi heredad,
compartirdn de tu don, y, mientras los mios me lloren,
Eehsando en que' carezco de pan para matar ‘mi ham-

re, mis hermanas las aves, cantarin de placer. Ben-
dito seas en”@l coro alternado de los sollozos de mi
madre y de los ‘cantos de fas aves de mis campos!

Allg, al pie de la colina, junto al sauce gemidor,
estd naciendo el trigo sembrado por mi madre.” T4, Se-
nor Jesis, ¢por quéestds mirando con amor esas espi-
gas? Bendito seas, Sefior, en esos trigos que’ serin Hos-
tias de tu/altar. 1

Trigales de mis campos, creced; aves de mis cam-
Pos, nax:?d; Huvias' y 10z del cielo, fecunddd ‘esa tie-
rra criadora de las hostias del ‘sacrificio! Lagrimas mias,
itt en alas de estos vientos y caed como ‘rociv sobre
lns espigas de las hostias! 7

Jests, Seiior y Padre mio, si quieres la sangre
g mi corazon pard que broten” esas éspigas, muera yo,

1
N
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y viértase el torrente d¢ mi sangre al pie de ellas, y
crezcan y broten y Te espere enla Hostia, a Ti. Se-
flor, hermano mio, para la gloria dé mi sér.

Mis cenizas se reanimarian en silencio y'a ocul-
tas el dia en que esasespigas brotadas de mi corazon,
Te recibieran en el altar, Bendito seas, Sefior y Cria-
dor de las espigas de mis campos, Sefior y Criador del
corazén del pobre peregrino!

Con ldgrimas del alma Te ofrezeo mis esper:
v mi devocion y los-delirios de mi pobre fantasi
fia tan lejos es ioales!

Pero, bendito seas, estds tan cerca Td. Apegn tu
oido a mis labios y oye Jo que mis lahios no pueden
decirte. Gomo agua sobre los arenales encendidos, asi
mi alma se viarte en Ti! 2

Astros del cielo, armonias ‘de la tierra, tronidos de
la mar, seguid, seguid: mi alma no os escucha, estd de-
rramindose absorfa en el Corazén de mi, Hermano Je-
sti-Clristo!

anzas
iBs-

Quisiera, Seflor, univ' fii vdz al coro de las ovia-
luras que te alabun en i Patvia. Las que me rodean
son también obra tuya, son mis hermanas: pero, per-
dona al desterrado que suspire por las de su Patvia, y
ansie estar: entre cllas, y con ellas cantarte himnos de
alabanza. i
St esto no me es dado, te pido que recibas por
mi el concierlo que te elevan mis rios, mis campos,
mis vientos, en este instante on que la ciudad calla a-
dormecida por el syetio: e

Aldbente,“Sefior, las estrellas que en este’ momen-
to estin levantindose tras la coling, a cuyo pie' blan~
quea entre el gramal la casa de mis padres -

Aldbente Tns ligrimas en (ue una vigilia doloro-
sa arrasa los ojos. de mi madre. :

Aldbets e% ruido de mi: reloj qus desde mi prisién.
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le enyi6, y que ella guarda los dins en su seno. las

noches en la’ cabecera de su lecho.

Tanta misericordia de mi Dios para conmigo. que,
hasta ltega a que mi iseracion con mis i
sen, no aislada obra mia, sino gracia de su inspiracion
divina, presente, perseguidora mia para abrazatme a
Bl

iBuen Pastor {ras la oveja perdidal Va arrastran-
do yerbecitas del camino, guiala con el olov de ellas,
y luégo de saboreadas, échala a sus hombros.

Después jhaste en la eternidad! En la eternidad,
pensaba David cuando cantaba lo inexhausto de la di-
vina misericordia; Misepicordiase, Domini in aeternum
cantabo!




EN  LIMA

Desde que vi blanquear entre la arboleda esta ca-
sa de santidad que me ha franqueado sus puertas, se
conmovi6 mi corazon con secreto gozo. A traves de
las hlaneas pavedes del templo paso mi corazon y se
avroi a los pies de'Jestis, como el perro que tras lai-
gos dias+de correr perdido, encuentra & su sefior.

Tengo delante de mi puerta un jardin de. violetas:
¢omo han crecidoa la sombra, han® medrado. prodigio-
samente. Ambiente delicioso, prologo de ambiente de
altar.

Hazme digno de respirarlo, Padre mio.

Quiero. quedarme a solas contigo: lo mds querido
que llevo en mi memoria quiero dejarlo en la tuya.

Yo ahuyentaré todo recuerdo que venga a aletear
ante mi alma, y le diré: Ave vagabunda, ve a tu nido.

Tyi acogerds esos recuerdos que te confio aquia
las puertas de tu casa. jCudnto ganardn ellos acogidos
por tu amor, santificados por tu bendicion !

Cuando -al salic me cerquen ellos, cantardn amis.
oitlos ‘eanciones aprendidas’ en'la primavera de tu Cielo.

Hasta manana, reeuerdos dados por Dios, blancas
palomas que El me ha permitido eriar, hasta manana!

My

Bl Sefior me di6 el ser cuando yo no existia, me

infundi6 su mismo espiritu.. Obra de su amor, cada dia
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mi propia existencia debe recordarme a Dics, En nii es-
14 la manifestacion de su poder; la determinacion de
su amor, prendd de su generosidad.

El hace nacer en mi ioteligencia estas idess, Il
mueve mi mano para que las dogo en el papel, El atrae
en este momento mi alma hacia Si. El me ha traido
para que aqui en la soledad piense en El enla breve
{regua que estos dias ponen en el olvido de mi vida.

Volveré al camino que debo llevar hasta que a
llamado, pero no te olvidaré, Senor Dios mio.

Te alabavé en cada lalido de mi col n; cada
siracion de mi pecho quiero que sea un anhelo ha-
20 CON (que el dolor de mi ingra-

Ti

re:
cia Ti, un solle
titud.

Cada Atomo de aire lo recibivé como un -suspiro
brotado de Ti, olvidudo Padre mio, como una nueva
liva de tu infinita liberalidad. Asi quiero owdr en to-
do momento.

La naturaleza te alaba incesantemente. En este
momento, el sol estd difundiendo en tu palacio la luz
que le diste: Las plantas estin germinando; corren las
aguas; las aves cantan la cancién que les ensenaste, v
s6lo yo enmudezco transformado por mi ingralitad,

La inteligencia que me diste no ha servido para
subir a Ti. smo para bajar mds abajo de mi mismo,
orgullosa de un poder que no es suyo, humillada en
inquiric bajezas para las cuales no es su gentil linaje.

He caminado bajo tu cielo, sin alzar a verte:He
hallado a los hombres en mi eamino, y no les he vis
to como hermanos. Me ha espantado el poder de tu ju
licia en los acontecimientos humanos, y no he tembla-
do. Llevo a micorazén como a un nifto  adulado, Cudn-
serd tuyo, esencialmente tuyo, Dios mio?

Levintalo sobre Ja diavia confusion de mis afec-
os: Ponlo delante de Ti como la nieve de las altas
cumbres”delante del sol: vida serena, vida de luz en-
e i y mi corazon, en las alturas de tu amistad, alli

donde no estampan su huella las pasiones, donde se res-
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/piran los vientos olorosos de la inmortalidad.

Para Tihe nacido:tuyo he deser. Mi vida te es-
td consagrada: mi alma, mi cuerpo, mi tiempo contri-
dos por Ti, a darte gloria: sea eficaz mi
deseo, Padre mio.

Cuanto hago quiero ejecutarlo por tu gloria. Su-
pla asi desde hoy mi memoria agradecida el olvido de
mis dia

Cuantos afectos pongas en mi corazin qui

0 suar-

darlos como ofrenda para Ti. Haz de mi corazon una
ara_perpet t lida en hol to aote tu
gloria. &
Padre mio ¢eudndo me recibird tu misericordia? b
*T%

Tengo que regresar a la Patria, y buscaré los ca-
minos que a ella me lleven. Sea tu recuerdo, Padre
mio, el angel que guie los pasos del peregrino a tu
morada, -

Cantaré tus alabanzas, y te volverd mi voz en ben-
diciones la bondad de tus favores.

Sanlificaré mis afectos y asi en ellos eslard tu me-
moria, aleteando y cantando como la paloma en su pro-
pio nido.

Si has de amargar mi vida con el dolor, lo reci-
biré como un justo castigo de mis iniguidades.

Si la ajena felicidad, si el bien de mis hermanos
ha de lograrse a costa de mi sacrificio, dame valor,
Dios mio, confértame, y me sucrificaré. Ti estard
mi lado, Td me mirards, me hablaris esas consolacio-
nes que sabes, y, aun ahogada en sollozos, se regoci-
jarda con tu poz el alma mia.

A Ti te veré en el sol que bafie mis ojos, y en
la belleza que conmueva mi corazon.

A Ti en el enemigo que me ofenda, en la ingra-
titud .que me hiera y. me desgarre el corazon.—He de
acudic a Ti cuando el resentimiento me sacuda, y he
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de ser pacificado: cuando la soberbia me euciends, 15
he de quedar apuciguado a tus plantas.

No buscaré i gloria sino la tuya. :

Trataré al desgraciado como T me tratas a mi,
Misericordia mia.

Veré en la tierra por donde lleve mis pasos, no
al teatro de mi soberbia, sino al lugar que me prepara
el sepulero en que be de dormir el sueid que remate
esta peregrinacion,

Miraré en mis hermanos la mansién de tu Bspi-

cuando esté en medio de mis hermanos; asi‘la socie-
dad de los hombres serd bendicion para ta hijo.

ritu. Huzte presente a mialma desde esos tus templos,

w*

*

Depérame, Seiior, lo que quieras: con todo me
vesigno, con tal que no sea con la ofensa que contra
Ti hagamos,

Sé que eres mi Padre y ¢l Criador de las cosas
que por Ti me Lansido puestas en mi camino. Ty sa-
bris discernitmelas como plazea a tu voluntad desde
hoy acatada.

No me niegues tu amor; esta es mi herencia.

Tu querer, como el viento que gime en’ mi ven-
tana, viene desde regiones que desconozeo, avanza a
donde no imagino; {xem pasa vivificindonos, llevando
ayes, aromas, voces de alegria que se yan a la eternidad.
Lleva siempre de mi los canticos ‘de ‘mi agradecimien-
to. Quiero ser como el amplio desierlo, como el firra-
mento por donde pasees, Sefior, tus designios soberanos.

Soberano de mi soberbia y de mi yergiienza sa-
li: de tu lado. La menor demis ~ofensas ha Sido la in-
gratitud, y Tu has perseverado’ junto & mi, sin que te
alejara la crueldad de mi corazon para._contigo,

7
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En los peligros ahi ‘estabas protegiéndome.

Cuando has llamado a tu juicio a mis amigos, a-
pagandoles su vida: en medio dia, bas mantenido 1mis
dias a pesar de que cada una de mis noches traia mi
alma mas oseura que las tinieblas.

No he podido mirar a las estrellas de tus noches,
sin temor de que su luzfuese el brillar de unas ldgri
mas que estuviesen llovando por mi,

He paseado por en medio de las maravillas de tus
campos, y he discurrido entre ellas silencioso y aver-
gonzado de lleyar conmigo un palacio en ruinas, huér-
fano de su Senor.

Me han encendido de rubor y empujado lagrimas
a mis ojos, las atenciones con que me han favorecido
los hombres, ignorando que yo te menospreciaba.

Bendito seas! asi te me hacias presente en el re-
mordimiento y buscabas este disfraz que fe ocultase pa-
ra entrarte silencioso en mi corazon, ofendido Padre y
Sefior y Dios mio!

Y T callaste, y me seguiste cuando huia y te
adelantabas a hacérteme encontradizo en mis caminos.

Oh, Amor, y no mori a tus plantas. ...

De hierro me habia cubierto el helado corazén mi
pecado!

Hoy vuelve a latic con el latido con que T le
despertaste a la vida. Ven, Amor mio, ven, mi Perddn;
ven, Gloria. perdurable mia, ven para siempre!

*

*

Ciriaste mi alma, soplo de tu propia vida y la jun-
{aste a mi cuerpo. Se han amado desde que les dso-
ciaste, y ha tanto tiempo que viven juutos.

Nunca la ausencia ha venido a turbar la infimi-
dad ‘de su estrecho abrazo. No sabenlo_quees la se-
paracién, pobres amantes apasionados.

Mi alma se asoma en este. momento mismo a mis
ojos: aqui esté besindose con Ja ligrima que los en-
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turbia y viendo con car
mi mano.
Pobre

o fas lineas que va trazando

amsntes que no saben lo que es sepavarse!

Pero vendri el dia en que se aparten el uno del
otro, arrancados, alejados con indecible amargura.

Alma, cuanda mi cuerpo desfallezca con la
ma agonia, alma, que dices ser soberana y de real -
naje, alma, que te hostigas de las humillaciones de mi
cuerpo, ’lma mig, no sabes el dolor ¢ue ba de herir-
te cuando salgas de mi cuerpo.

Con ¢l viviste. El te hizo con sus ojos sonar en
las inmensidades de los ‘espacios, embriagarte en la he-
lleza, llorar entre los delivios de tu sonadora poesia,
onocer y amar a tus hermanos, velar sobre las pégi-
nas de un libro, sobre la hoja de papel en que ibas
vertiendo tus afeclos y creaciones.

Te ivds, atormentada porel dolor, ator tada pot
el temor de irte sola y espantada a manos detu Juez.

Y td, pobre cuerpo mio, tras el partiv del alma,
quedards inete, silencioso, breve ob hjeto de unas lagri-
mas que se secardn un -poquito mds jarde de la iti-
ma que hubieres lorado en las angustins de tuagonia.

Te llevardn a la tierra que hollahas desvanecido
cuando la paseabas con tu alma, sin cuidar de que esa
union era el fugilivo solaz de unas nupeias que acaba-
rian en el sepulero.

Tendido en el sepulero, ya no oirds los ecos da
la naturaleza que te absorbiun, no v 1 cielo por
donde el alma ts arrastraba los ojos. Si alguion, com-
pasivo, cubre de flores tu sepulero, no  pereibivds su
avoma, ni podrds abriv los lahios para el agradecimien~
lo. Estos labios que bullian con las confidencias del al-
ma, serdn roidos por gusanos revueltos entre la tierra
de la ultima palada,

Cuerpo de tierra, I tievra te aguarda,




Paréceme que asisto a un nuevo consejo de las
fres divinas personas de la augusta Trinidad.

No dice: «Hagamos al hombres. Abajo, abajo en
la corteza del plobo de la tierra, hace siglos estd bu-
llendo la humanidad, coms un enjambre de gusanos que
se disputan la podredumbre de un cadiver.

«Salvemos al hombre, compadezeamos al homhre,
reciba ya el hombre la Salvacion prometidar.

Abajo, abajo bulle la humanidad como gusanos so-
bre Ia podredumbre. Sobre ella, conio cuervos hambrien-
tos, revuelan handadas de demonios. Sobre ellos bafia
los espacios la dulce, suavisima luz de la compasion
divia que va a salvar a la humanidad.

La augusta Trinidad miva a la tierra a través de
las bandadas de demonios,

Solo Ella podia sondear esa profundidad.

Serénase apacible el Padre; conmuéyese el Hijo;
el Egpiritu Santo inclina- la frente entre la del Hijo y-
la del Padre y se conmueven los. cielos, y los Ange-
les tornan la vista a la- tierra e inclinan la frente con
respeto. y enmudecen arrobados.

Alla abajo donde hombres y demonios _se dispu-
tan el dominio, estd Nazareth. Al través de una ven-
tana se ve la cabeza pensativa de "una Virgen judia,
tornada en éxlasis al cielo. Esos ojos tienen la hume-
dad de unatldgrima perenne, porque tras ella mira la
esperanza; la frescura de la mirada de un nifio que
despierta. Maria/....de los ojos de Eva, tu madre, no
hag heredado sino la vaga melancolia de esos ojos
insomnes, que en vano espiaban hasta que la autora a-
somase en el hovizonte la luz de la promesa.

La Trinidad ha encontrado esos ojos de Maria, y
tras ellos esa alma en perpetua adoracion desde que vi-
no a la vida. 5

¢Serd menester que la humanidad reclamase, ins-
tase por la Redencion, no con las meras ligrimas y
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ansiedades del pecador. :ino con el éxtasis de la pu-
reza?

Para la Luz del Cielo era menester hubiera quien
la recibiese. Hacia siglos que esa Luz desde el pecado
de Adén, se habia recogido al Cielo rechazada ya por
la culpa.

Nacié Maria, y 'a Luz volvié a bajar a la tierra.
Desde la augusta Trinidad al alma de Maria se exten
tendio una escala de Luz, més esplendorosa y magnifi-
ca que la que en suefios vié el Profeta.

Los Angeles subian y bajaban por ella, arrobados
con mayor dulzura’ que la que probaban cuando baja-
ban al Paraiso en la mafiana de la vida.

Entonces la criatura recibia a Dios, no le impe-
dia la venida, era un espejo que devolvia y duplicaba
la imagen.

Pero Maria, llamaba, urgia a Dios: era la llorosa
nostalgia de la humanidad. 3

Dia. y noche clamaba a Dios. Cada latido de ese

“Corazon de Virgen era una ascensién a la Divinidad.
Corazon alguno de eriatura palpité con ansiedad tal, ni
resond con armonia tan inefable para Dios y los An-
geles.

Cudnta armonia enmudecié en la naturaleza el
dia de la tentacion de Eva y del pecado de Addn;
toda esa profusa difusién de belleza palpitante con que
se adornaron los mundos para_ recibirlos, todo eso, cuan~
do la sala del festin fue' teatro de muertd'y se convir-
tio en paréntesis de la gracia, enmudecis, se apagd, fue
recogido no sé a qué regiones por los Angeles del Senor.

Pasados los tiempos, hubo un dia en que se con-
movieron los Gielos, y devolvieron el guardado y repre-
50 torrente de armonias y vida hacia la tierra. Ksa tem-
pestad de belleza diluvié en un segundo y mds mag-
nifico Paraiso,—en Maria que acababa de ser concebida.
i ¢A doénde sino a Ella habia de buscar naturaleza
humana el Verho?

La herencia de su’gloria estaba guardada por Ma-
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Tia.

Hse sér inmaculado era el unicoque podia reci-
bir a la Divinidad.

Ese éxtasis, la sola plegaria digna que apresura-
via la Redencion, y ella va a cumplirse.

Dios aespeta & su criatura. Aun al prodigarle su
favor, lo hace presupuesto su beneplacito.

Maria, eriatura privilegiada, habiale de serlo tam-
bién en el acatamientoa su libertad, tnica libertad que
en el orden de lo criado se mantuvo en la pura esen-
cia de su origen.

El Principe de las milicias angélicas ha partido &
la tierra, llevando a la humilde Virgen de Judea el men-
saje de la Divinidad.

Mayor que la luz que derram con su presencia
ol celeste mensajero en la pobre estancia de Maria, fue
Ja luz que inundd su espirity, espiritu que, si no hu-
biese sido creado con prodigio de poder divino, habria
sucumbido anonadado ante la majestad del misterio.

S «Hagase, Dios mio, conforme a tu querers, anti-
tesis soberana del «seamos como Dioses» del Paraiso.

Ta voluntad humana cerr6 sus puertas en el Pa-
raiso. Ta libertad humana, pura como.Ja cri6 Dios, abre
las puertas del Cielo en Nazareth.

Maria, sin Ti no se habria ostentado cuan magni-
fico es el poder de Dios.

Maria, Maria, déjale a mi pobre espiritu te con-
temple inebriado de amor y gratitud y tembloroso de
espanto. Déjame vorte postrada de hinojos en tu silen-
closa estancia sumida en éxtasis, y si no puedo ‘hablar-
te, déjame llorar!... ...

2t e
| Nazareth, Nazareth, humilde aldea sin historia, tu
silencio abroma a mi infeliz espiritu.
Tl va a ti como el buzo al fondo de los mares:
y el pobre espirita mio torna yacio de noticias, pero
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muado con un silencio de adoracion.

Una Virgen, un Niiio, un Pabriarcs, Midas apa-
cibles que entre ellos se cruzan, en las treguas que les
dan la atencion 2l {rabajoy la contemplacion del Cielo.

Afuera, el ruido inconstante del viento, las vaces
de los que pasai: arviba, aves y nubes que caminan por
los espacios. Todo lo comin, lo ordinavio de la vida.

Y cou todo, Nazarelh, tu eres lo mis excelso de
los mundos ereades. Si Dios mo hubiese velado sus
misterios, la natural toda estaria ante ti, turban-
iy tn qaistal y silanziy coa huracanes y o torbe-
llinos de sobrecogimiento, amor y cantares. Vagarias
como un astro por la inmensidad, iluminado, avrrastra-
do por los demds astros ebrios de gozo, y por Tos An-
geles sumidos en admiracion y amor, cuna misteriosa
a donde se ha rvecogido la Divinidad a dormir el sue-
fio de la humildad y la abnegacidn,

Pero n6. Todo estd en quietud y silencio en I
casa de Maria. i

Mas, tras de esos sus ojos virginales cuyas pes-
tafias se inclinan sobre las mejillas, en ese su corazén
que parece lativ dejindose escuchar solo hacia aden-
tro, como cancion de un avrullo que no debiera escus
char ni aun el Angel de su Guarda, alli en ese reco-
gimiento y abslraccion, hay yores tempestades de
glorin que las que pudieran agitar a Jos mundos y a
los Angeles. i

Pero todo esto Ella y Dios sélo lo saben. Mas
Dios sigue ocultando su glovia v Rla sigue tras de
esa ocultacion, guardindola en silencio, reprimiendo sus
lagrimas para_que no sean delatoras de esa eclipsada
gloria, reprimiendo sus labios para que mo estaile el
cintico de la adoracion al Verbo Enecarnado.

Nazareth, teatro de tanta glovin, lo eres también
de dolores como ella ocultos.

No pudo después ver Maria a su Nifio, sin re-

cordar la profesin de Simeén. Acaso tomando a Jesis
en sus brazos, lacrimosos y clavados los ojos en  los




del Niio, -entre el fervor de la. adotacion, trataba de
Ieer al fraveés de ellos la historia desconocida de esos
dolores, cuyn espectativa torturabale el corazon.
Silenciosa casa de Nazarveth, escuoela del saerificio;
templo de tres almas que justificaban ala humanidads (1)

1] Desgraciadamente este capifulo: hiquedado trunco.
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Bien necesitado de recursos estaba un dia, cuan-
do un amigo, entregandome cinco soles, me dijo:—Ten-
2o orden de dartelos.

—¢Por qué?

—Porque se cree que te hacen falta.

—Y mucha!. .. Pero ¢quién es el que me favo-
rece?

—Estoy prohibido de decirtelo. Ya supondras que
no soy el de la dadnvz\, porque ando tan escaso co-
mo tu.

~ Dimelo para agradecersela.

~—No puedo.

Dividi con mi amigo esa oculta caridad. Mis ca-
vilaciones sobre quién podia habérmela hecho, no die-
ron resultado a mi curicsidad agradecida.

Alguien que me conoce y que me compadece y
se ocuita!l Mejor, repartiré mi gratitud disfrazada en for-
ma de benevolencia para cuantos son 'mis conoeidos
quizd alguno de ellos sea el mi benefactor que se goce
en el silencio de mi agradecimiento.

x**

Me fatigo entre el bullicio de la muchedumbre que
ondula en las calles: quiero mis aire, mis espacio, sin
saber si es mi pecho el que apetece aire, o mi cora-
z6n un vuelo por lo infinito,
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La adusta cima de San Cristébal, hundida entre
iirones de niebla, me convida. Vamos, el viento disi-
pard sus sombras, Ia luz del sol alumbrara el horizon-
te, y espaciard mi vista ansiosa de lo inmenso. Si no,
me envolveré en la niebla y reposaréen el silencio de
la cumbre.

¢Tan pronto me fatigo? Oh!, que fuesen asi co-
mo esta las fatigas del corazon en las jornadas de la
vida: hariamos el viaje a la tumba con Ia risa en los
labios, y nuestra frente reposaria en los mérmoles del
sepulcro sin una arruga arada por el dolor.

Avanza, cuerpo mio, hasta la cima! Avanza, co-
razoén, hasta la tumba!

Ya gané la cumbre, pero estoy rodeado por Ia nie-
bla de la maiiana, y mis 0j0s en vano quieren son-
dear tras su espeso velo, sin que alcance—contemplar
més que los despefiaderos de los contornos, -

Aqui se prepar6 el ultimo aluarte. contra Ia agre-
sion chilena. Aqui estin esos reductos que no fueron
pulados, aqui sus canones que no tronaron, y que aho-
ra, inutilizados, tienen abierta al vacio esa negra boca
que ya no vomitard mefralla, hoy escondite en don-
de duermen las golondrinas.

Un viento impetuoso desgarra las nieblas, que
ante mis 0jos, van como cortinas descorridas, dejindo-
me descubiertos los cuadros de la hermosa campiiia en
que se asienta la ciudad de los Reyes.

ué verdura de valles, qué profusion de quintas
dispersas alrededor de la suntuosa capital; qué gracio-
sas redes blancas las que tejen en el valle las aguas
divididas del Rimac.—Alli, la amarillenta parra  ha teji-
do doseles sobre ese jardin; mds acd, el platano abani-
ca con sus grandes hojas el ambiente. Cémo gallardean
los elevados pinos; cémo en largas hileras la simétrica
acacia sombrea y engalana los caminos; cémo el ldngui-
do sauce desmaya su pompa requeridd por el viento.
By Y alld por marco de este ameno cuadro, el mar!
ol mar, el eterno enemigo de la vegetacion en las cos-
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tas peruanas, pero que no ha podido cubrir con su a-
rena la soberbia planicie verde, lecho magnifico en cu-
Yo centro descansa su reina,

Alla a orillas del mar se levanta una columna de
humo fugitivo, que se acerca, aligera, que corre, oh!
que vuela hacia acd, y otra que de la ciudad parte al
mar, enreddndose entre la espesura de acacias. Qué her-
moso es ver desde esta altura la carrera de los trenes
entre huertas y arboledas.

Lima, 30 de Diciembre de 1881.




AYER, ULTIMO DIA DEL ANO

Saludémonos con el saludar de Ja Iglesia, conel
misterio de sus oraciones, con la belleza de su litur-
gia, que, siendo obra de humana piedad, sabe en 1o pia-
doso encerrar, como si fuesen a ser sacramentados,—
Jos recursos que en un profundo simbolismo encierra
para atraernos al Cielo.

Acostiumbrase velar la tltima noche del afio, y sa-
ludar al nuevo con regocijo y esperanzas.

En este natural sentimiento, falta lo que la Iglesia
insinia como deseo de madre que no se impone, sino
que delicadamente sugiert

En el oficio del ultimo dia del afio rézase:— Mo-
deraos en aquello a que mal tendéis,—encended vues-
tra lampara.

De la noche con que se apaga el ultimo dia del
ano, al apagarse éste....tener prendida, fulgurantela
Ifmpara (}ue alumbre el amanacer del afio nuevo del al-
ma, con luz de sobrenatural iluminarse con el Sefor
en el camino que nos depare.

Su luz espiritual no nos falta, pero El quiere que
encendamos la nuesfra nosotros mismes, en el encami-
nar de nuestras obtas paralelas al oculto andar del
Seior.

Viene la noche, ciérrase obseura, acaso menos que
nuestra conciencia. Alld por eutre los muertos dias
del afio que se acaba, un dia prendimos nuestra ldm-
para, otro la apagamos, después, exhausta de aceite.....




—142—

Y la Iglesia, a decirnos a los que asi desfalleci-
mosi—«Incended vuestra limpara para el camino de
mafianas.

Y la apagaremos,” y caeremos en sombra y &
tropiezo. 3 2
«iEncended vuestra lémpara.l»_ ... Y elotro afo,
el mismo clamar, hasta que tal vez quede por ahi un
caddver,—lampara sin aceite y rota ya para la noche
de las eternas soledades, sin aurora de mafiana......

HOY, DIA PRIMERO DE ANO.

«T, vesplandor del Padre,—T, luz nuestras, can-
ta de Cristo la Iglesin Santa,

Lamparas encendidas, prestas a alumbrarnos Ja
noche de nuestro sucesivo vivir, alimentadas  por ngs-
otros, no se apaguen, aliéniense en luz; en luz y ca-
Jor afervorense, dupliquen en lo pobre de nuestra vi-
gilia, ln inmensa luz de Cristo vesplandor  del Padre.
que por nosotvos brilla con luz sangrienta del Calva-
rio, cuando la lampara nuestra se apague rotapor las
copus de nueslro festin, &

«Ty, resplandor del Padre, T4, luz nuestrals
Drilla, Ty, misericordiosamente si dejamos s6 apague
nuestra lampara. 7 e

T, sazoua la oliya que siquiera se reconcentre
en amargor de remordimiento, y estrujada en contri-
cion, luégo se encienda en oleo de Ja lampara con.
qué, temblorosos de dolor y rendidos de amor, va -
mog tras de T, resplandoy del Padre y luz indefi
te y misericordiosn nuestra, en la desolaciin de las
nieblas nuestras, |

*x i

A Surge In estrelln de la madana, deshojando, ro :
pn?udo los pétalos de su luz, antes que los marchite el -
s0l, ]
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T, Bstrella de la mafiana, Td, Maria, Ti, el refugio de
Tos que no hemos encendido o hemos quebrado la ldmpa-
a del camino, T, sénos intercesion misericordiosa, Ti,
la que madrugas para despertarnos, Tu, la que eres sua-
vidad de aurora antes que se encienda el Sol de jus-

«Encended vaestras limparas. :

Amanece, Tt, Estrella matutina; inunda, Td, de
luz un camino, obseuro porqueno encendimos nuestras
limparas, porque nuestras limparas se quebraron y el
gleo suyo, al ir a ser sorbido por la tierra, todavia co-
mo pestaneando en el morir de la ultima gota refle-
jadora de luz del cielo, agonizd para el cielo.

ENTRE DOS ANOS.

A Dios! y bendito seas, afic que te vas!

Encorvado con mis culpas y mis dolores, véte alli
a la misericordia del Sefior. Le pediste consolacion y
como ella sobreabundo, enjutos de lagrimas traes los
ojos: paz le rogaste, y apaciguado tu corazén, bendice
a quienes alld lejos en yano cavilan en tu remcor; can-
sado vienes, reposa, duérmete. iMuarto mio, descansa
en pazl ...

{Bienvenido seas, afio que naces! Misericordia
merced de vida eres, eres esperanza si no de
nos bienes, siempre de que seremos oidos amorosamen-
te cuando clamemos: /Padre/ anuestro Padre Celestial.

©
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la fiesta lo entendia ¢l Director, era, con todo, para
tenerme de lacayo segin la pobreza de mi traje.

Habia terminado un baile cuando yo entré, y to-
davia retrayéndome hacia la puerta. Viome el Director,
y toméndome de su mano, se adelanté dando mi hu-
milde nombre, con el agregado de:—TUno de los mds
distinguidos maestros del Instituto Cientifico.

Una sonrisa hospitalaria de la dignisima reina del
salon,—dofia Teresa Terry, esposa del Director, abru-
m6 de dicha al pobrezuelo maestro tan inesperada-
mente enaltecido,

El reloj del salén iba echando la sobresaltadora:
aguja hacia las doce de la noche. Por fin, son6 esa ho-
ra final de un afo,

El Dirvector y su esposa, repartieron abrazos de
bienvenida de afo nuevo entre los concuirentes. x

Retrijeme hacia la puerta, mientras se enredaba
ese remolino de abrazos entre quienes se conocian.

Tal vez un criado de la casa mereceria mds que
yo, el desconocido, esa efusion de afecto.

Habia dado el Director un' abrazo & dos de sus
primeros hijos, yj vacilantés de caridad sus  abrazos,
antes de huscar a los dos hijos que les seguian en e-
dad, me los di6 & mi, hallindome a la puerta por don-
de entré llamado por ¢, y de donde gueria huir
nesteroso. =
Esto era ya mucho para mi. Al tomar la copa de
champaiia que bautizaba al Gién: nacido ano 1883,
se me atraganté con la aspiracion; al sorberla, un so-
llozo que se me queria escapar.

Alld, al través de mares, acaso en esa misma
l;um, velaban bafiados de lagrimas los ojos de mi ma-
e

Regocijo luego en el salon, mientras el relojecha-
ba a caminar por nueva vida.

La primera cuadrilla se concertaba ya. Entre tan-
to, el que debia darles ritmo y armonias al piano,—
Rebagliati(no lo olvido)—se me acercs, alto, rebosante

=
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en vida, lozano, dominador de voz, sefior del salén que
le abria paso,—y me estiecho la mano y me la volvio
4 estrechar cuando al despedirse hacia el piano que le
reclamaba, me dijo no més que:—/ /1 mio figlio!.

El maestro italiano Rebagliati me encomendaba a’

un hijo suyo, entre los alumnos del Instituto, entre esos
que contra mi conspiraban infantilmente en el dormito-
vio, creyendo que yo no les velaria el suefio.
{Quién viniera a velarme en mis dolorosos  in-
somnios!
@

Aqui en el dormitorio de mi vigilancia a donde
vuelvo:—luz que parece ya quisiera dormir, pa rpadean-
do de desvelo, respiraciones alternas de los nifios ven-
cidos de suenio con que luchaban,—lejos, el regocijo de
la fiesta; y en vela yo.

_¢Para qué?.... Para en un sollozo por nadie oido
sing por Dios, decirle como le dije:—;Senor! perdona a
los que me tienen como estoy....Padre, consuela a
quienes me  lloran. Padre mio, séme Padre misericor-
dioso.

Una rifaga de viento se cuela por entre mi ven-
tana y se sacude por entre la candela que me alum-
Dbra....Viento fresco, nuncio de aurom, intérprete de
dolores que se desvelan y de consolaciones que los a-
duermen. - ¢Buenas noches?P—No! es ya de mafiana—
;Buenos dias! {Buenos!....como nos los depare Dios
a los que llorando alejados, no podemos imaginar como
gozaremos al volvernos a abrazar!. ...

Qué magnifico es fu sol, oh! Sefior Dios mio!
Quisiera ojos para embeberlos en su luz pero mis 0=
jos se cierran al contemplarlo, y lloran mds gue por la
fuerza con que me hieren, por la conciencia de mi de-
bilidad moral de corazén ante tus portentos.




—150—

; Gracias, Sefior, por el sol que alumbra mi cami-

no, y despierta a las flores yelas besa y las fecundi-
za de aromas; y despierta a las aves y les urgea que
pueblen de armonias el espacio; y. despierta a los hombres
y les estimula a la oracion; graciaspor esa luz, aunque
ineficaz para que los hombres te adoren, pero luz per-
severante en el aviso, luz que ya ella misma es ora-
cion silenciosa cuando se derrama en los espacios, v es
oracion de queja cuando viere a jugar entre el tem-
blor de nuestros ojos estremecidos por la pasion, en-
tve las gotas de ligrimas que_velan nuestras pupilas,
se enredan entre nuestras pestaiiasy se desbordan por
nuestras mejillas. En la luz que se deshace en nues-
tras lggrimas inconscientes o criminales, ahi .estd, Se-
fior, tu sol, adorindote por nosotros. 3




Como el consonante de los versos liga melo-
dias,—asi las consonancias de la_vida en pensary en
sentir en la espiritval musica de la vida, Rota una
cuerda, la que le fue gemela, quédase en un solita-
rio sonar de gemido, sin respuesta.




CANCION OLVIDADA

i

Esta mafiana cant6 alguien a mi oido cuando a-
penas asomaba el dia. Desperté con los ecos de un can-
to que son6 adentro, en las profundidades de mi alma;
cuando desperté cantaba yo también, como si dela voz
que oi entre suefios, hubiese pasado a mis labios esa
cancién olvidada hacia quince afios, como una a otra
se cambian las palomas en un beso el trigo recogido
en los campos.

¢Quién cant6? No lo sé. ¢Quién me hizo cantar?
Es cosa que me abisma.

Han pasado quince afios desde que oi a mi hermana
Jests esa cancion bajo los sauces del rio de Yanun-
cay, a cuya orilla se eleva una casa quese corona de
humo, no levantado de un hogar atizado por la mano

e mi madre y mis hermanas, sino por manos extra-
fias. Muri6 mi padre yla heredad paso a otras manos. (1)
No acabdbamos de Tlorar al muerto a quien fui a de-
jarle en el cementerio, yo el unico que podia salir a
llorar libremente tras las andas que se iban cargadas
por mis eriados; cuando tuvimos que llorar a otro muer-
to,—el recuerdo de nuestros mds risuefios dias a las

(1) Alude a la hacienda que sus padres posefan a las faldas de
la clina de Turi, de esta ciudad, lugar de tantas memorias queridas
para el autor, y que hoy pertencce al Sr. Dr. Miguel Pefia J.

N. del E.
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orillas del Yanuneay. Yo vi cerrar el sepulcro  de mi
padre: pero las vegas del Yanuncay, sepulero de nues-
tros goces, son un sepulero que estd abierto todayvi
Me da miedo de pasar por esasriberas, pasear esos ca-
minos, entrar en esa casa; temo volver los ojos por
alla y encontrarme con el cadiver jay Dios mio! de
dichas que sélo T sabes cuales eran. 3

Murio mi padre y enmudecid la voz de mi her-
mana. Dicen en mi fierra que la toreaz no vuelve a
cantar cuando encuenfra deshech¢ su nido.—Las can-
ciones de la: orillas del Yanuncay se fueron para siem-
pre, pues no he querido pedir las cantase mi hermana,
porque ella habria sollozado al complacerme y yo ha-
bria_caido en sus brazos, presa deuna mortal congo-
ja. Cada vez que a mis solas las he cantado, he en-
mudecido con espanto, porque en ¢l acta, por no sé queé
correspondencia simpitica, se han suscitado a mis 0=
dos el canto de los funerales de mi padre y el ruido
de las nguas del Yanuncay, en las piedras de esas ori-
llas inolvidadas.

¢Quién canto a mis oidos? Quién puso en mis la-
hios esas notas olvidadas que tantas veces quise en va-
no recordar? Me lancé del lecho con los ojos arrasa-
dos.de lagrimas y canté. Oh! qué doloreso placer! Al son
de mis nolas me parecia ver a mi padre surgi
tumba; & mi madre y mis hetmanas desgarrar ‘alboro-
zadas el traje negro de perenne duelo, y cambiarlo ton
otro de florecitas azules con que solian andar por las
orillas del Yanuneay. El rio marmuraba con la voz de
ayer; los perros de la casa corrian jugueteando A nues-
tro lado; los amigos ausentes y los amigos muertos es-
taban con nosotros, y el aire corria empapado en olor
del trébol amavillo en que se enredaba mi cometa.. ..
1Oh, Dios mio! gracias por este recuerdo, poreste vien-
tecitlo del pasado, oloroso a los rastrojos.de-la hoy per-
dida heredad paternal......

[s de noche. Acabo de volver de lag faenas con
que busco cada dia el pan del desayuno: me encierro




en mi pobre vivienda, ensivo el recuerdo de mi can-
cién, y la he olvidado Sefur, damela. Tan poco es
lo que te pido! Una nofa me basta y volverd a sur-
gir del fondo de es(a colristada memoria.

En vano! ¢ tan frisle, tan triste estd este po-
bre corazén, que me hace mojar con ligrimas el pan de
mi céna, comprado a costa de mi trabajo y en cambio
de haber olvidado la cancién de mi hermana

¥

Gomo hormiguea en los prados un rebafio, talan-
do yerbas /jue nacen confundidas con yerbas que se
secan, asi andan por mi corazén mis afectos ¥ pasio-
nes. Cuando el hielo de la muerte cubra este campo
fecundo y mate el ltimo germen de vida ;bendito Dios!
el rebanio habrd huido, hemln(u Dios! que entonces en
la soledad del campo nu hahrd sino el viento que pa-
se gemebundo y los rayos del sol sobre la rieve, co-
mo una amante mirada tenazmente clavada sobre un
sepulero.
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Viduam ejus benedicens benedicam; pauperes e-
ws saturabo panibus. Salmo 131. A su viuda bendeciré
¥ 8 sus pobres saciaré de pan. \

.
e

Un dia se me anuncia asi en la casa en que
yo vivia:

—Busca austed un sefior que dice viene de Cuen-
ca, su tierra.

Era el doctor Belisario Piedra que, al verme y
gin ninguna presentacion que hubiera sido necesaria,
me reconocié Hacia aiios, los de mi adolescencia y ju-
ventud que no habia vuelto a verlo, por haberse él es-
tablecido en el Perd, en una ciudad de Lambayeque de
donde, mientras mi destierro, habia regresado a Cuen-
ca a visitar a su familia.

Su presentacion fus la de un subito abrazo, con
el que otra vez me volvi6 a estrechar diciéndome: —
Este abrazo que traigo de Cuenca, es de su sefiora ma-
dre y de sus hermanas.

Un tanto conmovida la voz y humedillos los ojos,

& g\isose a preguntarme sobre mi suerte por acd, yha-
iéndole informado de que tenia trabajo y remunera-

ci6n, aunque escasa para quien deseara holgura, bas-

tante para mi que no pedia sino el pan cuotidiano y

algin ahorrillo para el vestido,—me dijo: 2

- —8i Ud. quisiera ir a Lambayequetendria eso mis-
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mo, y algo mds que yo podria proeurarle, buscindole
campo para su condicion de catedritico que Ud. ha con-
seguido aqui. 5

—Acudiré 'a Ud,,—le contesté, agradeciéndole,—
si se interrumpe esta mediania con que estoy conforme.

Al despedirse, puso en mis manos cuarenta soles
¥ un paquetito cubierto de liencillo y esmeradamente
cosido, diciéndome:

—Esto le envia su seflora madre.

Y- se fue, porque acaso al sorprender alguna con-
mocion en mi semblante, quiso dejarme a solas con
mis jmpresiones.

Cuarenta soles que, al recibirlos, me sonaban a aho-
‘ro y ligritmas y privaciones alld en mi casa, desde donde
m2 llegaban tentados, recontados por los dedos de una ma-
dre viuda que los eliminaria para mi de lo que le pudiera ser
necesario en casa de huérfanos, y me los enviaba en
una holsita nemada para mi.

¢Bl paquetito aquel?....Erade cigarrillos envuel-
tos por sus manps, como asi me los daba y yo saho-
redbalos alld en la tierra mia. Eatre ellos venian otros
no envueltos en papel sino en pucdn, en esas hojillas
sutiles que recubren la mazovea del nacedero maiz.

Subitamente se me agolparon ternuras y recuer-
dos, y no fui duefio de reprimir lagrimas, cuando, be-
sando los cigarrillos de pucdn, cast los inutilicé para
fumarlos, al empezar a hacerlo, paladeando mds que el
humo del pucdn de la casita pnﬁre del Valle, (1) el
mensaje que mi madre habiame estado poniendo, al es-
coger hojas y al envolver en ellas, con las hebras del
tabaco, los pensamientos y dolores suyos alla en esa
humilde casa,’desde donde el amor asociaba asitan de-
licadamente, el de la madre y el del nativo campo don-
d¢ el desterrado hijo correted.

[f} Finca que ain pertenece a la familia, e la hoy parraguia
Huaynacpac, antes El Valle.
N, dél B
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VIERNES DE DOLORES.

Aqui en medio de la soledad de mi almay entre
el caos de mis dolorosos recuerdos, permiteme, Maria,
velar contigo en esta noche en que conmemoramos tu
soledad” dolorosa.

Solo estoy yo, como sola estds Ti. Pero jay!co6-
mo difieren estas soledades. Tii lloras a tu Dios, pero
eres lan santa, que cada ldgrima tuya es una oracign;
yo lloro una ausencia, pero soy tan débil, que mis l4-
grimas, a fuerza de sentidas, pueden tal vez serme a-
cusacion en el {ribunal supremo. Tus lagrimas son del
cielo, las mias de la tierra. Pero, pues ambos lloramos,
permiteme lloremos juntos en el silencio del amor.

Yo te llamaré Afadre, porque hace pocas horas tu
divino Hijo me ha entregado a Ti. Ay! bien sé que no
merezco llamarme hijo tuyo, santa Virgen de Israel!
Pero tolera que asi te llame, en amor y recuerdo de
las postreras palabras de Jesis.—Recién cerrado estd
su sepulero, y podré ir a golpearlo y demandar de El
me purifique para acercarme a tu lado. Pero ¢no ves,
Madre mia, que estoy tefiido conla sangre del Corde-
ro? Miserable criaturilla soy, pero por mi también mu-
ri6 mi Salyador; manchéme en los cenagales del mal,
pero ya he sido purificado en la Piscina; las espaldas
volvi a mi Criador, peroya forno lloroso por el Calva-
10, ¥ al no hallar a mi Redentor, vengo a buscartea
Ti y a pedirte la herencia de amor que me ha lega-
do mi Padre.

Perrillo fiel que vuelve del cementerio atrs de la
viuda, asi quiero seguirte, Madre mia. No me despre-
cies, que si no, tornaréa llorar sobre el sepulero, y mi
dolor asordard el silencio de la noche, y lloraré a la
aurora, y al medio dia y otra vez a la noche, hasta que
Irn[i1 Padre resucite, o Tu, compadecida, me llames a tu
lado.

Tan solo estoy, y te busco y te llamo. Tan triste
me encuentro, y quiero llorar junto a Tiy enjugar mis
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ligrimas con la orla de tu vestido. Lloro por aquello
mismo que Ti lloras, y por esas otras prendas de mi
alma de las que me han arrancado.

T4, Madre de Dios, recibirds mis ligrimas por Je-
stis. T, Madre del pecador, secards las que vierto por
mi_ausencia. El mismo caudal de agua lleva bruiidos
pedazos de oro y menudas arenas a la mar. Vayan,
pues, al cielo tus dolores y Jos mios... ...

Lima, 7 de Abril de 1882
I

—Ven, hijo mio, que no por pecador te desprecia-
ré. Para ti naci, aunque inmaculada, para adoptarte co-
mo madre. Madre de Dios fui hecha, para llamarme
Madre del pecador.—Ven, pequefiuelo hijo de mis do-
lores: ya que tu Padre duerme en el sepulcro, viva es-
td todavia tu Madre, y abiertos te estan sus brazos. Ven
a dormir {u dolor, mientras yo velo mi dolor. (1)

ESTACIONES' INTIMAS

En los olvidos nuestros, alguna vez el pensar en i
Jesu-Cristo, y al tornarnos a Bl el olvidado, y echar
ojos de imaginarle en olvidados Sagrarios, y corazén
que le siga por otros tiempos y lejas tierras a los
venerandos pies, por caminos de su humana mortal pe-
regrinacion,—puede ser que sea devoto orar y llorosa
plegaria.

Y de esos breves pensamientos, inspiraciones con
l}ue nos visita la bondad del cielo, puede surgir fecun- g
didad de posterior virtud. |

«De un cabello tomé el fngel al profeta Abacuc
y le llevo desde Judea a Babilonia, para que diese de

[1] Otro capitulo que también ha quedado trunco.

. ®
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comer al profeta Danicl (Dan. XIV, 35) que estaba en
el lago de los leones; y de un pensamiento santo nos
arrebata cada dia el dngel que nos guarda, y nos lle-
va y sube por todos los ciclos a donde contemplamos
Ia majesfad y grandeza de Nuestro Criador y Reden-
ter Jesu-Cristo. Bendito sea el que tal virtud 'y fuerza
di6 a cada un deseo santos. (1)

¢Qué lo sabemos? All4, el infinito perdonar y re-
cibir;—de ac4, el pecador lloro del que espera, porque
cree y ama,—y apacienta espiritu por los pasos de Je-
stis. Bendilas las arenas que El hollo. ¢En' qué profun-
didad de mares estaran sumidas? ¢Para qué pensar en
ello? Si no son sus huellas, sino El mismo quien esta
aqui. conmigo, y se me va guiindome, tembloroso al
mirar de mis ojos que le persiguen mojados de ligrimas.

NICODEMUS

Dialogaron ellos, Jesis y el nocturno doctor que
le busco; y ese hablar fue salio, leccion de vida, de wvi-
das para mafiana, de oculta leccion, sabia por quien se
la di6. fecunda después por quienes en la noche del
pensar y resolver jdichosos ellos! saben todavia ir a
buscar fecundidad de vida. ¢Gémo?. .. Dios y el hom-
bre lo saben: los dos lo conciertan, amigos en el silencio
de la gracia divina y la posterior actividad de Ja liber-

fad humana quz se humilla y sigue .. La noche entre
Jesu-Cristo. y Nicodemus! 4
Festejadla_ . . Fiesta callada de nuesira conversion,

scuyos dpices sabemos en didlogo de Quien nos: recibio
¥ nos escucho.

LA GRUZ DEL CALVARIO

‘No hay por qué desfallecer en la vida del dolor,
Cristo, Bien Nuestro, dejo que Simeon Cireneo se la

(1) Fray Alonso de=Orozeo—Epistolario, V.
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de mi corazén te hLaga arrullo. Duerme, y no
oirds en suenios el rodar de los dineros de Judas en
el templo, ni el crujir de ia cuerda bajo esa lengua
que vecibié el Sacrumento que te aduerme. Escribirds
i Ja inefable generacion del Verbo y la encarnacion
suya y su pasion y su muerte.. ..y luégo lo que so-
brevendra en lo ultimo de los tiempos.

Duerme, hijo de mi corazén, y no oirds. ... llo-
rar a Pedro cuando amanezca el dia y el gallo can-
fe. . Después de mafiana, te levantards, espiritual mio,
¥ seguirdn los demds cantares del gallo, cantdndome
alabanzas a mi el que mafiana moriré,

Duerme.. ¢Por qué sollozas? Ambiente del vino en
el cdliz de sangre que he consagrado, ese espira de
{i a Mi, y, concentrado més si lo pudiese, se te trans-
fiere a tu dormir. Duerme, gque mafiapa te necesito pa-
ra que perseveres con mi Madre Duerme, que te re-
sucitaré en Patmos y en mi gloria.

SAN MAT!
—¢0s debo?

—:Me debéis? Idos a los jueces, que ante ellos
voy. (Turba lorosa ihase lanzada de la banca).

Por entre esa turba, Alguien callado, ojos que
sondeaban tiefra, si a ella se inclinaban, que traspas:
han'los cielos cuando alzaba el misferio de sus pdrpa-
dos, esas pupilas que lloraron con nifios, se recrearon
con floves, clavaron misericordioso reconvenir en Pe-
dro, después de que, queriendo entrarse por las pupi-
lesde Judas, tropez6 con ellas que anunciaban cerrar-
e ‘eon la postrer angustia de la horca suicida.

(jos, esos ojos, espejo de las lumbres celestiales,
clavironse en el telonio de Mateo, y se fueron convir-
tiendo a ellos a pecadores, a desgraciados arrastrados
tras: Bl. .. Mateo dejo alli sobre el fefonio haberes y
deudas, lo que tuvo, lo que debia tener.... ¢Que 'le
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importaba? Obligse: a ser testigo y deeir, lo. que el
Cautivador, sin decirselo, le ensefio a hablar a este pri-
vilegiado maestro de la vocacion de Cristo, veneido do-
cil al silencioso pasar de Cristo.

Nicodemus de noche,—Mateo en la luz  del dia,
en la plenitud de su negociar, entre turbas.

Aquel (arcanos de Cristo) para los que no se lo
declaran;— Zste, San Mateo, a cuantos atropellan lo mun-
dano de sus pasos sobre el sonoro rodar de monedas,
y el abandono de Jas abiertas pdginas de sus cuentas.

Los que estéis abrumados,—descansaréis.

Loy que sin sentido por entre la turba de yues-
tros quehaceres,—pagad a Dios ley de amor,—y al pré-
jimo vuestro lo que le debéis, y satisfaréis.

Los que os sintdis cargados,—idos por allg, por
donde cruz es glorificacion camino del Galyario.

Negociadores de ilusion ...dejad el libro de los
desengarios, rota la pigina postrera,—cerrad el telonio
de Mateo y podréis escribir algo como lo que ¢l escribio.

MAGDALENA

—¢Quién golpea las piedras del sepulero? (dijeron
los Angeles).

—Yo, Sefior, la que tanto te amé.

—Maria!

(Revolaron por el sepulero los olores de Betania,
esos que, contra Judas el economista, fueron ofrenda
a Dios;—y los olores del embalsamiento de José y Ni-
codemus).

—Yo, Maria, siguié la santa mujer despefidndose
contra la piedva del sepulero,

—Olores tuyos, los de José y Nicodemus. .. con-
testé un coro de dngeles.

_ —No! 6! gritd e?la.—Quiem esa cabeza, quiero esos -
pies del Maestro mio, que mis cabellos, aunque rompi
el dnfora de mi ofrenda, como enjugaron esos pies que
yo bafi¢, olor tienen de esos piesecitos....No me ne-







LAS FLORES DE MI MESA

(ada sabado acudian mis hermanas a renovar las
flores que;, en un vaso, simbolizaban ante una imagen
de Mavia, la ternura de mis hermanas para mi, y mi
ternura y la-de ellas ofrecidas en un tesoro comin an
te los pies de la Reina del Cielo.

Hoy, cada vez que me sientoami esvritorio, aun-
que téngo también un vaso deflores por delante, que
perfuman mi habitacion y recrean mis sentidos; ay! no
me llegan a mi alma como las floves de mi jardin, en-
lazadas por mis hermanas, coronadas de la lluvia de
mi cielo, olorosas a los perfumes de mis campos, des-
pertadoras de recuerdos del hogar

—Gracias, ternecica nifia, gracias porque cada vez
que vas a tu jardin, enlazas para el desterrado, hojas,
flores y botones, que bien sabes han hecho ya algo co-
mo una necesidad de su vida: gracias! piguete el cielo
enfloreciendo los fecundos campos de tu alma yirginal.

—¢Le gustan mucho las flores?

—Como si fueran mis hermanas.

: —¢Y en su pais hay flores tan hermosas como
las de nuestro jardin?

2 ~Mucho més; y mas fragantes, y mis queridas,
y tanto que, al contemplar las tuyas, aunque las en-
cuentro. fan bellas, mi alma siente un vago teson' de
Horar, porque: esas. flores, esos perfumes, esos matices,
no me conmueven como lo hace aun elsimple recuer-
do de los ret{nales en flor de mis campos patrios.
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__Entonces, no le traeré flores ofra vez: no quie-
ro que llore por unregalo con el que creia complacerle.

—Entonces me harias un grave dafio; porque sa:
be que me son dulces, dulcisimas esas horas de melan-
calia a la vista de tus floresy alrecuerdode las mias.
Ista misma «conversacion, no sabes cudnto bien hace a
tu amigo, quien, al verfe, recuerda a sus hermanas y
Jas ternuras que, con ellas cambiaba, al recibirles las
floves cada sibado.

—Pero, si no le gustan flores tan lindas, mucho
wenos le gustard que sea yo quien las traiga: yo tam-
lién le havé llorar porque -pensard en sus hermanas.

—¢Has comprendido tanto? Pues si me es grata la
tristeza a vista de tus flores, me es inmensamente
erata la lagrima que ahora se esparce sobre mis 0jos y
que hace vea ofuscado y tembloroso en este momento
tu semblante; y quebrados en hacecillos los rayos de
luz de {us inocentes ojos....Tus palabras hacen eari-
dad a esta alma hambrientn de delicadas impresiones,
de ternuras inocentes, de aguellas que tendrian los an--
weles si viviesen ‘en el suelo y entre las flores y ar-
holedas, y a la margen de los arroyos y al lado del
hogar coronado de humo, y en dondequiera que nues-
1o corazon ‘tiene prendidas sus afecciones.—Pera gtu
también lloras? ¢Por qué, tierna e inocente criatura?

—Comprendo que usted padecerd mucho cuando
asi se le asoman Jas ldgrimas a los ojos, y me -habla®
de esas cosas n0 sé por qué, pero, es lo cierto
que me haa venido a wi también muchas ganas de Ho-
rar, y lloro.. i

—¢De ‘quién te acuerdas, qué deas se fe vienen
cuando me ves, y cuando e oyes y me dejas esas
“floves? ik

«  —Me acuerdo de mami y de nis hermanosi pien-
50 en que también les gustan las floves, y en que al-
gin~dia pudiéramos hallarnos separadios, y en la au-
sencia nos recorddrames mutuamente, - echiramos: tam-
bién de menos las flores de n\\es(rojug . Pienso, por

G
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ejemplo, en que yo estuviera desterrada en su pais y
usted me llevara flores todos los sdbados.... Muy fe-
cil es ser ‘una desterrada ¢no es cierto?. ... Pero, me
vuy, he aqm sus flores.
Hasta luégo?
— HJsta _____ nunca!

No crei que esta palabra fuera pron\mcmda con
tal acento por una mifia tan tierna como M....Al des-
pedirse,. vi6 las flores, quedése mirdndome un inslante,
seco sus humedos ojuelos y desaparecié por la escale-
ra contigua a mi babitacion.

No' sabia lo gue aquello significaba: quedéme al-
go como sobrecogido, mientras iba apagindose el lige-
ro paso de mi tierna amiga que casi a salios salva-
ha los framos de la escalera. Sali, puseme de pechos
& la baranda del corredor: en ese momento acababa de
cerrar M. fras de si Ja puerta de la sala en donde es-
taba el piano de la familia. Luégo llegaron a mis oi-
dos «Lios iltimos pensamientos de Webbers melodias tris-
{es como mi alma, solemnes como el «jHasta nunca!s
de mi inocente amiga.

Me pongo a cavilar sobre si seri mejor obse-
quiar flores a° Maria, cortadas para morir en floreros,
o defarlas que viyan, agonicen y mueran en el tallo
con cI ultimo aliento de vida.

" Esto tltimo es lo. que decididamente prefiero, si
echo alla al brolar, al florecer de lis plantas, la anti-
cipada ofrenda de consagrarlas en nacer, brotar y en-
florecerse alli sobre la fierra, para alla a los cielos ex-
halar el no robado tesoro de la vegetacion.

Tu, delicadisima y casi infantil, pero ya compa-
siva amiga de mis penas,—véte alld a tu jardin, y tt,
preciadd flor, inmortal entre las de él vividoras de po-
cos digs, arrullalas, conséigralas con la ofrenda tuya a
Dios que Jas cri6 para su glovia,
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lag cortes, ro me las traigas. ...

misma, hermana de ellas, vive alld entre ellas.
{A Dios! Sé flor para el Cielol.... {A Dios!

Habrg dia en que lo comprendas!....

s

Todas las noches hacia yo mi fertulia con la fa-
ja de la casa. Mi asiento, un amplio sillon forrade
azul, solia estar enlonces ocupado por cuatro: yo al
centro, dos hermanitos de M. a horcajadas en los bra-
z0s del sillon y olro sobré mis piernas. M.. cerraba el
circulo, sentady frente a mi y tan cerca, que los plie-
gues de su pequeiio vestido se rozaban con mis rodillas.
Sefior, hoy A.,no ha ido a la escuela.
efior, ahora minlio C.. ¢no le contaron los
dngeles a usted?. C.. dice que es falso que los dn-
geles cuenfen estas cosas a usted y a mamd.

—Sefior, mamd me dijo que fumar era pecado,
y no peca usted cuando fuma?

Tales eran las preguntas y dialogar de los chi-
uitines que querian mucho al Seicr como me llama-
ban, y que cada noche solian esperarme con nueves
enredos y ecandorosos chismecillos.

L noche de esle sibado del “jHasts nuncal™,
uno de ellos me dijo:

—Sefior, M. ha estado tviste hoy dia. Dijo que
estuba enferma, pero es fulso, porque los enfermos no
comen ni se ponen flires en la cabezu, ni se van al jar-
din como lo hizo M.. .. Ha sido upa mentirosa ¢No le
contaron a usted los dngeles que M.. minti6 ahora?

—¢Qué conlesta, ? Je pregunté,

Alzo a verme, y después de un instante de si-
lexicio, dij

—Adivine qué le divian los dngeles, si le hablasen.

—Que no dijiste verdad.

Sa callo, y poniéndose a jugar con una de sus lax-
gns lrenzas, se obslind en no mirarme, aunque yo fée

=




i

hablaba de diversos modos para ver si lograba alzase
a verme.

— Yo no miento, me dijo al fin, y fue al piano y
volvio a tocar la melodia tristisima de Webber.

*%%

Terminada la tertulia, fuime a mi cuarto. Al abrir
sus puertas, aspiré mi pecho oloroso el ambiente de mi
habitacion perfumada por las flores que por la mafana
dejo M.__ en el florero de mi mesa; pareciame que
era el aliento de una persona querida, pero invisible,
que entre la oscuridad de la noche se llegaba a ha-
blarme en secreto, mas, tan de cerca, que el aliento de
_su boca era el que mi ansioso pecho respiraba.

Prendi luz, y sentéme delante de la mesa. Ahi
estaba colmado mi florero, por multitud de: flores api-
fiadas, como un grupo de graciosas mifias que habla-
sen al oido unas, 'se besasen ofras ruborizadas, dur-
miesen estas apoyadas enfre si, meditasen  melanco-
licas aquellas con la eabeza inclinada hacia adelante.
Cada una de ellas parecia que guardaba un secreto,
pero que me era relativo. Clavada mi vista en ellas,
la imaginacion me llevaba al jardin de la casa, y alli
me hacia ver a M... recorriendo de uno en otro de
sus cuadros, ar do- flores, izéndolas en vis-
toso ramillete, y Iuégo pensando en mi.... Pensar en
mi! idea peregrina por cierto.

¢Quién me daba derecho para juzgarme objeto de
un pensamiento cariioso y a la par angelical, de M,,.?
Cuando pensé en esto después de las gratas divaga-
ciones de mi fantasia, pareciéme que yo acacaba de
caer en un fango, del cual queria levantarme y ten
dia ansioso mis manos en demanda de auxilio, y |
ofra vez, parecia que ninguua podia auxiliarme sino
la de mi tierna amiga.

Entré a cuentas con mi propio corazén, y ague-
1la inolvidable noche huho combate desigual entre el
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corazén y la cabeza. “Aqui, me decia el primero, aqui
en esfa casa se han endulzado tus amargos dias; aqui
hay corazones que suplen al de tu madre y de fus
hermanas. ¢A dénde irds para encontrar igual carino?
¢Quién vendra a la cabecera de tu lecho cuando estés
enfermo; quién colmara de flores el florero de tu me-
sa? Aqui, aqui estd tu felicidad: quédate....”

Esta palabra me alegraba poderosamente, como el
acento de voz con que nos habla una persena queri-
da; y seguia resonando en mi alma como el timbre de
una cuerda herida en el silencio-de la noche.

jOh! A qué dudarlo? gquién me despide? No es
asi que cada dia voy entrando mds y mis al carifio
doméstico de esta familia adoptiva? Quién lo duda?
Aqui aguardaré el dia en'que se me abran las puer-
tas de la Patria; desde aqui consolaré la ausencia de
mi madre, diciéndole:—<«No como ti me quieres, no co-
mo me quieren mis hevmanas; pero muy pocq - menos,
soy querido aqui, madre mia: vive tranquila porque tu
hijo _tiene algo de las solicitudes tuyas para &l en el
destierros.

Sobre est¢ hablar del corazon, hablaba severa voz
la cabeza, diciéndome: «:A qué quedarte aqui tif, es-
clayo de mi hermuno el corazén? Véte, te vas a cauti-
var con cadena de flores. Después qquién eres i Un
proserito, un pobre; un nada. Ella es idola de su casa,
i un lenio ac&mdo por el mar a costns hospitalacias, Vé-
te, véte, sé hombre, sé leal. Gustas de la poesia: 86 poe-
ta en elideber, aungue te mate la nostalgia de un amor
que nace».

En este Juchar ga donde acudir?—A Dios.

Primero a la vecina iglesia de Santa Rosa; des-
pués a la mia, a la.de Desamparados; por ahi peregri-
n6 mi corazén que iba pareciéndome caddver para en-
tierro.

Y Lo ENIERRE..



. Dejé esa casa, generoso hogar mio, me privé de
la retribucion que sé daba a mi trabajo y aventurado
.al azar, confiado en Dios, sali a buscar ocupacion que
me diese hubitacion y pan, aunque no alcanzase para
mi veslido cuyos andrajos iria remendando.

S




Alguna vez me lancé confiado al favor de un
amigo. Me oyd, se excusd de servirme, sin entender
que el manto real de su favor ibase por la orla aga-
rrado, y en vano desgurrado por la siplica de mis
menesterosas manos, que no pedian favor sino justi-
Clllonrioe PATA OLTOS Y PAYA Mleses.e
Me quedé con un andrajo en las manos, empol-
vado en la desolacion mia..




C
Quasz viater declinans ad manendim—Jeremias,
. 3.—Como viajero, peregrino buscando asilo.
T

Un paisanomio me di¢ generosa proteccion de vi-
vienda y alimento en los primeros dias de este destie-
o voluntario que me hice, segunda vez desterrado.

Sali a buscar trabajo y mo lo halle.

b Al otro dia, este avnso, en un periédico: «Se ne-
" oesita o joven ‘de buenas referencias, para servicio de
oficina *en’ la hacienda_ .. .. »

- ~—Senor, por si pudiese seryo ocupado, vengo a
bfrecer ‘mis servicios. Anticipo a usted que no quiero
sino lo que baste a mi vivienda y alimentacion, por
. pobre que sea, algo para cambiar mi vestido, y enviar
mis cartas a mi madre.

—Es uvsted extranjero?

—8i, sefior; Soy ecuatori jano. Referencias no pue-
do darlas aqui. Anticipo a usted que estoy desterrado por
una politica crud nopor la justicia.

i Noté que mi inferlocutor, desencogiendo el cefio
con que generalmente se recibe a los Solicitantes de
trabajo, me miraba con interes.

Me invito a tomar asiento, y me dijo:
—En qué puede usted servir en ln hacienda. ...?
—En cualquier trabajo.




—No, eso es muy absoluto. ¢Sabe usted contubili-
dad?

~No, sefor, Sk
—Necesitamos un oficial de contabilidad.
La ignoro.
iento, joven, no poder utilizar sus servicios.
No hay trabajo en el campo, en el servicio do-

méstico

Para usted, nd. Lo tino, no es usted para esas
rudas faenas. Lo otro, ne me parece que a usted se le
rebaje como a un eriado.

Y ese sefior que me recibid con frialdad, me puso
su brazo en mis hombros, y, mirindome con ternura,
me despidié con amabilidad compasiva. Sali con los
ojos anublados de un especial dolor: ;A buscar trabgjo!

*
v %

Calle de Santa Teresa. Casa en construceion.
—gTrabujo?
&

s escaleras. ; e
Eran muy altas, y mi pobre cabeza no fesistiria
a subir cargado de materiales para dercumbarse en Po-
cos peldafos. (1) % !

Nuevo desengano. .. ¢A quien acudir’—A Diosy
signacion.
abujo copiando  musica, dibujando y hasta ber-
dando (asi era ella) con un paisang A, V. M.,y esto
i da comida, vivienda y sellos de ecorreo. Lo demas,
unos andrajos que yo mismo me los remiendo.

pox

a

en esa cas que alld se cons:
Espatia, recibido por la magnifica acogida
del dueio de f. linlitro dos veces en el hospitalario Pes
t, e iba de Ministio & Espu; - =)

Al pasar por la plerta de Ta calle, recordd mi mendicidad. de
trabajo_de antafio, mi entrada de honor de ogafo.

| Dios mfol en ese paréntesis de miseria y mejor suerte, fo te
ha olvidado mi agradecimientos. ...

[1] Veinte y tuntos anos despué:
i, entrd de paso 3

¥

— Si, me contestaron; subir materiales de fabrica




“Oh Fabio, hierbezuela hwmilde, usa de tu des-
gracia en el retiro”.—Fray Pepro pe Santa TERESA,
Bl Intimo amigo del hombre—la Prudencia—1685,
Consejo 111

750l sorbe jugo de la buena tierra que te
picie pare que crezeas, ¥, creciendo, no te imarchite:
ahinca raices en el trabajo, y de sus penalidades di
Juga para tu espiritu, senidad desavia que te robus-
tezea, y tu, hierbezuela humilde!, mo quedes rastrera
para, secarte. No te cures del Lo de florecer,—cirate
de no secarte por mo querer sorber juyes de la tierra
porque te los finges amargos. Que sabes ti de la hor-
ticultura paternal del Sefior?.....
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Algunas horas libres que me quedaban de la en-
senianza, me las llevaha a_un taller de Marmoleria.
Inclinado sobre un banco, la mano izquierda em-
puiiada de un cincel, y la diestra de un pesado mar-
tillo, cuadraba una tabla de marmol en los primeros
dias de Julio de 1882, en la marmoleria de Tenderini,
en dima.
' Al compas del golpe saltaban, a uno y otro lado,
 fragmentos de la piedra al modelarse, y un menudo pol-
‘villo que me blanqueaba la barba, y, penetrandome en
los cjos, enturbiaba mi vista con ardoroso lagrimeo. La
mano izquierda se tentaba a vecesa dejar el cincel, do-
lorida con el esfuerzo para sostenerlo al golpe de la
derecha: ellas ‘que en otros diastan buenas amigas ha-
bian sido, enlazadas sobre mis rodillas o, cuando més,
separadas para sostener la una el papel y la ofra diri-
‘gir la pluma; sobre el mdrmol estaban entonces, aque-
- Ila de victima y ésta de verdugo. Dolor a las manos, ar-
dor @ los ojos y el ruido monGtono del martilleo ha-
‘ciéndome musica infernal a los oidos; no impedian que
mi imaginacion se estuviese discurriendo y marchdndo-
se tan lejos yarrebatindome a veces tan tras de si que,
s6lo por un martillazo en falso o un desvio del cincel,
echaba de ver que mi espiritu no presidia a la obra
& mis manos.
A mis discipulos les habia dicho que;—aparte de
instruivse: en ciencias, habia que cultivar el trabajo ma-




“e{das

nual.

—¢Y usted lo hace? se me pregunt6 cierta oca-
sion, por uno de ellos.

s AT
Aquel dia de Julio de 1882, yo, gorro de papel
la cabeza, tallabx un bloque en el faller de Tenderini,
cuando al descansar de mi faena, y echar a mirar a
a la calle. vi que me sonreia uno de mis discipulos de
Byer.. ...

Nos habiamos encontrado leales. . .

. w
»

Por la calle a donde yo subia, noté se arremo
linaban los transeuntes, mientras al centro de ellos chi-
llaba, gritaba vabioso un chicuelo, (a lo sumo de siete
aflos de edad) mal asido de Jas manos de un ciego, de
cuyos dedos se arraucaba esn manezucla, y se arrance
tanto, hasta dejar &l ciego blandiendo brazos, no para
rogar socorro en la tierra, sino para en lo vacio de su
desolacidn, alzarlos al cielo,—ya que el lazarillo, hijo su-
¥o, gruiig, se alejaba, dejindolo arrimado a una pared.

Los pasajeros grilaban, amenazaban al Tapaz que,
aunque el caido, solitario brazo del ciego lo esperaba,
no llegé para sostenerlo y grufia. .. _ese malaventurado.

Le tomé por el pescuezo y lo puse a los pies de
su padre ciego, padre ciego silencioso, amargado en esa
soledad.

—¢Por qué grita, por qué se aleja este mucha-
cho? le pregunté.

Vacilando, enmudecio. Victima de algo intimo que
le hacia sollozar y derramar ligrimas de esos ojos cla-
ros si los veian los hombres, ¥y mis claros, aumenta-
dos por la lente de las ldgrimas; obseuros si elalma de
él iba a (}uerer romperlos en vano, pidiendo se abrie-
sen & la luz amhiente entre los dichosos que con ella
veian, y los desventurados que como ¢l lorosos la ima-
ginan.
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Gritaba ese lobezno hijo porque estaba cansado de
guiar al padre ciego. ...

Si Adén hubiera cegado, después de la muerte de Abel,
la fratricida mano de Cain,—tal vez alli y aunque ensan-
greatada, hubiera sobrecogida, temblorosa guiado siquie-
ra momentdneamente la peregrinacion de su padre.

Ven, pobre ciego. Asi! asi! apriétame la mano
hasta: que te pase a la otra aceral. .. &

Entre tanto, un grupo de mujeres jellas siempre
compasivas! venian tras de mi, después de que, piso-
tedndolo en la carrera, dejaban alli al grufiidor lobez-
noL

_iSedor y Dios mio! gracias ‘te doy porque per-

mitiste que guie a ese desolado ciego:

Senor misericordioso, alld, alld tu misericordia pa-
ra ¢l lobezno, alli, alli tu consolacion para el desolado
‘padre que en tan mala hora lo engendio!... .

Lo
] 5

El General Sénehez Rubio habia bondadosamen-
te intervenido con el General Veintemilla a mi favor,
¥ pedido que se me permitiese volver al Ecuador; per-
miso que se ofrecid a condicion de que yo rogara, o
mi madre por mi; esta merced.

Mi madrce, fragéndose al corazén lam ligrimas, se
meg6 a hacerlo, diciendo al que traia el resultado de
la ‘ntervencion del General Sanchez Rubio: «—Agra-
deézcale al General como yo le agradezco con toda el
alma, Pero, yo no puedo rogar como se meimpone, si-
no pedir como un derecho de la inocencia la vuelta
de mi hijo, y no como ungy merced que yo suplique.
Prefiero 'mi pena a esta condicion y ial disgusto que
causaria a mi hijo este ruego que estaria bien para los
culpables». g

Mi madre me eseribi6 a Lima:—¢No sabes la vio-
lencia que me he hecho, y-como he llorado estos dias;
pero creo que he procedido como debo. Si fueras cal-
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peble, de radillas, hubiera pedido p
quieren humillartes: >
Le contesté agradeciéndole tiernamente esti
solucion que interpretaba lo que yo sentia, y le
bi: «—Dios nos juntard pronto, o porque los
sin tales condiciones me restituyan mi libertad, o
_que yo me la tome contra elloss. R
i Bien pude repetir entonces lo que Lamor
caso andlogo: «La puerta que se me abr
tera es tan baja, que seria preciso arrodillarme
sarlas, .. g el
No quisieron que la solicitud de mi madre fuera
el reclamo de un devecho, y se me nego el salyocon-
BT

giuctﬁ. 7



VIENTOS DE VACACIONES

Yo los he gozado, con ellos suspiré, lloré..._y es-
toy por aca, donde el viento no canta como allé
Abril y Mayo, ellos los meses de echar frescura,
ellos los lacayos de antesala para el regalo del vera-

Solitario! pajaro huido en la mafana en que yo
te oi la vez iltima, geantas todavia esa cancién que in-
terpretabamos en decir que te vienes, que te vas, y no
has de volver?

Solitario! pajaro madrugador. en nuestras torres,
t, el estudiante de libros de los cielos, tu, a sobrecoger-
nos sobre el libro de estudio de un afip casi sin estu
dio; pajaro, conciencia para sobrocogernos, pdjaro de
caritativa providencia para aletear sobre nuestro libro,
horrar remordimientos de estudio y luégo irte alld & la
torre y cantar con ese dio tuyo inimitable de tu me-
Jodia madrugadora. (1)

(1) Durante un par de décadas, observése que el pajarillo
de nombre Sofifaric, tan sobriamente descrito por Honorato Vdzquez,
se posaba en el campanario de la Compafia, al muro de la cual i-
iglesia_daba el amplio patio de Trinsitos, donde estudiaban y prepa-
raban sus clases los alumnos del Seminario. La estacién de Julio,
on € cambio del viento. noroeste, trafa al pajanilo, que anidsba
quizés en un mechinal de la legendaria iglesia, destruida por el te-
rremoto. de 1886, 5 la aparicién Suya era el nuncio de vacaciones:
los. estudiantes le recibian con Ia alegria que en ellos produjer en ese
tiempo, Ja cita a los campos y cosechas, donde iba la juventud &
esparcir su mente y swcorazén, durante los meses de Agostoy S
tiembré; A este hermoso fenomeno alude exquisitamsnte el autor, hacien
do de I del Soliario la més delicada de sus remembranzas.— | E,
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Pardo eres de plumas, color de dias desvaneeidos,
entre las cuales otras son blancas como el hielo de es-
tos meses; revuelas alla por torres y tejados, y nunca
bajas a nuestros patios escolares, y alli lejos de nos-
otros, sobre nosotros, cantas, conmueves, te vemos, te
quisiéramos aprisionar. . ..
teandonos en el alma virginal que suefia en vacaciones!

Ave misteriosa ¢para qué vienes, por qué te vas?

Sale el sol, y ya no canta; te buscamos, y ya no
estds.... ¢Eres ave funeraria?

N6, n6 sino la madrugadora!. .. .Detarde, de no-
che no vuelves, porque no quieres enfermarnos de nos-
talgia. 3

Ven, de noche cdntanos para que, a tu arrullo,
despertemos. Yo madrugo!. ...

ok

Y cuando el Solitario canta, (si estara cantando
alld en la tierra mia) y cuando el nifio estudia, hojean-
do libros y el viento dobla sus hojas.... viento" sono-
ro de vacdciones, oloroso a maiz que cae, enredado en
olor de trébol, impetuoso en enredurse entre drboles que
pierden hojas y maizales que revientan en el broche,
ese viento sin igual en vigor y arrullo, ay, si lo go-
zaral. ... Fse viento que hacia volar cometas que algu-
na vez hice jinfantil ignorante crueldad! de las cartas
de mi padre a la madre mia!

Solitariof.... No poses en la tierra. Sube a llorar
donde las campanas gimen! —Vétel.....

Suefios los mios! Gimen estas campanas de por
acd, con voz que no es la maternal delas de allg, sino
casi artificial arrullo de nodriza.

*

s R

Vientos que estaréis pasando por esas lejanas' tie-
rras mias, sobre el escolar libro cerrado, que iréis im-

y tevas... pero te vas asae-







16 DE JULIO DE 1882

Hoy, hace un afio, fui apresado, y al tercer dia,
echado fuera de Cuenca al centro de una escolta, has-
ta arrojarme a esta tierra extranjera, donde no tengo
sino que agradecer a Dios por sus favores, y alos hom-
bres por su bondad para conmigo.

Dia aquel de la Virgen del Carmen, de cuya igle-
sia fui llevado & mi prision,—dia hoy también de ella
en que, si estoy libre de mis enemigos, no lo estoy de
las penas a las que me han lanzado,—dia el de hoy pa-
ra agradecer a Maria por su maternal protecciéon y pe-
dirle sea dulzura de mis amargos dias,

Aqui endilcense con el perdon que en sus aras de-
jo, rosa que abre sus pétalos, mejor por surgir de en-
tre espinas que le resguardaron,—perdén que he rei-
terado, reitero y reiteraré para mis enemigos.

Ave, maris Stella. Navegando por mares que no
conoci, desvelado por allé en sitio destinado a enseres del
buque y merced para los pobres que no podian pagar
gaejor alojamiento,—a Ti, con tan bello nombre clama-

ap— Estrella del Mar,—inyocaba en mis desvelos, si-
tuéndote eon mi imsginacién, ya en una estrella, ya en
otra, por entre el versatil marco de vision del escon-
drijo que se me habia concedido.—;Estrella del Mar!
Luz que no se niega, antes bien resplandece entre el
romperse de la angustia de las olas.—;Estrella del Mar!
luz que persevera hasta que surja el sol,—misericordia
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de Madre hasta entregar a Dios las almas ecuyas do-
lorosas nocturnas veladas se puso a iluminar. ...

En mi peregrinacion por tierra, antes de llegar
acd,—jay! eémo se extienden leguas y leguas inerfes,
amenazantes de faliga para esos pasos que por ellas
vinieron, si ahora estuviesen tentadoras para un regre-
80, n6 como el del mar que los ahorra.

No sé sii volveré a la tierra mia a devolverle la
tierra mia de mi vida,

Entretanto, hoy quiero a {us pies, Madre Santa,
con cuanto puede imaginar mi espivitu,—desgranar to-
da la tierra por donde he venido peregrinando, y, en
cada arena, poner mi corazén a tus pies, para que de
alli otra vez se compacte besindotelos.

Si he de volver por esa tierra de que se me des-
terrd, otra vez convocaré esas arenas para cdntico de
gratitud, hasta dav en laque jbendils tierra nativa mia!
me dé ambiente donde, entre los mios, suspire, bendi-
ga al cielo, y con mi dltima boqueada entregue mial-
ma a la misericordia, y la tierra de mi cuerpoa la nati-
va tierra mia... ...

Alld por donde se me arvastrs, habia drholes ba-
jo cuya sombra pasé, yerbas que pacia el caballejo que
por infeliz caballejo era garantia ‘de que yo no me fu-
gase,—alld brotaban floves silvestres en la rica flora de
Loja, a la drida frontera peruana.

Todo ello, eso de ayer, todo se habra secado!

Si todavia han quedado hojas, pétalos secos por
alld, u otros, deshechos ya, se han sumido en la absor-
cion maternal de’ la tierra,—para todo ello va, con mi
amoroso recuerdo a esa anonimidad de lo peregring de
ayer,—este lejino mensaje de mi corazén & esosSca-
minos, a esos paisajes yentes y vinientes en nostalgia
de esta pobrecita imaginacion .

iMadrecita mia del Carmen! Alld ante fu imagen
de Cuenca estardn llordndome madre y hermanas y cria-
dos:—iuspirales que no lloven, ¥ lazles entender en
el corazén lo que mi corazon que llorg, todo lo refie-
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re al Corazén de Gristo por tu Corazém, Madre ergen
Maria.
Che

Despidiéndome de la_cavitativa casa que me alo-
16 en los ultimos dias;” suli el 31 de Agosto de 1880
por la mafiana para ir_a embarcarme, encamindndome
furtivamente hacia el Ecuador.

Entre el carifioso grupo que me despedia se es-
curri6. Cazador, perro de la casa, que se me habia enca-
rifiado tanto, que por las noches, unas veces se que-
daba puertas afuera de mi cuarto de huésped, y otras
se. habia cautelado adentro, donde, al desvelarme, arru-
lldbame con ronquidos que a sus duenios fueran moles-
tos, y que para mi éranme afectuosa compaiia.

Fue menester contuviesen a Cazador que, como
si comprendiese mi despedida, se encabrito y ladro, puer-
tas ‘adentro de las que se cerraron tras de mi, no sin
que a migratitud a quienes me hicieron caridad, se a-
nadiesen entre mis ligrimas, algunas que me arvancé la
fidelidad del perro.

Tobias! Haga Dios te reciba por alla, entre en-
crucijadas de tus montafias a donde vas fugitivo, ofro
perro, el tuyo, que tal vez tellora,.....

= Z ot
5 . «Bendito sea Dios! Estas fueron mis palabras cuan-
do parli, estas mismas las que broten en mi regreso, pues
10 he cesado de repetirlas en tierra extrana. . Lios
acontecimientos han cambiado, pero el grito con que el
- alma glorifica al Senior es el mismo.

e di gracias cuando se me desterrd, gracias le
day cuando vuelyo. Si: los acontecimientos son diferen-
tes, pero el invierno y ‘el ‘estio van a un mismo fin,—

- la fecundidad de la tierra, jBenditosea Dios que per-
. mifi6 se me extranuse; bendito sea Dios que me re
tiluye a vuestré¥seno; "bendito sea Dios que desenca-
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den¢ la tempestad; bendito sea Dios que la ha serenado!

«Si hablo asi, es para ensefiaros a bendecir in-
cesantemente al Seiior. ¢Sois felices? bendecidle, y po-
seeréis vuestra felicidad. ¢Desgraciados? bendecidle y
cesard vuestro infortunio.

«Bendito sea pues Dios cvando me alejaron de
vosotros y cuando a vosotros vuelvo. Todo es obra de
su providencia. Entre tanto, si pudieron alejar mi cuer-
po, jamds pudieron alejar el alma mia». (1)

1) $an Juan Criséstomo—Homilia 17—a [a vuelta de su primer
destierro.



EDUVIGIS

Alla estd esa buena amiga mia, todavia en la ri-
bers del puerto. del Gallao. Embrazada con su herma-
na, grupo inmoyil en tierra, con ojos a una nave que
se lleva al amigo que va marchéndose a merced de-los

~enemigos que le esperan; pero que en sus momentos
de desgracia, echard los ojos del alma agradecidos ga
qué? sino a la mexced de tus ojos llorosos por mi due-
lo, jamds respondedores a un afecto mio que, aunque
de solo amigo, podia ocultar pupilas mias de decirte
amor. Jamds oiste esta palabra de mis labios. Te tenia
en un pedestal muy elto sobre la grama de afectos
mios en lejanos escenarios.

FEduvigis, fuiste lo més caritativo para mi cora-
zon. Reinas hoy—greinards viva ain?—en las caridades
que se me han hecho en mis dias de llorar, y aun me
muestras tus ojos negros al pasar por el puente de....
y en el.grupo ese de la orilla, tus ojos que acaso no
me loraran como yo fe he lorado.

Puesto a la borda, un saludo mio con mi paiiue-
lo mojado de lagrimas, para alld, para esa ribera del
grupo enlutado de las dos hermanas; y alld unos jiro-

. nes blancos que se agitaban como alzarse de alas de
paloma sobre un sepulero,—el pafiuelito mojado de 14~
grimas de Eduvigis. (1)

(1) Afos después volvi a ese puerto. No era yo ol desgracia
do de la época a que se refiere el apunte anterior, y a mucho ave-




Callao, 1882,

De alld, de la playa
contemplas mi nave
que, cuanto se aleja,
tanto va llorandote.

iDéjala se vayal ___
inmensos los mares,
revueltos los vientos,
playas tan distantes! ..

Paiiuelito blanco

en tus manos bates,
blanco cual nos fueron
dias tan fugaces.

Contestan las velas
que, al partic mi nave,
batidas del viento

te enyian mensajes.

¢Seremos?—Recuerdo
¢la vida?—Una nave
¢Bneuentro?—En el Gielo
jAdios! y buen vinje!. ..

VhiED axbiendo que: Eduvigis vivia allk al extremio ‘de la ciudad, le

nvié "una tarjeta " escribiandy
¢l dia y la hora de daros un abraze"
na:—"Le abrazamos. con el carifio de tantos afios
igls esté tan enferma, que loy medicos le han oo
Sierra. Saldremos esta farde,
Placer de estrachatle en nuestros biazos
1 4

de ausencia. Eduyi
denado salir a la

tendremos el

en ella asu lermana mayor: “Deaeo

~—Contesta.

2 nuestro regreso,
—Y hasta que

sstuve por alld, no volvieron
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«te
Yo he visto en tus ojos
profundos los mares,
sobre ellos tan quieta
la luz de la tarde.

Después, ellos mismos,
mar de tempestades,
no placidos, negros,
centellas. lanzdronme.

Benditos tus ojos,

tus ojos que aun antes
de su ira, supieron
decirme que calle. ...

Ay! vieran tus ojos
cual se va una nave. ...
Mas, nd, no la mires,
solitaria parte.

Ciérrense tus ojos!
Atruenen los mares,
los rayos impidan

el yuelo a las aves.

Desciendan Jas sombras,
rujan tempestades,
jeiérrame €sos 0jos
y al puerto la nave!. ...
*
ok
Un dia ese mismo
mi puerto te ampare;
que llegues, que arribes,
te quejes y llames.







“FI peregrino, como nota San Bernardo, siem-

pre wa por camino real y derecho, sin torcer a una
parte ni a otra, y siacaso vecosas de entretenimien-
fo..... de nada hace caso, sigue sw camino anhelands
por. su patria, y, con levar sus carnes cubiertasy un
pedazo de pan que comer, va contento”. Frax Juax
DE 108 ANGELES.—Triunfos del amor de Dios, (1590)—
parte I, cap. 21.
Asi volyi de mi destierro, no desnudo, pero si re-
mendado de vestido, y con algo con que, después de
saciada mi hambre de peregrino, pude dar en la pri-
mera mesa de los mios una menesterosa generosidad de
mis misérrimos ahorros.




TELARANA
1881

Preso entre escolta,—consigna la de matarme si
queria fugar,—asi avancé lindes afuera de los limites
de la Patria, de donde se me arrojaba como a un eri-
minal, como si no fuera yo el inocente de quien mi
pasajero verdugo dijo después: Non dnveni causa y an-
tes me entrego a guardias que me arrastraron  fuera
de la Patria, a las amarguras de un cuasi nifio deste-
rrado, sin més fortuna que su fe y alld.... lo ilimi-
tado de Dios cavitativo, que supo llenarme de con-
solaci6n.

Mi madre, desolada alli en la vivienda mia, don-
de encontré mis libros tltimamente abiertos, pluma, li-
piz.-.. Desde un vaso de flores, tltimas que alli ha-
bian dejado mis hermanas, vieron esos ojos de la ma-
dre mia, sin iguales en mirarme, un hilillo de telara-
fia. ... Siguiéndolo, siguiéndolo en la sutil obra de tra-
bajar y de llegar y de vivir. ... dieron los ojos de mi
madre con el-enloquecido trabajar de la doméstica bes-
tezuela.

Y en recuerdo mio, como yo la alimentaba, ella
la aliment6, en comun maternal oficio de amor. Y la
aradita vivia.... y salia a recibir lo que mi madre y
mis hermanas ponian en la red, como yo lo hacia.

Volvi de mi destierro, y alli muerto el animalito,
entre el hilo \ltimo, tejido con las ultimag flores de
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ese vaso que me esperaba para llenarse de agua noe-
va y sgrupar flores de primaveras de tantos dias por
mi sobrellevados en dolor, consoladisimos por mi Dios.

Al volver a mi cuarto, no recuerdo si reparé en
como habian quedado mis libros y papeles sobre la
mesa de mi ltimo estudio, pero-conjeturé no se los
hahia movido sino para dar lugar a escribir, alli mis-
mo, las cartas que de mi madre y hermanas me llega-
ban al destierro. o

Pero lo que mudamente me revelaba el esmero
de cultivar el recuerdo del ausente, de guardarlo con
delicada ternura, fue que, ladeados por fintero y plu-
ma nuevos, a un rincon estaban, boquiabierto y seeco
de tinta el tintero mio y al pié, mi pluma cubierta de
orin.—Al pie de una estampa de Nuestra Sefora, un
florero con flores secas, lasltimas que yo habia pues-
to; y por fin, ahi la telarafia en que vivia la arafita
su duefia, que con tenue tic tac se me hacia presente
a veces, cuando a otrasy haciéndolo con echarse sobre
una mosca presa en la red, fenia que huirse al es-
condrijo, porque yo le salia al encuentro sacudiéndole
la tela. La tela estaba alli empolvecida, sepulero de su
sefiora de ayer.

Alli ha quedado turbio, lleno de polvo ese vaso,
cementerio de flores tan secas, que con mis suspiros
se deshacen.... Me trago esos anhelos, para que no
se rompan esos pétalos viejos con retales de alas de
mariposas muertas, que todavia en mensaje de mi ma-
dre, paréceme aloteardn a los oidos de i vejez. Y la
arana muerta alli en un rincén, entre los hilos que
se me estremecen cuando suspivo. Y tismadre mia,
alma que te fuiste y me parece vagas por estos do-
mésticos rincones de tu ensefiarme; después, de tu pen-
sarme; luégo, en tu desolacion, de llorarme lejos cuan-
do ya te morias.... ahora, de arriba me llamas. {Lld-~
mame con esos 0jos, sin iguales, en llamar para la
inmensa consolacion mial....




Por compaginarse con este Memorial, se pu-
hlican las cartas que van a continuacion; la primera, de
cordial contextura, que se conexiona con impresiones
que prevalecen en este bellisimo libro; y las otras dos,
epiloga de esas horas de dolor que se prolongaron al

proscrifo, blanco de una persecucion propia de gober-
nantes que quieren librarse de los ciudadancs honra-
dos, para no lener censores de su politica. —N. del BE.




Yo mo quisiera ser llamada en-
tre los hijos de los hombres sino
con estas palabras: “‘aquella que
cree, auslla que ora, aquella que
ama’’,

MADAME SWETCHINE.

Sé queq:;mces dis, mis queridas nifias, que una
voz extrana os aconseje, porque el consejo lo tenéis en
Jos labios de vuesiros cristianos padres, y la yirtud ani-

~da en vuestro corazon; pero en fanto quiero también
unir, 1o mis consejos, pero si mis deseos a loside quie-
nes os dieron el ser, y se regocijan hoy hallindoos vir-
tuosas cual cumple a‘la virgen cristiana.

Frecuentemente en mis dias de proscripeion nos
hemos detenido alrededor de una mesa, y hemos ha-
blado de poesis, de religién, de moral, sin que hubiése-
mos sentido el vuelo rdpido del tiempo, Mientras mi
palabra entorpecida traducia mis sentimientos, yo he vis-
to asomada el " alma, a vuestros ojos bafados de
frescura, y brillantes con esa luz misteriosa que sélo es
dada a las miradas de la pureza. Me habéis honrado con
vuestra atencion, y- &l notarlo, me he avergonzado poi-
que en vano he querido expresaros lo que sentia, y fal
vez la lengua no era capaz de traducir cuanto queria
daros conocer del mundo de la belleza, por donde
hemos hecho tantas excursiones en los gratos dias que
¢l proserito ha fenido por hogar el logar vuestro.

Pronto vuestro huésped os dard el abrazo de des-




—204—

pedida, porque en su patria, cuyas puertas le fueron
cerradas, le esperan una madve cristiana como la vues-
tea y unas hermanas cristianas como = vosolras, para
quienes Jos dias de ausencia son dias de dolor gue s6-
lo vosotras podéis comprender,

Nuestras conversaciones han llegado la su término,
uo por haber complelado su materia, sino porque el de-
ber me llama. Materia no podia fallarnos, puesto que
el libro en que estudiamos es—Dios en la naturaleza,
—y ese libro estaba para mi abierto en’ cada una de
vosotras.

lista carta escrita vispera de mi partida, repu-
tadla como la tltima conversacion de vuestro amigo.
Cuando querdis conteslarle, no le hallaréis ya a vuestro
lado, y entonces contestadle con una oracién, y elevan-
do vuestros ojos al Gielo, creed que alli se encontra-
rdn nuesiras wteligencias, porque ‘la vuestra y la ‘mia
conocen ya el camuno para ir w espaciarse en esos mun-
dos dewmor y de luz. Cuando vosotras sorprendiis la
belleza en los cielos, en los campos y dentro de. vos-
otras mismas, creed que no estils solas, porque por alli
andarg también mi espiritu tras belleza soberana cu-
yo foco es Dios. §

Recibid este recuerdo del que, proserito y perse-
guido, hallo en vuestra worada lus dulzuras’ de un ho-
gar gue ie fultaba,

Hiys

Lima, 1882!
“Querido amigo mio:

Aqui me tiene usted en este hospitalavio convens
to desde ln noche del.. Eslay como en ecasa Propia
porque ya antes, por los afios de 1868, hasta el 68,
e vivido eun esla casa inolvidable para mi. Entinces
nifio avn, en compania de otros nines, estaba de es-
colar del Golegio Nacional recién fundado, y caritativa-
mente hospedado en los claustros de este Convento por



—205—

sus religiosos. (1)

Puede usted figurarse con qué impresiones atra-
vesaria la puerta que a hurtadillas me abria uno de
los padres aquella noche. Durante mi dvstieno, me con-
tentaba con recorrer con la Amaumauun rms campos,
mi casa, mi iglesia vecina, mi convento, conven-
to, amigo mio, mi segunda casa, nuestro mdo, del cual
hemos wlado como aves de una misma nidada, tan-
tos companeros de Colegio, todos dispersos por los
cuatro vientos, més que lIL‘ horizonte fisico, del hori-
zoute moral.

Por aquellos felices afios, el convento era una
grandé casa rodeada por unllano circuido de una mu-
ralla. Pov alli retozébamos los estudiantes en las ho-
ras ‘de descanso. Hoy me esperaba ese antiguo teatro
de nuestros pasatiempos jcuan. distinto del de otros
dias! La grama habia desaparecido, y en su lugar se
extendian  simétricos cuadros de un jardin, y calles
sombreadas de eucaliptus. ¢Cual habrd cambiado mis,
el campo de los juegos del nifio de aquellos afios, o
el cordzoun del joven de 18827 Mienlras el campo ha
perdido Ja raquitica grama y la ha cambiado por un
manto de floves, el corazén del joven, perdida la ino-
cente frescura de la ninez, hoy ha quedado drido. jCudn-
to feliz ba sido, amigo mio, cudnto més feliz la
tierra que mi corazon!

Fui aposentado en la celda que uno de los reli-
giosos se digno cederme. Cuando quedé solo, me en-
hegué a la emocion de mis recuerdos sobreexitada por
oftro. més. Estaba en la misma celda en que vivia mi
malogrado amigo, el joven religioso Fr. Antonio Gio-
vannangell. Esta celda era el punto de reunion de los
nifos, entre quienes hallaba regocijo el virginal cora-
z0n de esfe sacerdote. Aqui, pendiente de sus labios,
ofa yo la traduccion que me hacia de Foscolo y Alfie-

5

(1) Los Padres Dominicos de Cuenca, 2 cuyo convento se
acogié el autor, mientras. obtener su liberiad,
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1i. Enténces tenia un piano en esta misma celda, en
ese rincon hoy desocupado, vacio del nido del ave que:
volo a cantar en mejores espacios. Estdbamos solos u-
na tarde, y me hablaba de Roma, con ese entusiasmo
sombrio con que hablamos de la patria, en fierra ex-
tranjera. De repente se levants, y sentado ante el piano,
tocé una cancion romana, mientras con voz reposada
iba cantando aquella tierna romanza tan popular en l-
{alia: “Pellegrina rondinella, ete..” Aquella tarde me
difo, con aire de singular tristeza: Me da miedo cuen-
do pienso que tal vez moriré fuera de Roma. ... Oh!
no! aunque sea hermoso tu pais, aunque lloven sobre
mi sepulero todos ustedes, aunque lo siembren de flo-
res, no quiero sepulero sino a orillas de mi Tiber!
sAcaso la tristeza de su espiritu en aquel dia, fue un
presentimiento de lo que pronto habria de suceder?

05 0 tres meses después, fué mandado a Guayaquil por
el. Superior. Cuando al dia siguiente de la no[c[he en
que regresé a Cuenca, me preparaba a echarme en
bhrazos de mi amigo, ya mi angelical amigo estaba en
¢l Cielo. En esta celda vivimos, en esta celda murio,
y en ella vengo a asilatme contra persecuciones de los
hombres. La cortina que él colgd a la puerta de la
alcoba, es la misma que roza mi frente cuando voy a
dormir en el lngar en que agonizé, y acaso en el mis-
mo lecho. {Bendita sea la mémoria de mi amigo y glo-
rificada su alma!

Clualquiera queje de resentimiento contra mis per-
seguidores, debe ser ahogada en este lugar que aun guar-
da para mi el perfume delas virtudes de mi amigo. Tal
vez esta carta hubiera llevado a usted lineas dictadas por
un espiritu revolucionario mds ardiente que el que encien-
de a los pocos patriotas empefados hoy en reconguistar la
pisoteada honra nacional; (1) tal vez yuejas contra mi fami-
ia y amigos que me han arrastrado a la celda de un con-

(1) Principiabe la lucha, intestina; la Restawracién  cantia
Veintimifla,—N. del E.
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vento, en vez de dejarme ir hombro a hombro con mis ami-
gosa ui campo de batalla contra el déspota. Confieso a
usted que solo el respeto debido a mi madre ha podi-
do contenerme aqui. Si quisiera escribiv a usted lo que
ha pasado y pasa en mi corazén A este respecto, llena-
ria muchas lineas. Pero nada debo decirle desde esta
celda en donde oro el religioso, en donde sufri6 el cris-
tiano, en donde lloro el extranjero, en donde muri¢ el
justo. No profanaré este lugar en donde mi alma per-
cibe no sé qué fragancia, algo como el olor del incien-
so que después de una ceremonia religiosa, inunda ain
las mas refiradas naves de un templo solitario.

Voy recorriendo los nuevos jardines, leyendo en
mi mempria piginas de mi vida estadiantil, En don-
de con wiamigo N. S. hicimos un horno diminuto pa-
ra cocer tejas, no mds grande gue una edscara denuez
he hallado un cuadro de jardin sembrado de adormi-
deras, pensamientos y lechugas, es decir, lo medicinal,
1o bello, lo alimenficio, o, por otro aspecto, la gracia
y el pudor cortejados por soporiferos y altivos pedan-
tes, y por burdos campesinos.

n un angulo del patio, las Nuyias depositaban
una pequena cantidad de agua en un hueco ahondado
por nosotros. Ese era nuestro mar, en donde teniamos
una escuadrilla de cartones y palillos de fosforos. Alli, a
su ribera, traduciamos a Virgilio, y representabamos a
piadoso Eneas y demas. troyanos crazando peregrinos
sobre las olas, sin que falte Eolo con sus vientos, ni
Neptuno con su tridente. De este mofo localizibamos el
relato del poeta, y haciamos del deber escolar cumpli-
do, fuente de inocentes y hermasos juegos que, a par
de solazarnos, grababan en nuesfra imaginacién con
profundos caracteres las escenas del delicioso poema.
Hoy nuestras antiguas coslas de Sicilia «Siculae tellu-
ris» en donde <laeti vela dabant» nuestros héroes, no
son sino un hueco en donde se estd batiendo eal.

No me gusta el jardin por hermoso que sea. Hs
de nueva generacion, no lo hubo en mis dias de co-
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legio: ningtin vinculo me liga con este nuevo huésped,
al que miro con ese como resenlimiento que tenemos
con el que ha comprado la heredad de nuestros pa-
dres. No existe mi grama, mi alfombra de esmeralda,
lecho de mis fatigas y de mis infantiles suenos; ¢qué
tengo que ver con las infrusas plantas de hoy?

No existe mi puesto de estudio al lado de un pi-
lar. Alli se ha leyaniado una pared. El cuarto en don-
de teniamos la_ clase de latinidad, es hoy celda de un
religioso. Nuestros nombres que escribimos en las pa-
redes estdn sepullados tras una capa de yeso. como ca-
ddveres cuya sepultura se cierra con una capa de cal.
{Como pasaron tan halagilefias esas horas de clase en
esta celda! Uno al lado del otro, tantos compaiieros, tan
upidos que nos oimos palpitar el corazén, tan ingcen-
tes, que aun reposaba en nuestres miradas la misterio-
sa calma de un cielo sin nubes, y en nuestras mejillas
Ia freseura de una flor ain no arrancada; éramos re-

yes de un porvenir que mieniras mds lejano veiamos,

acrecentaba con la distancia la inmensidad de nuestro
dominio. Aqui diré, amigo mio, lo que Mgr. de la Boui-
llerie decia a los alumnos del colegio de Sovéze: «Qué
de alegrias dulces y puras en la vida del estudiante,
tiempo bienhadado en que rico de los tesoros de la an-
tigiedad, se tiene la imaginacién llena de la poesia de
Virgilio, y bullente en los labios toda la elocuencia de
Ciceron! Qué de luchas, no de cuerpo a cuerpo. ...
mis de espiritu a espirity, luchas en que el triunfo es-
menos bullicioso, pero, sabre todo, menos sangriento que
los de la antigua Roma, puesto que el vencedor es ¢o-
ronado por su propia madre! . » Hoy esa celda no
resuena con el oco de nuestros triunfos; pero ¢qué im-
porla esto? Iin una pared de esa celda estd un Groci-
fijo, y & sus pies un reclinatorio que espera llegue en
el silencio de la moche un religioso que, ante la ima-
gen el Cristo, se confesard delinenente y mas vil que
¢l polvode la tierra; triunfo mas humilde que los triun-
fos escolaves, mis grande que los capitolios de Roma,
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pero mds silencioso y 1 dito que sus cal: b
Esos suenos de nuestra primera edad para lo por-
venir, han sido verdaderos suefios. Hemos llegado a e-

sa época que entonces mirabamos tan lejana, los pa- |

lacios que forjo- la_imaginacion gen donde estan? ‘¢En
dénde esa lozania de alma y esa plenitud de corazén?
Los que hemos sobrevivido no somos sing arholes ba-

tidos por encontrades vientos que, en cada vuelo, nos:

doblan y se llevan hojas y flores. Dé Dios a los muer-
tos el descanso del Cielo! A nosofros dénos fortaleza,
Antes sofiabamos ser reyes. No ha habido coronas; pi-
damos la espada del soldado parala eterma lid de nues-
tra vida, , -
Me. he levantado muy de madrugada para escri-
bile esta carta, antes de que los quehaceres de entre
dia, me lo estorben. ‘Saldré esta noche del conyento,
a donde regresaré si hay amagos de nueva persecu-
cibn y simimadre me ordéna tal medida. Ks necesa-
rio que me acostumbre a su obediencia, porque a ello
e obliga Dios, y eso mismo me lo preseribe la g
titad. g
Este mismo convento me recuerda mis. deberes
de hijo. Mientras principiaba mis estudios, ella dividia
¢on mi padre, cudntas privaciones! cuintos, sacrificios
por mil ;Qué Dios haya premiado a mi padre! No al-
canz( i a verme promediar mi carrers, cuya suerte que-
d¢ al cuidado’ de mi madre. Si el resultado de mi
da escolar no corrasponde al celo materno, culpagsera mia,
Clarea €] dia, y en la iglesia se va a deci la
primera misa. Sabe usted ‘que no puedo oirla desde ha-
ce tres meses pov no set tomado presoisaqui he que-
vido iv a la iglesia, & un lugar oculto, pero los Padres
temen que sea descubierto. Asi-pues me contento con
el deseo. Oigo el sonido de una nueva campana en la
torre de esta iglesia, y dereerd que me produce: el mis-
mo mal efecto que el jardin en el antigug llano? Has:
ta la campana que arruliomi nifiez ha desaparecido. En
su lugar liy otra nueva cuyo sonido no. tiene eco al-
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guno en mi corazon, de esos ecos que despiertan recuer-
dos de un pasado que, se liga hasta con los mds insig-
nificantes detalles de la naturaleza, como es el pasado
de la infancia. RES

Una cosa no ha cambiado en estami ease. La
entrada a la iglesia. Es la misma puerta vieja por la
que entrabamos.

A orar juntos en el templo .
% Con los libros bajo el brazo

como lo recuerdo también en esa Plegaria publicada
en “Los Sibados de Mayo®. ¢ Deheré ‘ver en’ esta cir-
cunstancia sélo el hecho - material de no haberse cam-
biado los maderos de. la puerta? N6, amigo mio: Esfo
no es sino un simbolo de otra cosa. Bsto indica que,
gracias a Dios, en medio el comin estrago de tanlos
objetos de otros tiempos, Ja fe ‘yive ain en mi alma,
como entrada hacia Dios en medio de 1as tribulacio-
nes. Pida usted al Gielo fque no: cierre yo mismo este
camino del espiritu.

Me contento con ver desde esta celda, siquieta
las luces de la iglesia al través de sus venlangs v
entre las ramas de los drboles. Mi alma penetra al
través de ellas, ¥ rindo desde agui un pobrisimo tribu=
to de gratitud a Dios, recordando a mis deudos y mis
amigos, ante El y ante Mavia, la Morenica de este
templo, en la que pensaba yo cuando en las playas
del Perd escribia la “Salve del Proscrito”, versos po-
bres de wolorido, pero ricos de sincovidad y de amor.
El dia de la procesién en su fiesta. detrds de una puer-
ta entornada vi pasar a la Morenics, ¥ 1o pude con-
tener mis lagrimas: no sé yo mismo por qué loraba
Quisiera verla hora”otia vez, pero si mis ojos han de
quedar enjutos, mas hien esperaré que se llene su fuen-
te, para verterla cuando la vea por segunda’ ocasion,

Larguisima va esta carta, y adn nada ‘me parvece
que le he dicho. Debia haberme limitado & saludatlo:
y & decirle que estoy bien, pere no he podido, cuan-
do tantos recuerdos y otvos que so me quedan aden-
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{ro, me han abrumado. La amisfad tiene derecho a la
confidencia: cumplo, pues, un deber respecto de usted.
Estas mismas cosas le habria dicho en una conversa-
ci6n: siendo Gsta imposible a*un fugitivo como yo, el
papel ha venido en mi. auxilio.

Salude a itodos los de su casa, y & los amigos.

Suyo aftmo.
Honorato.

Cuenca, Convento de Sto. Domingo, 256 de No-
viembre de 1882. (1)

«12 de Diciembre de 1882.

Mi muy; querido amigo:

Anoclie recibi una carta en queun amigo me de-
cia, entre olras cosas:—«Acaba N. N. de comunicarme
que J. M. Urbina ha traido orden de tomarnos, y con-
{lusitnos- a4 Guayaquil, donde nos esperan 500 palos.
La prevencion es sefialada contra ti, més que contra
mi. Bl mismo sefior N. N. me dice que se prepara una
comision para perseguirte. Los informes del Goberna~
dor ban sido terribles. Ponte ensalvo....»

CGomo recibiese la carta delante mi familia, le con-
té que debia ser perseguido, y ceulteles la  car-
ta, Quiso mi madre que saliese inmediatamente a otro
lugar para prevenir una sorpresd. Me resisti porque
se me dificultaba creer gue fanto encono hubiese con-
tra i, Pero insistieron mi madre y mis hermanas, me
rogaron y cedi.

Los patrio{ns no estan sifo en Nabon, o ya tal
vez en Gumbe, ¢por qué no me dejan ir a juntar-
me con ellos? Solo.ellos, mis compafiercs de destierro.
hen de soportar las fatigas de la campafia? Y yo ten-

(1) Cuando’ regresé el destierro, y .una noche se me avis
que habia peligro’ de que:se me buscase en mi casa donde estaba
Geulto, ~me  trasldé al Convento de Santo Domingo.
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dré que esperar su sacrificio para adquirir mi libertad?
'A donde va el egoismo! Y mienfras tanto yo ence-
rrado aqui?. ... Oh! amigo mio, no puede usted cal-
cular el peso de las hottibles impresiones que me a-
bruman. Delante de mi tengo a la Patria que me lla<
may tras de mia mi madre que me llorawgA quién escucho
& quién sigo? Ambas son madres con derecho a mi
amor; mas la primera tiene muchos hijos que la servi-
in mejor que yo, y la segunda no fiene méds que u-
no. He resuelto, pues, preferir a la madre que me llo-
ra. Entretanto, preterido un deber a otro, gcree usted
que dejo de batallar eonmigo mismo? Sabe usted muy
bien, que en mi vida he tenido dias de lucha conmigo
mismo, pero ninguna de la magnitud que la de hoy.
Me levanto, caigo, vuelvo a levantarme y a rodar y
este pugilato silencioso me extemia el alma, y desfa-
lleciera repdido si no me viniera auxilio’ de o Alto,

Quisiera saliv a juntarme con los patriotas, por-
ue considero deber de todo ciudadano luchar contra
el Gobierno de hoy. Venganza por mi destierro, por
mi persecucion, no la tengo, gracias a Dios, y si en
mis manos estuyiera la vida'demis enemigos, yo los pon-
dria_en salyo después de su derrota sin traicionar a la
causa, porque ella no gana un dpice con su muerts,
Y aunque ganase, esta ganancia eslavia ensangrentada.
Pueden perseguirme mis. encarnizadamente: yo debo
estar atesorindoles mi ‘perdén en cambio de su zana.
Si ellos son como los Partos, y hieren & la retivada,
que corran, si, amigo mio, aunque sea yo el blanco de
sus tiros, pero que corvan y. dejen franco el camino a
los restauradores de la leoy. 8 5

Mi inquistud, mi teisteza, no puedo explicdrsalas.
Lo tnico que me consuela un tanta es que estoy cum-
pliendo un deber: la_obedieacia filial.—Por dura que
sea, a olla estoy ntado. Si esto siquiera se puede ofre-~
cer a Dios, ofrezeimosle.

Esta Casa viene conspirando contra mi con una
legién de recuerdos dolorosos de mi nitez, El‘ libro







APENDICE

Obligado remate de este libro, aparecen las car-
tas del desterrado, gque; en’ ofro estilo, no son sino im-
presiones y sentimientos de los mismos dias de dolor
y |'esiguada prueba que él sufrio.

artas de pesar intenso, tienen la dulzura que en e-
llas vierte aquel corazon, #dafora de delicadezas y senti-
mientos, historia viva de una existencia como pocas
desventurada, (1)

iQué amor el de Vizquez a su excelente madre! qué
veneracion para Sus tiernas hermanas! jeudnto carifio
para su servidumbre, a quien recuerda en: todas sus
cartas!

Acaso en hombre alguno el concepto de madre
ha sido como en Vizquez mds completo y persistente.
Comenzando por la fe, por la Virgen Maria, pocas ve-
ces se habri encontrado espiritu mis constantemente
entregado a Ella, ni otro que haya comprendido mejor
la soberana belleza del Ser Inmaculado, ni vivido en
uno: como éxtasis diario ante el encanto de esa Mujer di-
vina. El amor de Vazquez a Maria, la ternura con
que a cada momento departia con Ella, vincularon su
nombre con una de las advocaciones con que en Cuen-
ca se adora a la Reina de los Cielos;—la Virgen del
Rosario, sustituida desde afios atrds, desde cuando Viz-

(1] El epistolario intimo, bastante dilatado, para el hecho de la
publicacién se ha restringido, procurando que aparezca lo mds destacado
pira ¢l efecto moral y el histérico.—N. del .
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quez la canté;—por la MORENICA DEL ROSARIO:

Brote de intenso amor a la Sefiora fue este
gracioso epiteto tan carifioso y de confianza,—como de
hijo a madre,—cuando alld en su destierro escribid esa
poesia grito de lalgia, de penas i prendid 1
recuerdo de quienes le lloraban en su casa, y llegd con
el corazon, antes que a ésta, al vecino templo de la
Morenica, Vecina del dolorido hogar de Vizquez, tem-
plo y hogar que para toda Ja vida suya fueron el re-
fugio de sus dias. Y MORENICA DEL ROSARIO fue
desde entonces que la loré el proscrito, y serd hasta
cuando perdure el corazén cuencano tan creyente y tan
de los aleros de ese templo, enel=que nos extasiamos
ntemplando incansables, con ojos que se nublan no
56 por qué, ese rostro tan divino y tan humano.

Después de la excelsa Madre,—la Patria, por la
que Vdézquez luch6 con las primeras armas de su ju-
ventud hasta los postreros anios desu vida, Nombrar al
Bcuador, es nombrar a Hongrato Vizquez; quien dice:
territorio ecuatoriano, recuerda al esforzado centinela
que no descuidé la vigilancia en su puesto de peligro,
y hubiera sacrificado su_sangre, porque un dia, de uno
a otro confin de Ja nacién reintegrada, se entonaria de
veras el himno que hoy parece incompleto: Salye, oh
Patria, mil veces, oh Patria.

Luégo, la autora de su .vida:en qué ofra plama
puso el corazén mayor ternura para nombrarla, para
venerarla presente o llorarla ausente. ¢Seria esto por
qué la madre fue tan buena o por qué el hijo fue
mejor?. _ ... Qué corazones tan ravos! qué quererse
tan intenso y tan correspondido! No es de admirar tan-
to el carifio de ella, porque toda madre quiere a los
suyos; pero si, y mucho, el del hijo que, desde que él
nacio hasta cvando ella murio, tuvo la tenacidad dela es-
ping, {pero qué espina! para vivic prendido al corazén
maternal. La madre’ suya fue luz; él gota de agua trans-
parente para reflejarla siempre y'llevarla en si' mis-
mo; la madre ternura; el ‘hijo, a cada momento, flor
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que se rompia entre sus hrazos-para perfumarla; si
ella fue dolor en los dolores de la vida, €], vien-
tecillo acariciador para evaporar las maternales ligri-
mas y secar las mejillas a su aliento lisonjero. [Qué
hijo fue Vizquez!

Tste triptico maternal puede ser el mejor distin-
tivo de Vizquez, distintivo unico, inimitable. Basta esto
para su gloria no disputada de creyente, de patriota,
de hijo ejemplar.

Quien Jea esta correspondencia reflexionando en
el profundo sentido de las palabras y lasingenuas de-
licadezas del ‘hijo con la madre y las hermanas, tendrd
para apenarse de_no saber ser hijo y hermano y para
sentir-deseos de serlo. Pocos hombres més madreros que

Vézquez, quien, si se separd desu madre, fue solo por-_

que Dios se interpuso en ese amor filial, no para aca-
bar con €] sino para intensificarlo, sabiendo que, ida la
madre, quedaba el hijo bueno para vivir en perpetuo
reclamo de la que se fuera, rompiendo una pasion que
pudo pasar por pasién loca entre los que no se dan
cuenta de lo que es la madre.

Como notard el lector, después de las lineas con-
sagradas a su madre en cada carta, vienen otras para
sus hermanas, sobre todo para Jesus, la mayor de ellas:
veneracién fraternal la de Vizquez!

Muerta la progenitora, qued6 el prestigio del ho-

ar en la familia bien formada;, en la que preside ain

Fa primciigéui(n Jesus, depositaria y conservadora de
las yirtudes que constituyen el timbre de su bien cons-
tituido hogar. Seiioril en su decoro, maestra en sus
consejos, discreta en el gobierno de’la vida y de la
casa, ejemplarizadora por prendas de talento y por su
vastisima ilusfracién,—ella ha quedado como reliquia de
sus.padres, que dejaron tesoros como ella al ausentar-
se de la vida,

Estas cartas encierran tantas lecciones que deben
ser aprovechadas por aquellos corazones que anhelan
su verdadera formacién en el hien: patriotismo, carifio
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para los que le pertenecen, sinceridad para los amigos,
nobleza y* generosidad para perdonar a los enemigos,
sencillez para las expansiones del corazon, resignacion
para sobrellevar las contrariedades, todo esto dentro.
de una fe que se robustece mientras es mayor el su-
frimiento; he ahi el perfume que guardan estas lineas
del desterrado, que por felicidad, y gracias al carino
de sus hermanas, se han conservado hasta hoy para
ser presentadas en publico, censor y testigo de como
vivié y sinti6 Vizquez desde nifio. Cartas de joven,
Y no obstante ellas se producen en’ un acervo de

1 para el imi ¥ la vida préetica, co-
mo si las hubiese escrito una persona aleceionada por
los afios y la experiencia. 3

Présteme Dios la vida y pueda yo ver editada
fanta obra inédita de Vizquez, para riqueza de dasle-
tras americanas; obras entre las que aparecers también
su epistolario de varios géneros, con la abundante co-

rrespondencia que se tonserva y que merece ser publi-
cada.

De las cartas que van a continuacién, apenas se
han suprimido detallés cuya divulgacion no tenia: ma-
yor objeto; y se han conservado otros que, nimios quizd,
sitven no “obstante para revelar mejor la indole mo-
ral del autor y hacer hincapié en sentimientos que
causan envidia, sobre todo en estos tiempos én- que no
se cree en Dios, no se sirve a la Pat.ria, ni se vene-
ra a los padres. o (AR
3 RABY Ve

“ 5



Epistolario intimo del Dr.
Honorato Vazquez, desde
el 23 de Julio ‘de 1881
hasta el 8 de A gosto
de 1882.

Loja, 23 de Julio de 1881.
Madre de mi corazén;

Las palabras de su cartita las he recibido ‘en mi
corazon, como en un vaso que dehia llenarse con su
amor. Su paz, su resignacion me regocijan el corazoén,
porque me hablan de su virtud.—Panchita mia, su va-
lor "hace el mio: animeme con su resignacién, y en-
tonces Dios se dignara de bendecirme.—Las bendiciones
que usted me envia no son merecidas por mi; pero al
fin, su amor me las da, y me postro de rodillas para
besar las manos que con bendiciones se alzan sobre
mi. Pida a Dios.para que yo sea hueno, aun a costa
de los mayores sufrimientos. No le escribo mds largo,
porque hoy hemos llegado tarde y apenas alcanzo al
correo.—Estoy en casa del sefior doctor Aguirve, Go-
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bernador de Loja: este sefior, su estimabilisima esposa,
sus hijos y el doctor Miguel Castillo, me llenan de aten-
ciones que me confunden: estoy tratado como yono lo me-
rezco. Cuando usted ore ante Dios, pida por estas bon-
dadosas personas que tanta caridad tienen para conmigo.

Me postro para abrazarla y ofrecerle el corazon
como su carifioso hijo

Honorato.

Jesusita:—¢Quién te ha dado fortaleza, a ti tan
tierna? El Dios de fortaleza. Por consiguiente no ceses
de pedirsela, Mucho te agradezco tus cariiosos concep-
tos, hija mia.—Yo tomaré muchas precauciones gm’a atra-
vesar el despobladoa fin de no ser sorprendido porla-
drones. En fin, no creas que me expondré a peligros.—
Véte siempre a Santo Domingo y ora por tu

Honorato.
Deifilita:

Me has derramado tu corazon en tu cartita. Hi-
ja mia, Dios te pague. S¢ siempre buena como hasta
aqui, y no hay duda de que el Cielo nos cobijard eon
luz de- paz. Ruega a Dios por tu

Honorato,
Merceditas:

Te he considerado, hermana mia. Ten valor, sé
esposa cristiana, y pide a Dios derrame favores sobre
el hogar que has empezado a formar, Ora, hija mia,
por tu

Honorato.
Panchita:

Vi tus letras y pcl}Asé que estaba o tu lado. Pron-



to querrd Dios que nos veamos, y mientras tanto no
olvides a tu -
Honorato,

Anita:

JTi también, mi Gltima hermana, me dices tantas
cosas? Gracias, hijita. Que te vean siempre rogando
por tu

Honorato.

A mis criados.
Hijos mics:

Quieran muche a las patronas y rueguen por mi.
No los olvido.—
Honorato.

A Benigno Ochoa, que le escribiré en el otro co-
rreo porque- hoy no me aleanza.—Mucho han hecho con-
migo David Serrano, Micaela Arévalo, mi tio el doctor
Vazquez, el doctor Leon Piedra, mi doctor Federico
Gonzdlez Sudrez, el doctor Juan Jaramillo, Fidel Vinti-
milla. Les recomiendo a la gratitud de ustedes.

Loja, 25 de Junio de 188.
Sra. Da. Francisea Ochoa v. de Vizquez.

Cuenca.
Panchita mia:

Sigo bien, y si no fuera porque estoy lejos de us-
tedes y de Cuenca, no sintiera el destierro: pues mi
salud ‘estd buena, y luego las atenciones y carifio de
que Dios y el buen corazén de tantas excelentes




personas, me lan heclio objele, me tienen abrumado
por una deuda de gratitud que yo no sé cusndo ni
cémo me sea dado pagar. Al fin, Dios premiard a es-
tas cavilativas personas: ustedes 1uegen por ellas y por
mi. Nada me falta, antes si tengo sobra de fodo y del
modo més lisonjero para mi corazén. Nunca me he creido
merecedor de lo que conmigo se dignan dehacer aqui,
porque esto excede de lo que yomerezco. Tengo aqui
como madre « mi sefiora dofia Adela Jaramillo, esposs
del sefior doctor don Manuel José Aguirre, pareja dig-
na de encomio y de ‘carifo, y que, en cada une de
ellos, me parece ver a algin amigo y a alguna ami-
ga de Cuenca. Los ratos que aqui en esta digna casa
paso, son gratisimos, sin més sombra que la ausencia
de ustedes. Yo no puedo encavecer debidamente Ta vi-
da de regalo y de cariio que Dios#se ha dignado-de
mandarme en el seno de este cristiano y poético hogar.
Aqui hay afectos de madre, de padre, de hermanos, de
criados; aqui hey floves, arboles, aves que cantan, quin-
tas deliciosas, y todo esto ofrecido con el corazén en
la mano, por esta casn querda, a su hijo de usted.—
En medio de esto, los amigos vienen a aumentar sa-
tisfaccién a estas horas de solaz.—El doctor Miguel Cas-
tillo es aqui un hermano mio, por el carifio” que me
muestra y por fodo lo demds que con sincero afecto
hace por mi: cuente esto a Miquita y>al doctor Vdz-
quez que me ban recomendado & este senor, 1o mismo
que al doctor Jaramillo. La sociedad lojana es excelen-
te, y hay necesidad de tratarla para, conocer lo bue-
na que ella es y el carilo que muestra a los de fue-
ra.—Mis paisanos doctores Murchin y Pacheco Diaz me
ven a menudo; cuénteselo con gratitud a su amiga Ma-
ria Antonia, respecto del ultimo senor.—Agradézeale mu-
cho a la sefiora dona Rosa Carrion los servicics que
me ha hecho con sus finas cartas de recomendacion pa-
ra seforas distinguidisimas de este lugar.

El doctor Castillo ha puesto a mi disposicion * hasta
In cantidad de il soles. jVea usled lo que es Dios!




Me confundo, Panchita mia, al cousiderar los favoves
de Dios, y la genercsidad de las personas de aqui. El
sefior Gobernador doctor Aguire me hace ofrecimien-
tos igualmente generosos. En fin, todo me sobra,

EI doctor Miguel Castillo escribie al General Vein-
temilla pidiéndole que, bajo su garantia, me confine aqui
en Loja solamenle. En este caso, no podrd ser mejor
mi suerte; pues me hailaré asi mis cerca de ustedes,
¥ en medio de personas que fanto meestiman. En es-
ta seguridad deben ustedes estarse, pues no hay duda
ninguna de que logrard esto el doctor Castiilo, que es
intimo y ‘querido amigo del General Veintemilla, Por
esto, yo no pasaré de la raya, para donde me reco-
miendan muchas personas de aqui. Me estaré en la ha-
cienda de un respetable caballero, hasta que llegue la
contestacion del Presidente al dsctor Castillo. Esto no
lo cuenten indistintamente, pues ya saben ustedes que
no quiero que de Cuenca envien chismes a Quito con-
tra mis amigos de Loja. En cuanto llegue la orden
de conflinamiento en Loja, el doctor Castillo mismo se-
rd quien vaya a la frontera y me conduzca a la ciu-
dad: en esto se ha convenido, sin quehaya habido me-
dio alguno de disuadirle de tanta fineza, ¢Como pagar
a este buen senior lo que hace por su Honorato?

La sefiora dona Adela Jaramillo, esposa del se-
fior doctor Manuel José Aguirre, Gobernador de Loja,
es, como ja le dije antes, mi madre. {Tdnto carino,
tanfa atencién, tanta-delicadeza, tdnta solicitud, no son
sino propias de un corazén maternall’De todo me ha
provisto en- una habitacion destinada para mi. ¢Cree-
réa usted que tengo hasta finas esencias para el pa-
fiwelo y las manos? Oh! no cesen de pedir a Dios por
esta inmejora&e famiilia que tanto. me protege.

El paso hasta la frontera me serd un paseo, y co-
mo tengo todo cuanto necesito, los regreso a los dos
indiecitos.—Hagan una. visita especial a Guadalupe Ja-
ramillo, les ruego, porque Fidel ha hecho conmigo par-
tidas niny generosasen el viaje:—apenas llegué en Za-
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vaguro tuve todo lo necesario, y hasta me esperd un
recomendado por Fidel, con una buena suma de dine-
1o que, después de agradecer, rehusé porque no ha-
bia todavia necesidad, reservandome pedir ese dine-
vo desde Loja cuando fuese menester. Fidel mismo ha-
hia ordenado se me diese un caballo hasta Loja y en
efecto, desde Zaraguro vine en muy buen  caballo. To-
das estas y otras' muchas cosas todavia, han hecho Fi-
del, 1o mismo que el doctor Jaramillo. Les ruego que cum-
plan con una visitaa la familia, pues siquiera de este mo-
do conyiene atestiguar la gratitud por los beneficios
valiosos que he recibido en esta ocasion.

No tengan cuidado por lo demds: asi que les pi-
do tranquilidad y resignacién. Que de sus labios, Pan-
chita, ni de los de mis hermanas, se oiga jamés que-
ja alguna. Es necesario que el dolor, como resian
sea noble: la nobleza resplandece siempre sobre  todas
las desgracias, con luz que confunde los ojos de nues-
tros enemigos.—Sufran, pues, en silencio; y quela ca-
sa esté con la misma apacible hanquilidad que habia
cuando el hijo la habitaba. Den en mi nombre un a-
brazo a cuantos buenos amigos y buénas amigas se
acuerden de mwi.—Quieran lo que yo quise alli, ¢Po-
dvin dejar de querer lo que ha querido el pobre des-
terrado? No es sino un recuerdo ‘que les hago. por-
que bien sé que ustedes estardn cumpliendo lo que
les pido ahora. Acuérdense de mi para perdonar a los
enemigos y para considerar & los amigos.

Paz, Panchita mia, hermanas mias; la misma vir-
tud de antes, mds ovacién, mds tranquilidad, mas dul-
zura, mas alegria. Sobre estas virtudes descienden los
favores de Dios de un modo fecundo. No hagan del co-
razén rebelado e inconsolable un motiyo de que Dios
nos casligue mds; no hagan que este Gorazén ‘se con-
vierta en roca, ‘porque la roca no se ablanda con llu-
vias de agua, sino se parte con el rayo. Todavia Nues-
tro Sefior no me castign como merecen mis culpas:
su misericordia estd conmigo sin que yo'lo merezca,




instante de venir del palacio del
quien se ha dignado de Jm('erme lia-
versé con él, v, postmdo A sus pies, recibf
6n. IBs un sanlo el gran obispo, y uno se siente
lleno  del respeto que impone el apacible y sereno
semblante (el justo.

Julio, 27

Hoy salgo, Panchita de mi alma, pero no tenga
cuidado; todo va bien.

Yo tengo recelo de (que las cartas sean tomadas;
por. esto 10 le digo algunas ofrvas cosas; pero, el doc-
tor Jaramillo debe enviar foda crla a Zaraguro con
los peones de Fidel, y de ali me las manda a Loja
un amigo, de 731aguxo EL doctor Jaramillo sabe por
el doctor Castillo todo lo que voy a hacer: hable con
¢l, indispensablemente, porque no puedo decirle nada
dqux, por miedo de que se e\havle la carta,—Por el
correo escribame cosas muy eras, aunque sean a-
biertas las cartas. Las cartas de confianza, tanto de us-
tedes como de los® amigos; entréguenselas al doctor
Jaramillo, porque asi no habra temor de que sean to-
madas,

Lseriban agradeciéndole con el corazon, al sefor
Gobernador de Loju, doctor don Manuel J. Aguirre, y
4 su sefiora esposa dofia Adela Jaramillo de Aguirre,
por fantos beneficios como me han prodigado.

Viéndola con mi imaginacitn, venerandola rendi-
do, me postro para pedirle me bendiga.

Un abrazo a cada una de mis hermanas, a {oda
la familia, a César y Manuel Burbano, Rafael Guesta,
Manuel Alvarado, Alipio Moutesinos, doctor Gonzilez
Sudrez, etc., ele.

iA Dios!

Honorato.
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Macard, 1° de Agosto de 1881.
Sefiora dofia Francisca Oclioa y. de Vizquez.

Cueunca.
Panchita de mi alma:

Sigue mi vida buena, gracias a Dios, sin que ac-
cidente alguno que me sea adverso, haya venido a tur
bar la paz de mi alma y la tranquilidad ‘de-mis di
de destierro. Solo la consideracion de qué {al vez uste-
des hayan perdido la paz. que, en nombre de Dios
les he pedido; sélo esta consideracion me intranquiliza
algunas veces, junio con la pena que la separacion de
ustedes' me produce.” Pero a esta pena hay un leniti-
vo que, créanmelo, es valiosisimo por demds, a saber—
Dios.—Con El hablo, y El me consuela—, y lodo estd
ya muy bien.

Por lo demds, mil consideraciones, mil carifios, mil
miramientos, tengo en dondequiera. {Bendito sea Dios!
todavia no hay parva mi amarguras del destierro, Pan-
chita mia .. No se angustie por mwi suerte, porque ta-
do me sobra, inclusive la salud que va muy bien, por-
que los sacudimientos del camino, y los sabrosos ¢
mas por los que cruzo, me han dado mucho vigor y han
puesto mi constitucion a prueba de tudo accidente.—
Todo, todo va muy bien, y ni crean que ird mal a
Honorato, porque él tiene mucha fe en Dios;, y estafe
le salvard indefectiblemente. Pidan a Dios que esta fe
no desaparezea del desterrado, porque si no, entonces
si serd éste muy desgraciado; porque desterrado sin fe
@3 como ciego sin lazarillo que lo guie, Dios me guig,
¥ cuando alguna vez me angustio; levanto los ojos al
cielo, 'y al bajarlos siento muy consolado mi corazén,
muy fortalecida mi alma. Con Dios en el cielo ¢eémo

d U d rrados? Lo 10, seria in-
Juriar al mismo_Dios, y no debemos atrevernos a ello.
Ademis de esto, ¢por qué al que sale de un rinconeillo de
tierra, llamado Patria, se le llamg, con pena, desterra-
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do, enando todos somos desterrados de otra Patrialla-
mada (felo? - ..Oh! ng, Panchita y hermanas mias, no
dezeneremos de nuestra fé, entregindonos a un des-
consuelo que ningun cfecto produce sino el de poner-
nos lajos de Dma, 3 el de atormentarnos sin fruto de
umg‘ulm cspecie. Los ojos al - Cielo ~xcmpre, ¥ entonces
estamos. bien, muy bien. .

No:se emperien por mandarme recursos, porque
lostengzo de sobra. No crean que ¢n esto hay exageracion
paia cousolarlas; 1o, todo, todo tengo, y el dia que al-
50 me falte les avisaré con la mds grande contianza,
porque si no acudo a ustedes ga quién acudird el co-
razon de Honorato?—Por esto les ruego mil y mil ve-
€ES que no se empeilen por S0COTLOS que quieran man-
?ulrme: vivan en la seguridad de que nada me hace
alia,

Les pido, eso si, que no cesen de orar por mi,
porque aun cuando no dudo de que ustedes rogardn
por mi, con todo, no quiero dejarde pedirles esto, pa-
ra que vean que la fe me acompana, y que en la fe
finco yo todas mis esperanzas.

Les ruego que tengan resignacion por la pena que
nos aqueja, y que ;erdonen a los que hayan motivado
mi mal con el destierro.. .. Perdon, mil veces, perdon,
en nombre del desterrado.

A todas mis hermanas les ruego que se amen con
ternura, con respeto, con verdadera iraternidad; que
yivan como siempre dociles, como siempre mndestas
como siempre religiosas; que traten bien a las cuadas,
4 los criados, a los peones, en fin, a todos los que cum-
plen el servicio de la casa. Todo esto lo han hecho
siempre, y les pido que continiien del mismo modo.
Para rmis amigos, para mis amigas, para todos mis co-
nocidos, les pido el mismo afecto que yo' les he pro-
fesado. En todos ellos vean a Honorato.

Lies encarezco que hagan un dia de la novena
de Nuestra Seiicra del Rosario, en nombre mio. Sa-
luden a los PP. de Santo Domingo y recomiéndenles
oren: por mi.
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Lo que es por-el camino que he tenido, el i
tdn  sefior Basilio Rodriguez, me ha traido tan bien.
que, al lado de la \hsup.mu militar, no me ha hecho
sufrir en io minimo, antes si me ba ulo tratando con
las mis exquisitus consideraciones. Todo, toda” lo hat
efectuado con la més buena voluntad, con el mas de-
cidido afecto.—Séanle reconacitis, y cualquier servicio
(ue puedan prestarle, préstenselo con recongcimiento,
por los buenos oficios gl e mi ba empleado.

Digan mil cosas de carifto al doctor Gonzdlez, a
Miquita, David, Refael, Alipio, Manuel Alvarado, y de-
mds amigos que se acuerden de mi.

Muchos carifios a mis  tias, & Uex\wnm Pepe Bel-
an, Javier Federico Vézquez y demas miembros de
rmmlm) que se acuerden de mi con sus oraciones.

[ranquilidad, resignacién, paz, perdén: he aquidlo
que les ruego mil y mil veces, en nombrede Dios. De
rodillas les pu]o eslus cosas y de rodillas espero con-
segui

Panchita mia, perdones para mi, perdones para
su hijo. Si a mis enemigos han de’ perdonar dno me
han de perdonar a mi? \n necesito vivir en la segu-
ridad de que usted y mis hermanas me han de perdo-
nar con el alma. Envienme sus bendiciones, que mu-
cha necesidad tengo de- ellus.—Carifios & Jesus, Deifi-
lia, Mercedes, César, Panchita, Anita, Manuelito Bur-
bano, los u'mdns‘ José, Bartolo, ete. ete. Les envio el
corazén encercado en esta carta. ;A Dios!

Honorato.

Perd—La Tina, 6 de Agosio de 1881,
Sefiora dofin Francisca Ochoa v. de Vézquez.

Panchita mia:
Bstoy en la frontera peruana, a donde he llega-
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do sin novedad alguna. La salud la tengo muy buena,
y creo que los sacudimientos del camino han seryido
para robustecerme més. “

No paso todavia adelante, porque las circunstan-
cias politicas del Departamento de Piura, y las pestes
recientes en el trinsito no me permiten avanzar. Yo
le noticiaré oportunamente de lo que ocurra.

No se olvide de cncomendarme a Dios. D¢ en
nombre de su hijo un abrazo a mis hermanas.

Pronto le llegard ofra cartita mia.

Bendigame, madre mia, y viva en el corazon de
su hijo

Honorato.

P. S.—Denme aviso de si les han llegado mis car-
tas anteriores. s

Si alguna carta me escrihen por el correo, no la
escriban con esas efusiones del alma que yo quisiera,
pero que no me guslaria fuesen leidas por otros sise
abriesen las cartas. En otras ..., como ya les indiqué,
en esas si; con seguridad, podremos hablar de nuestras
ternuras .—Las que me escriban por el correo se ne-
maran para—*La Tina, via del Macara’—Adviertan a
los amigos.

Perti—La Tina, 6 de Agosio de 1881.
Sefiora dofia Francisca Ochoa v. de Vdzquez.

Cuenca,
Panchita mia;

Me tiene usted con. perfecta salud y excelente co-
modidad, sin que sufra més privacion que lade la vista
de ustedes. Todo lo demds estd a medida de mis de-
seos, y cada dia reconozco mis la misericordia de Dios
para conmigo. Por est, lejos de afligirse ustedes, den

racias a Dios y pidanle continde conmigo las merce-
des que hasta aqui me ha prodigado, 'y sobre todo, que
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me haga conoccr. voluntad, una vez que este des-
tierro no es obra ul acaso, como no lo es ningunade
Dios; pidanle, pues, que me permita entender lo que
se ha propuesto conmigo, y luége, hagon por abtener
fidelidad de mi parte a sus santos designios. ue s
haga en mnosotr anta yoluntad™; he aqui lo que.
ustedes alld y yo i, debemos decir a cada instante.
De este modo obravem istianos. Si Dics ha
querido _humillarme, castigarme, probarme imil veces sea
bendecido su querer! Hiyase propuesto lo que fueve, no
importa; a nosotros no nos toca averiguario, sino tni-
camente bajar la cabeza y besar su santa mano.

Por lo que respecta a salud y comodidaties, aun
no recibo castigo de Dios. El se digna de conservazme con
el hi tar ible.—Aun suponiendo que yo llega-
se a enfermar ¢no es El el médico que cura?; que vinie-
se a neccsidm‘i ¢no es El quien cuida aun de las aves
de los campos?. .. {Oh, qué dulce es, madre de mivi-
da, qué dulce es la fé!. . Con la 16 estdn mis diasse-
renos y mi corazén tranquilo, y con la fe espero lo
que el Sefior se haya propuesto respecto de mi.

No paso de este lugar porque en el transito hay
fiebre amarilla y viruelas, y porque ademds, el Depar-
tamento de Piura, estd ahora hostilizado en extremo
con lgs exigencias de su Prefecto el Coronel Negron,
quien con contribuei y recl i ha sembra-
do pénico en los habitanfes, al extremo de que han
tenido que emigrar a la fronlera ecuatoriana muchos
caballeros y muchisimos hombres del pueblo, Por esto,
si yo siguiese mi marcha adelante, no ‘encontraria para
ol viaje ni cabalgaduras, ni personas que, con seguri-
dad, me acompanasen.

Vaya al lado un acontecimiento atroz. Hasta la
fecha debian huber' fusilado en el Despoblada & un ne-
-gro Agustin Cordova, por sus criminales excesos. Es-
te era un bandido como los hay poces, y su ocupa-
cién era robar mujeres. Se las llevaba & los montes,
y después de mil {emeridades, comia de las carnes de
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ellas, cortandoselas poco a poco: unas morian despeda-
sadas por el bandido que metia cuchillo en donde le
parecia haber mejor carne, y otras acababan a un gol-
pe certero que les daba cuando estaba ya cansado de
comer de la misma carne. En este oficio ha vivido el
infeliz; pero hace pocos dias, fue tomado antes de que
pasase & la frontera ecuatoriana, y remitido a la au-
toridad debida, quien ha ordenado sea fusilado.

5l Departamento de Piura estd sufriendo tanto,
no por los chilenos, pues éstos todayia no llegan all4,
sino porque las autoridades peruanas echan mano™de
esss medidas violentas, en fuerza de la guerra, que pa-
rece no tiene cudndo terminar con Chile.

Se dilata a distancia de pocas cuadras la fronte-
ra ecuaforiana, y me complazco en mirar los campos
del Beuador, en'oir del otro lado del rio el canto de
los tordus, ‘que son aves que cantan sélo a ese lado,
y en fin, el espectaculo de la naturaleza de en fren-
fe me es halagiefia por demds, al lado de las finezas
con que soy atendido por el sefior Vicente Valdivieso
en cuya casa estoy.

Las cartas que ustedes deben’ haberme eserito las
recibiré por el cotreo que mafiana llegard del Macard;
as que no echen de menos queno me haga cargo de
ellas, por no recibirlas todavia hoy.

Saluden mucho al doctor Gonzédlez, a los Padres
Dominicos, a dona Jests Malo, a Pancho Farfan, Ra-
fael, Manuelito B, Manuel Alyarado, doma Isabel Ma-
chuca, José Maria Heredia, José Maria Rodriguez, &
doria Antonia, Alipio, dofia Manuela Leon, a los doc-
tores Cuestas, y en fin a cuintos ‘de mi se acuerden
A Miquita le escribo. por este mismo correo.

Vivan tranquilas, pues no hay motivo alguno pa-
ra perder la tranquilidad, dote inestimable de nuestro
corazin. 2

A Jesus, Deifilia, Mercedes, César, Panchita, Ani-
ta, mil cosas de carifio, mil agasajos, mil atenciones.
Tes recomiendo recuerdos para los criados todos y pa-
T4 José.




Esta les escribo en dia_ sdbado, dia q;xerido pa-
ra mi corazon, por ser dia de la Virgen. ;Quiera Ella
que sea un bado el de miregreso, para abrazar-
las contra mi corazon!

Avisenme en qué para la campana de Santo Do-
mingo; pues hasta aed me sigue el recuerdo aun de
esas cosas que parece son indifeventes. pero no lo son
para el corazin de Honorato, Yo me acuerdo hasta de
mi viejo Sultdn, y de la Niga y del Negro. Minden-
me_dentro de una carta una hojita de malva del jar-
din: quiero estas. cosas que me recuerdan la easa ¥yl
Patria.

Pidan a Dios para qde sea bueno, honrado: gusr-
denme en su corazéu y envienme perdon ¥ bendicio-
nes,

Quisiera que fuese en esla carta el alma de
Honorate.
Senegal, Agosto 22 de 1881.
Sefiora dofia Francisea Ochoa v. de Vizquez.
Guenca.

Parchita de mi alma:

He vuelto a territorio ecuatoriano, muy cerca de
Macard, y paso buenos ratos en compaiia de mi amigo
Daniel Mora en cuya hacienda estuve hace dias, y de
mi amigo Dario Palacios, en cuya casa estoy ahora.

He recibido dos cartitas de usted de fecha 2y(0
de Agosto: no lamenten que no les Ileguen mis cartas
cada ocho  dias, porque de aqui a Loja no hay: sino ca-
meo quincenal. 4

Bn cuanto a la cantidad que me ofrecio Fidel en
Zuvaguro y a la letra del doctor Jaramillo, ya he agra-
decido a estos, buenos amigos el servicio que me ha.
cian; pero por lo demds no me permiti disponer de e~
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sas cantidades, por razones de no ser molesto. Bl fa-
vor que me han heclio estos huenos amigos, lo reputo
como  recibido, ya que su intencién ha sido favo-
recerme-puesta la mira en lo que pudiera = necesitar,
pues, les apradezco, y ustedes también denles las
gracias, asegurando que no he ocupado las cantidades
idas porque todavia no las he necesitado,

Si llezo a necesitar dinero, yo le he de avisar,
Panchita mia, y puede aprovechar de una letra que
me ofrecid sobre Toja el doctor Francisco Moscoso, o
bien entregar usted el dinero al joven amigo de la ca-
58, Agenor Palacios, para recibir yo aqui al sefior su
padre la cantidad que usted hubiese dado a Agenor.
De este modo o de cualquier otro que yo le indique,
es fiicil que me provea de dinero; pero no dé usted
todavia ningun paso, hasta que yo mismo le avise lo
conyeniente. : 2

iConque, estamos de parabienes en la casa, con
un recienvenido! Bendito sea Dios y bendito el hués-
ped Manuel Jesus Homorato! .. (1)"Oh! no puede u
ted imaginar lo que pasé por mi corazén  cuando lei
la noticia que me dan ustedes, Miquita y David, acer-
ca de mi sobrinito. ... El alma se me fue quién sabe
pov dénde 'y una ligrima quiso asomarse " mis ojos:
tal fue la ternura de que me senti poseido, y la in-
decible impresion ‘que me produjo. Bl placer de ver la
infanicia en la casa que estuvo’ desierta‘de nifios, es-
to s6lo era suficiente’ para que el desterrado se alegra-

~ se desde Jejos, con In idea de abrazar algin dia al an-
gelito de Dios. Denle un beso a nombre mio, y-feli-
citen' a mi comadre y hermana Mercedifas.

Milsalud estd buena, ‘sin que desde mi salida de
Loja haya tenido mas enfermedad, que un dojor de ca-
beza ex uno de los primeres tambos. Dios estd conmi-
£9 y no puedo menos de ir con felicidad, una vez que
no me faltan oraciones de mi casa, de casa de los

[1] Se refiers &, su sobrino Ramén Burbano Vézquez.
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amigos y amigas y de los templos de la ciudad. jQué
Dios pague cumplidamente a quienes hacen conmigo
tan valiosas obras de misericordia!

Cada vez tengo mis que admirar en los fértiles
campos de estas regiones. La naturaleza de aqui es dis-
tinta con mucho, de lo que ustedes pueden coneebir:
aqui la riqueza de la vegefacion en arboles y flores,
laabundancia fabulosa de los frutos y simientes, la va-
riedad y belleza de las aves, todo, todo no puede me-
nos de admirar a uno que viene de fuera. Yo desea-
ria que ustedes viesen y gozasen estas cosas, para que
pudiesen darse cuenta 'de lo que es la naturaleza de
prodiga en estas regiones.—Tengo ofrecidas dos zurum-
belas cantoras, por un amigo mio, y dos periguitos ma~
carefios muy hibiles para hablar: en cuanto me los en-
treguen y haya posibilidad para el.envio, mandaré a
ustedes estas avocitas. 3

Respecto del salyoconducto, lo que ante fodo le
suplico, es que usted no lo ha de pedir. N6, Panchi-
ta mia, no quiero que aparezca su nombre al pie de
una stiplica al General Veintemilla, siplica que, prime-
ro, no hay para qué elevarla, y que, después seria des-
atendida: no quiero que su ternura sea a precio de
la nobleza que hay que guardar en la desgracia. Yo
quiero verla a usted coronada de dignidad en medio de
su dolor.—Si conviene que me legue el salvocondue-
to, Dios me lo mandard. Bl sabe las cosas mejor que
nosotros, y vivamos confindos en su Santa Providen-
cia, Por lo mismo, ni yo doy paso algung, confiado
en que todo y lo més bueno nos ha de venir del Gie~
lo que se vale de medios ocultos a nosotros. Yo le
anuneié que ivia alli a ocultas, aprovechando “de los
medios que usted ya sabrd; pero he pensado mucho.'
y no me he resuelto a ello, por muchas y grayes ra-
zones que se me han presentado, cuando me he puess
to a meditar sobre este punto, fijando mi  conside-
racion en lo futuro y'en la tranquilided de su cora-
zon y del mio, No conviené, no conviene mi marchas
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si se me niega el salvoconducto y tengo necesidad de
regresar de incognito, entonces, en fuerza de las cir-
cunstancias, escogitaré los medios condtcenles a mi
marcha. Digale a tio Juan Bantista esto mismo, para
ue vea porque no me he valido de los me-
105 que yo tenia ami disposicion para mi regreso. Yo
he agradecido con el alma al amigo que me ha facili-
tado mi yuelta y me ha prestado sus servicios; pero
en la conferencia que con ¢l tuvimos hace pocos dias
en un lugar al que nos citamos, le opuse algunas ra
Zones y me puse a vencer su generosidad con los mo-
tivos que me asistian para no cumplir con su carifio-
50 empetio. Triunfé y no iré de.incogdito. Dia llegard
en que pueda explicara usted punto por punto, 1o que
<ha motivado mi negativa a las finas exigencias de mis
fayorecedores. Viva en la seguridad de que por usted
¥ por ciertos sentimientos de nobleza y dignidad de mi
parte, no hago mi viaje a ocultas. Porusted, porque no
quiero que sufra con el temor de que sea tomado, y por
mi, porque tampoco quiero sufrir con su dolor, nicon
la violencia que hubiera temido que hacerme para sal-
tar por sobre razones de honor que me han asistido
para no resolverme a esta peregrinacién. Nada tiene
para mi el ‘valor que hubiera tenido el abrazo en que
nos hubiéramos estrechado a mi llegada, ni nada am-
biciono yo tanto; pero Dios hara que nos veamos pron-
to, y mientras tanto queda salvada mi dignidad. ¢No
le gustard mds abrazar un poco mds tarde a su Ho-
norato con el honor salvado? ¢(No hubiera sentido cier-
ta fristeza al abrazarme pronto, pero encontrandome

infiel a mis deberes? :
mi tio el doctor Vézquez diganle que le eseri-

biré por el proximo correo.—A Dios!

Honorato.
Mi Jesusita;
Mucho te agradezco las ternuras de tu corazén,
¥ no puedo corresponderte sino con el carifio que co-
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noces fe profeso. %

La noticia que me das de mi sobrinito me impr
sioné vivamente. Siento grande e indecible contenta ¢
su nacimienfo: un nifio; que viene de un matrimonioes
una bendicion de Dios. Bendice a Dios, y luego pro-
diga al nifio tu ternura, como quiero que todas mis
hermanilas se la prodiguen. Yo desde aqui también le
mando mis carifios!

Mi vuelta de incignito no la hago, como se lo
digo a Panchita, por razones que para mi tienen mucha
fuerza. Si hubiese mucha necesidad de hacerla, la_rea-
lizaria al fin, tomando las medidas necesarias al efects.
Pero por lo prouto, no veo yo mucha urgencia en ello,
asi que me abstengo de prepararla. A no ser porgue
todavia no calman las agitaciones de Piura, yo ya ha-
bria marchado a Lambayeque a verme con mi Miguel;
pues sabras que de aqui en donde estoy, a Lamba-
yeque, estoy a distancia muy menor que la que hay
de aqui a Cuenca. Pero no me resuelvo a ir, por las
razones que fe digo; bien que los ladrones no apare-
cen al despoblado por temor de ser tomados por la tro:
pa, segiin dicen los que vienen de Piura, y la peste
va desapareciendo. Puesto yo en Lambayeque, ya es
otra cosa, porque enlonces tendré recursos de sobra pa-
i tencia, y si al estar alld me legara el sal-
vocondueto, el regreso me seria mds fiicil por aguaque
por tierra, por un camino que no deja de ser dilata-
do y algo penoso.

on todo, yo no pasaré adelante sin asegurarme
mucho, y sin tomar las precauciones necesarias: por es-
te lado esténse tranquilas, pues no me expondré’ vo-
luntariamente a ningin peligro, Para el caso de mar-
cha a Lambayeque tengo compafieros ecuatorianos, y
ademds un joven peruano, con quien me he relaciona~
do desde que toqué en nuestra frontera, También lle-
vo valiosas cartas de recomendacion para los lugaves
del trdnsito, por favor de mis amigos de Loja. No por
esto voy a hacer inmediatamente mi marcha. Yo les es-
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eribiré oportunamente, aviséndoles.

Las cartas sigan divigiéndolas a Macard, hasta que
yo les dé nuevo aviso. Di lo mismo alos amigos.

A mis hermanitas Deifilia, Panchita, Anita, dales
un abrazo, y diles que ni un punto las borro de mi
memor y que las tengo en i corazon junto con Pan-
chita y contigo, hijita mia. Te abraza tu

Honorato,

Senegal, 30 de Agosto de 188{.
Sefiora dona Francisca Ochoa v. de Vizquez.

Cuenca.

Panchita mia de mi corazén:

Le eseribo esta mis para tranquilizarla acerca de
wi suerte. Todo, todo va muy bien con su hijo, a quien
Dios  se ha propuesto fayorecer con su misericordia.
Personas con quienes jamas me he conocido, se dispu-
tan servirme, y poner a mi disposicién. el dinero que
Yo necesite, y me reconvienen porque no he utilizado
sus generosos ofrecimientos. Tranquilicense usted y toda
la familia acerca de mi. Dios vela sobre mi, porque es
Padre y porque le urgen las oraciones que por mi ele-
van ustedes: elévenlas todos los dias y llegard el mo-
mento feliz en que, para bien de nuestra suerte, dé
un abrazo a todas ustedes.

Por lo' demds, ya usted conoce mi cardeter:—con-
fio mucho en Dios, y no hago caso de nada. Si estu-
viera yo a su Jado ¢no es cierto que usted se enojaria
_conmigo si no tuyviera confianza con usted® Gierfo, y
tendria razon. Pues, siesloyentrelas manos de Diosy
de Nuestra: Sefiora ¢no he de fener confianza infinita
en su proteccion? La fe vive en mi corazén, bendito
_sea Dios, y bendita usted que me la puso en este co-
razén que ahora mismo siente los efectos de aquella fe.
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Hay muchos peruanos por aqui, y hasta de esos
extranjeros he merecido muestras de afecto, y valiosas
recomendaciones, asi a personas particulares, como a
los miembros del Tribunal de Piura, para mi incorpo-
racién en ¢l

Para el dia de mi viaje hacia adelante, tengo mu-
chas personas que estin listas a acompanarme hasta
Piura. Asi es como Dios favorece a Honorato, sin que.
¢l lo merezca.

Por Dios, ni una palabra para pedir mi salvocon-
ducto, ni una palabra. Que su dolor sea silencioso, con
el silencio de I dignidad que mo solicita y ruega a
los grandes: Dios lo hace todo y El proveera lo que
mds conveniente sea a su gloria y a nuestro hien.

En cuanto necesite recursos, yo le pediré a us-
ted con la confianza que el hijo tiene en el corazén
de la madre.

Recomienden con la gratitud debida, los nombres
de todas las personas que las han visitado con motivo
de mi destierro, y han dado la mds ligera muestra de
afecto para ustedes y por mi.

A cuantos me recuerden han de dar cariiosos sa-
ludos de mi parte.

Confiemos en Dios, Panchita nmia, y en su seno
juntémonos, en estrecho abrazo.—Honorato,

P. 8. A mis hermanitas y & toda Ia familia, que
les envio mi corazon.

Yo le he de avisar cuindo he de salir & Piura.
Hasta tanto escribaume a Macard.

Senegal, 1° de Setiembre de 1881.
Sra. Diia, Francisea Ochoa v. de Vizquez,
Cuenca.

Panchita de mi alma;
El dia 5 de los corvientes debo salin para Piura.
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El ‘viaje no puede ser mis conveniente que ahora, pues
me acompana un joven Alamo, peruano y muy amigo
del Coronel Negréa, quien le llama a su lado, Asi pues,
por lo que mira a los disturbios politicos de ese De-
partamento, nada tenvo que temer; ‘por ser tan amigo
del Prefectoel joven que me acompafia. En cuanto a
I peste, ella ha desaparecido de esos lugares, y mds
bien estd aqui en ferritorio ecuatoriano, pues avanza
de Sur a Norte: me es, pues, necesario salir hacia Piu-
ra, en donde las circunstancias van siendo favorables,
pues hasta los mismos peruanos que estaban asilados en
Macard, han salido ya de regreso al Peru.

En Piura-—estaré cuando mds unos oche dias, has-
ta ghe venga mi amigo Miguel, con quien partiré a
Tambayeque, lugar en el ‘que disfrutaré de mucha tran-
quilidad; Un sefior peruano me ha dado cartas yalio-
sas de. recomendacion para los miembros del Tribunal
de Piara, a que me faciliten mi incorporacion como
abogado en el foro peruano. Yo entregaré estas car-
tas e iré a estudiar mis exdamenes en Lambayeque, de
donde volveré a incorporarme en Piura. Otro joven
abogado de Piura ha encargado & sus amigos me pro-
porcionen los libros necesurios, ‘Tengo muchisimas més
recomendaciones  para las principales personas -de Piu-
ra;—Hl temor de los Jadrones ha desaparecido, porque
los persiguen dliora. En cuanto a las monfoneras. tan
afamadas, esas andan -a los alrededores de [ima, mas
1o en los Departamentos del Norte a donde voy.

Por todas estas razones, mi viaje .va bajo los me-
jores auspicios. Sobre todo, mi viaje-principia entrélns
manos de Dios, ‘Quien” abre para la hormiga diminuta
camino seguro ¢nfre las quiebras de la tierra, ¢no ha
de abrir camino igual para el hombre para quien ha
reservado. tesoros de misericordia? Acudamos todoslos
dias 2 nuestra fé, y seremos salvados. Iin medio de
nuestros dolores, la fé es la piscina en cuyas aguas
quedan las enfermedades, y de las que tornamos sa-
nos y robustos, Nuestros temores y sobresallos conti-
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nuos ofenden a Dios, Quien podra reconvenirnos con
esas palabras dirigidas al Apdstol:— <Hombre de poca
fé, por qué dudaste?s. Entregarse a ansiedades y do-
lores es para ofender a Dios: serenar el semblante, dar
lugar a la alegrin cristiana, resignar todo en las ma-
nos de Nuestro Padre, esto hard que El nos mive eom-
padecido y nos bendiga misericordioso .. Pero cpara
qué hablo a ustedes estas cosas, si las saben mis que
JOPzoa i

A Jesusita, mi Deifilia, Merceditas, Panchita v Ani-
ta, que las estrecho amorosamente contra mi pecho.

Con ellas reciba, Panchita de mi alma, el cor
z6n de su hijo iy

Honorato,

Piura, 23 de Setiembre de 1882.
Sefiora Dofia Francisca Ochoa v. de Vizquez.
Cuenca.

Panchita mia de»mi corazén: :
Como le ofreci, no dejo pasar up:solo correo

n
escribir a usted, satisfaciendo asi unode mis. mas vehe-
mentes deseos y cumpliendo mis, deberes respecto de

usted y de mis hermanitas.

3 Piura me ha sentado” admirablemente para la sa<"
lud, pues me siénto fuerte y robusto: 68 un clima en
extremo sano, s

Respecto del Colegio que pensamos fundar, esl;uy 2

en la resolucién de continuar en la empresa, siempre
que se reuna el nitmero suficiente de alumnos, porque
de otro modo ni laensefianza dejarda de encontrar tro-
piezso, ni yo me ocuparé en un trabajo que, primero
no estd asentado en firmes hases, y Jque luégo ocupe
mi -tiempo  que pudiera emplearlo de un'moda mejor y
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mds conveniente para mi. En este sentido es
mi amigo Moreno, a cuyo lado me trasladaré silas cir-
cunstancias no me son favorables aqui. Ademas, de
un momento pava otro espero encontrarme con Miguel
aqui en Piura. Si el Colegio no se funda y no me
traslado a Lambaysque, ya tendré otra ocupacién aqui,
segin me propuso un amigo mio.

Estoy formando una coleccion de piezas musica-
les para mandar a mis hermanitas, o para llevarlas yo
mismo, si Dios quiere permitirme el regreso pronto.
Deseo mucho que contintien adiestréndose en el piano,
para que me sorprendan con bhuena ejecucién musical.

Mafiana es dia de Nuestra Sefiora de las Merce-
des, y cumpleafios de mi hermana y comadre. Desde
agui le deseo lo que en felicidades no puedo menos
de ambicionar para ella.

A Rafael le recomendé cobrara algunos sueldos
que me debian en el Tesoro. Si el Tesorero opone al-
guna dificultad, recomi¢ndele al tio doctor Vizquez pa-
1a que se facilite el cobro de esas cantidades, con las
que deseo pague algunas deudas que usted habri
contraido con motivo de mi destierro

Si pueden de algin modo comuuicarse con mi
Remigio, diganle que no lo olvido un punto: tanto es
el canifio para este joven a quien le he llamado Aijo.

Las cartas que me escriban después de recibir és-
ta, dirijanlas bajo el nombre del doctor don Agustin
Carrion, a Piura, por la via de Guayaquil. Para que
nada supongan mis enemigos de alla, deseo que ftam-
bhién de vez en cuando me eseriban con mi propio nom-
bre, acd, a Piura mismo. A los amigos y amigas que
‘quieran fayorecerme con sus cartas diganles lo mismo.

© No se olviden de visitar a menudo a Miquita por
ustedes y por mi. Es amiga a quien, como ustedes sa-
ben, quiero en alfo grado, junto con mi inolvidable Da-

vid y familia. ™
A los Padres Dominicos dénles siempre cari-

fiosos saludos lo mismo que a los sacerdotes amigos
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mios, y a cuantos bagan de mi memorias: bueras.

A mis tios y tias y a toda la familia, recuerdos
afectuosos, lo mismo que para las amigas ¥ amigos
que, siendo mios son también de ustedes.

TUn abrazo a mi Jesusita, a mi Deifilia; a mi Pan:
chita, a mi Anita, a mi Merceditas y a César con mi
sobrino. A los criados, a José Méndez, al cholifo ¥ a
los peones de la hacienda un recuerdo de carifio, asi
como a Bartolo. s

Les saluda el doctor Carrién.

En este instante dan las doce, y alrezar el An-
gelus acabo de encomendarlas a usted y a mis herma-
nitas, a la Madre de Dios,

Bendigame siempre, Panchita de mi alma, y re-
ciba el corazén de su hijo

Honorato.

Piura, 30 de Setiembre de 1881.
Sefiora Dofia Francisca Ochoa v. de Vézquez,
Cuenca,

Panchita mia de mi corazén:

Sigo muy bien en mi suerte, asi que, no se apren-
sionen por nada, puesto que usted me ha encargado
a Dios Nuestro Sefior y a la Virgen Maria. Ellos me
tienen continuamente amparado como padres que aqgui
y en todas partes me asisten, \ §

El dia 28 vine de la ciudad de Catacaos, a don-
de fui invitado por un estimabilisimo joven. paisano mio,
Roberto Alvarado, hermano de Pepe Alvarado, marido
de la sefiora Teresa Mora, Pasé alli dos dias, colmado
de atenciones y favores. 3

Los chilenos entraron ‘ayer a las cinco menos un
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cuarto de la tarde. Como la division que habia en la
ciudad se retiro, no emplearon violencia ninguna en una
poblacion pacifica. El ejéreito chileno entr con loable
moderacion, sin que ni de palabra, mucho menos da
hecho, hubiese patentizado la preponderancia del ven-
cedor sobre el vencido. Asi continia hasta ahora. Yo
y los demds extranjeros residentes en el lugar, nada
tenemos que temer; pues que, el ser extrafiosala con-
tienda entre las dos naciones, es nuestra garantia, To-
do estd aqui en paz, como si no fuese el ejército ene-
migo €l que ocupara a Piura,

Siento mucho la muerte del joven Miguel Diaz y
cumpadezeo a su familia“ por esta desgracia.” Deseo que,
cuando vean a la sefiora dofia Natividad, le hagan pre-
sente mi sentimiento.

Nada tema por mi suerte, Panchita mia. Dios no
se ha olvidado de mi hasta ahora, ni lo hard en adelante,
porque su Providencia no tiene limites. Usted que me
ha ensefiado estas cosas, las sabe mejor que yo, y por
esto creo que la resignacién estard en usted. Espere-
mos en Dios, y El hard que un dia vuelya a abrazar
a usted contra este corazom que ni un momento deja
de latir por usted y mis hermanitas:

Hasta el otro correo me despido de usted. Le be-
sa los pies y le envia el corazén su hijo

Honorato.
Jesusita mia:

Ayer feeibi tu cartita dirigida a la Tina, con fe-
cha 17 de Agosto. La devoré y me llené de tranqui-
lidad al saber que la familia estd buena. >

Me satisface el alma el yer que has quedado de
madre de la casa y de Merceditas. Sigue cuiddndola,
que €sos son los oficios propios de hermana que se
constituye en madre, como ti lo ‘haces, hija mia.
~ BEn cuantoa lo que ha dicho el Capitdn Rodri-

2
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guez a don Mariano Moreno, me admira que haya lle-
gado al extremo de asegurar que le han salido a en-
contrar a mano armada: dia llegard en que pueda ex-
plicar en Cuenca lo que hubo, y que estd distante de
ser igual alo que el Capitdn asegura conira mis amigos

Te encargo que me escriban “bajo. nema para el
doctor Agustin Carrion, a Piura. Yo he de continuar es-
cribiéndoles en cada correo. Algunas cartas pueden di-
rigirme con mi propio nombre.

No dejes de escribirme cuantos pormenores ocu-
rran que puedan serme interesantes, sobre todo, cuan-
do_digan relacion con la ‘suerte de mis amigos y ami-
gas: quiero vivir vida de Cuenca, viviendo en las no-
ticias de mi patria.

Da un abrazo mis queridas hermanas, o més
bien a mis hijas Deifilia, Mercedes, Panchita y Anita.
Haz un carifio a mi sobrinito y salidalo a César.

Recuerdos carifiosos a mis amigas Miquita, Borre-
ros, Jaramillos, Torales, Grespos Torales, a los Padres
Dominicos, a los sacerdotes amigos, & mis parientes to-
dos, y a Manuelito Burbano, Rafael Cuesta, Pancho Far-
fan, Manuel Alvarado, ete., ete.

Abraza a mis criados y haz un carifo ala Nina
y al Negro. 7

Desde aqui te estrecha al corazén tu hermano

Honorato.

Piura, 14 de Octubre de 1881¢
Sra. Diia. Francisca Ochoa v. de Vizquez.

Cuenca.

- § N
Panchita mia de mi alma:

Siga usted tranquila acerca de mi suerte, q)ues no

me sobreviene aun accidente alguno ‘desfavorable, ca-

¢
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paz de atormeniarme y atormentar a usted. Los dias
que aqui pasamos con mi amigo Agustin, son pacificos
y tranquilos, y amenizados con las relaciones que he-
mos adquirido. Habiendo tranquilidad, poeo nos queds
ya que desear.

Por una cartita ‘de Benigno que recibi por el co-
rreo de ayer, he sabido que Merceditas ha enfermado.
Fue cosa que me ha dado pena al ver ami hermana
pagando ya dolorosos tributos a la maternidad. Pero,
por lo demds, sé que usted y mis hermanas se encuen-
fran 'con salud, segin Benigno y el tio Vizquez me co-
muniean.

Los chilenos desecuparon esta plaza el dia 9 de
Qctubre. La poblacion estd, pues, tranquila de los te-
mores que el enemigo hubiera podido infundirle.

Le suplico que si me han mandado impresos de
alguna parfe, me los envie por el correo; pues tengo
ansiedad de ver lo que por alla ocurre y se escribe.

Supongo que ya les habrd sobrevenido algin mal
a mis paisanos Machuca . y doctor Cordero que estaban
en Cariamanga; pues un sefor de Piura que ba lle-
gado de ese lugar, ha dicho que se aseguraba en Ca-
riamanga que iban a salir desterrados. Yo no sési es-
to sea exacfo, pero me tienen con temor de que lo sea;

Quiero que dé un abrazo a mis hermanitas en
mi nombre, y agasaje a mis eriados y peones. A don
Ramon déle carifiosos saludos.

Siempre me tiene de rodillas para esperar sus ben-
diciones; bendigame, pues, Panchita mia, y abra los bra-
zos a su hijo

Honorato.

Mi Jesusita:

Aprovecha de mis libros para ilustrarte, tua quien
tanto han gustado lasitareas de la instruccién, Los Ii=
bros que quieras, puedes pedirselos al doctors Gonza-
lez. Sufirez. Lo que te encargo esque esos estudios los
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hagas con todas mis otras hermanilas, cuyas lefras quie-
ro ver en las diversas cartas que yo reciba. Un Die-
cionario castellano hay entre mis libros, que por ser
pequefio y manual, puede servirles mds ¢émodamente,
para el ejercicio y perfeccion del idioma.

Hiblaine algo de mi Remigio, a quien le hardn
decir que jamis le olvido.

¢Mis enemigos siguen hablando contra mi? No ha-

an ustedes caso alguno, como yo fampoco lo hago.
%Iablen ellos, no importa: mi conciencia estd tranquila
y mi honor salvado, y esto basta para que no nos con-
turben ‘los que no me quieren, o aparentan no que-
rerme, por {emor. Perdonémosles una y mil veces, que
esto es lo que en verdad importa.

Haz un carifio & mi sobrino y dale recuerdos a
mi cufiado César. A mis hermanitas, un abrazo por tu
hermano, y agasajos a mis criados, a José y Barto-
lo y a los hijos de ellos.

No te olvides de saludar a la familia Chica, al
viejo Miguel y a Alipio. A los demds amigos yamigas
mias, iguales recuerdos de carifio.

Aqui tengo buenas relaciones en algunas casas.
Las senoras piuranas son muy dignas de encomio por
su cardeter.

Recibe, hija mia, un abrazo estrecho de tu

Honorato,
Piura, 21 de Octubre de 1881.
Sra. Diia. Francisca Ochoa v. de Vdzquez.
Guenca,

«Panchita mia de mi corazn: ;
Creo que ya estard usted de.regreso de Totori-
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llas, y espero me comunique si no ha tenido alguna
novedad desfavorable, mientras su separacién de la de-
més familia que ha quedado en la ciudad:

Yo me encuentro bueno en este lugar, siempre
en compaiiia de Agustin. Tengo buenas relaciones aqui,
y lo' que es por recursos, Dios hace que no me fal-
ten hasta ahora.

Ayer tuve la gloria de comulgar, y encomendar-
las & Dios a usted y a mis buenas hermanas. Esto
Je escribo para exigirle que otro tanto hagan alld por mi.

Me hallo tranquilo en esta ciudad, y no apetez-
o sino paz para que me sea llevadero el discurso de
mis dias, deseando siempre que se acerque cuanto an-
tes la fecha en que me sea dable ira abrazarles.

Aviseme si alguna persona pregunta por libros u
ofras cosas que me lubiesen prestado. Yo no recuer-
do, pero puede ser olvido mio, y conviene tener pre-
sentes las cosas ajenas que tal vez estén en mi poder.

Me han propuesto una marcha a Paita, perono
he querido irme. Suizés un poco después salga a co-
nocer algunos lugares cercanos.

Aqui hay paz por ahora, y creo que en breve la
paz serd extensiva a toda la Republica peruana, segin
aparecen ya algunos asomos de que se efectie.

2C6mo. estd Merceditas? ¢Mi' sobrino tiene buena
salud? s

Quiero que todas mis hermanitas me pongan 8i-
quiera una linea en las cartas que usted me escriba,
porque deseo ver el cuidado que observen en la gra-
mAtica.—A mis tios y tias de ambas familias, a Pepe
Beltran, Agustin Coronel, Manuelito Burbano y demds
amigos, recuerdos carifiosos, 1o mismo que a las amigas.

brace a mis hermanitas a nombre mio, y & César,
y bendigame con todo el corazon, que de rodillas re-
cibird sus bendiciones su hijo
Honorato.

P. S. Un agasajo a mis eriados.
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Piura, 3 de Noviembre de 1881.
Sra. Diia. Francisca Ochoa v. de Vizquez,
Cuenca.
Panchila mia de mi corazon: .
¢Conque el General Veintemilla me califica de in-
solente para negarme el salyoconductos solicitado por
mis amigos? Bueno estd, y paciencia. Si Dios quiere,
ase salvoconduelo me_vendrd por los buenos oficios de
las personas quu usted me indica. T.oque es porusted,
no se dirija al ‘Gobierno ‘solicitando mi entrada « la Re-
publica.

Han bendecido ya el puente de Milehichic y lo
han bautizado. Han hecho objete de su palabra mi po-
bre nombre, en el convite de don Mariano: no impor-
ta que hablen cuanto quieran contra mi, no les hago
caso ninguno y les perdono. glLos que asi hacen me
mostraron una amistad fingida? ... Mejor es vivir cre-
yendo que todos nos quieren y nos hacen bien, antes
que sospechar (%ue son enemigos que nos odian y bus-
can oportunidad para hacernos mal; porque en el pri-
mer, caso les tenemos reconocimiento y estamos en opor-
tunidad de hacerles fayores, al paso que én el segun-
- do, hay riesgo de guardarles rencor y procurarnos. la
vengauza apetecida, Dejemos pues al Sr. G._._.. e
hable mds contra mi, si asilo quiere. Perdonémasle.—
En cuanto & mi renta de los meses de Agosto y Se-
tiembre, no tengo dervecho a ellas, puesto que la acep-
tacion de mi renuncia me llegd el 15 de Julio, y des-
de enfonces cesaron mis funciones de profesor.
no me ha hecho ningiin mal, asi que na hay mo-
tivo de queja contra él una vez que en nada ha in-
fluido para mi mal.

¢También han sobrevenido otras desgracias & la
familia? Mi Merceditas sufre ya todas las “dolencias' de
una madre; pero al lado tiene también sus satisfeccio-

=
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nes. Bl yer en su resazo & su primogénito, compen-
sard con creces todos sus dolores.

En cuanto al salyoconducto, esperemos que los
tmigos empleen sus gestiones, y si conviene, Dios hard
que se me conceda.

Ustedes se han aprensionado con la idea de que
estaré al centro de los penosos acontecimientos de la
guerra. No hay nada. Todo esti en paz. Los chilenos
se fueron, y todo estd tranquilo como antes: la entra-
da de ellos en nada nos ha hecho sufrir.

Recibi una carta de Miguel y otra del joven Cha-
vez, quien gener te ponea mi di icién su Co
legio, llamandome con instancia a su lado, para que
tenga parte en su trabajo y en susganancias. Miguel,
como ofra cosa no podia esperar, me abre sus brazos
como hermano, y me exige marche alld-inmediatamen-
fe, ofreciéndome los recursos necesavios para que haga
mi viaje por Lima si acaso prefiero ir conociendo esos
lugares. Para estas cosas, a mis de su buen corazin,
ha tenido por estimulo las recomendaciones del serior
don Manuel, y Domingo Moreno, de Miquita y David,
y el recucrdo de ustedes. Creo que a fines de este,
cuando mas, saldré para Lambayeque.

En cuanto a recursos, no me mande nada toda-
via, porque po tengo necesidad urgente; cuando es-
to ocurra, yo le ayisaré para recibir su carifioso ob-
sequio, mi Panchita. La vida aqui no es fan cara co-
mo en otras partes: los yiveres estin baratos relativa-
mente; asi que, no hacemos mayores gastos en la casa,
siendo el criado de Agustin quien coCina para nosotros
y nos dade comer.

Tstén ya desterrados mis paisanos Ledesma, Cor-
dero Machucay R. Machuca. Creoque llegaron en Aya-
baca, cindad de las serramias de esta Republica. Han
padecido este destierro sin motivo alguno de su parte.

Bl capitén Rodriguez ha visto yisiones cuando ha infor-
mado de lo que no fue como él imaginaba. Este c:
pitin no ha ?\ec}w nada contra mi. En cuanto vea a mi
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paisano Alvarado le averiguaré por la seflorita Meree-
des Torres, de quien me hablan.—No teman por mis
imprecauciones en materia de salud: me cuido mucho
para evitar cualquier accidente.—No he podido acom-
pafiarles el dia 29 en la novena de mi Vecina, la Mo-
renica, porque no sahia fuera ése el dia senalado pa-
ra mi; pero en fin, todos los dias estoy en misa por
la mafiana, y ese dia estaba también en la iglesia oran-
do a Dios y a la Virgen por nuestras comunes nece-
sidades: dos dias antes del 29, el dia 27, comulgué tam-
bién, asi que nuestras oraciones irfan casi juntas al
Cielo. Les agradezco las oraciones que por mi elevan,
¥ la misa que por mi han mandado a celebrar. Para
que no dude, me han enviado uno como recibo, en don-
de veo la letra del mas olvidadizo de los frailes, del
Padre Mariano Abad Estrella, ese fraile exclaustrado
que hasta ahora no me ha mandado saludos niuna vez:
reconvénganle en mi mombre a su reverencia.—De mis
amigos que estaban en Cariamanga y han sido deste-
rrados y estdn en Ayabaca, el doctor Nicanor Ledes-
ma no sentird nada, porque cuando estaba en QCaria-
manga era llamado frecuentemente a Ayabaca, en don-
de le ba ido siempre bien: avisen asi a la familia pa-
ra que desaparezca cualquier duda acerca de su suerte.

Ya me supongo las fiestas que dedicarin a
mi sobrinito, a quien desde aqui le hago mil carifios.
César estard muy complacido con su retofiito, mi co-
madre estara enloquecida. Me supongo ya como serd
esa conversacion del cholito, de la que me habla Je-
sds: ya los veo a los dos, el uno gorjeando en la cuna
y el otro rompiéndose Ia lengua a su lado, y usfed,
mi Panchita, con mis hermanas alrededor, haciendo co-
ro a esas ternuras de los chiquitines. Lo que con-
viene es que los cuiden esmeradamente, para que crez-
can juntos, patrén y sirviente, a las mil maravillas.—
Sigan eseribiéndome a' Piura, como hasta aqui, que yo
les comunicaré anticipdamente’ cudndo deban dirigirse
a Lambayeque. Cultivo add buenas relaciones de amis-




— 951

tad. Mi salud no ha tenido mds alteracién que la de un
catarro del que estoy ya sano. No crea, mi Panchita,
que ningtin “dia dejo de rogar a Dios por usted y mis
hermanifas para que las escuche y las guarde con bue-
na suerte en lo espiritual como en lo temporal. Uste-
des, como hasta aqui, hagan lo mismo.— A los PP. Do-
minicos, a los sacerdotes y mds amigos y amigas, ca-
rifiosos saludos. Reeiba, mi Panchita, bendiciéndolo, el
corazon de su hijo
Honorato.

Mi Jesusita:

En cada upa de las cartas de Panchita, me pones
lineas afectuosas con las que me haces mucho bien.
Veo la ternura de tu corazén, tu resignacién y tu buen
criterio.—Das gracias a Dios por saber escribiy, y cier-
tamente debemos serle gratos por este beneficio, ya qus
por sn medio podemos comunicarnos los ausentes, en-
viando en una hoja de papel nuestros corazones.— En
esa cartita tuya que me ha enviado Dario, me hablas
del proyecto que N. tuvo acerca defuga de mi parte.
Hiciste bien en agradecerle esta buena intencién, y no
aceptarla, para evitar compromisos por su bondad, evi-
tarle los mismos al ‘Capitdn, y evitirmelos a mi mis-
mo. Ti no has hecho sino secundar mis deseos en es-
te punto. No me hubiera sido satisfactoria mi libertad
a_costa del riesgo del que se proponia hacerme bien.—
(Esto te ha acarreado talvez algun disgusto, o acaso
a la familia entera? Me parece rfue algo ha sobreve-
nido por esto, y te ruego por el carifio que me tie-
nes, me cuentes todo lo que haya sobre el particular,
porque necesito saberlo: no me  ocultes nada, quiero

ue me comuniques aun los pormenores en este a-
sunto: ¢me entiendes?. ... Yo quiero la tranquilidad de
mi madre y la de ustedes, porque mucho debo a ella
y a ustedes.—T4 suponias que el dia de San Miguel
estaria en Lambayeque, y me exitabas a que me ale-
grase con Miguel: si hasta ahora ello no ocurre, pron-
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to tendré la satisfaccion de ir a dale un abrazo y
alli cantaré y tocaré el piano, pero a cambio de que
ustedes también canten acompafadas del piano. [Cui-
dado con que éste se halle mudo!; me resentiré s us-
tedes no siguen aprendiendo a focar.

Recibe, hijita mia, un abrazo de tu

Honorato.

Piura, 11 de Noviembre de 1881.
Sra. dofia Francisca Ochoa v. de Vizquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi alma:

Acabo de recibir su querida cartita del 29 del
pasado mes, junto conun nimero del “Diez de Agosto”.

¢Han sorprendido nuestra comunicacién enviada
por la via de Loja? Yo he estado ignorante de lo que
por allé ha ocurrido, y en vista de ello perdéneme
que no le haya escrito nada sobre el particular. (Qué
fin se han propuesto alli para interceptar las cartas que
ustedes me escriben? ¢Qué dicen, pues, para hacerles
padecer a ustedes? Yo le pido que me comunique mi-
nuciosamente todo, para no ser yo engafado cuando
juzgue las cosas que van ocurriendo, Yo, eomo le es-
eribi & Miquita, ansio la paz de ustedes, y haré cons-
tantes esfuerzos porque usted, mi Panchita, y mis her-
manas, sean el blanco de mi carifio y de cuanto para
bien comun de mi casa pueda hacer.” Si un sacrificio
es menester, ese lo haré ante el vespeto y veneracion
que debo a mi madre, y el afecto amoroso a que son
acreedoras mis hermanas. Lo ‘que pido a Dios es que
El haga todas las cosas mias en ovden a su glotia y
a la felicidad de nuestras almas.—Con el afecto dema-
dre, no omita comunicarme todo lo que haya sobre es-
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te punto. que yo le escucharé como hijo.

Yo estoy bueno en mi salud.—Ofrézcale a Dios,
mi Panchita, los dolores con que dia a diale regalael
Cielo, perdéneme mis pasos con que la hubiese ape-
sarado sin pretenderlo, y pensando en que Dios lo
permite todo para nuestro bien, descansemos en su san-
ta Voluntad, v entre tanto, bendiga a su hijo que se
arroja a sus brazos.

Honorato.
Jesusita mia:

Me ha conmovido profundamente la descripeion
que me haces de la fiesta hecha el dia sabado 29 de
Dctubre, a nuestra Madre del Rosario. Me ha parecido
ver a todas ustedes al pie de los altares, elevando ora-
ciones por mi y a mis amigos concurriendo a esa
misa por el ausente. Agradece a todosellos y a José
Maria y a Estrella, en particular. ¢Don Mariano Mo-
reno asisti6 a la misa? Ojala la Virgen le conceda sus
bendiciones: se las deseo vivamente. En mi destierro
no tiene mds, sino el haber sido un instrumento de que
Dios se ha valido—En cuanto a mis estudios literarios
tan favoritos, los hago a medida de los pocos libros
que puedo conseguir. Cuando vaya a Lima o pase a
Lambayeque, tendré ya mayor facilidad para estos que-
ridos estudios.—Haz que mis hermanitas estudien y lean,
y se ejerciten en Gramitica. °

Abraza a mis hermanitas fodas, una por una, da
un beso & mi sobrino, recuerdos carinosos a (César, a
los PP. Dominicos, a los amigos sacerdotes, al doctor
Gonzdlez, a Adolfo, Julio y Cornelio, a cuantas amigas
y amigos me recuerden. Agasaja atodos mis criados y
& mi viejecito José, como a’ Bartolo. Recibe el corazén
de tu hermano

Honorato.




Piura, 18 de Noviembre de 1834.
Sra. Diia. Francisca Ochoa v de Vizquez.
Cuenca.

Panchitd mia de mi corazén;
Recibi su querida cartita del 5 del presente mes.
Cualesquiera que fuesen mis trabajos, yo los daré por
bien compensados, s6lo con que usted me quiera co-
mo siempre, y como siempre me bendiga. No sabe us-
led cuanto bien me ha hecho la fernura con que me
escribe usted: vi su letra, y mi corazén sabe cuan in-
tima satisfaccion le inundd. —Quizd de hoy en adelante
nadie nos quite el consuelode leer nuestras cartas; pues
las tltimas que me han escrito han llegado sin  inte-
rrupcién alguna.—Cuando fui apresado y sali a_cum-
plir la orden del destierro, bien comprendia que Dios
Nuestro Sefior se habia propuesto algiin fin; asi que,
me vesolvi a lo que su divina Voluntad quisiese hacer
conmigo. Hoy, hago lo que en mis deberes de hijo
estoy obligado n hacer con usted: obedezco en todo.
Bendito sea Dios ¢todavia otras desgracias mis
en la casa? Cudnto siento la muerte de Jacinto. Pobre
indiecito que con tanto carino meacompaio en las pri-
meras jornadas de mi destierro. Al fin bendigamos a
Dios todos los dias y ‘“hagase su santa Voluntad asi
en el Cielo como en'lu tierra™ —Lo que yo quiero es
que usted no se aprensione con nada, y no lore: llo-
rar de temor de los males que puedan sobrevenirme,
es ofender a Dios, porque es desconfiar de su Provi-
dencia, Yo estoy tan tranquilo y sereno, que podria ha-
cer un vigle a la China sin temor alguno, porque creo
que Dios me asiste y me asistird misericordiosamente.
El 29 0 30 de” este mes voy a Lambayeque por
Lima: si en esta altima ciudad hallo alguna colocacién
me quedaré alld, si no, paso a Lambayeque, a don-
de mi amigo me llama. Tengo para Lima muy buenas
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recomendaciones, Bl doctor Ruiz Quevedo se digna de
prestarme el dinerc necesario: yo se lo devolveré por
medio de una lelra girada desde Lambayeque por me-
dio de Miguel, Conque, ya ve usted queno hay razén
para desasosegarse pensando en mi suerte.

: Haga un carifio a todas mis hermanitas, y esps-
rando los retratos de ustedes en la primera oportuni-
dad, le pido me bendiga otra vez como a su hijo

Honorato.

Mi Jesusita:

Te agradezco las carifiosas y sentidas palabras que
para mi te ha dictado el amor que me tienes. Dios
germite todo lo que mos conviene; asi que, en mis tra-
bajos y en todo o demds que me sobrevenga, no veo
sino’ obras del querer divino,a las cuales debemos so-
meternos con humildad y amor.

Dile a mi viejo José Méndez que le agradezco el
pensamiento que me ha mandado; que, cuando lo re-
cibi me pareci6 verlo a ¢l componiendo el jardincito
de la cuadra; que ponga en él honitas flores, que plan-
e sauces, que cuide de los alisos dela orilla, para que
me reciba el dia de mi vuelta.—A Panchita y Anits,
que pongan flores en mi vaso, a mi Deifilia que sign
siendo la madre en la casa, a Merceditas que le crie
a marayilla al chiquito, a César que haga mis veces,
2 los criados que les recuerdo mucho, y a ti y a fo-
dos que pidan a Dios y a Maria por mi.

Lima, {4 de Diciembre de 1881.
Sra. Diia. Francisca Ochoa v. de Vézquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi alma;
‘ En Paita recibi cartas de ustedes, de lo que les
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agradezco. Pensaba ir directamente a Lambayeque; pe-
ro mno lo hice porque no habia vapor caletero sino de:
pués de muchos dias: por esto hice mi viajeal Calla
de aqui pasé a Lima, en donde estoy sin que ni ha-
bitacion ni comida me cuesten un solo centavo, porque
Aurelio y Amadeo mis primos, no pueden por un ins-
tante concebir siquiera que yo gaste nada en comer
ni en vivir en otra casa. Nada gasto pues; y mientras
tanto un sefior de aqui del lugar, me ha propuesto con
instancia me haga cargo de algunas clases en su co-
legio, dindome ademds de una muy regular dotacion,
habitacion y comida en el colegio.—Por estoy porque
hay muchas cosas que aprender en esta ciudad, estoy
inclinado a quedarme aqui, hasta que legue el dia del
sal lucto, en el cual precipilaré mi marcha para
abrazarlas. Ojald el P. Zoina y el doctor Miguel Leén
lo consigan..

Aqui tengo muy buenas relaciones con los lite-
ratos de esle lugar, y asi mis dias. pasan agradable-
mente enire hermosas conferencias.—Asi pues, nada
me falla y todo lo tengo de sobra; por lo que, la pla-
ta que hasta acd f{raje, subsiste casi integra.—Tan bien
me va aqui, que anoche no més tuve una reunion en
casa de la senora dofa: Juana Anzodtegui viuda de
Nash, quien me frato como me hubieran tratado las me-
jores amigas de Cuenca. Uno "de lgs hijos de la sefio-
ra, don Guillermo, me recomienda mil carifios para us-
tedes.

Todavia no resuelvo mi marcha a Lambayeque,
y por eslo les indico que me escriban a Lima, en don-
de queda recomendado para enviarme las cartas a Lam-
bayeque un amigo mio. Eseribanme pues, a Lima y no
a Lambayeque.

Saluden al P. ‘Galindo, y diganle que otra vez
le eseribiré, pues hoy no tengo lugar,

A Miquita, al tio doctor Vizquez y a mis her- -
manitas y a Gésar, mil carifios, Miquita diganle que
le escribiré por el correo proximo, porque hoy no me

=
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queda tiempo, con motivo de visitas de algunos amigos.

Panchita mia, yo no Ja olvido; y al recordarla me
postro de rodillas para recibirle sus bendiciones. Dios
estd conmigo, y todo va tan bien, que no tengo ne-
cesidad de ninguna clase. En el correo venidero les es-
cribiré mas largo. A mis hermanas mil carifios, y mien-
tras tanto, no se olvide de bendecir 4 su hijo que le
ama i

Honorato.

Lima, 19 de Diciembre de 1881.
Sra. dofia Francisca Ochoa v. de Vizquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi alma,

Como le anuncié en mi anterior, que tan répida-
mente le escribi, por estar con amigos cuando iba a
cerrarse la administracion de correcs, me hallo por fin
en esta Capital, gozando de buena salud, sin que ni aun
la pavegacion me hubiese maltratado en mi viaje.

Se me han propuesto algunas colocaciones, como
también le conté; pero creo que, porlo pronto, no ad-
mitiré ninguna de ellas hasta algunos dias después, por-
que asi me conyiene, mientras ver cual es la que de-
bo preferir en vista de las circunstancias. Ante todo,
deho asegurarle que, por ahora, no necesito recursos
més de los que todayia tengo. En casa de Aurelio es
en donde como, sin gue hasta ahora me haya sido po-
sible hacer por la comida gasto alguno, y vivo en una

ieza que me ha sefialado, pues tiene para sus nego-

cios arrendada una casa muy comoda. El primo se ha

ortado conmigo muy generosamente, y asi esque me

Eallo muy reconocido de él.—Le saluda lo mismo que

Amadeo. . :

Felizmente he recibido aqui las cartas que hacia
+

»
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acd me han dirigido con fecha 2 de Noviembre, junto
con la de mi Remigio.

Las misas que el dia 30 de Noviembie y 2 de
Diciembre ha mandado a decir por mi, han sido efica-
cisimas en gracias celestiales para su hijo Honorato.
Todo mi viaje, mi conservacion aqui, la perspectiva que
para mis ocupacioues se me ofrece, fodo, en fin, no es
sino un continuo favor de Dios. Ahora, mds que nun-
ca, rueguen por mi, para que sea honrado y virtuoso.

He sido feliz en mis nuevas relaciones de amis-
tad; pues me han visitado algunas personas notables,
y me he visto con algunos liferatos. Mis amistades son
escogidas para que me honren, que es lo que ambi-
ciono. Por esta parte, Dios hard que todo sea conve-
niente siempre con la dignidad.—La sefora dofia Jua-
na Anzostegui en cuya casa estuve, como les couté en
mi anterior, es hija del General Anzodtegui -y nacida
en Cuenca; es una excelente sefiora que a cada paso
recuerda de esa ciudad y mira con mucho carino & los
cuencanos.

Me encontré a bordo con el joven Felipe Serra-
no, que pasé a Chile: mucho consuela encontrar per-
sonas amigas en lugar extrano.

No iré todavia a Lambayeque, sino después de
algun tiempo, mientras aprender aqui rlgunas cosas
dignas-de saberse, y que otra vez no podré hacer-
lo porque no se presentard la oportunidad. Por esto,
las cartas dirijanme siempre a Lima, hasta nuevo avi-
s0.—No tengan euidado por mi seguridad, pues alli exa-
geran mucho la situacién en que estd Lima: aquitodo
estd en orden, y no hay tampoco la escasez que pintan.

Haga un carifio a 'mis hermanitas, y bendigame
siempre y no deje de orar un sélo momento por su
l(;iju que se postra de rodillas para recibirle su ben-

icidn,

Honorato.
Mi Jesusita: N
Tu cartita me ha llenado de consuelos y gratitud
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por lo que me dices de tu vida andloga ala mia, en
las circunstancias que tu sabes. .. Ciertamente hay ne-
cesidad de hacer lo que hemos hecho, porque asicum-
plimos un deber, y nada satisface méas que cumplic
aquello a que estamos obligados.

Ahora, por ofra parte, sitemen que yo escriba con-
tra- Veintemilla, no tengan cuidade: no es mio venir
a gritar por la imprenta en estos mundos; eso es in-
digno, pues no indicaria sino mi venganza y mi rabia
por mi destierro, venganza y rabia que no me honra-
rian jamds. Para no' adular, no hay necesidad de ve-
nir a insultar: aun cuando escribiese yo aqui en algin
periddico, escribiria cosas indiferentes, y ¢odo, todo lo
que eseriba, lo haré con mi nombre, porque no tengo
motivo por qué ocultarlo.—Por lo demds, aqui en Lima
la vidano corre los peligros que alli suponen: hay
seguridad, pues la policia chilena es muy activa y hon-
rada,—No hay la carestia que suponen exageradamente.

La nayegacién no trajo consigo el mareo que me
temia: el mar me gusta para verlo de lejos, pero le
odio cuando estoy sobre ¢l. Lima es una ciudad inmen-
sa y llena de una gran poblacion. Hay edificios y mo-
numentos suntuosos. El cementerio es hermosisimo ;con
sus jardines y tumulos preciosos. Fui a visitar la tum-
ba de nuestro compatriota don Vicente Rocafuerte. Te
incluyoun pétalo’ de geranio triste que traje del cemen-
terio.—De preferencia voy a Santo Domingo y a San
Francisco a oir misa: el sabado ultimo estuve en la pri-
mera iglesia, mientras los religiosos cantaban visperas.

Mi porte aqui, como me dices, debe ser mejor

ue el de alld: asi lo haré, Dios mediante.—Saluda al

goctor Gonzalez Sudrez y dile que le escribiré por el
r6Ximo- correo. A mis hermanitas todas mil carifios,
0 mismo que a César, los tios y tias, Manuelito Bur-
bano, las primas, a Pancho Farfan, Alvarado, Cuesta,
a lag sefioras que me han saludado y a los Padresy
sacerdotes amigos.—No ha tocado aqui el P. José.

A Dios, mi hijita, ruega mucho a Dios por mi,



—260— \

agasaja a mi sobrinito y a mis criados y recibe un
abrazo de tu fiato
Honorato.

Lima, 27 de Diciembre de 1881.
Sra. dofia Francisca Ochoa v. de Vézquez.
Cuenca. -

Panchita mia de mj alma:

Recibi su cartita de 10 del presente mes, y la lei
con la ternura y amor con que leo las efusiones desu
corazén. Esta vez mis me colma usted de bendiciones:
las recibo en mi alma y creo que me serdn eficaces,
ya que ellas parten de lo mds intimo de su corazén.
No merezco que usted me hable con tanta ternura, y
por esto mismo mi gratitud hacia usted es mayor ca-
da dia.

Que la paz de Dios habite entre nosotros, que
nada la turbe, y que cada dia que pase lo hayamos
ido empleando en asegurar la posesion de esa paz co-
diciada. Los dias pasardn pronto, y llegard el de la
vuelta al seno de ustedes que es lo que yiyo ansian-
do. Mientras tanto, téngame siempre presente en sus
oraciones, porque las necesito mucho. En e] Corazon de
Jesus nos enconfraremos, pidiendo usted por mi y yo
por usted. A Dios!, mi Panchita, hasta el proximo co-
rreo! Bendiga a su amante hijo

Honorato,

Mi Jesusita:

No puedo olvidar a Cuenca ni un sélo momen-
to, y con la imaginacién siquiera, me complazco en re-
correr la ciudad, mis campos y mis caminos. Cosas muy
“hermosas se ven aqui; pero mi alma no puede gozar-
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las porque ella esti paladeando la miel de los recuer-

- dos de la Patria, y al lado de este sabor exquisito to-
(o lo demds desaparece.—Tengo libros que leer, asi que
por este lado me hallo tranquilo.

Fui' a Santo Domingo: es un convento muy gran-
de y tiene p reciosidades en su construccién, entre las
que sobresale el corg alto. Conozeo Ja celda en don-
de San Martin guardaba la ropa de los enfermos: al
alejarme de ella me reyolvi para verla poriltima vez
Al ver cerrada la puerta de la celda me figuraba que
pronto aparecia en ella el negrito dominicano. Pasaba
de un patio a otro pensando en estas cosas, y me en-
contré con un lego muy parecido al Santo, asies que
al Padre que me acompanabale dije: por ahi viene S
Martin—Si, me contest6, tiene el mismo color de nues-
tro Santo. Y en verdad es un lego flaco, negro y de
alguna edad. Gonoci también la calavera del Santo que
la conservan en un altar de la capilladel convento.—De
Santa Rosa  no he visto, por lo pronto, nada mads
que el cofre que guarda sus reliquias depositadas en
un altar de la nave derecha de la iglesia, vy un altar
elevado en uno de los sitios en que tuvo lugar uno de
sus milagros. Alguno de estos gias he de regresar al
conyento, para ver de mis cerca estos lugares en donde
han vivido los' santos. El alma se humilla en estossi
tios santificados por tanta yirtud: me gustan tanto, que
de buena gana viviera en este convento por algin
tiempo.

Luego iré a San Francisco, ante las reliquias de
San Francisco Solano.' Yo les he de referiv todo minu-
ciosamente.—Fui al convento de San Pedro, en ‘donde
hay algunos jesuifas: tuve la buena suerte de encon-
trarme alli con mi antiguo profesor el P, Antonio Gar-
cés.

Que no se aprensione Panchita por mi seguridad:
aquello de que hay quienes corten las orejas, es una
mentira: no hay nada, y todo estd tranquilo, so-
bre todo desde que un cuerpo de tropa chilena hace
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el servicio de policia; sin embargo, yo tomo mis pre-
cauciones y no me expongo a riesgo alguno.—Hay aqui
flores preciosisim ) Y en la Plaza del Mercado se en-
cuentran de venta ramos de variadisi flo-
res, entremezcladas con singular armonia, A las inme-
diaciones de la ciudad me complazeéo de ver maizales
en seiioritas, y al verles allado de los sauces me pa-
rece que estoy en Cuenca, junto austedes.

Dejemos a Dn. Mariano Moreno y & cuantos me
recuerden con odio, que cumplan su voluniad: que ha-
blen mal si acaso quieren, que lo mejor que nosotros
podemos hacer serd callar, y no darnos por entendidos
acerca de lo que ellos digan: el dlvido de tales cosas
es lo mejor, hija mia: con olvidar las ofensas se con-
sigue el gran tesoro de la paz cristiana; A los que se
acuerdan de nosotros con injurias, corresponddmosles con
olvidarles y hacerles bienes el dia que podamos.
vta del P. Miguel no la he recibido, pero si
la del P. Galindo a quien escribo.—Cuando mi Danie-
lito Mora vaya a Cuenca, hdganle las demostraciones
que puedan de gratitud por los servicios que tan ge-
nerosamente me ha prestado.

No sabes qué impresion me produjeron las dos fo-
{ografias que me has mandado: se me revolvio el co-
razon cuando conoei a mi sobrinito, vi a Merceditas y
a Qésar, padres de una nueva familia a quien Dios ben-
diga. Mucho les agradezco que me hayan hecho tanto
bien con esos retratos, y de mi parte agradécele tam-
bién al fiato, de quien espero que me vendrin los re-
tratos de ustedes en cuanto le lleguen los itiles.—Au-
relio cada dia me tiene mds agradeeido: yo estoy com-
placido al haber encontrado a mis primos incansables
en el trabajo e intachables por su honradez en sus ne-
gociaciones: me encargan saludos para toda la familia.

En uno de estos dias ganaré el Jubileo del Atio
Santo, y entonces, al orar ante el sepulero de los san-
tos, me acordaré de todas ustedes. No se olviden de ro-
gar a Dios paraque yo sea bueno, aunque no sea afor-
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tunado: esto debe importarnos poco. Rueguen todos los
dias a la Virgen para que nos veamos pronto y volya-
mos a reunirnos.—Saluda a todos los amigos y a todas
las amigas que me recuerdan. Memorias a mis tios y
tias, y abrazos para mis hermanitas y agasajos para
niis criados. A Dios, negrita, hasta el préximo correo!
Te abraza tu
Honorato.

Panchita:

- Te agradezeo tus carifiosos renglones que me has
escrito, con tanto afecto y cordialidad. Ciertamente to-
do¥o nuevo que veo casi puedo decirte que enlo mds
me es indiferente: todo lo que mno es la Patria y la fa-
milia, va siéndome tal como si no tuviese fuerza para
impresionarme. Pero en cambio, Dios me ha dado tran-
quilidad y buena salud.—Abraza a Deifilita, Merceditas,
Anita y Gésar. Saluda a mis criados, a José, y hazle
un cariio a mi sobrinito. Tu
: Honorato.

Lima, 4 de Enero de 1882.
Senora Dofia Francisca Ochoa v. de Vizquez.

Cuenca.

Panchita de mi alma:

Recibi su cartita del 17 de Diciembre. Ya ve que
nuestra comunicacién no esta dificil desde Cuenca a Li-
ma y no se interrumpe, gracias al medio que usted
ha empleado. Me alegro de que hayan recibido carta de

* Miguel, Aunque pensé ir a pasar la Pascua con él,

con todo, he decidido permanecer en Lima algin item-
po miés, Deseo que le escriban por medio del Sr.Dr.
Piedra, ddndole las gracias. Si necesitara dinero, esta
seria la oportunidad mejor para que me lo enviasen; pe
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ro, como a Dios gracias, tengo lo necesario, nole in-
dico que me mande nada.

iBendito sea el Sefior que no ha permitido vengan
uuevas desgracias & la casa! Asi como ustedes oran por
wi, lo hago yo {ambién por usledes: no nos olyidemos
delante de Dios.—El dia 31 de Diciembre comulgué pa-
ra ganar el Jubileo del Afio Santo. Por la tarde, en
la Catedral vecibi, también en nombre de ustedes, la
solemne bendicién dada por el Sr. Arzobispo en nom-
bre del Papa.—Nos encontraremos siempre delante de
Dios, que ¢ste es nuestro unico consuelo en la ausen-
cia, El Afio Nuevo me ha encontrado con muy huena
salud: Is deseo, pues, mi Panchita, que este aflo derra-
me Dios sus gracias sobre usted. A Dios! bendigame
siempre y reciba el corazon de su hijo =

Honorato.

Mi Jesusita:

Por hoy les eseribo poco, para poder mandarles
bajo la curta un regalo de aguinaldos: esas estampitas
para ustedes. Yo deseaba escribirles mds largo, pero
lo haré por el proximo correo. Me has sorprendido agra-
dablemente con esos versos mios al Nifio Dies, y de
los que no me acordaba: gracias, hijita; susuerale al cide
del Nifio lo que cnmprex\gea me s necesario. Extrano
mucho la Navidad de Cuenca; aqui no hay por ahora
nada que indique estamos en estos hermosos dias.—
Distribuye esas estampitas, y aunque mando completas,
por el proximo correo les enviaré otras. El S. José lo
dards a mi viejo José Méndez en minombre.

El afo que ha muerto ha sido de gracia para
mi: haga Dios lo mismo en el presente, en que me
serd dado volver a verles,—A mis hermanitas, a Gésar
mil carifios, lo mismo que al chiquito y a los criados.—
A Dios! hijita! Reeibe el corazén de tu

Honorato.
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Limg, {1 de Enero de (882
Sefiora Dofia Francisca Ochoa v. de Vdzquez,
Cuenca.

Panchita mia de mi alma:

....Tengo muy buenas relaciones de amistad, y éstas
me favorecen con su afecto, siendo, desde mi salida de
(uenca hasta hoy, muy feliz én las amistades que he
contraido.—No se aprensionen creyendo que me falten
recursos; los tengo, y ademds, pronto me ocuparé en un
colegio para el cual me han llamado.

La situacion de Lima no es tan desfayorable como
alla imaginan: los viveres son abundantes. Aqui nadie,
ano ser el vago, puede morirse de hambre. Por este
lado estése tranquila sin temor alguno.—Yo, por otra
parte, no me mezclaré aqui en asuntos de politica asi
domeéstica del Jugar, mucho menos del Ecuador. Me
falta tiempo para estudiar, y no estoy para desperdiciar-
lo'en cosas que no me gustan.—Jamds dejen de orar
por mi, porque necesito que Dios me ampare siempre,
y no me deje entregado a mi mismo. Por esto pues,
gidn a Dios y bendigame, que de rodillas le recibe su

endicién su hijo
Honorato.

Jesusita:

El 30 del mes pasado subi al cerro de San Cristo-
bal que domina la ciudad ylos campos vecinos. Tenia
a imis pies la populosa Lima dividida en dos partes por
el rio Rimac, y rodeada por los cuadros de verdura que
ofrecen hermosos huertos tendidos a sus alrededores.
Més alla vein el Callao extendido a la orilla del mar,
cuyds aguas aparecian sombreadas a la ribera por los
buques anclados en ellas. Si bien este especticulo me
era arrebatador, mas me gustaba el que se me ofrecia
al lado opuesto. Alli todo era verde, campifiasy sem-
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brados, a ~uyo centroel Rimac viene dividido en un sin-
mimero de brazos, que semejan una red de plata ten-
dida sobre el tapete verde de una mesa. Al gozar de
este panorama se me conmovié el corazon, porque ha-
cia tanto tiempo que no veia campinas y rios. Paseé
mij vista hasta que se ofuscase en las lejanas cordilleras,
a las que, para serme gratas, no les faltaba sino ese azul
hermoso que presentan nuestras montafias vistas desde
lejos. Gran parte de la mafana me estuve en. la cima-
del cerro, queno licne en si mds belleza que la de
ser un mirador, gque en cuanto & si misino, el pobre-
cito es aridisimo.

Fui otra vez a Santo Domingo, y conoci la capi-
lla que en el interior del convento han edificado en el
lugar en que estaba la celda de San Martin. Pude, pues,
ver de muy cerca los huesos del santo, y arrodillindo-
me, acordarme de ustedes. En una caja que estd en la
misma capilla se guarda la madera del catre en que el
Santo dormia. Del altar en que estin sus restos he to-
mado de un flovero esta hojita que te envio. Al lado de
éste estd otro altar en que se guardan los restos del beato
Macias, de la misma orden de Predicadores. Luego
fui a conocer la saln del Capitulo, donde en-un
altar estd el Crucifijo, que segin Ia tradicion, es
el que descolgo los brazos para abrazara San Martin.
Me dié miedo al ver este Cristo que tiene una fisono-
min {ristisima y mezclada con cierto aive de grave re-
convencién.— Hste convento, como el de San Francis-
o, tiene preciosidades arlisticas en su ed i0 y una
pila en medio del arbolado y jardin del patio.—La Vir-
gen del Rosario del convento de aqui es muy inferior,
como obra de arle, a la nuestra, y esto no es sélo un
juicio parcial por amora mi Vecma, sino que ouantos
han visto la fotografia que de ella tengo, admivan el
semblante ‘de nuestra Morenica, No conozeo todavia el
Santuavio de Sta.Rosa, edificado en el lugar donde ella
vivia, pues cuantas veces he ido lo he encontradocon
llave; pero me ofrecié el sacristdn abrirmefla puerta uno
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de estos dias; Asi, pues, luego te comunicaré lo que
alli conozeca.—Ademas de la hojita del altar en donde
@stan los restos de San Martin, va otra (redonda) del
altar del Beato Macias.—Van otras estampitas para que
se.distribuyan las que han quedado sin parte. Entre
ellas, una de Santa Ana, para Anita, y otra de San-
ta Cecilia para mi compadre José Matia Rodriguez que,
como buen artista y buen cristiano, es devoto de su pa-
trona.— ¢ Como estdn ustedes en el piano?

Por casualidad he Degado a saber que el P. José
estaba, aqui’ en Lima en el convento de los Descalzos,
y tuve el contento de pasar con &l largo rato el dia
de ayer: al verlo me parecié que me encontraba con
alguna persona de familia. Hoy mismo parte para Are-
quipa: hemos conversado largamente acerca de Cuen-
ca. Cuando me encontré con él no me conoci6 sino
después qne le di mi nombre, pues me dice que estoy
muy gordo. Ya ves, pues, que no te engaiié¢ cuando
te aseguré que me hallaba muy repuesto de carnes. [l
Padre me dijo que les escribiria por este mismo correo,
asi es] que hagan pedir su carta.

A Dios! hijita mia, abraza amis hermanas, a mi
sobrino, a César, y agasaja a mis criados, y da re-
cuerdos a cuantos de mi se acuerden y en primer
lugar a los miembros de la familia. Hasta el otro correo.
Encomiéndame a Dios, y recibe un abrazo de tu nato.

Honorato.
P. S. Hace dias que estda enfermo el Sr. Dr. D

Ramo6n Borrero; acabo de verlo, y la enfermedad es de
alguna gravedad.

Lima, 18 de Enero de 18w82.

Sefiora Dofia Francisca Ochoa v. de Vizquez.
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Cuenca.

Panchita mia de mi alma:

Recibi su cartita del 31 de Diciembre, afectuosa
como todas las que me escribe.—En cuanto a sus fe-
mores por mi seguridad personal en esla ciudad, le diré
que todo lo que se dice por alld acerca de estas cosas,
es exagerado. No hay peligros como los que alla su-
ponen. Con todo, yo por mi parte, tomo las medidas
necesarias para que mi conservacion en este lugar
sea pacifica y tranquila, sin exponerme al menor mo-
tivo 'que pudiese acarrearme glguna desazon. Por
lo demds, Dios Nuestro Seior; me guarda con sus
continuos  favores, sin que hasta hoy tenga que
deplorar mal alguno que en mi salud o bienestar me
hubiese acontecido. La misma fe de usted en Dios y
en Marin, esla que yo tengo, y esta misma {6 nos con-
suela en nuestras ribulaciones, y ella ha de darnos la
apetecida paz y ha de cumplir las esperanzas del cris-
tiano!

En cuanto a la comodidad de la vida, le digo que
aqui la paso mejor quela que tuve en Piura, sin em-
bargo de que en esta ultima ciudad nada me faltaba.
Por alli creen que *todo estd muy caro, porque oyen
nombrar en soles el precio de una cosa. Se espantardn
ustedes al oirme¢ que un chaleco cuesta treinta so-
les; ¢mis, cudnlo es un sol de papel? menos que un
real de los nuestros. %

Ya pasaria a Lambayeque, de donde me llama Mi-
guel; pero necesito estar algunos dias mas aqui, y lue-

0 marcharé & unirme con mis amigos que con tanta
imstancia y con tanto cariio me llaman, Los sesenta
soles de plata que me prests el Dr. Ruiz Quevedo en
Piura estin pagados ya por una leira que desde Lam-
bayeque envio Miguel & este sefior. Asi pues, no debo
nnda, y todavia tengo recursos en mi poder hasta pa-
ra comprar algunos libros, Por lo que veo, Dios s8 ha
propuesto no olvidarme en su misericordia,

Delante de los lugaves santificados por San Mar-
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tin, Santa Rosa y el Beato Macias, no *he olvidado de
rezar de rodillas por ustedes, suponiendo siempre que
ellos eran los encargados para mi custodia.

. Abrace a cada una de mis hermanitas, agasaje a
mis criados, visiten siempre a Miquita. A Dios! mi Pan-
chita, y bendiga a su hijo

Honorato.

Mi Jesusita:

No tengan cuidado por lo que pudiera acontecer-
me relativamente a mi cardcter politico en este lugar.
A mi me cumple la més estricta neutralidad, tal como
lo hago en mis palabras y en mis actos. En cuan-
to a politica ecuatoriana, yo no me ocuparé en escri-
bir cosa alguna sobre ella, porque no me cumple ha-
cerlo, una vez que pudiera suponerse que desahogo
las penas de mi destierro con inyectivas contra quie-
Tes quieren ser enemigos mios, enemigos para quienes
me es satisfactorio regalarles con el perdsn de lo que
me han hecho, y los deseos deuna suerte prospera.

Me ha impresionado la noticie de la muerte de
Adolfo Vega y de la sefiora Cobos. Yo averiguaré por
la casa en donde vive la familia del sefor Tizon pa-
ta darte noticias de ella. i

Lies agradezco el envio que piensan hacerme por
medio del serior doctor Belisario Piedra. Si esta carta
les llega a tiempo, méndenme con este sefior, algunos
ejemplares de los «Sabados de Mayo», que esténen la
mesa grande; «La Luciérnaga» desde el N2 2 hasta el
7, que estén en un cajon en el suelo y una colecvidn
del «Correo del Azuay» hasta el iltimo numero. Sé
que el setior doctor Piedra vendra por Lima, y es pro-
bable que con ¢l haga mi viaje a Lambayeque.

Agradécele a la Galana el recuerdo cristiano que
ha hecho de mi y saludala, lo mismo que a todos los
criados, y al Pepé eriado de mi sobrinito, a quien ya
me figuro por la fisonomia simpatica que me trae su
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fotografia, A proposito de fotografia, tal vez por el otro
correo les envie un retrato mio, para que vean
como estoy gordo y robusto. 2

El dia 15, aniversario del matrimonio de Merce-
ditas, estuye en el Santuario de Santa Rosa, que es-
ta edificandose en el lugar donde se ballaba la casa
en que nacio la Santa. De un jardincilo existente al
centrd del templo que esta fabricdp-ose, les envio unas
hojitas de un arbol de rosas. He de‘volver otra veza
este sitio venerable, y después de pasearlo diligente-
menle, te haré una descripcion de lo que ‘Thubiese vis-
to y sabido, Aqui a las golondrinas el pueblo las ico-
noce con el simpdticoy poético nombre de santa—ro-
sitas, por la semejanza de su color con el de los hd-
bitos de la bienaventurada dominicana,

Ayer fui a pasear el Palacio de la Exposicion: me
aseguran gue hoy es sombra unicamente, de lo queera
en tiempos mejores, y sin embargo, encontre sitios, jar-
dines y edificios deliciosos por el arte y gusto que ha
presidido al embellecimiento del lugar. A Nigxquita le ha-
go una ligera descripeion.

Abraza a mis hermanitas todas, da un besoa mi
sobrino y haz carifios a mis criados., Saluda a los tios
y tins y primas de ambas familins. A Pancho Farfdn, -
Manuel Alvarado, al negro, a quien no quisiera niaun
contestarle la salutacion” por su ingrato silencio; a Ce-
sar y su familia, 8 Amalita y la suya, y en fin a cuan-
tos se dignen de consagrarme un recuerdo afectuoso. A
Dios, negrita, hasta el proximo correo: Tu fato

Honorato.

Lima, 24 de Enero de 1882 |
“ Sra, dofia Francisca Ochoa v. de VAzquez.

CGuenca,
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Panchita mia de mi alma:

Mi salud estd sin novedad alguna, y por lo que’
ligce & mi conservacion, si bien de Lamhﬂyeque me
insta generosamente mi hermano Miguel, quien sin em-
bargo de haber pagado todos mis compromisos, me ha
mandado una letra a mi favor; con todo, he resuelto
conservarme en esta Capital en un Colegio.—El Direc-
{or del «Instituto Gientifico» es el Sr. Dr. José Gran-
da, quien me ha propuesto del modo méas fino y ca-
rifioso que tome algunas clases en su e<tablec1mlentn
Yo he aceptado con gratitud esta oferta, y pronto pa-
saré a vivir en el esiahleunnento, en doude este se-
nor, ademds de Ja renta que me dard por mi traba-
me da también la habitacion y la comids, franquedn-
dmne ademis de esto, una excélente biblicteca. Bl tra-
lo que hasta aqui me ha dado, s6lo como amigo re-
cién conocido, es para mi en extremo halagiiefio. Una
vez instalado er el Colegio, estaré contento conla vi-
da retirsda y silenciosa que siempre ha sido tan de
mi gusto.

Paso a comunicarle una noticia muy penosa pa-
1a los amigos y. paisanos:—el’ doctor Ramén Borrero se
halla_tan gravemente enfermo, que creo que mor;
El 92 le dimos los wltimos Sacramentos: hoy estd mal,
Algunos médivos creen que sanard, pero otros suponen
irremediable la muerte. Las opiniones acerca de la en-
fermedad son vavias; perg prevalece la que supone que
es afeccién al higado complicada con otra del estéma-
g0, sobre las cuales hay fambién la impresion moral
que no deja de abatirle, Felizmente los paisanos y al-
gunas amigas del lugar, nada dejan que desear por el
celo y cuidado que despliegan en cuidar al pobre doc-
tor. Hoy e¢seribo & dona Dolores Galup de Borrero, no-
ticiindole la enfermedad, pero no le hablo con tanta
franqueza, para que el doctor Coronel, aquien le cuen-
{0 lo que ocurre, busque el medio de hacerla sabedora
de esta realidad alarmante. Por mi parte supongo que
el ‘doctor no sanard.
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Yo tomo todas las precauciones necesarias para
que mi salud no se altere.

En cuanto a lo que usted me dice del salvocon-
ducto, hizo bien en no consentir que se me conce-
diese a precio de la vileza que de mi exigian. Ahora
se trata de que yo escriba al Presidente protestdndole
que no me mezclaré en politica. Otros lo han hecho
ciertamente, pero yo no puedo hacerlo, ¢y por quér—
A i jamésTme ha gustado la politica, es decir, la ban-
deria, Ja lucha de clubs, la locura de los periddicos
aduladores, la compra de votos, en suma, ninguna de
las escandalosas escenas en favor de una persona. Por
esta parte y de este modo, pocos odiarin la politica
como yo. En esta politica jamds me he mezclado, y
pido a Dios, no mezclarme como hasta hoy mno lo he
hecho.—Ahora considere usted lo- que estos sefiores exi-
gen de mi. Ellos quieren que se les dé gusto en todo
y si no, lo reputan como enemigo. Cuanto ellos digan,
fia de ser acatado; cuanto hagan, aplaudido; cuanto se
propongan, secundado. Si no, como uno muchas veces
por deberes de conciencia no puede cumplir con lo que
ellos quieren, ya es reputado enemigo y como tal cas-
tigado.—Suy nsted que lquier dia mis deberes
me prohiban davles gusto, siquiera en mi modo. de pen-
sar, ya divian: «usted es nuestro enemigo politico y
sea castigndo. Siellos exigiesen demi el respeto y obe-
diencia a la autoridad en lo justo, lu paz, el interes
en fayor del bien comtn, la observancia de la ley, eto;
no me exigirian sino lo mismo que yo pienso, 1o mis-
mo que constituye mi programa, y al cumpliv con es-
tos deberes, yo no haria sino cumplir con mi concien-
cia. Yo soy enemigo de las revoluciones porque mi re-
ligion me las prohibe; y pido a Dios se digne hacer que
jamés me mezcle en esos fatales acontecimientos que
nunca hacen el menor bien alos pueblos sino a costa
de males sin nimero.—Lo que a mi no me gusta es

. adular, mentir & Ia faz del publico y dejar de cum-
plir con mis deberes sélo por miedo, Respetar ala au-
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toridad no es sinonimo de adularla: yo he respetado
la antoridad hasta de los Tenientes de pueblo, perono
lie podido lisonjear al Poder, porque esas lisonjas no
se avienen con la verdad.

La ‘autovidad piblica no tiene de qué quejarse de
mi, tratindose de mi pluma: no la he mojado, a Dios
gracias, en veneno ni podredumbre hasta ahora.. Hoy
mismo, después de mi destierro, tal vez esperaba que
yo hiciese rebosar nii resentimiento en algiin escrito;
pero no tengo tal resentimiento, y aungue lo tuviera,
lo ahogaria, porqu: més me 4 callar, que volver
bravatas e insultos indignos por los males recibidos.
Segtin todo esto, ni he tomado ni tomaré parte enla
politica tal como generalniente se entiende.

Pero, no es esto lo que se exige degmi: lo que
se quiere es que yo haga protestas deamorosa adhe-
si6n, que me agregue a su bando y que todo yo, aun-
que escaso’de méritos, coutribuya a sus miras, si no
directamente, a lo menos cumpliendo lo que de mi se
pida, aunque sea a precio de la conciencia.—Ademds
ccree usted que el Presidente exige de mi una curta
en la que yo le diga que nome mezelaré en motines
y revoluciones? Si esto me pidiese, lo diria porque mis
ideas esfan conformes a esto; pero né: en la carta exi-
wird que me humille yo, que abdique de mi dignidad,
que me ofrezea como suyo, en suma, que rece un Confi-
teor ignominioso para darme una absolucion comprada
con mi honor, y usted jaméas querrd guardarme a sula-
do perdida mi dignidad.

Mis. enemigos tendrian motivo de fiesta si yo hi-
ciese tal cosa. CGuando ahora se acuerdan de mi paro
continuar un odio para el que no he dado motivo, gqué
no liavian’ después de la carta que se me exige?. —las
tarde puede ser que éntre en razon el General Vein-
temilla y me permita volyer, sin exigencias como las
de hoy, y si no, yo me iré a ocultas: por Loja, pera
vivir perseguido y oculto aunque sea, peroal lado de
de usted. Mientras tanto, mis enemigos viven conten-
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tos bajo la proteccion de su caudilio. Yo vive tranqui-
lo bajo la de un Sefior que asus sibditos gobierna con
el amor, guiando y castigando con el amor. Iste se-
fior y dueiio mio es Dios. £l no me olvida hasta aho-
ra, y espero en su misericordia. De i vendra lo que
los hombres me niegan. Pilimosle (ue jamis me
deje de sus santas manos, y (ue me sea siemipre ca-
mino, vida y verdad. i

Digale a Jesusita y a Panchita ya miDeifilia que
les eseribiré por el proximo correo. Garitios a todas mis
hermanitas, a Gésar, a mi sobrino, y saludes a todos
los amigos y amigas que me recuerden.—Ahiles man-
do mi retrato: por €l verdn:que estoy robusto. Dia lle~
gard en que no sea una fotografia, sino yo mismo que
vaya a estpecharles entre inis brazos. Agusajen a mis
criados.

Ruegen a Dios por mi siempre. {A Dios, miPan-
chita! Bendigame siempre como a su zmante hijo

Honorato.

Lima, 19 de Febrero de 1882
Sra. dofia Francisca Ochoa v. de Vazquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi corazén:

Recibi su cartita de 14 de Enero. jGracias a Dios
porque no ocurre ningin mal en el seno de la fami-
lia!—Jesusita me pregunté en una de sus cartas siera
cierto que estaba yo con tercianas. Es complstamente
falso, pues hasta ahora no he tenido enfermedad algu-
na, y siempre uso de precauciones para evitar cual-
quier accidente desfavorable.

Ojali se me consiga por el P. Zoina el salvocon-~
ducto, pero né al precio que se exige de mi. En todo
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caso, no olvide jamis de encomendarme a Dios; porque de
Bl vendra siempre loconveniente. Lic agradezco las ora-
ciones que después de escrita su cactila iba a elevar
en Santo Domingo; delante del Sanlishno. Estas son las
que me valdran en todo tiempo.

Tal vez en esta misma semana iré a encerrarme
en el Instituto: alli viviré coutento y {ranquilo, ense-
nando y estudiando.—No tenga pues cuidado de nada,
mi Panchita, porque Dios no me olvida.

Me postro para recibir su bendicion como su a-
mante hijo

Honorato.

Hermana mid, mi Jesusita:

En el correo pasado no pude escribirte como de-
seaha, porque con motivo de la enfermedad del doe-
tor Borrero no nos sobraba mucho tiempo. Gonsidero
que la familia de este sefior habrd pasado una senia-
na angustiosa con las cartas que les escribimos. Huy
tendré la satisfaccion de anunciur a la sefiora el com-
pleto restablecimiento de su esposo. Estuyo tan mal,
que los medicos le desahuciaron, y yaestabamos tratan-
do del entierro entre algunos paisanos. FHoy lleva
ya cuatro dias de estar en pie.

Me preguntas ¢por qué no me gusta el mar:? a Mi-
quita le digo en la carta de hoy, porque ella me dice
que yo hablo mal del mar, solamente por miedo: lée
lo que le contesto.

Me angustia pensar que tal vezeste afo sea fa-
tal para la agricultura, segim la descripeion (ue me
haces de nuestros campos..—El dia de mi vuelta qui
nos encontraremos en la cuadra para gozar del jardin
del viejecito y de las faenas de mi Deifilia, Espero yo,

. como U, que no se me cerrarin por mucho tiempo las
puertas de la Patria. Lo que es, pedir misalvoconduc-
to al precio que se me exige, no lo haré. Dios faci-
litard cualquier otro medio’ que ponga a cubierto mi
dignidad,
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Bl Director del Instituto, » donde iré en breve,
es un sefior a quien le he sidosimpatico, y a quien de-
ho, desde que cudia su ofrecimiento, el trato mds afec-
tuoso y decidido’en mi favor. Quiere que vaya a vivir
con ¢l. Asi que, volveré a mi queridavida de silencio
y de encierro.

Tengo en mi cuatto algunas macefas: de una de
ellas te mando una hojita de malva. Graciaspor el re-
cuerdo continuo que de mi haces ante Nuesira Senora
y Vecina. Yo hago lo mismo cada vez que voy &
Santo Domingo, delante de. la Imagen sagrada ante la
cual solia orar Santa Rosa. De todas ustedes me acuer-
do cuando ovo ante los altaves de las iglesias, 0 cuan-
do conozco algunos de los lugares en. que los santos
han dejado recuerdos.

Saluda a todos los amigos y amigas.que me re-
cuerden, Especial recomendacién para tios v tias y las
primas. A Dios, mi negrila, hasta el proximo correa.
Escribanme siempre a Lima. Recibe un abrazo de tu
nato

Honorato:

Mi Deifilita: 2

Te agradezeo el parrafite que me dirigiste enla
carta, fecha 7 de Enero. A todas ustedes las tengo tan
presentes, que no las olvido un momento. Rueguen
mucho & Dios por mi.—Saludes a Merceditas, Anita; 0é-
sar, Manuel, a los primos Vdzquez y a la familia Chi,
ca. Los primos y el joven Morales les saludan a todas
ustedes. Recibe el corazén de tu

Honorato.
Mi Panchita; A
No te aprensiones porque me falte algo, . pues
fodo lo tengo desde la buena salud. Hse ‘mismo  Dios
en guieu confias, es Quien me fayorece continuamen-
te. Saluda a las tias, a Benigno y Pepe y a sus fa-
S
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milias, Jo mismo que a la familia Beltrin. Haz cari
fos a mis pobres criados y agradéceles sus recuerdos.
Da un beso a mi sobrinito y recibe el corazén de tu

Honorato.

Lima, 6 de Fehrero de 1882

Mi Jesusita:

En la carla de 24 de Di
samiento de nuestro viejo José;
La Noche Buena de ustedes ha sido hermosa, pero

reada solo por mi ausencia, Dios les pague las ora-

mbre me vino un pen-
agradécele mucho.—

ciones que por mi han eleyado y-la hermosa comu-
nién que tan estraordinariamente se/les ha permitido
hacer por mi en Ja misa de la media noche,

Tus versos me han gustado mucho; estdn expre-
sivos 'y bien medidos. No dejes de escribir jamds en
prosa_y en verso. Deja, pues, la timidez a un lado.
Me aflige el amenazador estado de nuestros cam-
pos: Dios se compadezea de nosotros.

Yo estoy muy bien en mi salud: ya de esto po-
drjan juzgar por carta del P. José¢ y por mi retrato,
Recursos no we faltan, Dentro de dos dias iré a vivir
en el Instituto del Sr. Dr. José Granda, de quien
cada vez me lallo mis grato; lo mismo que de las amis-
tades que con su afecto me han favorecido,—Aqui fo-
do estd tranquilo, asi que no hay motivo pava que
se aprensionen por mi seguridad.—Escribanle a Miguel
sus nueyas muestras de generosidad,

- Saluda a las amigds y amigos que me recuer-
den, a los PP. de Santo Domingo y a los sacerdotes
que me envian recuerdos.—Carifios a mis tios y tiasy
primos, y agasajos a todos mis criados y peones.—En-
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comiéndame a Dios, hijita, y recibe un abrazo de tu
fiato
Honorato.

Mi Deifilia:

Te saludo carifiosamenle, y te ofrezco llevar unas
buenas semillas de hortalizas, para que fe afanes en
proporcionarnos los cuidados con que siempre e has
mostrado solicita. Consérvate bien, mi hijita. Te abra-
za tu

Honorato.

Panchita:

Gracias por los recuerdos que has hecho de mi
el dia de mi santo. Quiera Dios que el 82 lo pasemos
juntos, haciendo entonces recuerdos de estos dias de
ausencia. No sé si esta carta les llegue antes de carna-
val: en todo caso, les deseo buenos carnavales y que
jueguen en mi numbre,.—Tu

Honorato.

Anita:

Las pascuas del afio venidero creo que las pasa-
remos- juntos. Mientras tanto Dios te hendiga, como yo
también lo hago. Tu

Honorato.

Lima, Febrero 14 de 1882.
Sra. Diia. Francisca Ochoa v. de Vizquez. . .
G’ugnca.
Panchita mia de mi alma: ~
Desde ayer estoy viviendo en el Instituto Cienti-

fico: gozo aqui de paz, de silencio, de la afectuosidad
de la cristiana y piadosa familia del Sr, Dr. Granda, y
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En cuanto al salvoconducto, si lo consiguen los
amigos jbendifo sea Dios!y si no lo consiguen jsea tam-
bién mil veces hendito! Le ruego que no lo solicite.
Dios Nuestro Sefor me proporcionard medios de ir a
abrazarla viaiando a ocultds aunque sea para pa-
sar  escondido  foda la - vida, pero al lado de us-
ledes. Mi vi por Loja no ofrece peligro alguno.—
Yo confio en que las oraciones de usted; haran que el
Cielo me bendiga, Tampoco dejo de encomendarla to-
dos los dias, # fin do que tenga usted paz, tranquili-
dad y consuelo durante mi ausencia que en verdad no
serd larga. Se postra para recibirle bendiciones su aman-
te hijo

Honorato,

Mi Jesusita:

Me tienes por fin gozando de la ansiada paz al
centro de cuatro paredes. La unica pena que he teni-
do ha sido la de separarme de mis primos, pero por
algunos dias mds todavia puedo ir a verlos y comer con
ellos algunas veces. Por lo demsds, la casa en donde vivo,
desde sus inmejorables moradores, hasta el jardin que
cdidan, es toda ellaa proposito para cumplir mis ambi-
ciones de vida retirada, franquilay pacifica. El [o. de Mar-
70 empezarin mis tarcas que completardn mis aspira-
ciones constantes de trabajo. No me he obligado con
el Sr. Director para tiempo determinado, por lo mismo
que mi conservacion aqui es contingente.

Gracias por el deseo que me expresas de vesh
del azul de nuestras montafias Jas dridas cordilleras que
aqui rodean esta liermosa poblacion: comprendo, que
asi quisieras {4 poner el carifio) que me tienes. en
el corazon de cuantos me traten, para que me quie-
ran como ti me quieres. Bn cambio y ya que eslo no
es posible, Dios estd en todas partes, y con El se pue-
de  conversar a toda bora, Para acercarnos a Kl
no hay Presidentes que nos lo impidan, ni destierros que
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nos aparten de nuestro Padre, a no ser nosofros mis-
mos‘que nes ¢yeitemos de los campos del bien, y vamos
a ponernos en prision lejos de ellos. Por esto, pide siem-
pre a wi Vecina que no deje de mirarme con esos ojos
negros y compasivos que tiene para volverlos a sus
jos que la llaman con amor.— Yo con la fé puesta en
Dios.nada temo, y per esto miro con serenidad mi suep-
le que hasta ahora tampoco me da mas motivo de’que-
ja, que el dela ausencia de ustedes. Si en vez de ser
halagtiefia como hasta ahora lo es, we fuese adversa.
no me arredraria, porque al acordarnie de que hay Dics
en el Gielo, me rio de cualquier temor que pudiese
asallayme por mi mala suerte. Confiemos siempre ¢n
Dios, y nuestro corazon estara tranquilo.

Agradece mucho a mi comadre ¢l grupo de cabe-
llos que de su primogénito me envia: lo guardaré co-
mo un precioso obsequio y grato recuerdo de la infan-
cia de mi sobrinito.

Antonjo Morales les saluda. La novia €s una exs
celente seniorita por sus prendas. Si la Sra. mamd ha-
bla von ustedes diganle el juicio tan favorable como he
formado de esta nifa.— Les recomiendo que continten
sus lecciones de piano, pues de lo contrario yo me eno-
jaré porque no me comp'acen en uu deseo tan justo
como el que siento.

No he podido entrar ofia vez al santusrio de
Santa Rosa, y por esto no te deseribo algunos otros re-
cuerdos que de la Senta exisler aqui. En otra te ha-
blaré del Hospital del Dos de Mayo y de algunas oiras
cosas que he conocido.—Saluda a Deifilita, Merceditas,
César, Avita, los eriados y a cuantos amigos y amigas
me recuerden, especialmente a Remigio, Farfan y Mos-
quera, i

A Dios, mi hijita, ruega siempre por tu fato

Honorato.
Mi Panchita:
Me alegro de que te haya gustado la estampa que.

X Nt
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te mandé, Sé pues, devota de ese Nifio que tanto en-
sefia a los nifios y a las virgenes con quienes le gus-
ta mds vivir,
Te abraza tu
Honorato.

Lima, Febrero 22 de 1882.
Sra. Diia. Francisca Ochoa v. de Vézquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi corazén:

El Sr. Dr. Piedra se ha servido entregarme las
cartas que me han enviado ustedes, y ademds-unas en-
comiendas. Yo siempre le habia dicho a usted que no
me enyiase dinero, porque no lo necesitaba. ¢Creia us-
ted que la enganiada? N6, y por esto, al recibir ahora
la cantidad que se ha dignado de mandarme,~la he re-
cibido con pena, porque Dios sabrd los sacrificios que
a usted habrd costade- reunir aquella suma que hubiera
estado mejor invertida en atender la necesidades de alld.
Bendigale Dios, Panchita mia, y piguele El lo que yo
no puedo. Siento en el alma, eso si, que se me haya des-
tinado una cantidad que yo hubiera querido fuera pa-
ra ustedes y no para mi: Reciba pues, la expresion de
mi ternura y gratitud filiales, y el deseo que, en cam-
bio, tengo siempre: de poder serles ttil alguna vez.

Si bien hubieva podido pasar carnavales con jue-
g0, me he abstenido, aun al extremo de no ir siquie-
18 4 comer ni una vez con mis primos. En cambio, en

* casa del Sr. Dr. Granda han discurrido estos tres dias

en la mas agradable calma, y con el contento que ins-
ira el frato exquisitamente culto y delicado de este
gr’, y de toda su familia. Horas tranquilas, esto basta-
ba a mis deseos, pero la realidad ha excedido u ellos,
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dindome esos encantos que tiene la vida de familia,
vida a la que Jesde mi salida de Cuenca he sido
extrafio; y que desde hoy me presta esa animacion que
tanto he echado de menos. Aqui en esta casa he sido
acogido carinosamente desde la primera vez que fui
conocido: ahora cuando vivo en ella, yo no tengo sino
motivos de gralitud por el trato afectuoso que reci-
bo.—Leo, estudio, y cuando me fatigo, voy a un her-
moso jardin que hay en la casa, veoagua, contemplo
drboles, tomo flores, juego con nifios y regreso a mi
cuarto a mis tareas.—Bendito sea, pues, Dios que siem-
pre sigue favoreciéndome! Como si hubiera estado yo
con usted, me prohibi yomismo cualquiera distraccion
en este carnaval, y graciasa Dios he cumplido mi pro-
posito. Yo necesitaba siempre tener alguna persona a
quien respetar como a usted, porque a mi mismo se
ne hacia duro vivir entregado a mi propia voluntad;:
y ahora se ha cumplido mi constante deseo con la pre-
sencia del sefior Director de este establecimiento, en
quien quiero ver, no s6lo a mi superior en la ensenan-
zn, sino al“representante de la autoridad que usted tie-
ne sobre mi, autoridad a la que siempre me serd con-
solador vivir sujeto. £

A Dios, mi Panchita, hasta el préximo: correo. En-
vie sus bendiciones a su hijo que se arrodilla para rve-
cibirlas.

Honorato.

Mi Jesusita: o
Ni ti ni Panchita me han escrito ahora, segura-
mente para huir el bulto cuando las reconvenga por
el dinero que me han mandado. Les agradezco, hijita,
este fayor mds. que me han heeho, yo mo sé con cugn-
tos sacrificios. Saluda a los amigos que me recuerden
y ora por tu fiato

Honorato,
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Mi Deifilita:

Te agradezco tu afectuosa cartita que me ha en-
iregado el sedor doctor Piedra junto con unas enco-
miendas. De todo les agradezco con el corazén, Else-
fior doctor Piedra me fiene muy reconocido por las
ofertas que aqui se ha dignado de hacerme nueva-
mente para cuando pase yo a Lambayeque, a donde
no iré sino después de algiin tiempo.—Saluda a to-
das mis hermanitas y agradéceles también la parte que
han tomado en el envio de la encomienda. Hazles un
carifio, y a Merceditas con César y el chiquito. Recibe
el corazén de tu

Honorato.

Mi Panchita:

Te quedo reconocido por tus frecuentes cartitas
que me muesiran tu carifio; Da un abrazo a Anita, sa-
luda a quienes me mandan saludos. Agasaja a los cria-
dos y no olvides a tu

Honorato.

Lima, 19 de Margo de 1882.
Sra. Diia. Frantisca Ochoa v. de Vizquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi corazon:

Tstan” en mi poder sus dos queridas. cartitas de
4y del {1 de Febrero. Paguele Dios, mi Panchita,lo
que me ha mandado usted con el sefior doctor Pie-
dra: todo lo he recibido, sufriendo eso si con la idea
de que ese dinero le habrd costado algun sacrificio.

Al tercer dia de ayuno tuve una ligera indispo-
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sicion: he dejado de ayunar porque asime lo ha acon-
sejado un médico. La familia del sefior Director se dig-
n6 de atenderme, y mejoré muy pronto.

Me alegro mucho de que usted piense como yo
en cuanto a negarme a escribir al Presidente. Estono
conviene por las razones que le expuse: asi pues, es-
peremos en Dios, Quien se servird hacer las cosas
como convenga & su gloria y a nuestro bien. Yo no
sufro, antes bien, estoy tranquilo y dando gracias a
Dios por tantas cosas que ha permitido para mi bien.
Mi espiritu estd fuerte y mi dnimo sereno, Por esta
parte quiero que usted esté tranquila sin recelo de nin-
guna clase.—En cuanto a ‘mi retrato, creo que se han
equivocado al suponerme que he eucalvecido: los ojos
del cariflo les hacen ver que el pesar ha dejado alli
sus huellas, pero no ‘es asi, mi Panchita, pues estoy lo
mismo que antes, y si se ha caido algo del pelo fera
por el calor.—Por el proximo vapor escribiré al P. Jo-
8¢ y le incluiré su cartita. Siento que nuestro P. Mi-
guel ya se nos haya ido. Aqui estd el P. Gareés, mi
antiguo profesor de Matemdticas.

Dios, mi Panchita! Ore siempre por mi y ben-
diga a su amante hijo

Honorato,

Mi Jesusita:

Hoy comienzan mis tareas de Golegio, de lo que

me hallo t lact uy d do es-
taba con la extremada sequia que amenazaba nuestra
agricultura; pero hoy felizmente Ysuena ya el Matade-
10", como me dices, “y los corazones se tranquilizan
con la esperanza de los frutos de la tierra”.—¢Dime
qué fecundidad admirable ha tenido mi renta que, des-
pués de algunos otros gastos, todavia ha sobrado para
icluirse en la cantidad que me han enviado? Aqui les
cogi en latrampa, pues no pueden ocultarme que estin
ustedes haciendo sacrificios” por mi: no los hagan, mi
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hijita, te lo suplico,

La vida que aqui llevo es muy pacifica y porlo
mismo halagiiefia. Eltio Juan Bautista me escribe tam-
bién que el Presidente mno le contesta claramante nada,
por la_ muerte del Gral. Maldonado: si por medio de otras

viene el sal d bendito sea Dios: lo
que es por medio de una carta mia, no lo quiero, co-
mo ustedes han comprendido por lo que les dije.

Salidale a José Maria Heredia y dile que me ale-
gro de su restablecimiento.—Cada vez que me hablas
de mi sobrinito es como si me baliases con perfumes:
me parece verlo tan inquieto y travieso y robusto y vi-
vo, gracioso como me lo pintan. Hablame siempre de
él, de este consuelo de mi hermana, de mi Mercedi-
tas,

Da un abrazo a mis hermanitas, saluda a César
y su familia: a toda la mia mil carifios, y recuerdos &
los amigos y amigas queno me olviden; hazles un ca-
rifio a los criados y a mi viejo José.—Ojald la nueva
campana salga digna de nuestra Vecina, cuya fotogra-
fia la tengo en mi mesa de escribiv. Mis primos las
saludan cavifiosamente. Ora mucho por mi, como hago
yo por ustedes. A Dios, mi hijita, te abraza tu

Honorato.

Mi Anita:

Me alegro de que la estampa que te mandé te ha-
va gustado. Consérvate bien, y recibe un carifio de tu
papa

Honorato.
El Dr. Borrero sigue en su conyalecencia: pronto

ird al Callao a darse bafios de mar, Saluda a mi com-
padre José Maria Rodriguez. -
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Lima, 3 de Marzo de 1882.
Sra. Diia. Francisea Ochoa v. de Vizquez.
Cuenca.

Panchita de mi alma:

Sigo bien, y pado en las tareas eseolares que
requieren mi atengion, A la calle salgo ya raras ve-
ces, y esfo solo de dia, pues no tengo necesidad de ha-
cerlo, y mejor estoy aqui en el establecimiento, en don-
de el trato afectuoso del Sr. Director nada me deja que
desear, y si mucho que agradecer por las atenciones
que se digna de prodigarme. Dios me ha ayudado siem-
pre en esta parte, pues ha hscho que hasta aqui ten-
ga yo la felicidad de ser bhien tratado por: cuan-
tas personas me han conocido El dia que me separe
del Dr. Granda, lo sentivé verdaderamente, y siempre
guardaré gratos recuerdos del tiempo que con él viva,

0 tomo muchas precauciones para no enfermar-
me; dado caso que ocurriese, la asistencia no me fal-
tavia en el seno de esta cristiana y afectuosa familia,

Mientras tanto, oremos ustedes por mi y yo por
ustedes, hasta que el Cielo ponga término a la ausen-
cia; y usted no escasée las bendiciones que le pide su
amante hijo

Honorato.

Mi Jesusita:

Te recomiendo que el dia de San José comulguen

or mi, y den un saludo de cumpleatios &' Chepita, a
los Pepes Ochoa y Beltran, a mi compadre José Ma-
ria y & nuestro viejo José Méndez, en nombre mio.—
e mando una estampita de la Virgen, para que la pon-
gas en i cuarto. La envio de guin, y para que, mar-
chando por los caminos por donde he de ir, por fayor
de Dios, vaya a esperarme allé con esos sus brazos abier-
tos y con su lindo Nifiito én el seno en ademdn de lla-
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mar y dar un abrazo disputéndolo a su Santa Madre.
Que los sdbados no Je falten floves, y siempre tenga
en los labios de ustedes una oracién por mi. Ella les
ha de contar mi vida, Ella les ba de hacer compania
por mi. Cuando me recuerden vayan d conyérsar con
Ella, cuando estén fristes vayan a ver su amoroso sem-
blante y el de su Niiito que estd convidando alegria,
v besen a Madre y a Hijo, esos pies en que he pues-
to mis labios pensando en ustedes.— Tengo confianza
en que las veré pronlo: haga cl Scfior que la realidad
se conforme a mis deseos.

¢Como estd Merceditas? ¢César hace algo en su
profesion? ¢Manuelito Burbano estudia? Indicame estas
cosas, pues me interesa saberlas,

EF dia 5 fallecio aqui la Sra, Diia. Tomasa Ren-
dén, guayaquilefia, esposa del General Salazar: esta es
pérdida motable, por las virtudes y méritos de tan cris-
tiana y estimable sefiora.

¢Sigue lloviendo alla? ¢No nos amenazan todavia
fatales presagios de pérdida en nuestros campos? Yo
estoy ausioso también de lluvia, porque no la he vislo
desde que dejé Cuenca.—Abraza a mis hermanitas to-
das, acaricia al chiquito, saluda a Césary a toda nues-
tra familia, y a cuantos amigos y amigas me recuerden.
A Dios, mi negrita, recibe un abrazo de tu

Honorato.
Lima, Marzo 15 de 1882.
Sra. Diia. Francisca Ochoa v. de Vizquez.
Cuenca..
Panchita de mi corazon:
Hoy contesto a dos cartitas de usted del 187y del

95 de Febrero que me han venido juntas, pues la pri-
mera se ha retardado en Guayaquil, por lo que en el
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correo pasado no tuve comunicacién.— Yo no dejo de
escribirles en ningtn correo; asi pnes, si no reciben mi
carfa cada jueves, serd o porque ésta demora en Gua-
yaquil, o porque se extravia.

Yo estoy bien en mi salud, pues no contimio el
ayuno como antes. Los paisanos y en especial el Dr. Bo-
rrero, me raspearon por el ayuno. Como un médico me
lo hubiese prohibido, no lo hago como en los primeros
dias.

Tengo a mi cargo en el Instituto ocho clases. En
otros tiempos esta ocupacién me hubiera proporcionado
una buena entrada, pero lo que es hoy lo veo difi-
cil. Con todo, al fin del mes sabré cudnto se asigna a
mi trabajo, y creo que serd suficiente a cubrir todos
mis gastos aqui. Por esta parte tranquilicese usted, y
no vuelva a acordarse de mis necesidades que son po-
cas, y que se satisfardn con lo que mi trabajo me pro-
duzea,

El dia de la Encarnacidn les encargo que comul-
guen alli, como yo lo haré aqui: ustedes por mi y yo
por ustedes pediremos a Dios en ese dia. Oremos se-
parados hasta el dia no lejano en que volvamos & vivir
bajo el mismo techo. Reciba, mi Panchita, en sus bra-
z0s a su amante hijo

Honorato.

Mi Jesusita:

En cuanto a tus temores sobre la fiebre amarilla,
te diré que, en caso de que aparezca en Lima, yo no
demoraré mi salida, pues no quiero tenerlas a ustedes
con temor, Saldré de aqui, o bien a otro lugar de la
Repiiblica, o mejor iré fugitivo a Guenca, Por esta par-
te esténse tranquilas, pues no seré tan temerario que
me exponga a ungrave peligro. La via mis segura pa-
rece la de Loja, en caso necesario.

Me alegro mucho, muchisimo de que siquiera el
ltimo dia de oarnaval hayan jugado. Hicieron bien de
atender a esos jovenes a quienes los he creido siempre
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nobles en su porte. Yo no jugué porque no quise salir
de la casa del Dr. Grandaa vera niaguno de mis ami-
gos y amigas; pero en cambio esos tres dias me fue-
ron muy agradables en la tranquilidad de Ja familia del
Sr. Director.

Abraza a todas mis hermanitas, devuelve el be-
so que de mi. sobrino me envia Merceditas, saluda a
toda la familia, agasaja a mis criados y redibe el es-
trecho abrazo que te envia ty nato

Honorato.

El Dr. Borrero y Morales me encargan saludos pa-
ra ustedes.

Lima 22 de Marzo de 1882.
Sra. Diia. Franeisca  Ochoa v. de Vizquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi corazén:

Recibi su cartita de 4 del presente. Gracias a Dios
no hay novedad alguna en el seno de la familia. Con
razén me dice usted que debemos dar continuas gra-
cias a Dios Nuestro Sefior por los beneficios que vie-
ne derramando sobre mi. Cuando yo, previendo el caso
de mi destierro, le decia a usted que todo lo que suce-
da ha de serlo convéniente, era porque tenia fe en ello.
Hoy lo ha patentizado Dios, de un modo especial.... ..

Le saludan los primos Aurelio y Amadeo, el Dr.
Borrero y Antonio Morales. Deyuelva los saludos que
e han enviado Herlinda y Diia Carmen Franco. A Dios,
mi Panchita, bendigame siempre como a su amante hijo.

Honorato.
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Mi Jesusita:

Los consejos que me das acerca del cumplimien-
to de mis nuevos deberes son muy justos, fanto mds,
coanto me hallo entre gente extrafia. Hasla agui fe-
lizmente he sido muy bien tratado. He tenido algunas
invitaciones en casas amigas pero no he asistido infen-
cionalmente. Mas me place el silencio de mi habitacion,
que la animacion y albovozo de una fiesta. Algunas
personas extraian mi cardcter, pues en vista-de estas

s, creen quo soy algin misdntropo, pero yo me rio
interiormente de que reputen a misantropia lo que me
es natural, atenta la vida silenciosa que tan de mi gus-
to ha sido.—Te agradezeo que me hayas encomendado
a Santo Tomds de Aquino: este es un gran amigo por
su santidad y por su ciencin.—Me alegro de que ha-
yan visto al Dr. Carrién, mi inolvidable compaiiero de
Piura.—Cierto que pensé aprender algo én un taller de
marmoleria, y a este fin hablé con un marmolista, quien
se me brindd, pero como no dispongo de tiempo so-
brado, se me dificultara aquello.

Siento la muerte de Diia. Garmen Gonzdlez, y de-
ploro el mal estado de la salud de nuestra Dr. Cueva,
mi quaerido m{aeslro, que después no se desdend de lla-
marme su amigo.

Ciertamente no le he escrito & Miguel Toral. Si
1o lo hago hoy, lo haré por el préximo vapor. Comu-
nicams de todas las personas que las han asistide y las
asisten en mi ausencia: es una deuda de gratitud que
hay que pagar siquiera con un recuerdo, Al Sr Dedn
Arévalo le escribiré pronto. jTan bueno es este ‘sefior!

A mi compadre Dario no le he eserito todavia,
pero lo haré muy pronto. Seria imperdonable mi silen-
cio.—Les saludan los primos que tanto me quieren y
me echan de menos cuando no voy algunos dias a ver-
los. Un abrazo a fodas mis hermanitas, un heso a mi
sobrinito, saludes a tios y tias y demas familia.—¢Co-
mo estin en el piano?—A Dios, mi hijita! recibe unapre-
tado abrazo de tu nato.—Honorato.
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Mi Deifilita:

Me alegro de que estés buena, y gozando de mi
sobrinito a quien tanto quiero 'sin conocerlo atn. Te
absuelyo, mi hijita, del pecado que me dices has co-
metido con la falta de una pelabra enlacarta. Lasse-
millas tg las mandaré poco a poco bajo las cartas.—A
Dios! oren siempre por mi, hasta el dia feliz en que nos
veamos. Tu 3

Honorato.

Lima, 29 de; Marzo de 1882.
Sra, Dfia. Francisca Ochoa v. de Vézquez.
Cuenca.

Estd en mi poder su querida cartita del 11.—Me
alegro de que le haya gustado mi colocacion en ¢l Ins- -
tituto, y de que por esta parte siquiera me sea dable
tranquilizarla.—Las bendiciones de usted y sus frecuen-
tes oraciones serfn eficaces para mi suerte. El Gielo ha-
rd misericordiosamente’ todo lo' que mds nos convenga;
asi es que debemos vivir confiados ensu proteccionso-
berana. Mutuamente encomendémonos a Dios y todo
serda lo mejor. Las encomendé a usted y a mis herma-
nitas en‘la comunion que hice el dia de la Encarna-
cion, dia en que ustedes también habrin comulgado por
mi,

Esta noche se casa Antonio Morales.— El estaba.
hecho cargo de la inspeccion general del est imij
to, y se ha separado de comin acuerdo con el Direc-
tor. ‘Probablemente dentro de pocos dias marchard a
Cuenca, él solo, a arreglar ciertos asuntos domésticas y:
volverd a Lima muy luego para regresar de nuevo a
Cuenca con su esposa, si asi le conviene, pues lo que
s frabajo aqui no le falta. ¥




—292—

’
A Dios, mi Panchita, bendiciéndome recibame en
sus brazos como a su amante hijo

Honorato.

Mi Jesusita: , <
Les recomiendo que atiendan siquiera con reca-
dos a la enfermedad de Dn. Manuel Moreno.

Me alegro de que la fiesta de Sto. Tomis haya
do solemne como la del afio pasado. Dime si en la
Universidad ha habido el acto literario que se decretd.—
Me dices que satisfaga tu curiosidad de mujer, respec-
to de lo que alli se dice de los que me han proporcio-
nado mi colocacion en el Instituto; pero como no me
deferminas qué es lo que dicen, no puedo contestarte
como deseas, Avisame en qué sentido se habla. y que-
dards completamente satisfecha. Por hoy lo nico que
puedo decirte es que el Sr. Dr. Granda y su familia son
atenlos y cariflosos, y que se dignan de demostrarme
un sincero afecto; que su educacion es: esmerada desde
lo religioso hasta lo que sirve de adorno; que hay ver-
dadera poesia de hogar doméstico, desde el corazdn vi
tuoso hasta el jardin lleno de floves, porque la ley de
Dios preside los actos de esta piadosa familia.—Yo te
mandaré Jas semillas que me pides con tanta poesia en
tuempefio, poesin igual ala que tiene @l hecho de que &
mi sobrinito lo lleven & mi cuarto cuando estin eseri-
biéndome las cartas para act. ¢

' Ya puedes conjeturar la pena que me daria la no-
ticia de la muerte de nueslro Josecito, a quien tanfo
quisimos. Pobre Panchita! creo que se ha dominado
mucho para eseribivme resignada. Las considero a todas
ustedes, pues a mi mismo me ha hecho sufrir la muerte
del muchachito, jleliz ¢l que esta ya en la  Pateial
Léele a Bartola las lineas que le escriboi—A Dios, i
hijita, abraza a todas mis hermanitas, y ora mucho por
tu fiato 3

z

Honorato, -
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Mi querida“Bartola.

Me ha hecho sentir mucho la muerte de Josecito,
_pues tanto lo queriamos. Cuando lo llores, llovalo con-
solada; pensando que estd en el Cielo junto consu her-
manita, y que desde alli pedira a Dios por nosotros.
A Dios. hija mia, no te olvides de seryir a la familia
en mi nombre. Tu afmo,

Honorato,

de Abril de 1882.

Lima, £
Sra. Dia. Francisca Ochoa v. de Vidzquez.

Cuenca.
Pinehita “mia e mi corzon:

Recibi su cartita del (8 de Marzo. Gracias a Dios
mgum novedad con pstedes, asi como tam-

empre grato por la confianza y es-
timacion que la familia se ha dignado de franquearme. Ca-

4 5 en ellu, en el recinlo de
virtudes ‘en que yive—DPor recursos no se ‘uprensiore:
no tengo ningiin gasto mﬂyd\ que huter, y con lo que
prmlu/m mi trabajo tendeé lo necesario. Siempre ben-
digo a Dios pov los favores ‘que me ha hecho. Eto
solo }mlam ‘para que usted se . consuele de mi ausen-
cia, y para que juntas espemmox que pronto termine
esta sepamcmu, Mafiana, Jueves Santo, ustedes alld v
yo aqui, pedivemos a Dios por nuesfrac necesidades mu-
tuas.—A Dios, mi Panelifta, bendigaize siempre como
& su-amante Imo

Honorato. o

Mi Jesusita:
He aqui las clases que dicto: Religion, Literatu-
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ra, Geografia, Historia antigua, dos cursos de Latin,
Literatura explicada, Dibujo. Ademis de esto, tengo
¢l curso de lecciones familiaves de Literatura, a dos
nifias del Sr. Director, que espers hardn rapido pro-
greso, merced a su buéna inteligencia y dedicacion. Mo-
ales pronuncio su discursy, no en la apertura del cu
0 sino en fa distribucion de prenios.—Gracias por los
consejos que me das acerca de mi manejo aqui en don-
de soy extranjero.

Gracias a que el sobrinito le ha robado cariiio,
habra podido cousolarse Panchita de la muerte de su
cholito. Cada vez que me hablas del primero’ quedo sa
tisfecho, como si lo {uviera a mi lado.—Me tranquili-
zas al notieiarme de que no ha sido menester un $a-
crificio para la remision que me licieron de ese di-
nero. s

Lo que me dices acerca del regreso de Miguel,
es cierto. Para entonces procuraré que ese puesto se
Ilene conforme & mis deseos. La uoticia de la muerte
del Sr. Dr. Cuevs, me ha hecho sentir myucho, pues
siempre 1o he quetido y le he sido grato por el ca-
tido con que me ha distinguido. ;Quién hubiera creido
que el adios que me di6 en Ia prision hubiese de ha-
ber sido el ultimo! Hoy eseribo por medio de mi; tio el
Dr. Viizquez una carla a la senora viuda.

He visto esa publicacidn de que me hablas y en la cual
se {rala de mi destiérvo.

iPobre Barbarita Monroy, fué a imorir en tewa
extrafial A mi regreso. voy a enconfrar vacios muchos
puestos. Yo aqui tomo muchas *precauciones para no

enfermar, y en caso de que esto resultara, hay perso-

nus caritativas y- carifiosas que me asistivian. A fin' de
tonsagrarme a mis estudios particulares, he pedido se
megexonere de algunas clases en el Instituto. Mas pre-
fiero ser pobre con un libro en qué estudiar, que rico
ignorante, # Wi

. Deplorable es la desgracia del joven Tizon. iTal
€5, hija min, nuestra fragilidad, que todos los dias de-
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hemos encomendarnos a Dios! Si es cierfo el Ministe-
rio de Dn. Mariano Moreno, estard muy contento este
sefior,

Abraza a mis hermanitas todas,da un beso a mi
sobrinito, saluda a César, a sufamilia ya todos los ami-
gos y amigas que me envian sus recuerdos. No te ol-
vides de los criados. A Dios, mi hijita, que Dios te guar
de! Recibe un abr: de tu fato

Honorato.

Lima, 11 de Abril de 1882.
Sra. Dia. Francisea Oclioa v. de Vézquez.

A Cuenca.
Panchita mia de mi alm
Recibi su querila cartita de fecha 25 de Marzo.
No tenga recelo alguno por el estado sanitario de esta
ciudad, pues no hay aqui fiebre amarilla, segin infor-
me de médicos comisionados al efecto por las autori-
dades. En caso de haberla ya me habria retirado de
aqui, 0 bien bacia el Ecuador por Loje, 0 & algun pun-
to del interior del Perd.
Con el alma les agradezca lns misas que por mi
“han mandado decir, y las oraciones que me dedican
ustedes alld cotidianamente. Esto es lo que me hace y
me hard feliz. San Martin y Santa Rosa, como duefos
de casa, cuidardn de que mi conservaci en esta Ca-
pital sea feliz en fodo orden, como lo deseamos. Tengo
{al fe en la Divina Providencia, que no me inquicto
hor mi suerte. Vivamos con esta confianza ilimitada y
ios querrd que pronto mos unamos.—Siempre me ten-
dra de rodillas para pedirle que me reciba un abrazo
en cambio de sus bendiciones.—Su amante hijo

Honorato.
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Mi Jesusita:

Orar a Dios por los que nos odian, hacer bien a
08 que nos aborrecen y persiguen,—esta es laley que
enemos que cumplic siempre. Me alegro de que haya
llegado Ja estampita y te agradezco la ternura con qae
por este motivo me hablas.—Les mando a ustedes upas
muestras para zureidos que tanto les gusta. En cuanto
llegue el amigo Movales, envien a saludarle, De él to-
mardn informes acerca de mi buena conservacion.

Las ultimas noticias politicas del Ecuador me han
abismado, no porque me extrafase la conservacion del
Gral. Veintemilla en el puesto, sino por haber encon-
trado entre los que solicitan Ja Dictadura, hombres que
han roto en sus fradicionales ideas de partido, y que,
para lograr sus infentos, profanan el nombre dela Pa
tria, se engafian a si propios, y..--.. no acabaria a
querer hablar de esto. Yo me ahogo en silefcio, devo-
rando la pena (que estas cosas me Causan como a eeua-
foriano. No diré nada por la imprenta, né.

Me alegro de que las aguas vuelyan a descender
sobre nuestros  agostados: campos. Te agradezco los da
tos que contra las notic de “La Revista” me das.
Gracias, mi hijita, por'tus ayunos del dia Sabados a las
tres de la tarde, no faltard mi oracién por todas uste-
des. Abraza a mis hermanitas todas, haz un carifioa
mi sobrinito, saluda a todos los parientes, amigos y ami-_
gas que me envian sus recuerdos, y a los criados to-
dos. A Dios, hijita mia, recibe un abrazo de tu natd

S

; Houorato,
Lime, 3 do Mayo de 1882,
Sra, Dha, Francisea Ochoa v, de Vizquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi corazon:
No hay ningiin caso de fiebre amanilla, Le comu-
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nico esto por si acaso estén recelosas y con temor de
esta epidemia por acd.

El domingo pasado, 30 de Abril, fui invilado por
un amigo a una quinta cercana a Lima. Tuve un
dia de campo que me fue muy grato, después de la
vida mondlona y sin atractivos de Ja cindad. Ya ve
pues, mi Panchife, que me disfraigo, y no me abru-
mo bajo ringtin {rabajo. 2

St puede, le agradeceré que en este Mes de Maria,
mande a celebrar una misa el tiltimo sabado de Mayo. por
su hijo y por Miguel Moreno.

‘A Dios, Panchita mia, reciba mi corazon ¥ bhen-
digame como a su amante hijo.

Honorato.

Mi Jesusita:

Ustedes estavan gozando del Mes de Maria, Aqui
“por hoy esta solemnidad estd reducida a misa y pli-
tica por la mafana: por la noche no hay nada. ‘To-
das las tardes, al ponerse el sol, recuerdo que a esas
mismas horas las campanas de Ia Catedral estrin laman-
dolas a ustedes al pie de los allares, y me parece ver-
las acudiendo solicitas a esta incomparable fiesta cato-
lica. Esto me consuela, porque sé que de alli vendran
bendiciones. para mi que lanlo las necesito. Si de cual-
quier lugar podemos elevar el corazén a Dios, asi lo
hago con fe; pero como hemos vivido atados a nuestia
ciudad, a nuestros templos, a nuestros altares, echamos de
menos  cuando estamos lejos de ellos: por esto, ade-
més de las orciones que ustedes eleven por si misnias
a Maria, vécenle algo en nombre del desterrado que se
acuerda hasta del vestido con que adornaban a la Sa-
grada Tmagen, en estos dias, del olor de las flores que
se ofrecian a sus plantas, del sacerdole que predicaba
y de los fieles que oraban. Recuerdo que en el Mayo
pasado le pedia a la Virgen que hiciese de mi lo que
més conviniese. Hoy, en el Mayo de 82, veo cumplida
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la voluntad divina, oidos mis ruegos, y estd mi corazén
ngmdpcido y tranquilo. Piddmosle lo mismo para el 83.
Que los hombres hagan de mi lo que quieran: esto no
me amedrenta, porque tengo puesta mi confianza en
Dios. ¢No es asi, mi hijita?

Da un abrazo a mis hermanitas todas, y ahora més
que nunca, que no falten en mi cuarto las flores de
Mayo delante de mi Virgen. Dile a Merceditas que acu-
da a Ella, y pronto verd descender sobre siy su nueva
familia hemhcmms celestiales. Agasaja & mis criados y
saluda a mis peones. A todos los miembros de nuestra
familia recuerdos carifiosos, asi como para cuantos ami-
gos y amigas me recuerden. Les saludan el Dr. Borre-
rO y mis primos.

n el N°. 764 de “La Nacién" de Guayaquil, me
han dedicado una composicion poética: creo que serd
un amigo sacerdote con quien me conoci aqui en Li-
ma, A D|osl hijita mia, recibe en tus brazos a tu fato

Honorato,
Lima, 10 de Mayo de 1882.
Sra. Diia. Francisca Ochoa v. de Vézquez.

Cuenca.

Panchita mia de mi corazon:

Ojald sea cierto que al amigo Peralta se le laya
dado salvoconducto, asi por su bien, como porque es
indicio de que noslo den a Remigio y a mi. sa-
lud estd buena, gracias a Dios. Oln]zﬁ también la de us-
tedes no tenga novedad alguna.—Confiemos, mi Pan-
chita, en Dios, porque asi “todo resultard del modo
que mis conveniente nos sea. Euncomiéndeme siempre
en sus oraciones, y no deje nunca de enviarme sus
bendiciones que necesito. A Dios! que pronto nos llegue
la hora feliz de darnos un abrazo! Su amante hijo

Honorato.
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Mi Jesusita.

Lo que me comunicas acerca de los tltimos ins-
tantes del Dr. Cueva, me ha conmovido. 5

Pobre General Vernaza! jconque hasta delos de-
rechos de ciudadenia ha sido desposeido? Tales son las
veleidades de la politica.—Por el ultimo vapor llegé
Dn. Pedro Carho desterrado de Guayaquil por el Gral.
Veintemilla: se cree que vendrin algunos otros mis.—
Siento la muerte de aquel pobre muchacho victimado
por los soldados, y mds ain la del viejecilo Morales a
quien lo he conocido, y cuya desgracia es inés sensi-
ble una vez que podia haber sido evitada con mds cui-
dado de parte de la Policia.—Dria. Antonia Mora y la
Srita. Delfina viven aqui en Lima: han sido muy atentas
conmigo. Estan bien y me encargan saludarlas y pre-
guntarles por Dia. Dolores Viézquez.

En cuanto a la fiebre, no hay aqui en Lima, y
las muertes que ocurren en el ejército chileno son de-
bidas a otras enfermedades. Tampoco la hay en Piu-
ra.—El Dr. Borrero las saluda, Ultimamente se le hizo una
operacién en una escréfula :pronto le” harin en la otra.
Pobre Sr.! su salud estd muy quebrantada.—No me han
llegado los papeles de que me hablas, pero creo que
me vendran por el vapor préximo. Te ‘agradezco por
el obsequio que quieres hacer de los pafiuelos. Me pa-
reces que serd mejor los hordes de blanco, porque aqui
los de negro son muy acostumbrados: yo te enviaré
log dibujos.

Saluda ala familia y a los amigos y Sras. amigas
que me han enviado recuerdos. Haz un carinoa todas
mis hermenitas, da un beso a mi sobrinito y agasaja a
mis criados.—No importa que me hayas enviado sin
sobre la carta de mi Remigio, y aun mds, te autorizo
para que las leas si gustas. A Dios, mi hijita, ora siem-
pre por mi v pon flores a Ja Virgen por las que le
pondria tu flato que te envia el corazén

Honorato.
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Lima, 24 de Mayo de 1882.
Sra. Dia. Francisca Ochoa v. de Vizquez.

Cuenca.

Panchita mia de mi corazén:

Recibi su cartita de fecha 6 de Mayo.

Me alegro de la llegada del amigo Morales y que
por medio de él Laya usted tenido informes acerca de
mi. Ya le dije antes, no hay fiebre amarilla en Lima,
y ademds estamos en invierno, lo que nos es favorable.

Bien hace, mi Panchita, en esperar de la Virgen
lns grac ue me son necesarins. Usted me ha ensefia-
do a ser devoto de Ella, y esta devocion me acompa-
fard siempre, tanto mds cuanto muchos fayores me ha
hecho hasta hoy, y me hard todavia el de levarme
pronto a donde ustedes.

Le tengo algunos honitos devocionarios resetva-
dos para enviarle en primera oportunidad o llevarlos
cuando yo me vaya. Buscaré precisamente un «Mes de
Maria» que le debo desde hace muchisimo tiempo. Es-
ta vez lo ofrezco que no le seré tramposo.

Supongo que un_seiior Tizén de aqui es parien-
te del que vive en Guenca, y por esto incluyo en es-
ta carta un pedazo de la orénica de «La Situacions,
en que se da cuenta de la muerte desastrosa que tu-
vo aquel seiior. Enviele en mi nombre ese papelito al
sefior Tizon,

Espero que tal vez nos veremos pronto, pues pido-
so hacer mi viaje por Loja, no ya, sino después de
alglin tiempo -en que me informaré dedas condiciones
sanitavias del trdnsito, y sobre todo, del estado en que
lleguen a parar las agitaciones politicas del Bouador,
pues si ellas contimian no, serét prudente salir de aqui,

A Dios, mi Panchita, la envio mi corazén para
que me bendiga como a su amante y respetuoso hijo

Honorato.
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Mi Jesusita:

Me: alegro del paseo que han hecho en compa-
nia de tan buenas amigas. Juzgo ya cudles serian tus
impresiones ante el especticulo que en el Lazareto ten-
drias a la vista. No es posible permanecer impasible
en esas mansiones de dolor, en donde debemos humi-
llarnos conociendo la miseria de nuestro sér. Para mi
me fue tambien penosisima la visita que hice, hace al-
gin tiempo, al Hospicio de locos en esta ciudad.

Al fin, Marianito Estrella, estard de parabienes
viendo concluida su obraen que tanto empefio ha pues-
to.—Comprendo la- impresién’ que vecibirias al ver alli
al caballero que me desterré: no te acuerdes de €l si-
no, para perdonarle y encomendarle a Dios, cuyo ins-
trumento ha sido.

Te agradezco las noticias que me envias, Ojald les
hubiesen llegado pronto las muestras de zurcidos, para
g:e trabajen la obra que me ofreces para mi Vecina.—

s impresos no me han venido por este vapor: los es-
pero por el proximo.

No estd entre mis papeles aquella representacion
de la que e hablas. Debe estar en el archivo del Con-
cejo Municipal, pues como pasé a mi comisi6n, al dar
mi dictamen tenia que entregar también la peticion al
Secrefario .de entonces.—Te agradeceré las semillas de
pensamientos que ofreces enviar para mis amigas.—No
tengo necesidad de nada, mi hijita, asi pues nada te pi-
do que me mandes con el amigo Morales.

Me has escrito el primer Sdbado de Mayo: gra-
cias por el piadoso obsequio con que me has recorda-
do en este dia tan caro a mi corazén, Todavia ten-
dré tres cartas mds que me recuerden estos dias. Cada
sibado de Mayo es consagrado pormi a los recuerdos
de la familia 'y de la Patria.

braza a mis hermanitas, hesa a mi sobrino, sa-
luda a tios y tias y demds familia, asi como alas fa-
milias de José y Bartolo, a las criadas y al chacito.
No me alyides en tus oraciones, mi hijita, y recibe un
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estrecho abrazo de tu
Honorato.

El Dr. Borero las saluda carifiosamente. Pobre
seflor, no se le cierra aun la herida de la escrofula.
Saludos de los primos, Recuerdos a mis amigos.

Lima, 31 de Mayo de 1882.
Sra. Diia. Francisca. Ochoa v. de Vazquez.
Cuenca.

Panchita mia de: mi alma:

Recibi su querida cartita de fecha 13 de Mayo.
Siento que no les haya llegado mi carta correspondien-
te; pera por felicidad mi amigo Cornelio, & quien es-
cribi al mismo tiempo que a ustedes, les ha sacadode
la_intranquilidad que les produjono tener carta mia.

Dios ha querido favorecermo presentindome libre
el camino para regresar a dar a usted y a mis her-
manitas. el ambicionado abrazo. Yo, anticipadamente me
resi%'ué a cuanto me deparase el Gielo, tocante a mi
vuelta: hoy me la proporciona, y le agradezco, y apro-
vecharé pronto de este favor, yendo alos brazos de us-
tedes. Miguel me escribi6 desde Guayaquil, lo mismo
que Agustin, que los buenos oficios del doctor Alvear
habian logrado del Jefe Supremo se me permitiese la
vuelta a mi casa,

Si no salgo por este mismo vapor, es porque es-
pero se me comunique esta resolucion del General Vein-
temilla, y porque ademds necesilo que Ia presente car-
ta les llegue. con anticipacién, a fin de que me envien
4 Bartolo a Naranjal con un caballo, y ademds una
mula para mi equipaje. Greo que hasta el 10 de Junio,
mis o menos, me llegard el salvoconducto, segin las

\
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cuentas que he hecho, y saldré de aquiel 15. En Gua-
yaquil me detendré. unos cinco o seis dias, hasta que
salga el vapor para el Naranjal. Segin esto, calculen
alli la fecha en que debe aguardarme Bartolo en el
Naranjal.

A Dios, mi Panchita, no deje de orar por mi, y
agradeciendo a Dios el nuevo fayor con que nos rega-
la, bendiga a su amante hijo

Honorato.

Mi Jesusita:
q La noticia que me das de la fuga de los presos
de la cércel es alarmante. Quiera Dios que no nos
redunde un mal, y, sobre todo, que aquel desgraciado
joven no dé nuevos pesares-a su familia,

Le agradezeo al amigo Morales su atencién al ha
berlas visto por dos veces, y haberlas consolado con
las' noticias que les ha dado de mi.—Agradece a nuestra
Vecina el gran fayor que nos ha hecho concediéndo-
me la vuelta al lado-de ustedes, y cumple la oferta del
anticipado obsequio. Fué el ultimo sdbado de Mayo el
dia en que recibi de Guayaquil la noticia de mi ines-
perado salyoconducto. Siempre nos salvard la fe, hijita
mia. A Dios, mi hijita, hasta que te abrace tu fato

Honorato.

Mi Deifilita:

Le soy grato al amigo Morales por la tranquili-
dad que les ha roporcionado, noticidndoles de mi feliz
conservacién en Lima. Ruega a Dios porque nos abra-
cemos dentro de pocos dias, Agradece a la sefiorita Do-
natila Moscoso sus recuerdos, y ddselos también de mi
parte. Tu

Honorato.

Mi Panchita:
Me alegro de que estén tranquilas por mi y de
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que les haya gustado los dibujos que les envié. Haz
un earifio a mis hermanitas, agasajd a mis criados, sa-
luda a los parientes y amigos y recibe un abrazo de tu

Honorato.
Te agradecen las nifias Grandas el obsequio de
los pensamientos.—A. esta carta no me contestes, por-

que ya estaré de viaje, y no la recibiré aqui.

Lima. 7 de Junio de 1882,
Sra. Dfia. Francisca “Ochoa v. de Vizquez
Cuenca.

Panchita min de mi corazon:

Recibi su cartita de fecha de Mayo.

Ojald, como usted me lo dice, nos vuelva la tan
apetecida calma con mi regreso a lsdo de usted.

“n el vapor del 10 ‘espero que se me trasmi-
fa la noticia del salvoconducto de un modo cierto, y
si ya la comunicacion ba llegado alld, y me notician-
de esto, haré siempre mi salida en el vapor del 15; si
no, demoraré hasta el vapor siguiente.

Aun cuando me esperase aqui un porvenir feliz
(que no lo aguardo), no podria jamis resolverme a es-
tar lejos de usted y de mis hermanitas. Por esto, co-
mo ustedes alli, yo aqui no vivo sino con el pensa-
miento puesto en nuestra pacifica existencia que has-
ta hoy la hemos pasado bajo las bendiciones de Dios.

Por hoy no pueden ser mis angustiosas las cir-
cunstancias en que se encuentra nuestro pais, por el
hambre que sobreviene con caracteres tan alarmantes:
esto es horvible, aungue ustedes me lo ocultan, Bien
56 que calamidad semejante a la que hoy pesa so-
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bre Cuenca, talvez no ha tenido’ ejemplo entre noso-
{ros. Ustedes me lo han ocultado para no contristar-
me, y la misma delicadeza veo en todos los amigos que
se sirven escribizme; pues ninguno de ellos me habla
de la situacion de Cuenca con la claridad que pide lo
que por alli sucede. jCompadércase Dios de nosotros!
- A esta cartatampoco deben contestarme, pues creo
que a fines de este mes tendré la felicidad de abra-
zarlas.
A Dios, mi Panchita, ruegue como hasta aqui a
Dios por su hijo amante que le pide bendiciones.

Honorato.

Mi Jesusita:

Ciertamente la Virgen comenzo sus favores con-
migo en Julio y quiere coronarlosen Mayo. Pronto es-
taré, pues, Dios mediante, en los brazos de ustedes.
Si en este proximo vapor del {0 no me viene el sal-
voconducto, no saldré el 15, sino que demoraré basta
el vapor siguiente del 22 o 23. 3

Me dices que nole faltan flores a la Virgen, ¢To-
davia hay flores en Guenca? ¢No se han secado todas
las plantas? Al fin, si las de los campos se agostan,
ofrézeanle alla las flores del corazén, floves perennes,
si no cegamos las fuentes de la gracia, como ustedes
lo saben mejor que yo.

Agradece a is amigos y demds jovenes que es-
peran mi vuelta: se han dignado de quererme en cambio
del carifio constante que les he profesado.

El doctor Borrero las saluda, El y yo pensamos
con pena en el dia de mi marcha porque siantes fui-
mos amigos, hoy lo somos més, en tierra extrana y pros-
eritos ambos.

Abraza una a una a mis hermanitas, da un beso
a mi sobrino, agasaja a mis criados, saluda a Emilia-
no y al negro Rafael, da recuerdos a mis tios y tias,
y demdas amigos. y recibe este abrazo que me lo de-
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volverds el dia en
dame a Dios, mi h
%08 2 tu nato

ue volvamos a vernos. Encomién-
ta, hasta que recibas en tus bra-

Honorato.

Lima, (4 de Junio de 1882,

Sta. Diia. Francisca Ochon v. de Vazquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi corazon:

Crei tomar el vapor de manana de regreso a la
Patria, pero una carta que me escribi6’ mi tio ol doo-
tor Vizquez y que la recibi por el vapor del 10, asi
¢omo otra de un joven amigo mio de Guayaquil, me in-
forman de que se me impide ir al Ecuador.

Las causas que se han alegado para ello son: 1o,
Ins felicitaciones al amigo Estrella por no haber firma~
do el acta de pronuaciamiento de Cuenca, ¥ la reco-
mendacion que hice a usted de que lo felicitase de mi
partes y 20" la imputacion que se ha hecho de” sor yo
autor de una hoja que, con' el titulo <A mis compa-
triotass, ha publicado el senor don Melitén Vera,

Bn cuanto a lo primero, creo que no es un deli-
to felicitar & un amjgo por no  haberse mezclado en
00sas que & uno no le gustan. El' mismo derecho qies
tienen os sefiores que han firmado, para felicitarse en-
tre ellos, tengo yo para hacerlo con amigos que en
ese asunto no han tomado parte.

En cuanto a lo segundo, debia quien me ha im-
putado esa publicacion, tomar en cuenta que, al querer
Yo publicar por la imprenta algtin articulo, lo haria con
mi propio nombre 6 ‘con mi seuddnimo Llamiro; por-
que, como suelo eseribir dentro de los limites de la
educacion y sin desconder al lenguaje’ de las verdus
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leras, no hay porqué ocultarme, teniendo, ademas, cui-
dado de escribir lo que no me deshonre como a au-
tor. Fuera de esto, solo una prevencion hostil puede
suponerme autor de mis propios elogios, ya que el se-
nor Vera se ha dignado de dedicarme un rasgo en su
ticulo, con. términos que no los merezco. ¢Se me ha
supuesto tan indigno que escriba yo mismo un rasgo en
i propia alabanza?

iQué causas las que se han alegado contra mil

Que continden mis enemigos su obra. y esto na-
da me importa pot lo que a mi se relaciona, ano ser
porque estos acontecimientos van a herir el corazén de
usted y de mis hermanas, Pero, en cambio, ustedes que
hasta aqui han sabido mostiarse cristianas vesignadas,
confinuardn sufriendo silenciosas el dolor de una an-
gustia que, si bien los hombres prolongan todavia, se-
rd, no lo dudo, bendecida por esa Providencia en la
que creemos y que hasta hoy no nos ha negado sus
favores.

Yo estoy tranquilo. Como recibi los primeros gol-
pes, he vuelto a recibir los ultimos:i—resignado. Per-
donemos otra vez a mnuestros enemigos,

Una vez que el Gobernador ha tomado dos carlas
mias, de shoy en adelante creo que serdn pesquisadas
todas. Como quiero que nadie se imponga de las ex-
presiones de carvifio que la ausencia me dicta, 1o sen-
tird, mi Panchita, que deje de ser tan comunicativo co-
mo en mis primeras cartas. Los que son indiferentes
a nuestros trabajos, mno tienen sino risd” y sarcasmos
para regalarnos. Ustedes también escribanme del mis-
mo modo. Ojals llegue pronto el dia en que el uno
al lado del otro hablemos, en el seno de la familia, de
las intimidades de nuestro. corazén.

Yo dirigiré mis cartas a usted, No quiero que nin-
gin amigo sufra por mi, como tal vez habrd sufrido el
amigo Estrella en el asunto pueril de las Wltimas car-
tas, cuyo contenido ha sido comentado qué sé yo
cOmo.
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Comg yo hahia anunciado mi marcha a algunos ami-
0s y umigas de Piura, pudiera ser que fuesen a Cuernca
cartas dirigidas a mi, Recibanlas y léanlas: no me las
devuelvan.

Dios serd servido en conservarme bien hasta el
feliz dia de mi vuelta. Abrace a todas mis hermanitas,
salude a toda la familia, y a cuantos amigos y ami-
gas me recuerden.

Como siempre, ore mucho por mi, y envieme sus
bendiciones, en cambio del abrazo que le da desde aqui
su amaute hijo

Honorato.

Lima, {56 de Junio de 1882,
Sra. Diia. Francisca Ochoa v. de Vizquez.
Guenca.

Panchita mia de mi corazén:

Cuando me preparaba a ir a abrazarla, me vino
una carta de Cuenca, en que se me comumico que el
permiso para mi regreso se habia revocado.

Se me inculpa ser autor de una publicacién sus-
crita por el sefior Vera, siu que los inventores de es-
ta ineulpacion, hayan tenido en cuenta, ya que no otras
circunstancias, siquiera las de que no podia ser yo quien
escribiese mis propios elogios, como los hay en la ho-
in del sefior Vern, sin que yo los merezca, y la parti-
culavidad de que, a querer escribir sobre nuestra po-
litica, no habria_tenido necesidad de ofender le delica-
deza del serior Vera, proponiéndole suseribiese una ohra
mia, ni este senor se habria prestado a ello. Ademds,
no necesilaria ocultarme para decir lo que siempre den-
tro de los limiles de la educacién, he dicho aun en
presencia del mismo sefor Gobernador, quien hoy ha
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interceptado dos cartas, las que han motivado la nega-
tiva del Jefe Supremo.

Ofro punto de mi acusacion es la de haber re-
comendado a usted que felicitase a nuestro amigo Es-
trellapor no haber firmado el acta de pronunciamien-
to, y haberle también escrito al mismo felicitindole yo
mismo. JEsta acusacion es fundeda? Vergtienza me da
de que tales cosas se hagan entre nosotios’—Dn. M. Mo-
reno  ha querido que yo piense con €l, y que si él
dice que lo negro es blanco, yo también diga: «cierto
es, lo negro como la noche, estd blanco como la nie-
ve».No he hecho, o mejor, dicho esto, y he aqui que
como a un grande criminal, amenaza de la sociedad,
s2 me niega entrar a donde tengo derecho de ir. ¢C6-
mo sin traicionar a mis convicciones, sin mentir, podia
decir que son buenas esas actas de pronunciamiento
hechas contra toda ley, y con escindalo de la buena
fe prometida a esa misma Constitucién y a esas mis-~
mas leyes que antes se ofrecieron guardar y hoy han
sido violadas?

No sabe usted cudnto, cuénto desmerecemos en
paises extranjeros con estas cosas. Aqui tenemos muy
mala nofa los ecuatorianos politicamente considerados.—
Dejemos estas cosas.

Yo me hallo tranquilo, muy tranquilo. Quiero que
ustedes estén alld lo mismo. Nuestro primo Aurelio-les
dard razon exacta de mi. Todo tengo aqui, y sobre to-
da cosa, fengo fe en Dios.

No se desconsuelen, porque mi ausencia no serd
larga. Dios que ha permitido este segundo golpo se ha-
bra propuesto algo que me sea conveniente. Si no lo
sabemos, no por esto deb desesperar.—Conti:
perd d diciendo a mis i este serd el
mejor. triunfo sobre ellos, y la mds grata venganza que
podemos tomar. Lo que les encargo es que redoblen
sus oraciones por mi: mucho las necesito.

Alli les mando unos'libritos y unas estampas. El
un libro es para Miquita, Para usted va una Doﬁumsa,
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y_para mis hermanitas una Virgen del Rosario y unas.
piezas de musica que les envio las mas, de las que aqui
estin en boga. Quiero que las toquen y caunten en el

piano,
(Trunca).
Lima, 15 de Junio de (882.
Mi Jesus 5
+ Alld vya ta que te entregari ésta, como re-

= I

comendacion que te hago pera que la cuides alla. Por
1o mismo que e< extranjera te la recomiendo. Desde que
la conoei aqui, me promeli que para cuando sea lla-
vada a Cuenca, jria_recomendada a_ti. La misma peua
que tuve cuando la conoci, tendrds i cuando la
veas.—Procura atenderly, cuidarla, educarla, en bien de
clla y de sus padres que tanto se han interesado por
su suerte, y tanto me han encargado la recomendase
ante mis hermanas, a quienes representas td, mi que-
rida hijita.

Abraza a mis hermanitas, hesa a mi sobrinito, y
saluda a foda la familia, a los amigos y « los criados.
A mi hijo Remigio dale por mi el abrazo que yo le
habria dado si hubiera partido

Bendigamos a Dios por el nuevo trabajo que nos
ha sobrevenido. Ruega mucho a la Viegen por mi, y
vecibe en fus brazos a tu

Honorato.

Lima, 20 de Junio de 1882,
Sra: Dita. Francisea Ochoa v. de Vizquez.
Cuenca.

i Panchita. mia de mi corazén:
Por el vapor pasado le eseribi, pero no en con-
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festacién a su cartita del 27 de' Mayo, porque la re-
cibi después de salido el vapor, a consecuencia de ha-
berla traido muy tarde el cartero. Hoy contesto, pues,
a ésta, y a ladel 3 de Junio, venidapor este ultimo
vapor.

Estoy tranquilo con el nuevo acontecimiento rela-
tivo a mi salyoconducto. Tranquilicese usted también,
porque ello convendrd asi. Dios, en quien confiamos,
105 sostendrd y ayudard. Sobre los odios de los hom-
bres estd la Caridad divina, y sobre nuestras penas an-
dala fe alumbrando los caminos de nuestra peregri-
nacion. Por esto no me afligen tales acontecimientos,
¥y se halla sereno mi espititu en medio de las conha-
dicciones que nos salen delante. Yo estoy bien en mi
salud; por esta parle también pierdan todo temor. En
tin, Dios, que dirige todos los acontecimientos de la vi-
da, hard que pronto vuelva a los brazos de usted su
amante hijo que le pide le bendiga siempre

Honorato.

Mi Jesusita:

De las causas para habérseme negado el salvocon-
ducto, aquella de las cartas es cierta, pero en ella no
bay un delito: Ja imputacion de ser autor de articulos
sin. mi nombre, es falsa. Imputenme lo que esté con
mi nombre o mi seudénimo, pero no lo que sin ellos apa-
rezea. Nada he publicado sobre politica ecuatoriana, na-
da, y al hacerlo no tendria por qué ocultar mi nombre,
Gracias a Dios, no eseribo con hiel ni podredumbre,
para pretender ocultar y ocultarme fras  del anénimo,
como quieren quienes me calumnian. Yo publicara una
protesta contra tales imputaciones, si me las hubieran
hecho de un modo oficial o por la imprenta, Que me
las hagan de cualquiera de estos motos, y. entonces pro-
testaré contra las calumnias con que se me regala. Mien-
tras tanto, no hago caso, pues bien wme conoces con
cuanta frialdad he solido mivar cualquier incalpacion
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infundada que se me ha hecho: que se invente lo que
se quiera contra mi, si esto no es cierto, me tendras
siempre con la risa en los labios.

Eseribi al doctor Alvear dindole gracias por su
atencion.—Deploro 14 desgraciada muerte de mi queri-
do discipulo el joven Salcedo: pariicipale asi a mi am
go Adolfo, a quien eseribiré por otro correo. Agradé-
cele igualmente la misa que elllimo Sdbado de Ma-
yo me ha dedicado. Gracias para fodas ustedes por el
piadoso recuerdo que de mi han hecho en ese dia.

Me alegro de que Miguel Jas visite continuamen-
te. Miguel, Remigio y los demds buenos amigos mios
haran mis veces alla. .

Bueno estd que respecto al chiquito de Merceditas
sigan las prescripciones de Miguel, a fin de que no
enferme.—Conque! ¢al fin llovio? ;Continvan las luvias?
Quiéralo Dios, para’ que el hambre no haga mas tarde
mayores estragos.

Contintten tocando el piano, Para eso les envié
con Aurelio las ultimas piezas musicales que ‘estdn agui
en boga. >

Un abrazo a todas mis hermanitas, saludes cari-
Nosos a los amigos y amigas que me recuerden, a los
tios y tias y al nesro Rafael. Agasaja a mis criados,
ruega a Dios por mi y recibe el abrazo con que te
estrecha desde aqui tu

Honorato.
Lima, 28 de Junio de 1882.
Sra. Diia. Francisca Ochoa v. de Vézquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi corazon:
Recibi su estimada cartita do 10 de este mes. La
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comunicacién sigue bien, asi que, escribame siempre
directamente con mi nombre.

Me tranquiliza lo que usted me dice respecto de
su resignacién. Lo que escribi a Benigno fue dictado
por la fuerte impresion que me venia produciendo el
imngind”'r sus penas de usted por mi ausencia.. Pero,
para mi calma necesilaba que usted me hablase con la
franqueza con que me habla, pues de otro modo no
podia sino viyir conlinuamente aquajedo con el recuer-
do de sus dolores alld. Lo que es por mi parte tengo
la suficiente tranquilidad para’ soportar todo con dnimo
sereno, Y para que me crea no necesito sino que us-
ted recuerde cémo he sido casi indiferente a cualquier
mal que me sobrevenia cuando estaba yo all.

Ninguna enfermedad me aqueja de modo que se
pudiera temer por mi salud. °

Dios no es lo mismo que los hombres, asi que,
aun cuando estos se empefien todavia en nuestro mal,
la Providencia no olvida a los perseguidos por ellos.

ios, mi Panchita! Bendigame siempre y re-
ciba el corazon de su amante hijo

Honorato.

Mi Jesusita:

No he sufrido porque mis cartas hayan sido lei-
das por extrafios. No han respetado la ley al violarlas,
este es pecado de ellos y no mio. Por lo demds, Jqué
contenian? efusiones de carifio para la familia. jGonque,
tengo criticos que me juzgan implacables! No es ex-
trano: los tuve cuando estuve en Cuenca. Pro feso yo
un principio en Literatura, y ¢s que las cartas intimas
de familia no han de ser juzgadas a la luz de las re-
glas de los preceptistas, sino con el sentimiento de un
hombre de corazén honrado. ¢Hago caso de estas co-
sas que hablan contra mi? Ya tu me conoces bastante
indiferente a éstas y otras de la laya.

Si Aurelio regresa, te encargo que me envies con
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¢l, de entre mis papeles un ejemplar de mis Cuestiones
gramaticales anotado con mi letra. Dshe de estar en.
tre los papeles de una de las dos mesas, asi como un
cuadernito que, con el titulo de «Apuntaciones grama-
ticales» contiene ejemplos y juicios mios. Enviame tam-
bién algunas de fus composiciones, que las necesito.
Yo le enyiaré de aqui las que se digna franquearme
una inteligente amiga mia, -

A mi compadre José Maria dile que me escriba
uno o dos de nuestros mejores fonos, que me envie una
de sus cuadrillas y algunas olras obras suyas, y todo
temitemelo con Aurelio. Entre los tonos que venga «La
embriaguez del dolor» escrito para tocarse a cuatro
manos.—Otro encargo te haré mis personal respecto de
mi: si pueden procura que me compren un sombrero
pequenio de paja. Les agradeceré muchisimo, Aurelio les
indicard el tamafio, A Remigio le divds que me envie
unos ejemplares de los Discursos pronunciades en la
Academia de Derecho publico, y cuantas otras publi-
caciones tengan hechas los jovenes en estas y otras ma.
terias. Al doctor Gonzdlez también lo he pedido algu-
has cosas,

Deseo que mi hermana Panchita haya mejorado de
su enfermedad. Dile a mj amigo Pancho Farfin que
no me gusta que me envie recados solamente; ¥ que,
onmo me debe, le exijo que me escriba. A Rafael ls
escribo bajo la cubierta de Miguel Moreno. Dile a Re-
migio que las cartas del sefior Obispo fueron ya a Are-
quipa por el vapor pasado.

braza a cada una de mis hermanitas, acaricia a
mi sobrino, saluda a César cuando le escribas, da re-
cuerdos a mis amigos y amigas, en especial a los miem-
bros de familia, agasaja a mis crindos, y, encomendin-
dome en tus oraciones, recibe el corazén de tu fiato

Honarato,

La sefiora dofia Juana Anzofitegui, y la sefiora do-
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na Angela Puyol, suegra de Morales, me encargan sa-
lude a ustedes; lo wismo. que el doctor Borrero y
Amadeo.

Mi Anita Maria:

Te agradezco la fernura con que e has eserito.
Si_cuando me escribes me parece que hablas perso-
nalmente conmigp, haz la misma cuenta al recibir el
abrazo que desde aqui te envia fu papa

Honorato.

Lima, 5 de Julio de 1882.
Sra. dofia Francisea Ochoa v. de Vezquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi corazon:

Recibi su querida cartita de fecha 17 de Junio,
en la que se me muestra conforme con el desengano
que inesperadamente recibimos tocante a mi vuelta. La
tranquilidad y resigracién de usted hacen mi propia
tranquilidad; porque si yo padezeo es con el pensa-
miento de sus dolores y penas. Poresto, pues, cada yez
que en sus carfas veo que su “corazén sabe sobrelle-
var tanta pena, desaparece mi intranquilidad, y me.
consuelo.

Lo que es por mi mismo no hago easo. Mi sa-
lud estd bien, gracias a Dios.

Felizmenté para no llevarme.un chasco, tuve el
acuerdo de esperar la fecha correspondiente a la lle-
gada del salyoconducto. Si yo me hubiese precipitado
en mi marcha, buena jugada habria recibido.

Esperemos, pues, confiados el desenlace. Todavia
convendra mi ausencia, cuando Dios permite que se
alargue.
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Viva pues siempre con sus penas, y cuando me
recuerde, iénd a Dios, perd ¥ bendi-
game como a su amante hijo

Honorato.
Mi Jesusita:

Los términos con que me hablas son propios de
una buena cristiana. Me consuela sobremanera de que
sean tales los seutiniientos que en Jos dias de tribula-
cion les asisten; imi que no desmi de la
cristianaeducacién que, gracias & Dios, nos han dado
nuestros padres con las palabras, y mds que todo, con
¢l ejemplo. El pasaje que del Santo Apdstol me citas,
es elocuente, y encienra esas ensefianzas que me las
patentizas, Procuremos, pues, que en ustedes y en mi
esté siempre encendida ‘nuestra fe, para no ser recon-
venidos como el Apostol,

Mi salud estd buena. Aquellos dolores de est6-
nago que padeci, como les  comuniqué, no me han re-
petido tampoco. Mi tiempo lo llevo agradablemente ocu-
pado con mis estudios predilectos. Solaz no me falta,
pues me lo proporciona la reunién con personas  esco-
gidas que se dignan fratmme con carifio. Estas bue-
nas, y para mi honros amistades, alternan con mis
ocupaciones en Lima. Guando.me separe de aqui, lle-
vare gratos recuerdos de mis amigos y me acordard
siempre de los agradables momentos. que han sabido
proporcionarme en mi ostracismo, |

A un abrazo a cada una de mis hermanitas, un
beso al chiquito, y agasaja a las criadas, a'José ya
Ubaldo, & quien lo divds que hasta cuando no escri-
be para que se comunique conmigo.

Un abrazo especial para mi comadre, ¥ saludes
para César. A Dios, mi hijita, pide & Dios por mi, y
recibe mi corazon.

“

Honorato,

P 8. A Miguel le escribo un método curativo, en
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verso. Las saludar dofia Antonia Mora y Delfina, y les
recomiendo la inclusa.

Lima, 18 de Julio de 1882.
Sra. dofia Francisca Ochoa v. de Viazquez.
Cuenca,

Panchita mia de mi corazén:

Recibi su querida cartita de fecha 12 de Julio, en
que me comunica haber recibido mis cartas.

Me alegro de que las calumniasde mis enemigos
no la hayan hecho sufriry ‘de que las reciba del mismo
modo que yo Jo hago.—Mi salud estd muy buena, pues
hoy no siento la mds ligera indisposicion.

Les escribo ahora en la misma fecha en que sa-
li de Cuenca. Agradezcamos a Dios todo lo adverso y
préspero que nos ha enviado durante este tiempo, y
esperemos en que su Providencia mnos cuidard“con la
misma solicitud que hasta aqui, y haga llegar el dia
dichoso en que vuelya a los brazos de usted y de mis
hermanitas. Mientras tanto, ruegue a Dios como siem-
pre, porque siempre necesito que se ruegue por mi.

- A Dios, Panchita mia, reciba ¢l corazén de su
amante hijo
“Honorato.

Mi Jesusita:
Me alegro de que Aurelio les haya informado de
mi salud para que se tranquilicen ustedes; pero aque-
Jlo que me apuntas con referencia a la prima mg tie-
ne a mi también con alguna curiosidad. No dejes de
i 1 imuci en cuanto puedas es-
eribirme —con seguridad, pues es necesario que yo lo
sepa. Te agradezco la ternuro con que has mirado a
la nifia. ... y me ofreces cumplir mi recomendacion: a ser

TS
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posible. Yo hubiera deseadode buena gana que ella
viviese en casa, en donde se educaria al lado de uste-
des, tal como es menester. Si esto no lo pueden ha-
cer por hoy, te pido que la tengun en casa con fre-
cuencia a esa linda criatura de quien he tenido pena
desde que la conoci aqui. He visto a la madre a quien
llevé fu carta y laleyé con ligrimasa los ojos, agra-
decida de ti y de mi por la solicitud a favor de la ex-
tranjerita. Cuando y cada vez que puedan usledes pres-
tar algin favor a un extranjero, higanlo pensando en
que yo también soy extranjero en estos paises,
sé cudnto valor tiene un servicio recibido en
extraiia; A

Lo que me dices acerca de los diezmos me ha
hecho pensar mucho. jQué riqueza la que se adquiere
a precio de las ligrimas del menesteroso. ...

Los viveres venidos de California serin un auxilio
poderoso para Cuenca en eslas circunstancias.

Ciertamente Miguel me autorizo a que pidiese al
sefior doclor Piedra el dinero que me fuese menester.
Lo ‘haté en cuanto lenga necesidad. Te agradezco y
agradece a Panchita la instancia con que me brindan
estos fondos,

Dile a mi hermana Panchita que 1o quede sélo
en ofrecimiento el propésito de aprender las piezas mu-
sicales que les envié. Quisiera que todas ustedes las
aprendiesen: lo que es del canto ti no te me puedes
exonerar. Ya no reincidiré remiliéndoles otras cosas.

Te escribo ¢sta al afio completo de mi salida de
Cuenca. En las cartas sucesivas tendré lugar de ir
(apuntindote algunos otros aniversarios,—Ahraza a to-
das mis hermanitas, a mi comadre y el chiquito, Sa-
ludos ‘a todos los de la familia, y a los amigos y ami-
gas que me recuerden. Agasaja & mis cniados, y
sin olvidarme jamis en tus oraciones, recibe el estre-
cho abrazo que te envia tu fato

ierra

Honorato.
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Lima, 26 de Julio de 1882,
Sra: Diia. Francisca Ochoa v. de Vidzquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi corazén:

Recibi su cartita de fecha 8 de’ Julio.

Me complazeo de que le haya gustado la Dolo-
rosa que le envié con Aurelio. Las palabras que del
libro de Tobias escribi en ese cuadro, nos eran conve-
nientes a usted y a mi: a usted para que siempre se
halle’ consolada por mi ausencia; y a mi para que si-
ga mi pevegrinacion con fe. Su resignacién hace la
mia. Esperemos.

Yo sigo bien. Ojala que la salud de usted alld
no tenga ninguna novedad desfavorable.

A Dios, mi Panchita. no me olvide en sus ora-
ciones y hendigame siempre como a su amante hijo

Honorato.

Mi Jesusita:

Te agradezco las adyertencias que, respecto de mi
seguridad, me vuelves a hacer.

¢Salen ustedes al campo en estas vacaciones?

Me alegra la noticia que me das acerca de la
llegada de los viveres del Naranjal, jCuantas necesida-
des llenardan! Quiera Dios enviarnos lluyias para Oc-
tubre.

Ya me supongo que le habrin gcabado a pregun-
‘tas a Aurelio, respecto de mi. Por las noticias de él
sabrén, pues, que me conservo perfectamente sin que ha-
ya logar a temores. -

0s sefiores Robi ¥ Rojas, isionados por
¢l Gobierno del Ecuador, han comprado en Chile el bu-
que “Santa Lucia”, Aqui en Lima se dice que el Go-
bierno del Ecuador ha ofrecido al de Chile ocupar Tum-
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bes; cosa que no creo, y que por lo pronto existan ya
en los hijos del pais resentimientos con el Ecuador. Aun-
que ¢éste tenga derecho a esa porcién de territorio, no
seria noble ni decoroso que aprovechase de la desgra-
cia en que hoy esti el Perd, pudiendo llegar a un
arreglo ({eﬁnilivo por la via diplomatica, cuando se res-
tablezca la paz en esta Republica. Creo, como te digo,
que no serd cierto aquello, ya que no estd tampoco en
el dnimo del pueblo ecuatoriano deseo semejante.

Haz especiales carifios a cada una de mis herma-
nitas, a mi comadre y a mi sobrino, a quien daris un
beso en mi nombre. Cuando escriban a Gésar, saliden-
lo de mi parte. Agasaja a mis criados, y.saluda afec-
tuosamente a los amigos, Farfin, Estrella, Cuesta y Al-
varado. A Dios, mi hijita, te abraza tu

Honorato.

Mi Anita:

Hoy es dia de tu santa, y te envio mi saludo de
cumpleanios, Quiera Dios que el afio venidero lo pase-
mos juntos. Haz un carifio a Einestina, y recibe un a-
brazo de lu papd z

Honorato.
Lima, 2 deAgoslo de 1882.
Sra. Dfia, Francisca Ochoa v. de Vizquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi corazén:

Recibi su cartita de fecha 15 de Julio. Ojala la fal-
ta de la mia de que usted me habla, no sea ocasio-
nada sino por alguna demora en el servicio postal, ya

gue otro motivo no hay para qne se nos prive hasta
el unico placer que nos queda:—el de eseribirnos.
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El 4 es la fiesta’ de Santo Domingo, y acudiré a
su iglesia, y alli ovaré por usted y mis hermanitas.

Duplique sus oraciones por mi, con la instancia
maternal que le es propia, 'y aunque no sea yo me-
recedor, envieme siempre sus bendiciones, tan ambicio-
nadas por su amante hijo que le envia ¢l corazon

Honorato.

Mi Jesusita:

Lo mismo que ti has pensado el dia sdbado, 15 de
Julio, en que me has escrito, lo mismo pensaba yo tam-
bién en fecha igual. El dia sabado ‘en que ustedes m
escriben, es para mi el dia de recibiv mis cartas.

Hoy, 2 de Agosto, hace un' aflo a que entré a te-
rritorio peruano. Estuve en la Tina, Hacienda del sc-
fior Valdivieso, viendo los campos ecuatorianos a po-
cas cuadras de distaneia, y (dividido de ellos nada mis
que por un rio. Haga Dios que el ano venidero re-
cordenmos estas-cosas, juntos todos en el seno de la
familia.
$ La recomendacién que me vuelves a hacer, prue-

ba que estan siempre recelosas acerca de aquella per-
soua. Aunque yo no lo ereo, ¢on todotendré cuidado.

En los pueblos del interior del Peru ha habido
encuentros sangrientos enire peruanos y chilenos, Ja

_ guerra que se viene haciendo es ciuel. Una pequena
division de Jos segundos fue totalmente destruida en
Concepeion: éstos por—su parte hanincendiado algunas
poblaciones,

Hay alarma aqui respecto de la ocupacién de Tum-
bes por las tropas del General Veintemilla: se dice por
peruanos y chilenos que esto es cierto, y asilo dan a
conocer algunas publicaciones de Chile. Si esto se efec-
tua, los ecuatorianos no podremos vivir enel Peri, por
Ja excitacion que habra contra nosotros, y tendremos ne-
cesidad’ de salir a buscar otro asilo, sobre todo los que
no podemos volyer al propio. Si hoy no se nos ha de-

[}
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clarado hostilidad, serd porque hay fuerzas chilenas: de
otro modo talvez habriamos probado ya el resentimien-
to de los peruanos. En fin, Dios haga lo mejor. Mien-
lras tanto, y en prevision de tener que marchar a al-
gtn otro lugar, voy a pedir dinero al sefior doctor Be-
‘surio Piedra para que ustedes lo paguen alls. Asi es-
taré expedito para salic de aqui a donde no peligre mi
seguridad. Si salgo, cuidaré de noticiarles oportuna-
mente. .

Huz un carifio a cada una de mis hermanitas, a
mi comadre y a mi sobrinito. Recuerdos a todos los
amigos que no me hayan olvidado, y agasajos a mis
criadas y criados.
« Ta no te olvides da rogar mucho muchisimo a
Dios y a la Virgen por tu hermano que te abraza.

Honorato.

P. S.—Llogh aqui el sefor Obispo de Loja, a
quien luve la safisfaccién de visitar en su convento,

Lima, 8 de Agosto de 1882,
Sra, Dia, Francisca Ochoa v. de Vizquez.
Cuenca.

Panchita ‘mia de mi corazén:

Recibi su querida cartita de fecha 92 de Julio.
Me alegro de que heyan llegado juntas dos cartas mias,

Yo estoy bien en mi salud. Ojakt del mismo mo-
do continde la de ustedes.

No dzjo de esperar confiado en Dios, cualquiera
que sea la suerte que me depare. Hasta aqui no me ha
faltado su auxilio, y éste continuard también en ade-
lantey, ... :



A Dios, mi Panchita, reciba mi corazén, y bendi-
game como a su amante hijo

Honorato.

Mi Jesusita:

Mi resignacion contintia siempre porque es hija de
la fe. No hago caso de las venganzas ajenas que es
menester echar al olvido y castigarlas con el perdon.

La fineza de mi amigo Adolfo en el aniversario de
mi prisién, € propia de su alma delicada y piadosa.
Ya me imagino lo que ustedes habran experimentado
ese dia, Jas impresiones qne habrén reeibido, los re-
cuerdos que habrian hecho y las oraciones que por mi

- habrian elevado. Adolfo es uno de los amigos que mds me
quiere, y no es extrafio que con tanto carifo y de un
modo tan especial me recuerde.

Lo que te dije en mi anterior acerca de salir del
Pert, no estd resuelto todayia. Para hacer’o, les avi-
saré con oportunidad.

Espero que me envies, como me ofreces, aquel
yalse nuevo, y los demds encargos que te hice. Node-
jes de eseribitme con Aurelio aquello que me indicas-
te habia dicho nuestra prima.

¢ Conque, mis hermanas desde ahora piensan en un
paseo? Se imaginan que ya mo estaré como antes he-
¢ho R ...y se prometen desquitarse de tan larga au-
sencia. Quiera Dios acortar el plazo, si asi conviene,
y diles que entonces veremos si estoy o no como lo
imaginan., Supongo que Panchita Vizquez serd la de
aquella idea.

Me alegro de lo que, respecto de César me co-
municas, Ojald en Machala le vaya mejor en el ejerci-
cio de su profesion.

braza a cada una de mis hermanitas, acariciaa

mi sobrino, saluda a los amigos y agasaja a mis cria-
dos. Cuando escriban a César saludenlo también.

Dios, mi hijita, ruega a Dios por tu hermano
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que te abraza.
Honorato.

Lima, 15 de Agosto de 1882.
Sra. Diia. Francisca Ochoa v. de Vizquez.
Cuenca.

Panchita mia de mi corazén:

Recibi su querida cartita de fecha 29 de Julio.

Me consuela saber que usted y mis hermanitas es-
lén con buena salud. D:{ mismo modo estoy yo has-
ta hoy,

Confiemos siempre en la Providencia, y asi alcan- ~
zaremos buena suerte en todo orden. Usted no deje nun-
ca de bendecirme, y reciba el corazon de su amante
hijo

Honorato.

Le envio esa florecita que aqui llaman «PFran-
ciscas.

Mi Jesusita:

ace un aio estuve en la hacienda de nuestro
amigo Dario, en donde pasé dias tan hermosos como
puedés imaginarlo, ya que me hallaba con mi antiguo
¥ querido- amigo,

Si no encuentras mi cuadernito de «Apuntaciones
gramaticales», busea otro que esta impreso,— «Cuestiones
gramaticales», 'y anotado con mi letra. Remiteme tam-
bién los papeles que me dices, y otra multitud de ho-
18s que no se hallan cosidas, y estan guardadas  bajo la
pista suelta de un libro, y que deben conservarse en uno
de los cajones o sobre alguna de las mesas: son co-
rrecciones al lenguaje comun, por el orden del librito
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del doctor Cevallos.

Bl doetor Borrero las saluda: estd en mejoria,

Si el doctor Ormaza aceptara la direccion de la
clase de Literatura, estaria. muy bien servida: porque
este sacerdote es ilustrado, La excusa que ha dadome
parcce un exceso de modestia.

Un abrazo a cada una .de mis hermanitas, un
beso a mi sobrinito, y saludes para toda nuestra fami-
lia y amigos.

Tu encant
brazos a tu

ndame siempre a Dios y recibe en tus
Honorato

Mi Panchita:

Te agradezco tu cartita tan llena de carino para
{u hermano. Ya que se frustraron nuestras mutuas es-
peranzas de vernos veunidos ofra vez, haces bien de
mostrarte conforme con la voluntad de Dios, y de pe-
dirle haga El lo que mds nos convenga.

Bspero que pronto pondrds al piano y ejecutaras
las piezas de musica que les remiti. Son las més nue-
vas y las que estin, por lomismo, de moda aqui. Te
recomiendo, sobre todo, las canciones espaiiolas, y los
fragmentos de la lindisima zarzuela «La Marcellesas.

Saluda a las priwas, a las-tias y tios, lo mismo
que a nuestras criadas y a José y ‘Ubaldo.

No me olvides en tus oraciones y recibe el abra-
zo estrecho que le envia tu

Honorato.




